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Cze$¢ pierwsza



Anna

Kiedy o osiemnastej wbiegam na stacj¢, pociag z Tisbury do
Waterloo wlasnie rusza z miejsca. Dopadam najblizszego wagonu,
gwaltownym szarpnigciem otwieram drzwi 1 wrzucam walizke, prosto
W ramiona me¢zczyzny w szarym garniturze z flaneli. Zrgcznie ja
tapiac, m¢zczyzna takze mnie wciaga 1 zartobliwie wykrzykuje:

- Hej, co pani wyrabia?! - Po chwili jednak, widzac moja
zaptakana twarz, dodaje: - No, juz dobrze.

Pomigdzy Salisbury 1 Andover mgzczyzna przedstawia sig:
nazywa si¢ Philip Gilham, pracuje jako adwokat w Londynie 1 wlasnie
wraca od klienta, ktory wpadl w tarapaty. Ja tez si¢ przedstawiam:
jestem Anna Forester - Jones i jad¢ do Londynu do matki, u ktorej
mam si¢ zamiar na jaki§ czas zatrzymac. Nie wspominam o swoich
tarapatach, a mianowicie, ze m6j maz mi wtasnie oznajmit o zamiarze
poslubienia atrakcyjnej aktorki, Felicji Harman, tym samym
pozbawiajac mnie roli kochanki, gospodyni domowej 1 matki. Pan
Gilham podczas rozmowy przyglada mi si¢ badawczo. Nagle podrywa
si¢ 1 proponuje mi drinka.

- DZin z tonikiem? Whisky? Brandy?

- Raczej kieliszek biatego wina, jesli w ogole maja tu wino -
odpowiadam.

Podrozujac pociagiem nie umiem si¢ oprze¢ fantazjom w stylu
Orient Expressu - o tym, jak spotykam wysokiego Dbruneta,
przystojnego 1 pociagajacego, 1 jak nieodparcie ulegam namigtnosci
posrod ogluszajacego, miarowego stukotu kot pociagu Kolei
Brytyjskich. Jestem niemal zgorszona, kiedy nagle przylapuje si¢ na
tym, ze obserwuj¢ pana Gilhama jak potencjalnego kochanka, cho¢
przeciez wlasnie opuscitam meza 1 troje dzieci, a moje zycie leglo w
gruzach.

Rzecz w tym, ze wszystko wydaje si¢ jakie$ nierealne, jakby sie
w ogole nie zdarzylo. Od chwili, kiedy Antony wczesnym
popotudniem przyjechat nieoczekiwanie do domu, czuj¢ sig, jakbym
wystepowata w mydlanej operze, grajac role pokrzywdzonej zony,
ktora wyglasza wszystkie te pelne frazesow kwestie znanego
scenariusza.

Antony podszedl do barku 1 zaczat bezmyS$lnie przestawiac
butelki 1 szklanki, Zzeby nie musie¢ na mnie patrze¢. Wreszcie odezwat

si¢:



- Wiesz, Anno, ze bardzo ci¢ lubie.

- No tak, domys$lam sig... - W tej chwili jedno wiedziatam: ze po
szesnastu latach malzenstwa md); maz nie jechat samochodem taki
szmat drogi, zeby mi powiedzie¢, jak bardzo mnie lubi.

Lubi? To podstgpne stowo, ktore zazwyczaj oznacza: ,Nie
kocham ci¢ 1 zaraz powiem ci co$ bardzo przykrego".

- Lubisz? - zdziwitam sig. - Co chcesz przez to powiedziec?

Antony podal mi drinka 1 opadt na kanapg. Wpatrywat si¢ z
przejgciem w szklankg. Wygladat okropnie. Miatl pomigte spodnie i
potargane wlosy, wymizerowana twarz, jak gdyby od wielu dni nie
spat 1 nie zmieniat garnituru. Pociagal duzy 1tyk whisky 1
wypowiedziat to, co w tym momencie juz wiedziatam:

- Poznatem kogos$, Anno. Kocham... wiesz... bardzo si¢ kochamy.

Staratam si¢ nigdy nie przegapiac takich filmow w telewizji. Ale
tym razem nie chodzito o odfajkowanie w programie ,,Radio Times"
czego$ wartego obejrzenia, lecz o moje wlasne zycie.

Przez moment czutam jedynie ws$ciektos¢. Jak Antony moze
przekreslac¢ szesnascie lat matzenstwa dla przelotnego romansu? Co z
dzie¢mi, Sara, Markiem 1 Emma? Co z naszymi psami, Larkspur,
Ladysmith 1 kochana starag Sadie? A Rocketa? Mo6j Boze, kto sie
zaopiekuje zrebakiem? I co z moimi roslinkami, ktore tak obiecujaco
zaczely kietkowac na parapecie okiennym w kuchni, na potwierdzenie
przysztosci 1 por roku krazacych w ich wngtrzu 1 powracajacych
odwiecznym zwyczajem, gdy przyjdzie na to czas. Jak mogt tak
postapic? Poswigcic to wszystko dla... zwyklej mitostki?

Antony mylnie zrozumiat moje tzy 1, niezgrabnie, po ojcowsku,
zaczal mnie poklepywac po ramieniu. Chciatam strzasnaé jego reke,
uderzy¢ go, ale bytam tak odregtwiata, ze nie mogtam si¢ poruszyc.

- Och, Anno, Anno - odezwat si¢. - Nie chciatem ci¢ skrzywdzic.
Nie chcialem tego, przysiggam.

- Kto to jest? - pytam warkliwie.

- To Felicja - odpowiada Antony, a kiedy wymawia to imig, jego
twarz na ulamek sekundy rozjasnia wyraz btogosci. - Nie pamigtasz?
Felicja Harman. Jej me¢zem jest Donald Harman, ten amerykanski
bankier, ktory polecit mnie w Amerykanskiej Izbie Handlowej. A
potem =zaprosilismy ich do boksu w Ascott. Nie pamigtasz?
Poznalismy ich u Morrisonow, jakies... no, chyba jakies poéttora roku
temu.



Wzruszajaco wygladat udajac, ze niezbyt doktadnie pamigta date,
ktora z pewnoscia jest wyryta w jego sercu drukowanymi literami.

Czy pamigtam Felicj¢ Harman? Pewnie, ze tak. Jest tadna,
dowcipna, szczupta: rozmiar - dziesig¢, niech ja szlag. Tego
strasznego dnia w Ascott wygladata wynio$le 1 nienagannie w
eleganckim kostiumie khaki. Lekko sungta do paddocku w
praktycznych pantofelkach, w kapeluszu, ktory trzymat si¢ na glowie
mimo wiatru, 1 zdawato si¢, ze w ogole nie zmokta, chociaz padato.
Moje pantofle na wysokich obcasach zapadaly si¢ w darni, suknia,
ktora $wietnie si¢ prezentowata na wystawie w ,,Yolandzie", widziana
z okien samochodu w drodze do szkoty, teraz, wilgotna, oblepita mi
uda, a kapelusz z szerokim rondem sfrunat, kiedy wystawitam gltowg z
boksu.

- Ta dziwka - warkngtam. - Ta glupia, wulgarna aktoreczka.
Naprawde mogles wybrac lepie;.

- Lepiej? - zdziwit si¢ Antony. - O, nie. To ja nie jestem dos¢
dobry dla niej, Anno. Ani dla ciebie - dodaje pospiesznie i zaczyna
opowiada¢ duzo wigcej, niz chcialam ustysze¢, o tym, jaka to Felicja
jest wspaniata aktorka.

- To prawdziwa artystka. Urodzona aktorka... - I dalej o rosnace;,
wzajemnej fascynacji, ktorej zadne z nich nie umiato si¢ oprzec.

Opowiadal wylewnie o ukradkowych spotkaniach 1 pdzniejszych
powaznych rozmowach, co dale;j.

- Nie mieliSmy takich zamiarow. Naprawdg. Nie chcielismy,
zeby sprawy zaszty tak daleko.

Zdaje sig, ze wszyscySmy wpadli przez Toma Harmana,
dwudziestopigcioletniego syna Donalda z pierwszego malzenstwa,
ktory natknat si¢ przypadkiem na swoja macoche¢ i Antony'ego w
jakiej$ zapadlej trattorii - ,,Nasza restauracja", wyjasnit Antony - gdzie
miat okazje widzie¢, jak Antony z uniesieniem caluje jeden po
drugim, paluszki Felicji, 1 nie omieszkat donies¢ o tym ojcu.

Kiedy Felicja wrocita do domu, Donald zazadat wyjasnien, na co
Felicja wybuchneta ptaczem i wyznata, Ze jest zakochana w Antonym.

- Ona nie nalezy do ludzi, ktorzy potrafiag ktamac¢ - powiedziat z
duma Antony - 1 Donald wyrzucit ja z domu. Uderzyt ja, Anno. Nigdy
bym go o co$ podobnego nie posadzal. Wyglada na takiego
przyzwoitego faceta. Ale miata siniaki na ramionach i czerwony $lad
na twarzy... - Antony potrzasnat glowa, jakby chciat odpedzi¢ t¢ mysl.



- Wyrzucit ja, Anno, tak jak stata. Nie wiedziata dokad p6js¢, co robic,
wigc przyszta do mnie, do mojego mieszkania. Wszystko tam
omowiliSmy zeszlej nocy i... O Boze.. Nie wiem, jak ci to
powiedzie¢. Ale chyba oboje zrozumieliSmy, ze nie umiemy bez
siebie zy¢; chcemy by¢ razem. - Zmusit si¢, zeby spojrze¢ mi w oczy.
- Chce rozwodu, Anno, chce sie ozeni¢ z Felicja.

- Przyszta do ciebie? - Nie dopuszczatam do siebie mysli o
rozwodzie 1 powtoérnym S$lubie Antony'ego. - Do twojego stuzbowego
mieszkania? To musiata by¢ prawdziwa niespodzianka dla pani
Haskin.

Pani Haskin jest dozorczynia 1 mieszka na poddaszu nad agencja
Antony'ego, sledzi  wszystkich czlonkow rady nadzorcze;,
przebywajacych w Londynie w ciagu tygodnia i ma - zwyczaj zjawiaé
si¢ 0 $wicie w ich sypialniach z filizanka herbaty.

- Felicja schowala si¢ w tazience, kiedy przyszta pani Haskin -
wyjasnit Antony. - A potem, kiedy odeszta, szybko wyszlismy.

- A dokad to wyszliscie?

- Ja musiatem 1§¢ do biura. Wiesz, mialem dzi§ rano wielka
prezentacj¢ dla producentdow zdrowej zywnosci, wiesz, reklama
muesli. - Antony zawsze zaktadal, ze znam, chyba za sprawa
jasnowidzenia, jego codzienne obowiazki zawodowe. - Felicja poszta
do ,,Harrodsa".

- Do ,,Harrodsa"?

- No, tak. Musiata sobie kupi¢ troch¢ rzeczy. Przeciez miala
tylko to, w czym wczoraj wieczorem wyszta z domu, a ja nie miatem
zamiaru pozwoli¢, by powrocita do St John's Wood, do tego bydlaka...

- Gdzie ona teraz jest?

- W drodze do nas. Och, prosze cig¢, Anno, badz rozsadna. Nie
bylo wyjscia. Wiesz dobrze, ze ostatnio nie byliSmy... szczgsliwi, no...
niezupelnie, wigc pomyslatem, ze gdyby$my sobie usiedli i oméwili
wszystko jak... jak cywilizowane istoty ludzkie...

I wlasnie wtedy wykrzyczalam mndéstwo niewybaczalnych
rzeczy, od czego poczutam si¢ jakby troche lepiej, po czym wbiegtam
do swojego pokoju 1 wrzucitam pare niezbednych rzeczy do walizki.

- Anno, przeciez nie mozesz tak po prostu odejs¢. Kiedy
otwieratam wyjsciowe drzwi, Antony stat w hallu, nadal trzymajac w
reku szklanke¢ z whisky. Obok niego stal wozek dla lalek. Miatam
nadziejg, ze si¢ o niego potknie.



- Nie mozesz tak po prostu odejs¢. Co z dzie¢mi?

- Co z dzie¢mi? Nie pomyslales o nich, zdaje sig, kiedy
flirtowates z tgq zdzira.

- Ale co z obiadami? Szkota? Kto bedzie je odwozit do szkoty? 1
przywozit?

- Jenny Balfour - odpartam - a pani Simmons moze si¢ zajac
domem. Jak wtedy, kiedy mnie zaciagnales na jedna z tych twoich
nudnych konferencji, zebym petnita role wzorowej zony. Znajdziesz
ja w spisie pod ,,P", jak ,,Pomoc". - I wysztam z domu.

- Mam nadzieje, ze bedzie dobrze. Obawiam si¢, ze to jednak
zbyt skromnie. - Philip Gilham obrzucit mnie przenikliwym
spojrzeniem. - Czy pani na pewno dobrze si¢ czuje? Moze jednak co$
mocniejszego? Wyglada pani na przygngbiona.

- Naprawde dzigkuje. Nic mi nie jest. To tylko zmegczenie.

Dziwne, nie odczuwam juz ani smutku, ani tez ztosci. Jakbym si¢
uwolnita od powtoki cielesnej. W ciagu tych paru ostatnich godzin
wszystko stalo si¢ nierealne i1 jako$ nie umiem mysle¢ o przysztosci.
Nie obchodzi mnie nawet, ze moj niespodziewany przyjazd zburzy tad
skrupulatnie zaplanowanego zycia mojej matki. Mama nie znosi
niespodzianek.

- Na Boga, Anno, jest bardzo p6zno. Co ty tu robisz o tej porze?

Kiedy przyjechaliSmy na dworzec Waterloo, Philip Gilham
odprowadzil mnie do takséwki 1, chociaz bylam, jak wypada,
powsciagliwa, kiedy zaproponowal mi wspolny lunch, oboje
wiedzieliSmy, ze dalam mu sposobnos¢ odszukania mnie, podajac
taksowkarzowi adres matki.

Zerkajac przez uchylone drzwi, matka dostrzegta walizk¢ w moje;j
rece.

- Wybierasz si¢ dokads, kochanie? Wyjezdzasz? A gdzie
Antony? - zapuszcza wzrok w glab uliczki za moimi plecami. - Nie
ma go z toba?

- Odesztam od Antony'ego.

- Odesztas? Wiasnie przed chwila?

- Wyjasnig ci, jesli mnie wpuscisz - odpowiedziatam chtodno.

- Tak, tak, oczywiscie. - Matka zdejmuje tancuch z drzwi. -
Wtasnie koncze nowa powiesé Jilly Cooper. Jest strasznie zabawna.
Spodoba ci sig, ale... och, niewazne... Moge dokonczy¢ pdznie;.



Sadza mnie na kanapie obitej kretonem i natychmiast znika w
kuchni, zeby zrobi¢ herbate.

- Filizanka herbaty dobrze ci zrobi - moéwi, ale tak naprawde
rytual parzenia herbaty potrzebny jest jej po to, by jako$ znies¢ to
zaktocenie ustalonego porzadku jej dnia.

- A teraz, kochanie... - Stawia na stolg tacg, pozornie pogodzona
z obrotem spraw. - Teraz mow, co sig¢ stato.

Kiedy opowiadam, nie gram juz zadnej roli. Wszystko jest
prawdziwe, az do bolu.

- Moja biedna coéreczka. Och, Anno, kochanie, jakie to
potworne... - Z oczu ptyna mi tzy zalu. - Ale co ty teraz zrobisz? Co
zrobisz?

Co zrobig? Nazajutrz rano, po nie przespanej nocy w pokoju
goscinnym, z deska do prasowania w kacie dla odstraszenia gosci
przed dtuzszym pobytem, nadal nie mam pojgcia, co zrobig.

Rozwo6d? Nie sadze¢, bym go jeszcze kochata. Ale nie mam
zamiaru porzuca¢ moich dzieci.

Felicja

Nigdy w zyciu tak nie zmarztam. Szukam pod tym $miesznym
pretekstem ognia. O Boze, co ja tu robig?

Przysuwam niewygodne krzesto blizej ognia, co jednak niewiele
pomaga. Zdejmuj¢ buty 1 siadam na krzesle z podkulonymi nogami.
Naprawdg, bardzo lubi¢ psy, cho¢ wtasciwie niewiele miatam z nimi
do czynienia. Najbardziej lubig mate pieski, ktore mozna brac na rece,
co jest bardzo wygodne w podrozy.

Ale nie miatabym ochoty bra¢ na rece zadnego z tych tutaj.

W pokoju sa dwa labradory, jeden czarny, drugi zolty, 1
przygladaja mi sie nieufnie. Z6lty ma najezona sier§¢ na grzbiecie.
Dlaczego w tym domu nikogo nie ma? Gdzie jest Antony, na lito$¢
boska?

Chrzakam i szepczg przymilnie:

- Hej, dobre pieski.

Czarny labrador wydaje ciezkie westchnienie 1 kladzie si¢ na
podlodze. Zo6tty zaczyna warczeé, jak gdyby wiasnie potwierdzity sie
Jego najgorsze przeczucia.

Dobrze przynajmniej, ze trzymaja si¢ z dala ode mnie. Krgpy
piesek o ztosliwym pysku, wazacy co najmniej tong, zarzuca tapy na



oparcie krzesta obok mmnie 1 czyni energiczne 1, ostatecznie
uwienczone sukcesem, wysitki, by usia§¢ mi na kolanach. Jego tapy,
trudno nie zauwazy¢, sa okropnie zabtocone.

- Larkspur, jak $miesz?

Jakie pigkne dziecko. To na pewno trzynastoletnia Sara. O ile
pamigtam ta, o ktorej Antony mowit, ze sprawia najwiecej ktopotow.

- Ztaz stamtad natychmiast!

Nie mam zludzen, ze dziewczynka robi to nie z troski o stan
mojej spddnicy; z jej tonu wynika, ze przytapala psa, jak sie wyleguje
na szczycie wyjatkowo paskudnego $mietnika.

- Ty musisz by¢ Sara.

- Muszg? Skoro pani tak mowi - odpowiada oboj¢tnie.

- Chodz tu. Niedobry pies.

Larkspur zsuwa si¢ z moich kolan, zostawiajac mi na spddnicy
tyle ziemi, ze wystarczyloby na posianie stonecznikow, 1 czotga si¢
skruszony w strong Sary.

- Jest bardzo postuszny, prawda? - pytam, czujac do siebie
odrazg, za to, ze zwracam si¢ do tego dziecka, jakbym

- tak moglby to oceni¢ kto§ postronny - miata zamiar prosi¢ o
pozyczenie duzej sumy pieniedzy.

Sara rzuca mi pogardliwe spojrzenie; prawie na pewno zaledwie
plerwsze z tysiaca.

- Ona - odpowiada. - W tym domu sa same suki. Stowa: ,,a
dzisiaj przyjechata jeszcze jedna", cho¢ nie zostaly wypowiedziane
glosno, tak wyczuwalnie zawisty w powietrzu nad nami, ze miatam
wielka ochote uderzy¢ t¢ mitg panienke.

W pokoju pojawia si¢ kolejny pies; ciekawe czy to juz ostatni.
Ten jest bialy 1 bardzo stary, ma niewidome alabastrowe Slepia 1
podryguje na wykreconych artretyzmem tapach. Zmierza instynktem
w strong kominka, wpadajac po drodze na moje krzesto, tapy zatamuja
si¢ pod nim 1 ze skowytem przewraca sig.

- Moje biedactwo - mowi Sara rzucajac si¢ w strong¢ psa i
podnoszac go z podtogi. Pies warczy z niewdzigcznoscia 1 probuje
ugryz¢ ja w reke, cho¢ jego zgby, co wida¢ wyraznie, juz od dawna
nie moga uczyni¢ zadnej krzywdy.

- Ladysmith jest bardzo stara i catkiem §lepa - wyjasnia Sara,
zwracajac si¢ do obrazu nad kominkiem. - Zna wszystkie drogi na
pamig¢, wiec tu nie wolno przesuwac zadnych mebli.



Patrzy na mnie oskarzycielsko, a ja postusznie przesuwam krzesto
na poprzednie miejsce. Kto by pomyslal, ze Larkspur i ja jestesmy tak
samo wytresowani.

- Chodzcie pieski.

Wychodzac z pokoju Sara mruczy potgtosem do Ladysmith
stosujac to osobliwe natgzenie glosu, doprowadzone do perfekcji
przez trzynastoletnie dziewczynki na calym $wiecie, dajace im
pewnos¢, ze obrazany dorosty wszystko Swietnie styszy, a zarazem ze
brzmi to na tyle niewyraznie, by sprowokowane mogly natychmiast
otworzy¢ szeroko oczy udajac niewiniatko.

- Co, ta wstretna cudzotoznica przesuneta krzesto i biedna stara
Ladysmith sttukla sobie nosek? Nie martw sig¢, aniotku. Ona nie
zostanie tu dtugo.

Po chwili, gdzie§ w poblizu Sara mowi czystym, dono$nym
glosem; chyba zdaje relacje z naszego spotkania swojemu bratu 1
siostrze,

- Okropna. Po prostu straszna. Nie ma zadnego poj¢cia o psach.
Przestraszyta si¢ Larkspur, ktora probowala si¢ tylko zaprzyjaznic.
Mam nadziejg, ze nie przywlokta tu jakiej§ zarazy... Farbowane
wlosy... tapeta na twarzy... paskudne londynskie ciuchy...

Urazona spogladam na moja nienaganna tweedowa spodnice od
Jaegera (ktora zostala kupiona specjalnie na t¢ okolicznos¢ i
kosztowata mnie majatek), brazowe buty na plaskim obcasie,
prazkowane ponczochy, na ciemnozielony kaszmirowy sweter i
pojedynczy sznur peret. Jesli to nie jest wytworne, to co u licha jest
wytworne? Mam na sobie, jesli chodzi o $cistos¢, prawie doktadnie to
samo, co nositam grajac lady Jakastam w komedii obyczajowej z
wyzszych sfer 1 nikt m1 wtedy nie zarzucat, ze zle wygladam.

W drzwiach pojawia si¢ dwdjka mtodszych dzieci, jakby chciaty
si¢ na wlasne oczy przekona¢ o prawdziwosci makabrycznej relacji
Sary.

Mark, ktéry, zdaje si¢, ma dziesie¢ lat 1 wyglada na
nadaktywnego ruchowo (typ chiopca, ktéry krazy wokot ludzi,
pytajac, czy chca mocnej piesci, po czym wali ich w plecy), rzuca si¢
na kanap¢ z takim impetem, ze przesuwa ja pare centymetrow w
stron¢ okna.

- Sadzitam, ze wszystkie meble musza sta¢ doktadnie na swoim
miejscu - odzywam si¢ chtodno.



Nikt si¢ nie kwapi z odpowiedzia na tg, trzeba przyznac, niemadra
uwage.

Emily (osmioletnia, bardzo wrazliwa, jak moéwil Antony, podczas
jednej z naszych dhugich intymnych kolacji we wtloskiej restauracji.
Boze, jakie to wszystko zdaje si¢ odlegte), sunie do pianina i kladzie
si¢ pod nim obok - moglam si¢ czegos podobnego spodziewac -
nastgpnego cholernego kundla. Dziewczynka placze, a pies ze
wspotczuciem wylizuje jej twarz, co w mys$li uznaje za raczej mato
higieniczne, jednakze nie mam najmniejszego zamiaru wypowiadac
tego na glos.

- Och, jaki pigkny widok. - Do pokoju pospiesznie wchodzi
wreszcie Antony. Ma zamiar powiedzie¢ co$ bardzo ghlupiego.

- Zaprzyjaznilicie si¢ juz? Poznala§ dzieci, kochanie? To
swietnie. Trzeba dorzuci¢ do ognia. Mark, czy moglbys$?... Saro, badz
tak mifa 1 postaw czajnik. Emmy - Wemmy... - Nic dziwnego, ze
dziecko jest znerwicowane, skoro tak je nazywaja. - Co ty robisz pod
pianinem, kochanie?

- Placze - odpowiada Sara, wychodzac z pokoju - jak dzieci z
rozbitych doméw, naturalnie.

Antony patrzy na mnie z ironicznym uniesieniem brwi. Tym
razem wydato mi si¢ to mniej pociagajace, niz w naszych witoskich
restauracjach. Uwazam, ze jest straszliwie ghupi. W tej chwili wolg
Sare, ktora, zdaje si¢ czerpie swoja tajemna wiedze z ksiazek Toma
Stopparda.

Ponownie zadaj¢ sobie pytanie, co ja tu wiasciwie robig. To nie
moj swiat. W domu panuje lodowaty zigb, a na dworze nie widac¢ nic
précz paru mokrych drzew i czarno - bialego konia, ktory nerwowo
skubie trawg, strzygac uszami.

Jak to si¢ stalo? Moje zycie rozdarte na dwoje - odesztam od
me¢za, ktory mnie nigdy nie skrzywdzit (no, poza tym ostatnim
incydentem), porzucitam Laur¢ 1 Harry'ego, dwie najdrozsze mi w
swiecie istoty. I (a kocham wygody) zamienitam modj cudownie ciepty
I wytworny dom w St. John's Wood na to ogromne stylowe, lodowate
domiszcze.

Zatozg sig, ze tu jest tylko jedna tazienka i, Ze potozona jest w
koncu jednego z korytarzy i, ze ma zepsuty zamek w drzwiach, tak by
za kazdym razem, styszac w poblizu czyjes kroki, trzeba byto wotac
ze Srodka ,,Przepraszam, zajcte".



Spotykalismy si¢ z Forester - Jonesami od kilku lat. Donald
poznal Antony'ego na jakiej$ uroczystosci, zdaje si¢, ze na lunchu
wydanym przez Izb¢ Handlowa, 1 nawet go polubil, cho¢ nie
rozumiem dlaczego, bo trudno o dwdch ludzi bardzie; odmiennych niz
oni. ,,Jde na lunch z tym Forester - Jonesem" - Donald informowat za
kazdym razem. - ,,Wiesz, jest bardzo bystry" - stowo ,bystry" w
odniesieniu do megzczyzny jest w ustach Donalda dowodem
najwyzszego uznania, tak jak ,energiczna" w przypadku kobiety,
ktora akceptuje. Mysle, Ze ja jestem energiczna - co za przygnebiajaca
mysl.

Anng poznatam dopiero, kiedy Antony zaprosit nas do swojego
boksu w Ascot. Donald przedstawit to tak:

- Antony Forester - Jones zaprosit nas, zeby$Smy poszli z nim na
zawody o Ztoty Puchar - powiedziat raczej niech¢tnie. - Wolatbym od
razu p0js¢ do Moss Brothers.

Wystarczyto parg sekund, bySmy, Anna 1 ja, uznaty, ze wszystko
nas dzieli. Miata na sobie jedwabna sukni¢ bez wyrazu, ktorej
wprawdzie nic nie mozna bylo zarzucié, ale trudno tez ja zauwazy¢;
tymczasem ja wtozylam kostium khaki z ciemnor6zowymi dodatkami.
Jej wlosy byly Swiezo umyte 1 uczesane, ale przez kogos, kto bierze za
to trzy funty. Moje uktadal na szczotke niezrownany Robert. Jej
dtonie - pamigtam, co pomyslatam: ,,Jak kobieta moze mie¢ tak mato
szacunku dla siebie?" - mialy krotkie nieforemne paznokcie,
pociagnigte, dos¢ nierozsadnie, ciemnoczerwonym lakierem; i trudno
byto nie zauwazyC, ze rowniez opuszki palcow miata zabrudzone
lakierem.

Takze rozmowa nie ujawnita zadnego pokrewienstwa dusz.

- Czyz konie nie sa pigkne? - zapytala Anna. Na razie nie
przygladatam si¢ jeszcze koniom.

- Prosze spojrze¢ na kapelusz tej kobiety - powiedziatam. - Musi
by¢ albo szalona albo Slepa.

Anna zaczg¢lta nerwowo poprawia¢ swoOj] granatowy kapelusz
stomkowy z podniesionym rondem, w ktérym nawet Marylin Monroe
wygladataby na poskromiona.

- Troche tu glosno - stwierdzita. - Antony mowit mi, ze macie
pickny dom. Czy jest tez ogrod?

- Tylko - odpowiadam - co$ w rodzaju patio z jakim$ zielskiem.
Zdaje sig, ze pani lubi pracg w ogrodzie. - Bezpieczne pytanie: z



takimi r¢gkami jej hobby musiato by¢ albo ogrodnictwo, albo
przetrzasanie gnoju w poszukiwaniu skarbu.

- Och, bardzo - i podryfowala, rozwodzac si¢ na temat por
kietkowania, przycinania i siania zonkiléw pod drzewami jabtoni.

Naprawde nie potrzebowalam w tym czasie zadnego romansu.
Bytam bardzo szczesliwa z Donaldem 1 dwojka naszych cudownych
dzieci. Ale nawet gdyby bylto inaczej, Anna skutecznie odstreczytaby
mnie od Antony'ego. Nie moglabym zainteresowac si¢ mgzczyzna,
ktory wybrat zycie z ta kluchg bez wyrazu.

Od czasu do czasu jadaliSmy kolacj¢ z Forester - Jonesami w pied
- a - terre Antony'ego nad jego biurem, raz czy dwa razy przyjechali
tez do nas na wies. Bylo zawsze mito 1 nudno, 1 wcale bym si¢ nie
przejeta, gdyby na tym sig skonczytlo.

Az do dnia, kiedy pojawilam si¢ w studiu TV, zeby kreci¢
reklame 1 okazato si¢, ze zlecila ja agencja Antony'ego, ktory tez
przyszedt, zeby - jak si¢ cynicznie wyrazit - mie¢ pewnos$¢, ze towar
przez caly czas bedzie na planie. Na drugi dzien zaprosit mnie na
lunch. Tak bardzo chcialam powiedzie¢ ,tak", ze przezornie
powiedziatam ,nie". Tego wieczoru Donald nie wykazatl wigkszego
zainteresowania tym, jak mi poszto w pracy. Powiedzial jedynie, co
mnie bardzo dotkneto:

- Chyba nie masz zamiaru, kochanie, udawac, ze to prawdziwe
aktorstwo? Ale to bez znaczenia, dopoki bawi cig ta praca.

Kiedy probowatam mu wyjasni¢, ze brytyjskie reklamy sa lubiane
na calym swiecie, mruknat znad ,,Economisty":

- Skoro tak méwisz, kochanie.

Tak wigc nastepnego dnia bez skruputow przyjetam kolejne
zaproszenie, tym razem na kolacj¢. Nim dotarliSmy do kawy i brandy,
przepadliSmy oboje.

Anna

Kiedy si¢ poznaliSmy Antony byt samodzielnym pracownikiem w
jednej z tych agencji ogloszeniowych, ktoére zmieniaja nazwy wraz ze
zmiang zarzadu. Pi¢¢ lat temu, kiedy zostat prezesem i1 dyrektorem
zarzadzajacym firmy, jej nazwa rozrosta si¢ do ,,Forester - Jones,
Friend, Lock, Baker"; ale osiemnascie lat temu, kiedy bylam
sekretarka Antony'ego, nazywata si¢ krotko ,,Friend & Lock".



Nie miatam zamiaru by¢ sekretarka. Zawsze chcialam zostaé
dziennikarka: angielski byt jedynym przedmiotem, z ktérego miatam
dobre stopnie. Ale moj ojciec, rozsadny ksiggowy - ktory zmart
siedem lat temu, przezornie porzadkujac przedtem wszystkie swoje
sprawy - uznat dziennikarstwo za zbyt ryzykowny zawdd. ,,Wybierz
wydziat sekretarski - powiedziat - a zawsze znajdziesz jaka$ prace".
Wielu rodzicow radzito tak swoim dzieciom na poczatku lat
sze$¢dziesiatych.

Z college'u dla sekretarek skierowano mnie do firny ,,Friend &
Lock". Zaczg¢lam si¢ wtedy wubiera¢ na niebiesko, poniewaz
mezczyzna, w ktorym bytam zakochana do szalenstwa, powiedziat, ze
niebieski pasuje do koloru moich oczu.

- Ciekaw jestem, czy zdaje sobie pani sprawe¢ - powiedzial
Antony, patrzac na mnie z uznaniem znad biurka - Ze ta sukienka w
niezwykty sposob podkresla kolor pani oczu.

Antony byl starszy ode mnie o dziewig¢¢ lat 1 byl wyjatkowo
wyrafinowany, co mi bardzo imponowato. Miat w tym czasie dlugie
krecone wlosy, siegajace kolnierza, podczas gdy ,,porzadni"
mezcezyzni nadal strzygli si¢ krotko, wynajmowal mieszkanie w
Chelsea do spotki z miodym adwokatem, ktory pit zielonego
Chartreuse'a w takich ilosciach jak inni mtodzi ludzie piwo.

Przez ponad rok pracowaliSmy razem, razem jedliSmy, razem
stuchaliSmy muzyki rokowej, nawet na weekendy wyjezdzalismy
razem; ale nie sypialiSmy ze soba. Wychowano mnie w przekonaniu,
ze przyzwoita dziewczyna nie robi tych rzeczy. ,Nie, nie -
wykrzykiwatam, odpychajac Antony'ego w samochodzie, to znéw na
kanapie w domu. ,,Nie, nie, bo przestaniesz mnie szanowac". Boze,
jaka ja bylam kottunka. Wreszcie Antony byl zmuszony si¢
oswiadczy¢. A wowczas powszechny obyczaj zezwolil mi roOwniez
sypia¢ z nim.

- Czy bylo ci dobrze? Czy ziemia si¢ poruszyta? - pytat Antony
zartobliwie.

Cho¢ rozczarowana, ze =ziemia pozostala nieruchoma, nie
chcialam mu tego mowi¢. Az do czasu, kiedy wyglupialam sig¢ z
cuchnacym nieziemsko zelem antykoncepcyjnym 1 zawodnym
kapturkiem, uprawianie prawdziwego seksu bylo nawet mniej
podniecajace niz nasza gimnastyka w samochodzie.



Po S$lubie przeniesiono mnie do ksiggowosci, poniewaz szef
uwazal za niewlasciwe, by maz i zona pracowali razem. Przez ponad
dwa lata przepisywalam na maszynie faktury, sprzatalam, pratam 1
prasowalam, wydawatam nocne przyjgcia ze smakotykami udajacymi
francuska kuchnig¢ 1 tanim algierskim winem.

Porzucitam wszelka mys$l o dziennikarstwie, czy nawet pisaniu
tekstow reklamowych. Bylam zbyt zapracowana, aby zajaé sig
robieniem kariery zawodowej. Moim zawodem stal si¢ Antony. Kiedy
Antony dowiedziat si¢, ze jestem w ciazy, natychmiast uznat, Ze
Londyn nie jest odpowiednim miejscem na wychowywanie dzieci.
Kupilismy wiec White Walls, osiemnastowieczny dom pod Tisbury.
Antony zapewne wyobrazal sobie siebie jako dzentelmena na
wlosciach, ktéry zajmuje sie¢ wedkowaniem, jazda konna i
polowaniem z ogarami. Tymczasem jednak musiat si¢ zajac
usuni¢ciem sprochniatego sufitu, pokryciem dachu nowa dachdwka,
potozeniem tarasu na tylach domu 1 otynkowaniem $cian w o$miu
pokojach. To byl ogromny, stary dom, ktéry, aby utrzymaé go w
dobrym stanie, wymagal catego zespotu rdéznego rodzaju fachowcow
oraz armii stluzby. Tymczasem Antony wszystko robit sam ze mna w
roli pomocnika tynkarza 1 hydraulika 1 w ogole popychadta, na ktore
si¢ krzyczy, gdy nie trzyma prosto drabiny 1 gdy w lodowce nie ma
nic na kolacje.

Kiedy trzy lata po Sarze urodzit si¢ Mark, Antony byt juz catkiem
wyczerpany praca fizyczna, ucigzliwym codziennym dojezdzaniem do
Londynu 1 tym, ze wszgdzie si¢ poruszamy z nosidetkiem 1
pieluchami.

- Moze przeprowadzimy si¢ z powrotem do miasta? - pytatam. -
Moze do Kentisk Town albo Irlington? Przeciez sta¢ nas na to.

- Bzdura - odpowiedzial Antony - kocham wies. Wigc ja
zostatam w Wiltshire, Antony za$ przeprowadzit si¢ do mieszkania w
Londynie 1 przyjezdzal do domu w piatki wieczorem, w garniturze.
Stat si¢ dorostym intruzem w moim dziecigcym $wiecie Piotrusia Pana
1 Czerwonego Kapturka, mitych pogawedek z innymi matkami pod
zlobkiem o przyzwyczajaniu naszych pociech do nocnika i o tym,
kiedy przeszly z przecieranych zupek na stale pokarmy.

Na poczatku staralam si¢ jeszcze trzymac fason. Wyszukatam
pania Simmons, ktora zajmowata si¢ wszystkim, kiedy jechatam do



Londynu na zakupy i1 do fryzjera. Zostawitam u Antony'ego 1
wychodzilismy do teatru lub na kolacje, 1 byto prawie jak dawnie;.

Kiedy urodzita sie Emma, wszystko si¢ zmienito. Caly czas
czulam si¢ okropnie zmegczona. Kiedy Antony wracal do domu na
weekendy, w salonie nie pachniaty juz $wieze kwiaty z ogrodu, a
dzieci nie byty w pore ktadzione do to6zek.

- Czy nie mozesz uciszy¢ tych dzieciakoéw? - pytat rozdrazniony,
potykajac si¢ o zabawki w salonie 1 plastikowe 16dki w tazience.

W domu zawsze panowat batagan, cho¢bym nie wiem jak czgsto
sprzatata, stosy brudnej bielizny pigtrzyly si¢ w kuchni 1 w dodatku
Em kazdej nocy moczyla si¢ do 16zka. Czgsto ptakatam i mysle, ze
zalamatabym si¢ nerwowo, gdybym miata na to czas.

- Dlaczego nie wyjedziesz na par¢ dni do Antony'ego do
Londynu? Zaopiekuj¢ si¢ w tym czasie dzieciakami - zaproponowata
Jenny Balfour, moja sasiadka. Jenny ma niezréwnang zdolnos¢
wywotywania poruszenia wsrod miejscowe;j ludnosci
wyrafinowanymi intrygami i1 dwuznacznymi komplementami. Juz
mialam zamiar podzigkowa¢ za ten nietypowy dla niej wyraz
zyczliwosci, kiedy dodata: - Widziatam wczoraj Antony'ego w
miescie na lunchu w ,,San Fred" z bardzo atrakcyjna kobieta. Och, nie
martw si¢, kochanie. Sadze, ze to tylko kolezanka. One wszystkie w
reklamie sa takie czarujace, prawda? Ale nie powinnas si¢
zaniedbywac, bo ten twoj przystojniak zacznie si¢ oglada¢ za innymi.

Ale ja oczywiscie zaniedbatam sig¢. Utytam w talii na kanapkach z
boczkiem zjadanych w samotnosci, a moje rece staly si¢ szorstkie od
pracy w domu 1 w ogrodzie. Ogrod byt ostoda mego zycia na zapadte;j
prowingji, tak ze po jakim$§ czasie moje kompozycje kwiatowe staty
si¢ powazng konkurencja na dorocznych pokazach. Piektam ciasta na
garden party 1 pomagatam Sarze sprzata¢ gndj] w stajni. A kiedy
odbieratam szczeniaki Sadie, czulam si¢ tak dumna, jak gdyby to byty
moje wlasne dzieci. Wszystko to byto prawdziwa rekompensata zycia
na prowincji.

Nie sadze, by Antony lubil przyjezdza¢ do domu, do tych kanap
pokrytych psia sierscia i do mnie, ubranej w stare, wygodne spodnie
ze sztruksu, ale lubit przechodzi¢ do wydawania mi polecen.

- Przydaloby si¢ chyba pomalowa¢ pokoj dziecinny - moéwit,
sadowiac sie w swoim roverze w niedziele wieczorem. Albo: -
Gdybys tak przekopata klomb pod oknem gabinetu, kochanie,



moglibysSmy tam posadzi¢ w przysztym tygodniu réze. - Rozgladat si¢
beztrosko wokoét w te niedzielne wieczory, kiedy odjezdzatl od dzieci i
ode mnie,

Powinnam da¢ Antony'emu rozwod, jesli rzeczywiscie tego chce.
Ale co ze mna? Czego ja chcg? Myslg, ze cheiatabym po prostu miec
swoje wlasne zycie. Mam trzydziesci dziewig¢ lat. Moze nie za pdzno
zaczac jeszcze raz. Musi by¢ co$, co moge robic.

Felicja

Minglto sze$¢ godzin od przygnebiajacej sceny w bibliotece; leze
w 16Zku, w sypialni urzadzonej w nieznosnym stylu Laury Ashley.
Jest zagracona 1 cala w falbankach, az do bolesnej przesady.
Wiasciwie mogltam sie tego spodziewac, pasuje do sposobu ubierania
si¢ Anny. A mydlo w tazience to oczywiscie Crabtree & Evelyn o
zapachu az za bardzo naturalnym . Zeby byé sprawiedliwym -
sypialnia jest tadna 1 wygodna, ale nie mam w tym momencie nastroju
do podziwiania gustu Anny. Natomiast szczerze nie cierpig jej dzieci.
Wciaz sobie powtarzam: ,,Spojrz na to z ich punktu widzenia. Ich
matka nagle ucieka w histerii do Londynu, a jej miejsce zajmuje,
naprawdg nie mozna tego tagodniej okresli¢, kochanka tatusia. Ale to
nie byto tak, naprawde¢. MieliSmy zamiar si¢ rozstac, nie chcielismy
rozbija¢ naszych rodzin. Niestety, md; wredny, wscibski pasierb,
Tom, ktéry mieszka w Nowym Jorku i przyjechat do Londynu z
idiotycznym zadaniem zebrania jakichs danych (czy Amerykanie nie
maja swoich wlasnych danych? Dlaczego zawsze musza obserwowac
innych?), przypadkiem przytapuje nas wpatrzonych w siebie w jakiej$
trattorii 1 natychmiast gna donies¢ Donaldowi, jakie to ze mnie zi6tko.
W dodatku podano nam rozgotowany makaron. W kazdym razie
kolacja byta paskudna. A potem, po scenie, o ktorej wolalabym
zapomnie¢, Donald w niezno$ny sposob urzednika bankowego
oznajmia mi, zebym juz nigdy nie nachodzila jego domu
zabezpieczonego skomplikowanym systemem alarmowym, ale ja nie
mam dokad p6js¢. Bardzo tesknie za Laurg 1 Harrym, to wszystko jest
jakims koszmarem. W dodatku zapomniatam, jak upiorna jest wies.
Gdzies na dworze wyja jakie$S zwierzgta, W Scianie co$ Skrobie.
Nawet, skadinad sympatyczna, mysl o pieszczotach Antony'ego, nie
jest w stanie pomniejszy¢ ogromu nieszczescia walacego si¢ na ten
dom.



Z drugiej strony, trzeba mi to przyzna¢, od chwili przyjazdu
probuje nawiaza¢ jaki§ kontakt z domownikami. Staralam si¢
wywiazywaé z najgorszych sytuacji i gwizdalam na wszystko, czym
mi si¢ odwzajemniano. Emily caty czas szlochata, Mark traktowat
mnie jak powietrze, a Sara postgpuje wrecz wrednie. Na miejscu jej
matki, bytabym nia powaznie zaniepokojona.

Zaczeto si¢ od kolacji. Lodéwka oczywiscie byta prawie pusta,
ale po sprawiedliwosci, czemu miataby by¢ petna?

Ta kobieta musiataby by¢ jaka$ Swieta 1 glupia zarazem, zeby
zostawia¢ kotlety jagniece dla pigciu 0sob 1 zielona salate kobiecie,
ktora zniszczyla jej zycie. Znalaztam jednak par¢ pomidorow i
kawalek sera Cheddar.

- Wiem - powiedzialam promiennie do Sary, w nadziei, ze
drobne szczegdly domowego zycia moga nas jako kobiety nieco
zblizy¢ do siebie. - Zrobi¢ makaron z serem. Begdzie pyszny z
plasterkami pomidora, co ty na to?

- Wspaniale zawotata Sara uradowana. - To brzmi naprawde
pysznie.

Dzigki Bogu dziewczynka jest glodna, mysle w duchu. I od razu
staje si¢ duzo bardziej przyjazna i pomocna.

Przygotowalam wigc makaron z serem (musiatam zapyta¢ Sary,
gdzie stoi sol, bo oczywiscie - wszystkie pojemniki bez etykietek.
Sadzitam, Zze Anna jest taka wspaniatla gospodynia domowa) i z
triumfem postawitam go na stole. Nawet wybieglam na dwor i
nazrywatam polnych kwiatéw do wazonu - Mark dostaje od nich
astmy, o czym nikt mnie nie uprzedza - i cato$¢ prezentowala sig
Swietnie.

- Makaron - wykrzykuje Emily, a jej oczy wypekniaja si¢ kolejna
porcja niewyczerpanego zapasu lez. - Nie bede jadta makaronu.
Wyglada jak biate glisty, ktére wypelzaja trupom z brzucha.

- No to ugotuje ci jajko - zaproponowatam z godnym podziwu
opanowaniem.

- Och, kochanie, zapomniatem ci powiedzie¢ - odzywa si¢
Antony. - Niestety Mark jest uczulony na ser, czy on tez mogitby
dosta¢ jajko? Ale Sara i1 ja uwielbiamy makaron, prawda Sara?
Hamm... - podnosi do ust tyzke i1 dodaje z nerwowa irytacja: -
Pomidory. Kwas z pomidorow okropnie mi szkodzi na pecherzyk



zotciowy. - Nigdy nie wspomniat o swoim pgcherzyku zotciowym w
naszych trattoriach, a wszystko tam bylo oblane sosem pomidorowym.

Sara nalozyla sobie wyzywajaco mata porcj¢ 1 jadta drobnymi
kesami, z wyrazem zaciekawienia na twarzy, jak ktos$, kto wiasnie po
raz pierwszy w zyciu je zupe z gniazd jaskotczych.

Ja za$§ nalozylam sobie prowokacyjnie duza porcje 1 ochoczo
chwycitam za widelec. Umieralam z glodu. Pierwszy kes wyjasnit
demonstracyjne zainteresowanie Sary. Nielatwo przetkna¢ makaron z
serem 1 cukrem zamiast soli. Ale zmusitam si¢ 1 zjadtam wszystko, od
czasu do czasu wydajac pomruki ,,mmm" lub ,aaa", zeby
zamanifestowac¢, jak bardzo mi smakuje. Dlaczego po prostu nie
powiedziatam: ,,O Boze, postodzitam go!", tego naprawdg¢ nie wiem,;
ale chyba z powodu miny Sary.

Po kolacji, kiedy oni osowiali z powrotem poszli do tej okropnej,
wyzigbionej biblioteki, pozmywatam (bynajmniej nie zasypywana
propozycjami pomocy) i1 datam resztki makaronu Sadie, czarnej
labradorce. Pozarta go dziwnie si¢ czajac. Patrzylam zadowolona.
Jednak jest kto§ w tym koszmarnym domu, komu smakuje moja
kuchnia, pomys$latam ze wzruszeniem.

A teraz czekam, w cudzym pokoju na cudzego megza. Antony,
mocno zbulwersowal mnie propozycja, zebym si¢ od razu przeniosta
do sypialni jego 1 Anny. Po prostu nie umiatam, 1 nadal nie umiem
poja¢, jak mogt mi to zaproponowaé. Nie przepadam wprawdzie za
jego dzie¢mi, ale powinno si¢ na to spojrze¢ ich oczyma. Co nam si¢
wydaje najwigksza namigtnoscia swiata, im bedzie przypominato
raczej pozeranie makaronu przez Sadie, 1 to w dodatku na
przescieradtach, na ktorych niedawno spata ich matka. Szczerze
mowiac, w ogole nie mam na to ochoty dzisiejszej nocy. To prawda,
ze Antony kocha si¢ bardzo zarliwie, pogodnie 1 czule, doktadnie tak
jak lubig; ale jestem dzi$ okrutnie zmgczona, w dodatku wszyscy mnie
tu nienawidza, a postodzony makaron z serem juz nigdy nie zamieni
si¢ W przysmak.

Stysz¢, jak Antony skrada si¢ w korytarzu. Pomyslatam, ze
Donald w St. John's Wood takze mogltby to ustysze¢, gdyby dobrze
wytezyl stuch. Drzwi skrzypia - efekt dzwiekowy godny najlepszego
horroru w Kinie nocnym - i po chwili Antony wsuwa si¢ pod koc obok
mnie.



- Kochanie, och, kochanie... nareszcie - mruczy, a jego dton
przesuwa si¢ po moim ciele, co zapewne sprawitoby mi przyjemnosc,
gdybym tylko mogta si¢ na tym skupi¢. - Ty i ja razem, w moim
wlasnym domu.

Gtosno burczy mi w brzuchu, Antony udaje, zZe nie styszy.

- Co to za Smieszny odglos? - pytam, dos¢ idiotycznie. Ale nie
mam na mys$li m$ciwych sokow trawiennych, lecz cienki zawodzacy
glos, dochodzacy z gtebi domu.

- To tylko jeden z psow - odpowiada Antony, unoszac si¢ na
tokciu i odstaniajac przy tym nagie ramiona. - Nie, poczekaj... to
chyba ktore$ z dzieci... Pojde zobaczy¢.

- Nie powinno ci¢ by¢ w tym pokoju - syczg. - Ja pojde. Kwilenie
staje si¢ wyraznie glo$niejsze. Kiedy otwieram drzwi, widze, ze to
Emily wraz z nieodlacznymi tzami. Kotysze si¢ na klgczkach przed
mahoniowym kufrem, jakie wszyscy na wsi stawiaja w hallu do
przechowywania gry Monopoly 1 starych kartek z zyczeniami
bozonarodzeniowymi. Postawila na niej wielkie zdjecie Anny w
tekturowej ramce pokrytej niezdarnie srebrna folig i postrzepionymi
kwiatami pochodzacymi, bez watpienia, ze stotu kolacyjnego.

- Boze, proszg cig - recytuje z monotonnym zaspiewem - prosze,
spraw, zeby mama 1 tata znow byli razem. Proszg, spraw, zeby Felicja
dostata swinki 1 musiata stad odejs¢. Proszg, zeby tata uwazal, ze ona
jest za chuda. Jesli spetnisz te zyczenia, Boze, to ja... - milknie, aby
wymysli¢ jaka$ obietnicg, wystarczajaco zdumiewajaca, by Bog
zechcial jej wystucha¢. - Rzucg¢ palenie. - Po czym intonuje
wyjatkowo posg¢pna wersj¢ hymnu ,,Wszedzie jasnosc¢...".

- Emily - przerywam jej - przykro mi, ze jeste$ tak nieszczesliwa.
Ja tez jestem nieszczesliwa 1 nie chcialam, zeby tak si¢ stato. Wiesz,
dorosli nie zawsze sa w porzadku. Idz teraz do 16zka, a jutro
cie?

Potrzasa mata rozczochrana gléwka 1 odchodzi zgarbiona,
powldczac nogami. Wracam do Antony'ego, czuj¢ si¢ jak Herod.

- Czy Emily pali? - pytam, starajac si¢, by moj gtos nie brzmiat
potepiajaco.

- Ona ma osiem lat! Oczywiscie, ze nie. | zawsze si¢ ztosci na
Anng za palenie. Czemu o to pytasz?



- Och, niewazne. - Bdg nie zyska wiele na tym interesie, mam
nadzieje, ze jest tego §wiadom. Przynajmniej odejde stad bez swinki.
Antony znéw mnie do siebie zarliwie przytula.

- Antony, przepraszam, ale naprawde¢ nie. Jak ty mozesz nawet
pomysle¢ o seksie, kiedy twoje dziecko tak strasznie rozpacza, to mi
si¢ nie mieSct w glowie. Korytarz jest pusty. Wracaj do siebie, na
litos§¢ boska, 1 daj mi trochg¢ pospac. Jeste§ niesamowitym egoista,
wiesz, za chwile przestan¢ nad soba panowaé, wiec lepiej idz. -
Odchodzi w podobnym stylu co Emily - to widocznie ich cecha
rodzinna. Ogarnia mnie przyjemna sennos¢, lecz po chwili, znow
rozbudzona gwattownym przyptywem wyrzutow sumienia (dziecko
byto potwornie rozdygotane...), wstaje 1 skradam si¢ korytarzem w
strong, skad dochodza odgtosy szeptow. Przytozywszy oczy do szpary
w drzwiach, widz¢ Emily, usadowiona w nogach 16zka Sary, jej oczy
w jaki§ cudowny sposob sa suche i blyszcza radosna swiadomoscia
perfekcyjnego przeprowadzenia trudnej misji.

- Czy dobrze ptakatam? Zaspiewalam tez hymn, zeby to
wszystko brzmiato jak w kosciele.

- Wiem, styszalam. Byla§ wspaniala. Chciatabym umie¢ tak
ptaka¢ na zawotanie, to takie przydatne. No, jutro ciag dalszy.
Zadzwoni¢ do mamy 1 powiem jej, ze jesteSmy strasznie glodni.
Zreszta to prawda; ta kobieta nigdy w zyciu nie stala przy garnkach, to
pewne. A ty musisz jakos$ zlapac tatg, kiedy bgdzie sam 1 powiedzie¢
mu, ze jego malutka Emmy - Wemmy zmoczyta si¢ do t6zka, bo nie
ma mamusi.

- Ale przeciez ja zawsze siusiam do 16zka, Saro, ty wiesz, ze nic
na to nie poradzg. Zreszta - dodaje $wictoszkowato - mama maowi,
zebym si¢ tym nie przejmowala.

- Dobrze, to po prostu nasiusiaj troche wigcej. I1dz teraz spac i nie
zapomnij wypi¢ po drodze paru szklanek wody.

Anna

- Czas si¢ skonczyl, pani Forester - Jones. - Kierowniczka do
spraw zatrudnienia w Biurze Obstugi Sekretarskiej na South Molton
Street przestaje opowiada¢ swojej kolezance, co Gary powiedzial jej
wczoraj wieczorem podczas filmu w Odeonie - znacznie bardziej
rozrywkowy dialog niz ten mdj, pomigedzy krajami cztonkowskimi
Europejskiey Rady  Ekonomicznej na  temat  cigzarowek



kontenerowych. - i wyszarpuje papier z maszyny. - Spojrzmy, jak
sobie dali$my radg.

Nie najlepiej daliSmy sobie radg; dziewczyna studiuje pilnie z
krytyczna mina prymusa klasowego przepisany przeze mnie na
maszynie tekst stenogramu, ktory podyktowata mi przed potgodzina.
Licho wie, ile ma lat, ale wyglada najwyzej na szdsta klase Srednic;j
szkoly. Smieje si¢ pobtazliwie z blgdéw w maszynopisie.

- Troch¢ niedbale, pani Forester - Jones. Czy to przez
stenografi¢, czy maszynopisanie?

- Prawdopodobnie przeze mnie. - Wstaje, poprawiam praktyczna
spoédnicg z tweedu i siggam po rownie praktyczna torebke ze skory.
Powinnam byla spakowa¢ co$ bardziej eleganckiego do tej
,pozegnalnej" walizki; nawet dzinsy bylyby lepsze, niz sta¢ tak w
moim $rednim wieku 1 w moim stroju przedstawicielki klasy $redniej
naprzeciw tej wyzywajaco wytwornej mtodziutkiej dziewczyny.

Zaczetam dzien catkiem niezle - od przejrzenia rubryki ,,Creme
de la Creme" w ,,Timesie", ale szybko si¢ zorientowalam, ze pod
wabiacymi ofertami kryje si¢ jedynie mnostwo nudnej odwiecznej
papierkowej roboty. ,,Asystent dyrektora w West End PR Agency"
zdradzito si¢ w tekscie ponizej, zlozonym matym drukiem:
,Niezbedna podstawowa umiejetnos¢ stenotypii 1 maszynopisania'.
"Dziewczyna na piatki potrzebna do malego zespotu architektow.
Wymagane poczucie humoru", co oznaczalo, ni mniej ni wigcej, ze
oczekiwano od niej wesolego grymasu na twarzy, kiedy robita
herbate; a ,,Wyjatkowa okazja pracy w zespole redakcyjnym Reading
British Monthly Magazine" okazala si¢ niespodzianie, kiedy do nich
zadzwonilam, nadzwyczajna okazja do siedzenia caty dzien przed
komputerem 1 przepisywania zespotowych madrosci zespotu
redakcyjnego na temat prania na sucho, pralni zwyklych 1
samoobstugowych oraz automatow pralniczych. Bylam gotowa to
robi¢, ostatecznie cieckawsze to niz przepisywanie faktur, ale niestety
nie mialam zielonego poj¢cia, jak wyglada komputer. Sekretarka
wydawcy poprosita o podanie wieku, ale nawet ujecie sobie trzech lat
okazalo sie niewystarczajace. Ogromnie mnie przeprosita, ale szukaja
kogos$ mtodszego, kogo mogliby wyszkoli¢, a poza tym nie sq w stanie
zaproponowac zarobkow, jakich spodziewa si¢ kto§ z moim... eee...
doswiadczeniem.



Mama znalazta w swojej gazecie Biuro Obslugi Sekretarskiej na
South Molton Street. ,,Myslisz o powrocie do pracy? Zacznij druga
karier¢ z nami" - zachecalo ich ogloszenie, po czym nastgpowat spis
oszatamiajacych propozycji pracy w ksiggowosci.

- To cos dla ciebie, kochanie. - Mama wypycha mnie pospiesznie
z domu, dodajac, ze poniewaz ma dzi§ wieczorem brydza, czy
moglabym sobie co$ kupi¢ na kolacje. 1 oto jestem tutaj - spapratam
najprostszy test ze stenografii 1 maszynopisania i pragng tylko jednego
- znalez¢ si¢ w domu w Wiltshire, gdzie jest moje miejsce i gdzie nie
uwazano by mnie za idiotkg, gdybym nie umiata napisa¢ na
elektrycznej maszynie QWERTYUIOP.

- W kazdym razie dzigkujg. - Ruszam w strong drzwi.

- Och, prosze nie ucieka¢ - odzywa si¢ urzedniczka. - Nie jest az
tak zle. Tylko troche niedbale, jak powiedzialam. Wkrétce nabierze
pani wprawy. Niech pani zrobi intensywny kurs, mozna wieczorowo,
a potem przyjdzie do nas jeszcze raz.

- Tak zrobig. Dzig¢kuje, dzigkuje bardzo. - Nie wolno mi stad
wyjS$¢ zbyt pospiesznie. Nie wolno mi si¢ zalamywaé nad filizanka
kawy w najblizszej kafejce. Musz¢ zadzwoni¢ do Antony'ego, musze
zobaczy¢ dzieci.

Musze wroci¢ do domu, w ktorym si¢ czuje bezpiecznie, do
swiata, ktorym si¢ opiekuje. Na pewno Antony wkrotce si¢ przekona,
jakim bledem bylo sprowadzenie tej kobiety do naszego domu.
Aktorka! Ona nie ma pojecia o zyciu na wsi 1 zatozg sig, ze nigdy w
zyciu nie widziala Agi. Spedzitam par¢ przyjemnych chwil
wyobrazajac sobie, jak Felicja Harman faduje w strugach deszczu
wegiel do wiadra 1 walczy z moja wierng stara Aga, ktora bucha
niespokojnie kigbami dymu 1 trzaska ogniem. Przekona sig jeszcze.
Nie sadze¢, by wytrzymala do rana.

Felicja

Moj pierwszy dzien w upiornym domu zaczyna si¢ kiepsko.
Wstaje, ruszam do tazienki i1 od razu wpadam na drzwi garderoby. W
polsnie, oczywiscie, ruszytam do tazienki w St. John's Wood. Tutaj
tazienka nie jest na ukos po lewej, a potem drzwi i w prawo. Znajduje
si¢ na wprost, a po drodze trzeba omina¢ ten ghupi stolik, na ktorym
lezy spddnica. Na pewno przywykne.



Stucham ze smutkiem znanych odglosow dzieci wstajacych do
szkoty 1 zastanawiam si¢, co robig Laura 1 Harry. Powiedzialam im
przed odejsciem, tak spokojnie jak tylko mozliwe, ze ich ojciec 1 ja
przechodzimy kryzys, ale nic si¢ nie zmieni, jezeli o nich chodzi.
Sktamatam, oczywiscie, by je cho¢ na chwile pocieszy¢. Wszystko si¢
zmienito. Nie ma mnie tam.

Och nic, musisz sobie jako$ poradzi¢. Dzigki Bogu, jest srodek
roku szkolnego, a ja nie bede musiata ich wozi¢ do tej ghupiej szkoty.
Musze nad soba panowac 1 starac si¢ wstawa¢ w lepszym nastroju.

W kuchni entuzjastycznie witaja mnie psy. Kigbia si¢ wokot
drzwi do ogrodu, wigc je wypuszczam. Niebacznie schylam sig, zeby
podnies¢ z podtogi zwigdly 1is¢ 1 w ostatniej chwili reflektuje sig, ze to
nie jest zwigdly 1is¢. Bagatelizujac spraweg rozwijam nargcze
papierowego recznika 1 sprzatam podloge. Nalezato si¢ tego
spodziewac, przy pigciu psach... Anna mogla je lepiej wychowac.
Mark obserwuje mnie, przerzucajac z reki do reki pitke tenisowa.
Harry na pewno by mi pomdgt, a Laura powiedziataby: ,,Och, biedna
mama, to okropne. Zrobi¢ ci filizank¢ herbaty". A Mark po prostu
przerzuca z r¢ki do reki pitke tenisowa. Sadzitam, ze Anna z tymi
wspaniatymi, bujnymi  biodrami lepiej si¢ wywiazuje z
macierzynskich obowiazkéw. Psy wpadaja z powrotem do kuchni 1
patrza na mnie wyczekujaco. Mam je nakarmic, czy co?

- Ktory z was to zrobit? - wykrzykuje wskazujac oskarzycielsko
na podtoge. Cztery z nich wracaja pospiesznie na swoje postania,
unikajac mojego wzroku 1 podkulajac pod siebie ogony. Stara
Ladysmith rusza zdecydowanie w stron¢ drzwi; po chwili pechowo
spada ze schodow do piwnicy.

- To Ladysmith - mowi Mark i sa to chyba pierwsze jego stowa,
skierowane bezposrednio do mnie, i to w jakiej fascynujacej sytuacji. -
Ona jest bardzo stara, wie pani, 1 czasem juz sobie nie radzi. To nie jej
wina - jej nie wolno karac.

- Nie miatam zamiaru - odpowiadam krétko i, prawde mowiac, z
niejakim lekcewazeniem faktow.

Wchodzi Sara 1 od razu zaczyna wrzeszczec.

- Patrz! Patrz! - wota wskazujac (niezta zabawa) na kilka matych
kupek zottych zygowin obok lodowki. - Sadie znéw ma atak!



Wszyscy - Antony 1 Emily zdazyli przyby¢ na kulminacyjny
punkt dzisiejszego poranka - patrzymy na Sadie, ktéra probuje
udawac, ze jej tam nie ma.

- Musiala co$ zje$¢ - wyjasnia Sara. Za wszelka ceng chceg
wymazac z pamigci ukradkowe typanie Sadie podczas pozerania tego
przeklgtego makaronu z serem.

- Felicja nie wie o watrobie Sadie - odzywa si¢ Antony.

- Nie dawatas jej przypadkiem czego$ wczoraj wieczorem? Ona
jest na specjalnej niskottuszczowej diecie.

- Mogtam jej da¢ do polizania jeden, czy dwa talerze -
odpowiadam wykretnie. - Skad mogtam wiedziec?

- Sara, gdzie mama trzyma tabletki Sadie?

- Prawdopodobnie tuz obok soli - wtracam. Wsrod nas jest tylko
jedna osoba, ktéra ma pojecie, o czym moéwig. Sztywnym wzrokiem
wpatruje si¢ w okno. Tabletki Sadie zostaja szczesliwie
zlokalizowane, kiedy przygotowuje tosty 1 kawe, 1 siadamy do
$niadania.

- Nie ma soku pomaranczowego? - pyta Antony placzliwie.

- Jest w loddwce - odpowiadam dziarsko. Mam nadziejg, ze nie
spodziewa sig, ze bede wokot niego skakac.

Po chwili ciszy, ktdéra jest przeznaczona specjalnie dla mnie,
Antony 1dzie do kuchni, otwiera lodowke, 1 mowi:

- Nie ma.

- O, do jasnej anielki. - Podchodze do lodowki, wyjmuj¢ pudetko
soku 1 stawiam je zamaszys$cie przed Antonym. - Doprawdy to glupota
ze strony producenta, nakleja¢ na soku pomaranczowym etykietke z
pomaranczowym napisem obok pomaranczowego obrazka z
pomarancza. Nic dziwnego, to musiato ci¢ zmyli€.

Robi urazona ming 1 pyta, gdzie jest jego szklanka.

- Sadze, ze dla odmiany byloby dos¢ zabawne trzymac¢ szklanki
w ogrzewanym kredensie na r¢czniki. Jak myslisz, gdzie tez moze byc¢
twoja szklanka? Na potce za toba obok innych szklanek.

Emily z demonstracyjna gorliwoscia podrywa si¢ i przynosi mu
szklanke.

- Moja mama zawsze nakrywa do $niadania poprzedniego
wieczoru - odzywa si¢ Emily.

- Jakze przezornie z jej strony... Jakiej rasy jest Larkspur? Czy to
jaki$ rodzaj mieszanca?



Probuje by¢ przyjazna, ale oni wszyscy, do jednego Forester -
Jonesa, wycofuja si¢ urazeni.

- Larkspur jest bullterrierem - mowi Sara dobitnie.

- Naturalnie - dodaje.

To ,,naturalnie" dodawata do wszystkich odpowiedzi na wszystkie
pytania, ktére do tej pory zadatam, od ,,Gdzie jest tazienka?" az po
,,Czy myslisz, ze jutro bgdzie padac?". Postronny obserwator mogltby
odnies¢ wrazenie, ze jestem skonczong idiotka.

- Ona ma olsniewajacy rodowod - ciagnie Sara i1 dodaje
(przybierajac ten ghlupi ton, ktérego, zdaje sig, wszyscy oni uzywaja
wobec psoéw) - i niedlugo bedzie miata szczeniaki, prawda, moja
malenka?

- Och, jest w ciazy? Wcale na to nie wyglada.

- Trudno, zeby juz byla w ciazy. Naturalnie. Jest jeszcze za
mioda. Ale juz niedlugo - ghupawy ton - pdjdzie w odwiedziny do
bardzo mtodego przystojnego kawalera, prawda malenka?

Czy ta rodzina kiedykolwiek mowi o ksiazkach albo muzyce, albo
chociaz o zakupach? Do tej pory wszystko sprowadzato si¢ do psich
brudow 1 seksu. O tej porze w zesztym tygodniu dyskutowaty§my z
Laura o ksiazce, ktora przeczytala. Och Lauro, tak strasznie mi
przykro.

Po sniadaniu sprzatam na gorze. Najwyrazniej do matki nalezy tu
stanie 16zek. Bedzie par¢ zmian, wierzcie mi. Stwierdzam, bez
zadnego zaskoczenia, ze posciel Emily jest calkiem przemoczona.
Sara rozmawia przez telefon w sypialni rodzicow. Nie ma
watpliwosci, o czym rozmawia.

- Wyobraz sobie, mamusiu, makaron z zottym serem i cukrem.
Oczywiscie Markowi nie wolno tego jes¢, a Emily... czy wiesz, co
powiedziat tata... Sadie miata atak zotciowy... tak, tak wtasnie sobie
pomyslatam... nie ma pojgcia o tym, jak dziala Aga? Nie rozSmieszaj
mnie... nazwata Larky kundlem... oczywiscie, ze staralam si¢ pomoc,
choc¢by tylko ze wzgledu na tate... stracita jedna z twoich skrzynek z
sadzonkami, te z gory... Nie wiem, myslg, ze to byta cobea jakas tam.

Litania wypowiadanych z satysfakcja wyrzekan ciagnie si¢ w
nieskonczonos¢. Schodz¢ na dot z nargczem mokrej poscieli. Nie ma
to jak by¢ zabawka w rekach namigtnosci, twierdz¢ zawsze. Droge do
pralki tarasuje jakas kobieta szwendajaca si¢ po kuchni. Juz mam
zamiar zapyta¢ ja, kim jest 1 co tutaj robi, ale ona jest szybsza i



pierwsza zadaje mi to pytanie. Oczywiscie - to musi by¢ pani
Simmons, pomoc domowa Anny.

- No... - odpowiadam. - Tymczasem tu mieszkam.

- Och - wykrzykuje wesoto - jak to dobrze dla pani Forester -
Jones. Tak migdzy nami, zawsze sobie mysle, ze jest trochg samotna.
Pani jest jej dawna przyjacidtka, tak?

- Uhm... Pani Forester - Jones pojechata na par¢ dni do
Londynu...

- A pani przyjechala jej pomdc. Nie ma nic lepszego jak
przyjaciel w potrzebie, zawsze to moéwig.

Wchodzi Antony, ktory nie dostrzega drobnej pani Simmons,
stojacej za lodowka.

- Naprawdg nie potrafi¢ zdecydowaé - moéwi wesoto - czy twoja
lewa piers jest pigkniejsza niz prawa, czy vice, ho, ho, versa.
Chodzmy szybko na gorg¢ i... o, pani Simmons, zapomnialem, ze to
pani dzien. Jak milo pania widzie¢... co stycha¢?... mamy okropna
pogode, prawda?

Wszyscy troje patrzymy w okno. Ogrod tonie w nieskazitelnych
promieniach stonca.

Anna

- Biuro pana Forester - Jonesa - odzywa si¢ przyjazny glos Sally,
sekretarki mojego me¢za. - Czy moge wiedzieé, kto mowi.

Och, niech ona przestanie. Od dziesigciu lat wymieniamy
grzecznosciowe dowcipy 1 moéwimy ghupstwa przez telefon.

- Tu Anna Forester - Jones.

- Och, pani Forester - Jones. Bardzo przepraszam. W pierwszej
chwili nie poznalam pani. Zaraz sprawdzg, czy pan Forester - Jones
jest wolny. - Wolny? Na ogét Sally proponuje, ze mnie od razu
przetaczy, ale teraz jestem juz kim$ obcym, kogo si¢ taktownie
sptawia, jesli szef nie chce z nim rozmawiac. Szef, jednak, jest wolny.

- Anna? - na dzwigk jego glosu, nerwowego 1 niepewnego, regce
zaczynaja mi si¢ pocic, serce podskakiwac 1 wali¢; identyczne objawy,
jak osiemnascie lat temu, kiedy po raz pierwszy ustyszatam jego glos,
ale tym razem nie sa one wyrazem radosci.

- Antony?

- Tak, tak, oczywiscie. Co to jest? Mam zebranie, wiesz.

- Chciatam... tylko... jak si¢ czujesz? I co z dzie¢mi?



- W porzadku. Dzieci czuja si¢ dobrze. To znaczy czuly sie,
kiedy rano wychodzitem z domu. Czy masz do mnie co§ waznego? Bo
jesli nie, to mysle, ze po tym, co wczoraj powiedzialas... dajac az
nazbyt jasno do zrozumienia, co do mnie czujesz, byloby lepie;j,
gdybysmy przez jaki$ czas si¢ nie widzieli 1 nie rozmawiali.

- Ale przeciez dzieci!

- Dzieci maja si¢ znakomicie przy Felicji - odpowiada Antony,
oficjalnym tonem prezesa firmy, ktoéry zmierza do rychlego
zakonczenia naszego zebrania. A kiedy przeszywa mnie mysl: ,,0
Boze, ona wciaz tam jest, matpa!", dodaje brutalnie: - Wiesz, Swietnie
sobie radzi z dzie¢mi. Polubity ja instynktownie.

Ale nawet on reflektuje si¢, ze to juz za wiele dla porzuconej
zony, wigc szybko dodaje na pociechg:

- Proszg, nie mysl, ze probujg trzymac dzieci z dala od ciebie,
Anno. Daj im tylko kilka tygodni, az wszystko si¢ ulozy, a potem
porozmawiamy, jak najlepiej to zatatwic. Jesli potrafisz stworzy¢ im
bede je odwiedzal w weekendy 1 Swigta. W przeciwnym razie zostana
ze mna, ale ja nie odmowig ci, oczywiscie, kontaktu z nimi.

Kontaktu? On musial to oczywiscie powiedzie¢ do swojego
agenta.

- A tymczasem, Anno, gdzie mogg cig zastac? U twojej matki?

- Tak - odktadam stuchawke. - U mojej matki.

Telefon dzwoni, kiedy wchodzg¢ do domu. To Sara. Dzigki Bogu,
to Sara.

- Mamo?

- Kochanie...

- Och, mamo - wota - och mamo, dlaczego odesztas tak i
zostawilas nas z ta okropna kobieta.

Sara ma racj¢. Powinnam byla zosta¢ 1 walczy¢ o swoj dom, jeslhi
nie dla siebie, to przynajmniej dla moich dzieci. To poczucie winy jest
prawie natychmiast przyttumione przez uczucie matej radosci z
powodu stow, jakimi Sara okreslita Felicjg.

- Co w niej takiego okropnego? - dopytuj¢ z ozywieniem i Sara
opisuje cala seri¢ wydarzen, ktore byty prawdziwa farsa.

- Postodzony makaron? - dziwi¢ si¢ 1 myslg: ,,Och, madra mata
Sara!, a ona dodaje zadowolona z siebie:

- Oczywiscie staralam si¢ pomoc.



- To dobrze, kochanie. I nadal pomaga;j. Niedtugo bede w domu.

- ... a Sadie miata straszny atak, byta okropnie chora - ciagnie
Sara.

A wigec mato tej ghlupiej kobiecie, ze karmi moja rodzing
jedzeniem, ktore doprowadza ja albo do wymiotow albo do alergii, to
jeszcze tak bezmyslnie daje resztki biednej Sadie.

- Shuchaj, ja myslg, ze pani Harman nakarmita ja resztkami z
waszej kolacji... - i wlasnie mam zamiar wyjasni¢ ze pani Harman nie
ma pojecia o psach 1 gotowaniu, ze nie mozna si¢ tego po niej
spodziewac, skoro caty czas spgdza w Londynie, biegajac po teatrach i
zostawiajac rodzing pod opieka obcej osoby, kiedy nagle stysze
straszng wiadomos$¢, ze Felicja Harman nie tylko struta mojego meza,
dzieci i psa, ale takze wykonczyta moja Cobaea scandens.

- Kretynka... cholerna, cholerna kretynka! - czujg, jak tzy
naptywaja mi do oczu i tylko pogodne stowa Sary:

- ,,Nie styszatam tego mamo!" (O Boze, sadze, ze ona si¢ na swoj
sposob bawi), przywotuja mnie do porzadku.

- A jak si¢ czuje Emmy? - Wzorowa matka bierze gore nad
poblazliwym dorostym 1 cho¢ przykro mi z powodu mojego
najmtodszego dziecka, mysle, ze nietatwo jest prezentowac si¢
elegancko z =zasiusianymi przescieradtami 1 znow doznaje
niegodziwego uczucia przyjemnosci, wyobrazajac sobie, jak Felicja
Harman przejmuje najbardziej niewdzigczny z moich codziennych
obowiazkow.

- Zsiusiala si¢ do tozka, naturalnie - odpowiada Sara - a ja jej
powiedzialam, ze musi da¢ pani Harman swoje przescieradia... 1
koce...

Wyrazam wspoélczucie dla Em 1 obiecuj¢ ich szybko odwiedzic.

- Wczesdniej, mamo - zapewnia Sara. - Zostaw to mnie,

Dlaczego po tej rozmowie jestem odrobing weselsza 1 mysle
bardziej optymistycznie? Widocznie nie jestem dobrym cztowiekiem,
jak zawsze uwazatam, ale kims$, kto jest zdolny do niegodziwego i
glebokiego pragnienia widzie¢ Felicj¢ Harman sterroryzowang przez
moje psy, lekcewazona przez moje dzieci 1, co czuj¢ jako pewnik,
wreszcie wyrzucona z domu przez mojego meza.

Postanawiam napisac jej par¢ praktycznych rad, co robi¢ 1 czego
nie robi¢, ktére moga jej by¢ pomocne.



- Czy musisz uzywac¢ mojego biurka, kochanie? Czy nie mozesz
tego robi¢ w swoim pokoju? - pyta matka przerywajac mi pisanie.

- Na czym? Na desce do prasowania? - Ta dziecinna uwaga tak
bardzo podsyca moje cierpienie, ze wchodz¢ na gor¢ ze wspanialym
zakonczeniem: obrazliwa sugestia, ze Felicji moga si¢ przyda¢ moje
,Przepisy tatwe do wykonania" w ksiazce ,,Wykwintna Kuchnia".
Chociaz, o ile pamigtam, kiedy ostatnio byliSmy na kolacji u
Harmanow, jedzenie byto wy$mienite.

A moze zatrudniata kogo$ do gotowania. Albo kupita potrawy w
sklepie Marks & Spencer? Wszystkiego si¢ mozna spodziewac po tej
kobiecie.

Felicja

Antony przyjechal do Londynu. Na zebranie zwolane
nieoczekiwanie, bo jaki§ Amerykanin przesunat date swojego
przyjazdu o tydzien.

Nie miatam zadnych watpliwos$ci, ze prawdziwe przyczyny bytly
inne, po pierwsze: potrzebuje czasu, zeby wypracowaé sobie
odpowiedni sposob, jak patrze¢ w twarz Pani Simmons, po drugie:
Aga zastrajkowala. Mysle, ze jest skonczonym totrem. Musiatam by¢
chyba szalona, zeby zburzy¢ swoje, catkiem znosne, zycie z powodu
paru wspolnych talerzy fettucini, kaprysnie uniesionych brwi, i
oczywiscie, faktu, ze Antony stuchal tego, co mowi¢ bardziej niz
Donald. No 1 faktu, ze go kocham; chociaz w ciagu minionej doby nie
moge przypomnie¢ sobie doktadnie, dlaczego.

- Aga wygasta - straszna wiadomos$¢ obiegla dom lotem
btyskawicy. Kazdy, kogo spotkatam, informowat ze Aga wygasla, a ja
za kazdym razem odpowiadatam, ze trzeba wobec tego ponownie
napali¢. Reagowali, jakbym zaproponowata spacer po ogrodzie w
poszukiwaniu lekarstwa przeciwko rakowi.

- Nie mozna tak po prostu rozpali¢ na nowo Agi, kochanie -
powiedzial Antony. - Te stare piece sa strasznie wybuchowe, Anna
zawsze kogos sprowadza.

- Potrzebny jest fachowiec - méwi Sara. - Naturalnie.

- To potrwa okoto tygodnia - wtraca Mark.

- Biednym psom bedzie strasznie zimno dzisiaj w nocy - mowi
Emily, po policzkach ciurkiem sptywaja jej 1zy.



To wszystko sa, rzecz jasna, brednie. Ja rdwniez jestem
wybuchowa 1 niech mnie diabli, jesli dam si¢ pokona¢ jakiejs kupie
zelastwa, ktora jest w koncu przeznaczona do spalania wegla 1 na
pewno to robi, jesli podejdzie si¢ do tego fachowo.

- Wszyscy z kuchni z wyjatkiem Marka - rozkazuje.

- Dlaczego mnie? - pyta Mark urazony.

- Wydajesz mi si¢ jedyna osoba w tym domu z odrobing zmyshu
praktycznego. Przede wszystkim domys$lam sig, ze musimy wygarnac
ze Srodka zarzace si¢ resztki wegla.

- Spalony wegiel, chociaz praktycznie juz zgast, okazuje sig
potwornie goracy.

Mark wpada na $wietny pomyst, zeby przynies¢ w cynowym
wiadrze zimnej wody, ktora, kiedy zalewamy nia rozzarzone wegle
skwierczy 1 dymi gwaltownie. W swoim entuzjazmie Mark
niefortunnym ruchem przewraca wiadro 1 woda wylewa si¢ na
podtoge. Rzuca mi niespokojne spojrzenie.

- Nic nie szkodzi - mowig pokrzepiajaco - zrobite§ Swietna
robot¢. Kto by si¢ przejmowal odrobina wody? - Prawie na pewno
Anna, sadzac po wyrazie twarzy Marka.

Szes¢ godzin pdzniej malenki niesmiaty ptomyk, ktory rozbtysnat
migdzy podpatkami, gazetami, gatazkami 1 mnostwem innych rzeczy,
ktore Mark i ja uznaliSmy za tatwopalne, przeniost si¢ na wegiel i
zaczyna z trzaskiem ptona¢. To nasza siodma proba. Twarze mamy
umorusane, moja spddnica ocieka woda od klgczenia na mokre;j
podiodze, a Mark poparzyt sobie re¢k¢ w nadgarstku. JesteSmy z siebie
niezmiernie zadowoleni. Mark wciaz powtarza:

- Oni do tej pory zawsze kogo$§ wzywali.

Podczas naszej drugiej proby, zdaje si¢, Antony wszedt do kuchni
ze swoim bajaniem o nieoczekiwanym zebraniu w Londynie.

- Naprawdg, mysle, ze marnujecie czas - powiedziat. - Czy mam
wam znalez¢ numer telefonu? Podloga jest chyba troche ubabrana,
prawda? Mark, synu, czy wyjdziesz mi pomacha¢ na pozegnanie?
Emmy 1 Sara sa juz przed domem.

Zdaje sig, ze kiedy Antony wyjezdza do Londynu, cala rodzina
gromadzi si¢ przy furtce machajac z ozywieniem, dopoki samochod
nie zniknie z oczu. Nie mam watpliwosci, ze to rytual wymyslony
przez Anne dla zamanifestowania, jaka to stanowia harmonijna
najmniejsza komorke spoleczna. Trzyma¢ mnie tu na deszczu, jak



gdyby to rodzina krolewska opuszczata swoja rezydencjeg... Niedtugo
potem, jak wygasta Aga, zaczelo padac. Kolejna rzecz znamienna dla
wsi. Tu jest prawie zawsze kiepska pogoda. W Londynie przychodzi i
odchodzi, zmienia si¢ jak na zawotanie.

Do kuchni wchodzi Sara. Jest wyraznie zirytowana naszym
sukcesem z Aga.

- Prawdopodobnie zgasnie w nocy - mowi. - Czy kto§ nakarmit
psy?

- Zdaje sig, ze to ty masz bzika na ich punkcie - odzywa si¢
Mark, poczciwy Mark. - Swoja droga, moze uszto twojej uwagi, ale
Felicja 1 ja bylismy dos¢ zajeci.

- W takim razie ja b¢de musiata je nakarmic¢ - odpowiada Sara,
przynoszac ze spizarni caly asortyment puszek.

- Lepiej mi powiedzcie, co one jedza, na wypadek, kiedy
jestescie w szkole.

Sara wyjasnia z mnédstwem swoich ,naturalnie" 1 cigezkimi
westchnieniami. Przypomina mi to uderzajaco, jak Pewien przystojny
mtodzieniec probowat mi wyttumaczy¢, jak dziata komputer.

Ruszam na poszukiwania pani Simmons. Skoro Antony tak
otwarcie uciekt z domu, zdaje sig, ze to ja musz¢ sprobowac
zalagodzi¢ sprawe. Odnajduje ja na pigtrze, ktadzie na t6zku Emily
czysta posciel.

- Pomoge pani, pani Simmons - chwytam za drugi koniec
przescieradta 1 zaczynam je podgarnia¢ pod materac.

- Dzigkuje pani, poradze sobie sama. - Malenkie usta pani
Simmons praktycznie zupelnie zniknety. Zrecznie wyszarpuje
przescieradto z moich rak.

- Pani Stmmons, wiem, ze jestem winna pani wyjasnienia. Otoz...
wigc... pan Forester - Jones i ja...

- Placa mi za sprzatanie, prosze¢ pani, 1 nadal bede sprzatac, kiedy
pani Forester - Jones wroci do domu i oczywiscie sytuacja si¢ zmieni,
prosze pani...

Milknie, zostawiajac az nadto czasu, aby jej stowa dotarty do
mnie w calej swojej grozie. Wspaniale. Mam zosta¢ sama 1 prowadzi¢
ten ogromny dom bez zadnej pomocy.

- Pani Simmons, poméwmy szczerze. To oczywiste, Zze mnie pani
potepia, nie mogg miec pani tego za zte. Ale nie mogg prowadzi¢ tego
domu sama, a poza tym uwazam, ze dzieci potrzebuja kogos



znajomego, na kim moga si¢ oprze¢. Pan Forester - Jones musiat
pojecha¢ do Londynu...

Pani Simmons prycha pogardliwie.

- Nigdy nie nalezatl do tych, co stawiaja czoto ktopotom - mowi. -
Kiedy w czasie burzy wysiadlo Swiatlo, a w zielonej lazience ze
zbiornika wyciekata woda, tez musiat jecha¢ do Londynu. Czym si¢
tym razem tlumaczyl? Podejrzewam, ze waznym zebraniem. - ToO
ostatnie zdanie wypowiada tonem jadowitego sarkazmu. - Biedna pani
Forester - Jones, zawsze z dzie¢mi na r¢kach. Zawsze zaharowana.
Wszystko tylko dla rodziny, calymi godzinami w ogrodku, i te
wszystkie psy, wspaniale gotuje, 1 w ogodle, a on moze sobie
przywozi¢ tych swoich eleganckich gosci w weekendy 1 udawac
prawdziwego dzentelmena z prowincji. A teraz, na co jej przyszto?
Inna kobieta zajmuje jej miejsce.

Chyba powinnam w tym momencie unies¢ si¢ duma i
oswiadczy¢, ze wypraszam sobie, by do mnie w ten sposob moéwiono.
Ale wciaz czuj¢ niesmak na wspomnienie gafy, popeinionej przez
Antony'ego (podobnie jak, nie mam co do tego watpliwosci, pani
Simmons) i po prostu nie jestem w stanie tak jej potraktowac.

- Oczywiscie, postapi pani tak, jak pani uwaza, ale prosz¢ nie
podejmowac decyzji, zanim si¢ pani nie zastanowi, jak pani odejscie
wplynie na dzieci.

Zno6w wydaje prychnigcie, mamrocze ,,Wszystkich swigtych..." 1
wychodzi z pokoju. To oczywiste, po czyjej stronie jest jej sympatia;
nawet przed moim pojawieniem si¢, z pewnoscia niewiele sig
troszczyta o Antony'ego. Dziwne, wydaje si¢, ze wszyscy, ktorzy z
nim pracuja w Londynie przepadaja za nim.

Pani Stmmons wychodzi o czwartej, mowiac, ze przyjdzie we
wtorek. Na troche, dodaje zagadkowo. Dopoki nie okaze sig, jak stoja
sprawy.

Godzing pozniej myszkuje w szopie - nie mam nic specjalnego do
zrobienia - gdzie odkrywam ogromna zamrazarkeg, pelna starannie
opakowanych w foli¢ paczuszek. Chociaz nie ma tam pysznego
,Bejama'" czy "Findusa". Wyjmuje paczke z etykietka: ,,Zapiekanka z
mi¢sa 1 ziemniakow. Pazdz. 82. Piec dwadzie$cia minut od momentu
rozmrozenia". To bedzie odpowiednie na dzisiejsza kolacjg. Musze
koniecznie zorganizowac zakupy 1 wymysli¢ jakis sensowny jadtospis.



Kiedy wracam do domu, zaczepia mnie do$¢ mioda kobieta o
wesotej twarz z nieciekawa fryzura.

- Pani mnie nie zna - mowi - ale pomys$latam, ze wpadne. Jestem
Dorothy Maxwell, Zona tutejszego pastora. Jak dzieci to wszystko
ZN0sza?

- Och... to pani wie..?

- Spotkatam pania Simmons przed poczta. Obwotywacz Miejski,
jak ja z Gerrym zawsze nazywamy. - Smieje si¢ niepohamowanie z
tego dowcipnego przezwiska. - Prosz¢ nie mysleé, ze przysziam po to,
by pania krytykowac. Gerry, to znaczy moj maz, zawsze mowi, 1 ja si¢
z nim zgadzam, ze nie nasza rzecza jest ocenial. Ten, ktory jest w
niebie kieruje naszymi czynami i cho¢ nam, $Smiertelnym, moze si¢
wydawac, ze robi to nie najlepiej, wszystko jest czgscia Planu Bozego.
Tak czy inaczej prosz¢ tylko pomysle¢ o Marii Magdalenie. -
Wolatabym mysle¢ o niej w innych okoliczno$ciach. - Czy mogg by¢
w czyms$ pomocna? Dzieciom moze si¢ to wydawac troch¢ dziwne na
poczatku; brakuje im matczynej kuchni, prawda? - Ale wszystko sig
wkrotce utozy, zobaczy pani, panno... Niestety nie wiem, jak si¢ pani
nazywa.

- Jestem Felicja Harman, pani...

- Ma pani dzieci?

- Tak, dwoje... sa w Londynie z moim me¢zem. Strasznie si¢
wszystko pogmatwalo.

- Na koncu tunelu zawsze majaczy $wiatetko - odpowiada
Dorothy Maxwell (nie widzi, ze to nie ma absolutnic zadnego
zwiazku) - a jesli pani kiedykolwiek bedzie miata naprawde kiepski
nastrdj, drzwi Gerry'ego stoja zawsze otworem. Niech pani po prostu
wpadnie i1 wyrzuci wszystko z siebie. - Nie mam najmniejszego
zamiaru, ale usémiecham si¢ z wdzigcznoS$cia 1 przenosze cigzar ciala
na druga stopg.

W rzeczywistosci, ta rozmowa bardzo mi nie odpowiada. Nie
uwazam, ze zona pastora powinna rozmawiac z kobieta, ktora badz co
badz dopuszcza si¢ cudzoldstwa, w taki sposob, jak gdyby chodzito o
porzucenie drutow na rzecz haftowania, albo jaka$ inng trywialna
zmian¢ W zyciu. Naprawde nie sprawia mi przyjemnosci wyktad z
siarki 1 ognia piekielnego, kiedy stoj¢ tam trzymajac zamrozona
zapiekanke z migsa 1 ziemniakdw (gtownie dlatego, ze zaczeta mi
przymarza¢ do dtoni), 1 wydaje mi si¢ ze ona doprowadza tolerancje



do absurdalnych rozmiaréw. Za chwilg¢ poprosi mnie, zebym pomogta
przy dyzurach w ztobku.

- No musze ucieka¢ - méwi Dorothy Maxwell - bo sp6znie si¢ do
moich podopiecznych w ztobku. Chciatabym prosi¢ o wielka
przystuge, ale prosze o absolutna szczerosé. - Z przekonaniem kiwam
glowa, aby pokaza¢ do jakiej Absolutnej Szczerosci jestem zdolna. -
Za trzy tygodnie odbedzie si¢ u nas uroczysto$¢ koscielna. W tym
roku dochod przeznaczamy na Centrum Zakonne Siostr Safony, ktére
powstaje w Swindon. To §wietny cel, nie uwaza pani?

Nie, nie uwazam, ale poniewaz bytoby grubianstwem wyjasniac,
dlaczego myslg, ze lesbijki powinny si¢ zamkna¢ 1 robi¢ to dalej, jak
inni, poprzestaj¢ jedynie na uniesieniu brwi w zachwycie.

- Droga Anna co roku robita stoisko z przekaskami 1 chciatabym
wiedzie¢, czy pani...?

Oczywiscie nie przewidziatam, ze przejg¢cie m¢za Anny bedzie sig
wiazato z przejgciem jej stoiska z przekaskami.

- Co doktadnie miatabym przygotowac?

- No c6z, wszyscy sa zawsze tacy gltodni podczas festynow,
prawda? A wigc prowadzimy stoiska z przekaskami, wie pani -
ruloniki szynki, koreczki z sera i cebuli, wszystko po 25 pensow za
porcje. W zesztym roku zarobili$my prawie dwadzieScia pieé¢ funtow.
Prosz¢ o tym pomysle¢, kochanie, 1 zawiadomi¢ mnie, 1 proszg
nazywa¢ mnie Dotty - dodaje nieuchronnie - tak jak wszyscy. Dotty z
imienia, i Dotty z natury.

- Chetnie pomogg, jesli pani naprawde uwaza... - muszg byc
niespetna rozumu, ale ta kobieta, trzeba przyznaé, jest petna dobre;j
woli, a ja musze znalez¢ jakie$ zajgcie.

- Wspaniale, wspaniale - wykrzykuje Dotty i wsiada do swojego
austina, ktéry jest wypekliony po brzegi dlugimi gatazkami.
Prawdopodobnie ma zamiar je rozda¢ mamom, zeby w czasie
dyzurow bily nim swoje berbecie. - Dzisiaj wyplatanie koszy -
wyjasnia Dotty - ukladanie kwiatow w przyszly czwartek. Ach,
prawda, musz¢ z pania porozmawia¢ tez o koscielnych dyzurach
kwiatowych. Zadzwonig, dobrze?

Kiedy wchodze¢ do domu, dzwoni telefon. Czyzby to juz Dotty?
Nie, to Antony, ktory wyraznie czuje si¢ winny.

- Przepraszam, ze musiatem wyjecha¢ w takim pospiechu - mowi
- ale powinienem wréci¢ jutro wezesnie rano. Na szczgscie ten jankes



musi jutro lecie¢ na lunch do Madrytu. Co stycha¢? Czy rozmawialas
Z panig Simmons?

- No, w pewnym sensie... wlasciwie to zagrozita, ze odejdzie.

- Ona nie moze odejs¢. To w ogole nie wchodzi w gre. Musisz ja
jakos przekonac.

- Dlaczego ty jej nie przekonasz? Gdybys nie wpadt do kuchni
zapominajac...

- Nie roztrzasajmy tego w tej chwili - odpowiada Antony
pospiesznie. - W porzadku, zobaczg jutro, co si¢ da zrobi¢. Co z Aga?

- Och... - odpowiadam niedbale - Mark i ja juz dawno ja
rozpaliliSmy. Nie mam pojgcia, po co ta cata wrzawa. Mark spisat sig
wspaniale, musze¢ przyznac.

- Tak, stucham? Musze konczy¢, kochanie, przepraszam, ale
mnie wzywaja, zobaczymy si¢ jutro rano. Kocham cig, kocham,
kocham. Nie, nie ciebie glupcze, méwie do mojej dziewczyny. Pa,
kochanie. Buzi, buzi.

Moja dziewczyna, tez co$. Buzi, buzi, tez co$. I nawet nie
powiedziat, ze dobra robota z Aga.

Naprawde nigdy si¢ nie znizalam do podstuchiwania czy
sledzenia; jestem prostolinijna 1 wybuchowa z natury i1 zawsze
wykrzykuje wszystko, co mi lezy na sercu. Ale przypadkowo
odkrytam, ze kiedy si¢ stoi w drzwiach bielizniarki stycha¢ kazde
stowo wypowiedziane w bawialni. Stoj¢ tu, wybierajac pare suchych
recznikow, 1 dobiegaja mnie niewyrazne glosy Sary 1 Marka,
grajacych w ztosliwa 1 ktotliwa gr¢ Monopoly, kiedy nagle stysze, jak
otwieraja si¢ gwaltownie drzwi do bawialni.

- Tatus przyjezdza jutro - wota Emily - a pani Simmons
zagrozita, ze odchodzi.

- Skad wiesz? - pyta Sara.

- Styszatam rozmowg taty z panig Straszng Chudzina, (domyslam
si¢, ponuro, ze to dowcipne przezwisko jest pomystem bystrej Sary),
podniostam stuchawke - moéwi Emily z niejaka duma - akurat w
odpowiednim momencie, tak ze nie styszeli klapnigcia.

- Swietna robota. Co jeszcze mowili?

- Pani Straszna Chudzina powiedziala, ze Mark spisat sig
wspaniale z Aga. Potem tata powiedzial trzy razy, ze ja kocha, tak,
nazwal ja swoja dziewczyna, tak, i jeszcze powiedzial buzi - buzi,
naprawdg.



- Obrzydliwe - mOwi Sara. - | to w jego wieku.

- Dlaczego wtasciwie on ja tak lubi? - pyta Emily. - Tak
niegrzecznie odezwala si¢ do niego przy S$niadaniu, 1 nawet nie
nakryta do stotu. Zapadta cisza.

- Zatoze¢ si¢ - mOwi Sara - ze wlasnie to mu si¢ w niej podoba.
Mezczyzni lubig kobiety z temperamentem - dodaje wyniosle.

Irytuje mnie, kiedy styszg¢, jak moje prywatne zycie poddawane
jest drobiazgowej analizie przez trzynastolatkow, nie moge si¢
powstrzymac od lekcewazacego szerokiego usmiechu; cata pétka Sary
jest wypelniona ksiazkami Georgette Heyer, zauwazylam wczora.

- A wigc dlaczego ozenit si¢ z mama? Ona nie jest z temp... jak
to powiedziatas?

- Mogta by¢ w miodosci.

- Felicja powiedziata, ze $wietnie sig¢ spisatem, tak? - pyta Mark.

- Cokolwiek powiedziata, nadal jest wrogiem. Twoja kolej. Ha!
Hotel na Leicester Square...

MOj drugi poranek w White Walls (nie rozumiem, jak mogli tak
nazwa¢ dom, tym bardziej, ze nie widzialam tu dotychczas Zadne;j
biatej Sciany) jest juz na wstgpie bardziej udany niz pierwszy, bo
odnajduje¢ droge do tazienki bez bolesnego kontaktu z drzwiami
garderoby. Schodzg¢ do kuchni 1 znow powdd do zadowolenia:
podtoga jest czysta. Psy podskakuja radosnie na méj widok, a ja je
wypuszczam. Musze przyznaé, ze podoba mi sig, jak witaja
cztowieka. Wykrzykuje ,,przestan" do Larkspur, ktora dokucza
biednej starej Ladysmith. Ku mojemu zdziwieniu, natychmiast
przestaje. Nagle ogarnia mnie poczucie pewnosci siebie, ktore wigdnie
natychmiast w momencie wejscia dzieci do kuchni.

Emily ma min¢ kogos, kto z uporem, poszukuje powodu do
ptaczu. Mark znow podrzuca te cholerng pitke tenisowa, ktora
wreszcie udaje mu si¢ wrzuci¢ do rondla z mlekiem, stojacego na
piecu. Nie sadze, by to zrobil naumyslnie (chociaz z ta zgraja nigdy
nie wiadomo), co nie przeszkadza mi mys$le¢ naiwnie o narzedziach
tortur. Sara patrzy z nadzieja na podtoge 1 zawiedziona krzywi si¢
lekko, widzac, ze nie ma tam nic, co przyniesie kolejna, ozywcza
awanturg.

Z ponurg ming dolewam mleka do rondla 1 stoje obok na wszelki
wypadek, dopoki si¢ nie zagotuje, po czym zalewam nim kaszke
Emily. To rodzaj pozywnej kaszki ktora wyglada, kiedy si¢ jej



przygladam uwaznie, jak resztki zmiecione z podtogi spichlerza z
dodatkiem szczurzego tajna i pokruszonych starych zgbow, ale skoro
im smakuje, niech jedza.

Z bezbledna synchronizacja w czasie, Emily deklamuje: - Nie
lubig kaszki z goracym mlekiem, pani Str... Harman.

- Wczoraj wieczorem mowitas, ze lubisz.

- Tak, wieczorem lubig gorace, a rano zimne.

- A wigc, do licha, wez czysta miske, nasyp kaszki, 1 nalej
sobie... zimnego... mleka.

Musialam méwi¢ dos¢ ostrym tonem. Emily znalazta wreszcie
powod do ptaczu.

- Twoj ojciec niedtugo przyjedzie - odzywam si¢ pokrzepiajaco.

- Och tatu$ przyjezdza, naprawde? - dziwi si¢ Sara.

- Oj, Sara, przeciez wiesz, moOwitam...

Emily gwaltownie milknie, bo Mark kopie ja ze ztoscia w golen.
t.zy zamieniaja si¢ we wzburzony wodospad, i naturalnie ten wtasnie
moment Antony wybiera, by wej$¢ do kuchni.

- Emmy - Wemmy... kochanie... co si¢ stato mojej malenkie;j
coreczce?

- Nalala mi do kaszki goracego mleka - chlipie Emily w jego
ramig.

- A Mark ja kopnat - dodaje uzupelniajac. Owszem, doceniam, ze
pomogt mi przy Adze, ale czlowiek powinien si¢ broni¢, kiedy go
atakuja.

- Przyniostem poczt¢ ze skrzynki - méwi Antony, taktownie
zbywajac milczeniem incydent (uderza mnie wspomnienie
przemoOwienia pani Simmons) i nietaktownie rzucajac dluga koperte
na stot kuchenny. - Ten dla ciebie, kochanie.

- To od mamusi - méwi Emily. - Dlaczego mama pisze do
ciebie?

- Prawdopodobnie przysyta ci troche przepisow - mowi Sara
SzCczerze.

Rozdzieram koperte, autorka nie kryje intencji obrazenia mnie.
List jest protekcjonalny, wprost zenujacy; uswiadamiam sobie, ze to
bezposredni efekt wczorajszej rozmowy telefonicznej z Sara. Antony
czyta nad moim ramieniem.

,Psy trzeba karmi¢ raz dziennie - pot puszki Waitrose 1 dwie
garSci WINALOT - u. Sadie jest na specjalnej diecie z powodu



watroby; tylko pokarm dla kotéw WHISKAS RABBIT, ktory zawiera
mato thuszczu. PROSZE nie dawac jej nic innego.

Ladysmith z powodu z¢bow karmi¢ tylko MR DOG - iem.

Sadzonki wymagaja codziennie rano spryskiwania, a w razie
upatu - rowniez wieczorem. Prosze zwrdci¢ szczegdlna uwage na
Cobaea scandens.

Emily nie jada makaronu, Mark jest uczulony na sery. Proszg nie
trzymac na diecie Sary.

Dotaczam liste jej pozaszkolnych zajeé. Rocket powinien
codziennie pobiega¢, jeSli dzieci zapomna, pani musi go
wyprowadzi¢. Trzeba zamoéwi¢ nowe podkowy; numer kowala jest w
spisie pod K jak ,,kon".

Prosz¢ nie dopusci¢, by Aga wygasta. Ladowa¢ dwa razy
dziennie. (,,Co to znaczy tadowac?", pytam z lgkiem, ale Antony czyta
szybciej 1 warczy: ,,Na lito$¢ boska - i tak juz mamy za duzo psow".)
Wegiel jest w szopie, tam gdzie wirowka 1 zamrazarka.

Proszg si¢ opiekowac troskliwie Larkspur; kiedy przyjdzie pora,
trzeba zadzwoni¢ do pana Barrowa (w spisie pod literag B) z Norfolk 1
uméwic si¢ na pokrycie przez jego psa dziewiatego lub dziesiatego
dnia. Prosz¢ mnie zawiadomi¢, szczeniaki beda warte po 250 funtow.
Obiecatam Sarze, ze bgdzie mogta jednego zatrzymac.

Prosze¢ nic nie mowi¢ Emily o jej moczeniu, tylko zwyczajnie
zmienia¢ posciel. Doktor twierdzi, ze nie wolno dopusci¢, by miata
poczucie winy.

Tarniowka musi by¢ w tym miesiacu zabutelkowana. Niech
Higgins usunie torf z asparagusa.

Prosze sprébowac zrobi¢ tak malo szkdd, jak tylko to mozliwe.
Ksiazka ,,Wykwintna kuchnia" (na poice obok Agi) zawiera wspaniate
1 proste przepisy, ty podta wiedzmo.

Przeczytawszy list podnosz¢ glowe 1 patrze chtodno na Sare.

- Cobaea scandens, jak si¢ domyslam, byta w tej skrzynce, - ktora
spadta mi z gory?

- Tak, wydaje mi sig, ze to ta - odpowiada Sara pogodnie.

- Jesli chcesz wiedzie¢, to beznadziejnie ghlupie miejsce na
trzymanie skrzynek!

W nocy, kiedy Antony wyszedl ode mnie (gderajac w zlosci, Ze to
jest naprawd¢ Smieszne... dziect doskonale wiedza... poza tym to jego
dom...) przypominam sobie o instrukcjach Anny i powtornie czytam



list. Dzi§ rano zrozumiatam go dostownie; potoki napastliwych stow,
majacych na celu sprawi¢ mi jak najwigcej klopotow 1 doprowadzié
do rozpaczliwej bezradnosci.

Teraz, po chwilach mitosci z jej mgzem, odczuwam je jako
gleboki krzyk rozpaczy. Zabralam jej Antony'ego, co juz samo W
sobie jest wystarczajaco okropne. Ale zabratam jej takze dzieci, psy,
caly jej sposob zycia. Nawet te paskudne rosliny, nagle staje mi przed
oczyma obraz Anny 1 dzieci siedzacych wokoét kominka 1 planujacych
Larkspur szczeniaki.

Emily zapytataby z pewnoscia ,,Czy moge popatrze¢, jak sig
rodza, mamusiu?" A Anna powiedziataby: ,,Chyba tak, kochanie, jesli
nie bgdzie jej to przeszkadzato. Zobaczymy". Emily: ,,To nie bgdzie
bolato, prawda?", Anna: ,,Jestem pewna, zZe nie. Ale nawet gdyby, to
przeciez szczeniaki sa tego warte".

Potem widzg, jak Anna glaszcze Emily po glowie, a Emily
wyciaga stopy w strong ognia, wiedzac, ze mama miata naprawde na
mysli to, ze przesztaby wszystko, byleby tylko wyda¢ Emily na $wiat.

Ja zniszczylam ten ciepty, bezpieczny $wiat. Szczgsliwa Felicja
zdobyta, co chciala, a Anna tkwi w mieszkaniu matki w Londynie, bez
dzieci, bez pséw, a nawet bez ogrodu.

Anna posiata te roSliny w pierwszych tygodniach
zapowiadajacych wiosng. Snuta spokojne, pogodne plany, gdzie je
przesadzi, kiedy beda dos¢ mocne. Tymczasem jaka$ fajttapa z
Londynu, zrzuca je, bo, uczciwie mowiac, byla zmegczona 1
zdenerwowana 1 niewiele ja obchodzita skrzynka wypetniona ziemia z
jakims zielskiem powtykanym w nia.

Wstaje 1 wktadam szlafrok (musze kupi¢ sobie co$ bardziej
praktycznego. Janet Reger, fantastyczna w ogrzewanych korytarzach
St John's Wood, nie chroni od przeciagow w tym chlodnym domu) 1
schodz¢ na dol, do kuchni. Psy otwieraja zaspane oczy 1 tula uszy,
zadowolone, ze co$ si¢ dzieje. Ogon Sadie dudni o drzwi kredensu.

- Uspokdj si¢ Sadie. Pobudzisz wszystkich.

Otwieram tylnie drzwi; kiedy skrzynka spadta, wsypatam ziemig
z roSlinkami z powrotem do srodka (syczac gniewnie o ghlupocie
zamieniania kuchni na szklarni¢) 1 wystawilam ja na zewnatrz.
Niektore z nich mogty by¢ jeszcze zywe.

Stawiam skrzynke na stole kuchennym, patrz¢ na dramatyczna
plataning korzeni, lici 1 wysuszonej ziemi.



Niektore juz uschty, zaluje ze tak mato wiem o roslinach. W
Londynie po prostu sztam do sklepu Cliftona 1 kupowatam sadzonki z
bialymi 1 niebieskimi cgtkami 1 przesadzalam je do skrzynek w
oknach. Probuj¢ rozplata¢ korzenie. Kiedy wchodzi Sara, tzy zawodu,
winy 1 smutku splywaja mi po twarzy.

- Co tu sie dzieje? A, to pani. Myslatam, ze to wlamywacze.

Obserwuje przez moment moje nieudolne préby ratowania resztki
dzieta jej matki.

- Mama zazwyczaj uzywa starego widelca - mOwi. - Przyniosg
wigcej ziemi.

Przynosi ziemi¢ 1 par¢ pustych pojemnikéw po margarynie z
matymi dziurkami w denkach 1 przyglada sig, jak niezdarnie
rozdzielam ro$linki i rozsadzam je do ziemi.

- Trzeba je podla¢ - mowi, biorac ode mnie skrzynke.
Skropiwszy delikatnie rosliny woda, stawia pojemniki znow na gorze i
informuje, ze idzie spa¢. W drzwiach odwraca si¢ jeszcze 1 mowi:

- Czy pani chce, zebym pokazatla, jak si¢ taduje Age rano? To
catkiem fatwe.

Moj trzeci poranek tutaj jest naprawde pigkny. Bez trudu
pokonuje droge do tazienki, za oknami Swieci tagodne stonce, ale
nade wszystko - Sara ostatniej nocy, jakby zaczeta rozumieé¢, no moze
nie od razu moje trudne potozenie, ale ze jestem jednak czyms wigcej,
niz kobieta o kamiennym sercu, ktora z zimna krwia niszczy jej
rodzing. Kiedy bedzie mi pokazywac, jak tadowaé Ageg, muszeg
postepowac dyplomatycznie i1 sprobuje nawiazac z nia jaki§ kontakt.
Podloga w kuchni nie jest w tak dobrym stanie jak wczoraj.
Wprawdzie watroba Sadie, mito widzie¢, dziala bez zarzutu, - nie
mozna jednak pochwali¢ poczynan Ladysmith. Sprzatam 1 rozsypuj¢
obficie srodek dezynfekujacy.

Dzieci wychodza z przestronnej spizarni niosac pudetka kaszki,
stoiki dzemu domowej roboty 1 marmolady oraz paczke pokrojonego
chleba razowego, ktory kupitam wczoraj w miejscowym sklepie,
swiadoma, nawiasem moéowiac, ciekawskich spojrzen wspotklientow.

Emily informuje mnie, ze to Zty Chleb.

- Wigc zapisz mi nazwe¢ Dobrego Chleba - mowig uprzejmie (nic
nie jest w stanie zepsu¢ tego poranka) - to go kupie. Mysle, ze
sadzonki si¢ przyjma - rzucam w strong¢ Sary. - Dzigkuj¢ za pomoc
dzis w nocy.



- Naprawde¢? Niestety nie miatam czasu sprawdzi¢ - posyta mi
promienny usmiech.

- Och, ee, noo... miatas mi pokazac, jak tadowac¢ Age.

- Zdaje sig, ze to Mark jest tutaj specjalista od Agi, prawda? -
usmiecha si¢ jeszcze bardziej promiennie, po czym dodaje, ze zje
sniadanie w ogim.

Uczucie zawodu z powodu zmiany zachowania Sary miesza si¢ z
irytacja z powodu idiotycznego skracania w tej rodzinie catkiem
zwyczajnych stow. Dlaczego nie mogg mowic ,,ogrod" jak wszyscy?
Maja okropna sktonnos$¢ do czytania w bibliocie, jedzenia tui zamiast
ratatui, a jesli pogoda jest do$¢ tadna, ida gra¢ w tenni.

Czuje w tym wszystkim r¢ke Anny. Zdaje si¢, ze to ona uwazala
to za takie sympatyczne.

Antony wchodzi do kuchni, kiedy Mark pokazuje mi, jak tadowac
Age; niezbyt skomplikowane zajgcie, jak si¢ okazuje, po prostu
bardzo brudne.

- Dzien dobry, dzien dobry - mowi pogodnie. To efekt pracy w
reklamie. Z pewnoscia mysli, ze jesli cos warto powiedzie¢, warto
powiedzie¢ to dwa razy.

- Dobry - odpowiadam. - Swietnie, ze jeste$, przyniesiesz wegla.
- Wreczam mu wiadro. Waha sig, spoglada na dlonie, ktore sa, jak
zawsze, pigknie wypielegnowane, wreszcie niechgtnie bierze wiadro.

- Dla ciebie, kochanie, wszystko - méwi tobuzersko.

- Nie chce wszystkiego, jedynie troche zwyklego wegla. Wraca
po paru minutach, z wiadrem napetnionym tylko do polowy, 1 stawia
je przede mna ze wspaniatlomys$lna ming szejka naftowego podajacego
goncowi Rolexa.

- Postaw na piecu. Tutaj - méwig, otwierajac drzwiczki pieca. -
Nie sadzg, ze to wystarczy.

- Pojde i przyniose troche¢ wigcej, dobrze, tatusiu? - proponuje
Emily zeskakujac z krzesta.

- Och, Emmy - Wemmy, to milo z twojej strony. Dzigkuje,
kochanie.

- Bzdura - méwig dziarsko. - Ona jest za mala, zeby taszczy¢
wegiel. Po prostu 1dZz 1 przynie§ wegla, Antony, 1 przestan robic
przedstawienie.

Postanawia obroci¢ wszystko w zart 1 wychodzi Smiesznie
pokwekujac.



- Ale popamigtasz mnie - dodaje, wywracajac do mnie oczami... -
Zemszcze si€.

Wolalabym, zeby nie méwil tak przy dzieciach. Sara wraca z
ogrodu 1 patrzy na mnie w sposob trudny do okreslenia. Podejrzewam,
ze ma mi za zle, ze tak dyryguje jej ojcem; ale to nie wszystko - na
utamek sekundy, czuje... Nie wiem... Czuje, jakby mnie przyjeta do
swojego klubu. Chociaz na chwile.

Antony postanawia odwiez¢ ich do szkoly 1 wszyscy Wychodza,
bez pozegnania. Domyslam si¢, ze to ja mam ich odebra¢ ze szkoty.
Antony wreczyl mi kluczyki do starego renaulta Anny, wigc decyduje
si¢ pojecha¢ po zakupy, zeby Jako$ przetrwaé przedpotudnie 1 kupi¢
troche niezbednych rzeczy. Prowadzenie samochodu Anny,
odkrywam zmieszana, wydaje si¢ aktem wigkszej zaborczosci, niz
spanie z jej m¢zem. Samochod jest bardzo osobista rzecza; w tym sa
porozrzucane przedmioty - okruchy zycia Anny. Stare spisy zakupow,
do potowy oprozniona paczka ekstra mocnej gumy migtowej, pudetko
papieroséw Silk Cut, latarka oraz kolekcja kaset, Mozart, Brahms,
Piosenki z Auvergne; nie tego si¢ spodziewatam. Gdyby mnie w ogole
zajmowat jej muzyczny gust, podejrzewalabym, ze raczej przepada za
lekkim Muzakiem.

Samochod jest straszny. Sprzg¢glo wymaga natychmiastowego
przegladu, a hamulce sa tak stabe, ze na swiatlach omal nie wpadam
na furgonetke. Muszg go od razu odda¢ do warsztatu.

Centrum handlowe w Salisbury ma mnostwo parkingdw i jest
petlne dobrych starych przyjaznych nazw. Wedrujac od ,,Bootsa" do
sklepu W.H. Smitha, zagladajac do ,,Benettona" (o Boze, jakbym
chciala, zeby Laura bylta tu ze mna) 1 kupujac Dobry Czarny Chleb w
supermarkecie Sainsbury, po raz pierwszy od momentu wyjazdu z
Londynu czuje si¢ jak u siebie. Zastanawiajace: czyzbym byla tak
bardzo powierzchowna osoba, ze tak tatwo mnie pociesza wydawanie
pienigdzy?

Mijajac M&S, odruchowo wchodze do srodka (nie dam rady dalej
tadowa¢ wegla w kaszmirach 1 perlach) wchodz¢ 1 kupuje parg
meskich sztruksowych spodni - znacznie lepiej skrojonych niz
damskie - oraz dwie koszule w tadny nieregularny wzor. Rowniez
mgskie.



Po powrocie do domu przebieram si¢ i schodz¢ do Antony'ego,
ktory pali cygaro 1 rozkoszuje si¢ przedobiednia cherry pod
francuskimi oknami biblioteki.

- Kochanie, czy myslisz, ze to dobry pomyst pozycza¢ ubrania
Anny? Zawsze starasz si¢ by¢ taktowna w stosunku do dzieci...

- Jesli idzie o Scistosé, to sa moje rzeczy. Kupitam je dzi$ rano w
Salisbury.

- Naprawde? To tak do ciebie niepodobne.

- Naprawde nie moge¢ dalej tadowa¢ wegla w kaszmirowym
swetrze 1 pertach.

- No, tak... ale przebierzesz si¢ do obiadu w co$ bardziej sexy,
dobrze?

- Jesli nie bedeg zbyt zmeczona - odpowiadam nadasana. Chcemy
potaczy¢ przyjemne z pozytecznym, co?

Kiedy mam zamiar jecha¢ po dzieci, zaczyna padaé, wigc
wybiegajac, szybko chwytam z wieszaka w przejsciu kuchennym
brudnoniebieska kurtke z tadna podszewka w kratke.

Dwoje starszych dzieci patrzy na mnie spode tba, a oczy Emily
napetniajq si¢ Izami.

- To jest kurtka mamy - méwi oskarzycielsko.

A zatem mam na sobie kurtke. Jest do$¢ praktyczna, podoba mi
sig.

- A czy przypadkiem nie masz na sobie rowniez spodni mamy? -
pyta Sara.

- Po raz setny mowig, ze sa moje, moje, moje. Przepraszam za
kurtke. Czy sadzicie, ze mama miataby co$ przeciwko temu?

Sara wsiada do samochodu 1 opuszcza szybg.

- Czemu poprzestawa¢ na zwyklej kurtce? Jestem pewna, ze
mozna by jej ukras¢ cos, co naprawde ja zmartwi.

Jedziemy do domu w milczeniu.

Anna

Czekam 1 czekam, az Antony zadzwoni 1 powie, jak strasznie si¢
pomylit 1 poprosi, zebym wrocita do domu. Nie sta¢ mnie teraz
niestety na nic innego procz apatycznego sprzeczania si¢ z matka.

- Dlaczego nie dzwonisz do swoich przyjaciol? - wciaz pyta.

Ale ja nie chceg si¢ spotyka¢ z moimi przyjaciolmi. Stracitam
kontakt ze wszystkimi ludzmi, ktorych kiedy$ znatam, a ci ktdrych z



Antonym poznaliSmy na wsi, znaja mnie jako cz¢s¢ pewnej catosci!
Anna - i - Antony, mile widziana, atrakcyjna para na ich przyjeciach.
Ciekawe, czy teraz jest to Felicja - i - Antony?

Kazdego ranka, matka spoglada z nadzieja znad filizanki herbaty |
pyta, czy sprawdzilam te lub tamta ofert¢ pracy i czy skontaktowatam
si¢ juz z adwokatem. Wyczerpata juz swoje zasoby macierzynskiej
czutosci tej pierwszej nocy, a teraz wyraznie pragnie mie¢ mnie znoOw
na drugim koncu linii telefonicznej i zebym zwolnita jej pokoj
goscinny.

- Niepotrzebnie unosisz si¢ duma. Dlaczego po prostu nie
zadzwonisz do Antony'ego? - spytala dzi§ rano, dajac mi do
zrozumienia ze jej roOwniez zalezy na tym, by Antony przybiegt z
bukietem kwiatéw 1 zabral mnie z powrotem do Wiltshire.

Oczywiscie dzwonitam do Antony'ego. I za kazdym razem Sally
bardzo przepraszata, ale pan Forester - Jones byt wlasnie na zebraniu
lub gdzie$ na chwile wyskoczyt. - ,,Powiem, ze pani dzwonita, pani
Forester - Jones".

Az wreszcie wczoraj beznamigtnym glosem  sekretarki
poinformowata mnie, Zze pan Forester - Jones prosil, by powtoérzyta, ze
skontaktuje si¢ ze mna jutro.

Wraz z druga poczta dostaje list. Mama wyszta na zakupy!
,Kupig ci trochg tych buteczek z rodzynkami od Nathana, a poza tym
zjadta$ juz biszkopty w czekoladzie". - Patrzyta krytycznie na moje
pulchne ramiona, ciasno opigte delikatnym jedwabiem podomki, ktora
mi pozyczyla. - ,,Wiesz, ze nie powinnas. Strasznie si¢ tuczysz".

Byl to kolejny problem, od ktorego wolatam uciec. Niektorzy
ludzie nie moga jes¢, kiedy sa nieszczg§liwi. W zamian za cierpienie
otrzymuja premi¢ w postaci cudownej smuklej figury 1 pojawieniem
si¢ interesujacych kosci policzkowych. Ale ze mna jest inaczej. Ja
pocieszam si¢ nieustannym podjadaniem przysmakéw dziecinstwa,
jak buleczki z rodzynkami, biszkopty 1 tosty z miodem. Widzg na
wadze lazienkowej mamy, ze przybylo mi siedem funtow. Siggajac
bezwiednie po kawalek ciasta 1 kolejna filizank¢ neski, otwieram list.
Nie jest od Antony'ego, lecz od adwokata z Piggot, Smiley & Garrat,
ktory informuje, ze dziala na polecenie pana Antony'ego Forestera -
Jonesa 1 prosi uprzejmie, by go mozliwie szybko poinformowac, kto
jest moim adwokatem.



Ale ja nie mam adwokata. Potrzebowalam go jeden jedyny raz,
kiedy Rocket uciekl z wybiegu 1 stratowat wypielggnowany trawnik
sasiadow. A potem zrezygnowalam z ustug Piggotta, Smileya &
Garratta, ktorzy teraz, jak widze, nie sa po mojej stronie plotu.

Ten chlody oficjalny list jest poczatkiem konca mojego
matzenstwa. Jak Antony moglt tak postapic? Dlaczego sam do mnie
nie zadzwonil? To przez te suke. To ona nie pozwolita mu ze mna
rozmawiac. Jest przestraszona. Wie, ze nie ma nic do zaproponowania
Antony'emu poza atrakcyjnoscia nowego ciala. Nowe ciato? Patrzac
ponuro na migkkie faldy ttuszczu w miejscu, gdzie znajduje si¢ moja
dwudziestoczterocalowa talia, mamrocze: ,,Dziwka... dziwka...", ale to
sa tylko rytualne przeklenstwa. Znam Antony'ego zbyt dobrze, zeby
uwierzy¢, ze kto§ moze nim manipulowacd, zwlaszcza jesli tym kims
jest kobieta.

On musi by¢ albo zly albo dotknigty. To pewnie przez to, co
powiedzialam, wymyS$lajac mu tamtego ranka. Co ja takiego
powiedziatam? Nie pamigtam doktadnie, ale... zaraz, zaraz...
Przypominam sobie ztos§liwa dygresje o jego matce: starej wiedZzmie z
wlosami ufarbowanymi na niebiesko. ,,A c¢6z w niej takiego
wspaniatego, z tymi pustymi butelkami po dzinie walajacymi si¢ po
domu?". A potem nastagpita dluga litania zaniedbanych obowiazkoéw
rodzicielskich: ,,Gdzie bytes, kiedy Marka zabrano do szpitala... kiedy
Sara wygrala Nagrode Traskera z biologii... kiedy lekarz zasugerowalt,
ze dobrze bytoby wspolnie omowi¢ problem Emily?".

Ale to byly zwykle wymowki, jakie nie raz robitam mu w
naszych poprzednich kiotniach, bez wprowadzania do akcji
adwokatow, a nawet bez chtodnego milczenia migdzy nami. Czy to
moze...? Boze, juz wiem. Chcac zada¢ Antony'emu cios, si¢gnglam
odruchowo po najpotezniejsza bron, 1 wypomniatam mu incydent z
Kuwejtu. Istniala migdzy nami niepisana umowa, ze nigdy nie
bedziemy do tego wracac, a ja ja ztamatam.

Dziesie¢ lat temu Antony byl w Kuwejcie, aby sfinalizowaé
transakcje z tamtejszym koncernem naftowym. Po powrocie tulac si¢
do mnie 1 ptaczac, udreczony wyjasniat, dlaczego nie moze si¢ ze mna
na razie kocha¢. Musial za duzo wypi¢, a uprzejmy gospodarz, chcac
go rozerwac, przystal mu do hotelu call girl, ktora zarazita go choroba
weneryczna. Byt tak zawstydzony, tak pewny, ze mu nie wybaczg (i



prawdopodobnie nie przyszto mi tatwo, jesli w ogole, wymowic stowo
Kuwejt), tak wdzigczny, ze nie chcialam tego omawiac.

Zaplacitam za potajemna wizyte u nieznanego lekarza na Harley
Street (nie miatam ochoty na przyjeciu u Jenny nadzia¢ si¢ na
znaczacy usmiech lekarza z naszej przychodni pod litera G 1 T), ktory
mnie zapewnil, ze jestem ,,czysta jak tza" 1 poradzil wystrzegac sie
kontaktow seksualnych z me¢zem, dopdki nie bedzie réwnie zdrowy
jak ja.

Co ja takiego powiedziatam przed wyscigiem z White Walls? To
byto co$ o jego plugawych, przypadkowych praktykach seksualnych
... tak... $ciSle mowiac ostatnie slowa, ktore wypowiedziatam,
brzmiaty: ,,Czy naprawde ci si¢ wydaje, ze cho¢ raz sprawitlo mi
przyjemnos$¢ kochanie si¢ z toba, po tym jak przywloktes do domu te
plugawa zaraze? Czy zdajesz sobie sprawe, jak ja sie czuje? Ze nie
moge znies¢, kiedy mnie dotykasz?".

Podartam list od adwokata na drobne strze¢py, cisngtam do kosza
na papiery, oklejonego ozdobnym papierem w paczki r6zane, po czym
posztam do 16zka. Znalaztam buteleczke pastylek nasennych w
apteczce 1 teraz potknetam dwie, zeby na jaki§ czas zapomnie¢ o
calym swicie.

Matka powrociwszy do domu z zakupami, weszta do tazienki,
zauwazyla, ze apteczka jest otwarta 1 ze brakuje w niej buteleczki z
pastylkami 1 pognata do pokoju. Zaczeta mnie szarpaé, probujac
wyciagna¢ mnie z 16zka.

- Wstawaj, wstawaj - krzyczata. - Musisz wsta¢ i chodzi¢, caly
czas chodzi¢, tak zawsze mowia. Anno, na litoS¢ boska! Wstan.
Zrobi¢ ci kawy... Zadzwoni¢ do szpitala... O Boze, do ktorego
szpitala? Zadzwoni¢ pod 999...

- Mamo, co si¢ stato? Czy$ ty oszalata? - Jestem zatwardziala
przeciwniczka wszelkich tabletek, tak ze jedna aspiryna powala mnie
z nog, nie méwiac o dwoch magadonach, wigc z trudem przytomnieje,
caly czas odpierajac jej ataki, 1 probujac zachowal pozycje
embrionalna 1 otulajac si¢ kocem.

- Czy niedobrze si¢ czujesz, mamo? - przygladam si¢ jej z
niepokojem, kiedy cigzko opada na brzeg 16zka w nogach.

- Ja, czuje si¢ Swietnie. Toba si¢ zdenerwowatam. Och Anno,
Anno, myslatam, ze zrobitas to...

- Ze co zrobitam?



- Ze potkneta$ pastylki nasenne; w apteczce nie ma buteleczki.

- Och, mamo, co$ ty? - Wciaz jestem zbyt nieprzytomna, zbyt
pochtoni¢ta soba, by zauwazy¢, ze drzy. - Chyba nie sadzilas, ze
wzigtam za duzo? Czy myslatas, ze probowatam skonczy¢ z tym
wszystkim, czy moze wolata§ o pomoc? - Zatuje, ze zazartowatam;
mama kryje twarz w dloniach 1 zaczyna cicho pochlipywac. Nie
pamigtam, bym kiedykolwiek widziata, jak ptacze. Wyciagam regke 1
dotykam jej ramienia. - Nie ptacz, kochanie. Wszystko w porzadku.
Wzigtam tylko dwie tabletki, zeby zapomnie¢.

Mama straca mojq r¢k¢ z ramienia. Jest rozztoszczona, tak samo,
jak wtedy, kiedy miatam pig¢ lat 1 wybiegtam na ulice tuz pod kota
nadjezdzajacego samochodu, a ona w ostatniej chwili ztapata mnie 1
data mi klapsa.

- Tak bardzo si¢ martwig o ciebie, Anno, czy nie widzisz tego?
Co masz zamiar zrobi¢ ze swoim zyciem? Co z dzie¢mi? Nie mozesz
ich tak zostawi¢, wiesz o tym. I gdzie bedziecie mieszkac? - Lzy
wysychaja na jej policzkach, a w glowie pojawia si¢ szorstka nuta. -
Nie zmiescimy si¢ w tym malenkim domu, a poza tym... nie mozesz
zosta¢ tu na zawsze...

Nie chcg mysle¢ o tym, co powinnam zrobi¢ ani tez Podejmowac
zadnych decyzji. Chce spac, przestac istnie¢, Przynajmniej na tydzien.
Thumacze to mamie, ktora pyta:

- A wigc jestes chora?

Mama jest typem purytanki, ktora nie pozwoli sobie na czytanie
przed potudniem lub relaks w fotelu, kiedy w zlewie sa brudne
naczynia.

- Panuje grypa - mowi, szukajac racjonalnej przyczyny dla
mojego wylegiwania si¢ w t6zku w biaty dzien.

Trudno ja przekonac, ze od nieszczgscia czlowiek moze sig czué
gorzej niz od grypy, wigec wymieniam par¢ symptomow, wszystkie
prawdziwe, zeby bylo jej fatwie;.

- Wciaz czuje si¢ taka zmeczona, a serce tak dziwnie mi wali 1
mam ochote¢ na stodycze...

- Och, nie méw bzdur, Anno - oburza si¢. Zawsze byta$ takoma. -
Ale zaciaga zastony i wsuwa brzeg koca pod materac gestem, ktory
jest energiczny i czuly zarazem.

* * %

- Dzwoni Antony.



Nakrywam glowe kocem 1 prébuje sie odwrocic¢ do $ciany.

- Nie chcg z nim rozmawiac.

Mama znow $ciaga ze mnie koc, rOwnie stanowczym gestem.

- Och, na litos¢ boska, Anno, wez si¢ w garsc!

Ma ochotg¢ powiedzie¢ to od ponad tygodnia. Za kazdym razem,
kiedy na palcach wchodzi do pokoju z lekko strawnym positkiem na
tacy 1 pokrzepiajacym: ,,Jak si¢ czujesz?". Wiem, ze przelyka to
zdanie niemal krztuszac si¢ nim.

- Antony chce wiedzie¢, czy dostatas list. Anno, jaki list? Nie
widziatam zadnego listu.

Wskazuje na kosz na papiery, gdzie lezy porwany na drobne
strzgpy list od adwokata, a ona syczy cos poirytowana i wychodzi.

Wracajac po paru minutach, mowi:

- Powiedziatam mu, ze nie czujesz si¢ najlepiej i nie mozesz
podejs¢, powiedziatam, ze masz grype i to samo moéwig dzieciom, za
kazdym razem, kiedy dzwoniag. Anno, zachowujesz si¢ naprawde
beznadziejnie. Nie jestes$ jedyna zona, ktdéra maz zdradza...

- To nie tylko to - mamroczg. - Ona mieszka tam, w moim domu,
z moimi dzie¢mi...

Matka patrzy rozwscieczona.

- Oczywiscie, ze mieszka. Bo ciebie tam nie ma. Kto§ musi si¢
nimi opiekowac. Gdybys nie uciekta w nocy w takiej histerii, ona
prawdopodobnie wrécitaby do meza, do St. John's Wood, czy gdzie
tam on mieszka. Po prostu musisz dziata¢, Anno. Nie mozesz tak
leze¢ z nadzieja, ze wszystko si¢ samo ulozy.

Ale ja nadal lezg, a kiedy tace przestaja si¢ pojawiac, czekam az
matka wyjdzie z domu i wtedy wloke si¢ do kuchni po chleb i ser i
inne tatwe do przygotowania przekaski.

Par¢ dni pdzniej w kuchni pojawia si¢ moje ulubione ciasto
owocowe, ktore mama piekla na specjalne okazje, kiedy bylam
dzieckiem. A wigc wie, ze robi¢ wyprawy do jej kredensu. Zjadam
cate ciasto na raz, robi mi si¢ niedobrze 1 wymiotuj¢. Potem czuj¢ si¢
trochg lepiej, jakbym si¢ pozbyta czego$ wigcej z organizmu, niz tylko
cigzkiego ciasta owocowego. Nastepnego dnia rano dostaje dwa listy.
Pierwszy od Antony'ego - bardzo krétki i rzeczowy. Przykro mu, ze
jestem chora 1 ma nadziejg, ze czuj¢ si¢ juz lepiej. Przykro mu takze z
powodu urzedowego listu adwokata, ale bylby wdzigczny, gdybym
znalazta czas na odpowiedz. Oni oboje, to znaczy Antony 1 Felicja -



niech ja diabli, ze si¢ wtraca - sadza, ze najlepiej zatatwi¢ wszystko
bez emocji 1 urzgdowo, a pdzniej, ma nadzieje, bgdziemy mogli
omowic przyszios¢ dzieci, jak cywilizowane istoty ludzkie. Szkoda, ze
nie byl tak cywilizowany, by trzymac¢ swoja kochankg z dala od
naszego domu. Drugi list jest od Philipa Gilhama, ktory pyta, czy nie
zechcg zje$¢ z nim kolacji w czwartek wieczorem. Owszem, zechcg.
Philip Gilham nie jest czastka mojej przesztosci. Nic nie wie ani O
Antonym, ani o moich dzieciach, ani tez o mnie. Przede wszystkim
za$, nic nie wie o Felicji Harman. Przyjemnie bedzie zjes¢ kolacje z
panem Gilhamem. Przyzwoita kolacja dobrze mi zrobi na poczatek.

Mam dwa dni na wzigcie si¢ w gars$¢, jakby to okreslita mama.
Przymierzam czarna sukni¢. Ciasna, ale jeszcze ujdzie. Mama jest
zdziwiona, widzac mnie na nogach i ubrana. Mowi, ze si¢ cieszy, ze
si¢ wzigtam w garsc.

Philip Gilham prezentuje si¢ nawet lepiej niz go zapamigtatam.
Zastanawiatam si¢, dlaczego tak atrakcyjny mezczyzna miatby sig
mnga zainteresowac.

- Anno - méwi - pozwoli pani, ze bede si¢ tak do niej zwracat?
To swietnie. Co moge zamoOwic pani do picia?

- Najlepiej kieliszek bialego wina, dzigkuje. - Zdaje sig, ze oboje
poddajemy ocenie nasze poprzednie spotkanie.

Siedzg plecami do $ciany. Mam szpar¢ w sukience na plecach, bo
zamek si¢ nie dopiat, ktoéra zamaskowatam szeroka szarfa, znaleziona
w szafie mamy. Planowalam, Zze wyskocz¢ popotudniu na miasto i
kupie co$ bardziej odpowiedniego (Scisle mowiac - cos wigkszego) 1
wlasnie kiedy znalaztam moja ksiazeczke czekowa, zadzwonit Donald
Harman z pytaniem, czy bym nie zjadta z nim jutro lunchu.

- To jest sytuacja nie do przyjgcia 1 pani 1 ja musimy
porozmawiac, co zamierzamy z tym zrobic.

W pierwsze] chwili nie mogltam sobie uprzytomnié, ze to maz
kobiety, ktora $§pi z moim me¢zem. Zgodzitam si¢ pdj$¢ z nim na lunch.

Zdaje sig¢, ze w najblizszych dniach bede jadta sporo cieptych
positkdéw, przychodzi mi na mysl, kiedy znow ubieram si¢ do wyjscia
(musz¢ wpas¢ do Jaegera lub innego domu mody, zeby zamieni¢ t¢
ponura spodnicg 1 zakiet na co$ bardziej eleganckiego), ale zeby kupic
cos$ na spotkanie z Donaldem. Jest mato prawdopodobne, by Philip
Gilham zaprosit mnie jeszcze na kolacjg.



Na wspomnienie minionego wieczoru zalewam si¢ goracym
rumiencem zaklopotania. Kolacja byla Swietna, a wino - raczej sporo
wina - wysSmienite. Philip byt uprzedzajaco uprzejmy. Przesadnie
zachwycat si¢ czarng sukienka 1 przez to jego notowania nieco spadty,
bo wystarczyto jedno spojrzenie wokot, by sie przekonac, ze to co jest
odpowiednie na wieczér w Tisbury, w ogole nie nadaje si¢ na kolacjg
w londynskiej restauracji.

Wciaz patrzyl mi w oczy.

- Czy pani wie, ze maja najbardziej niezwykly odcien bickitu? -
spytat.

Wypytuje mnie o rdzne rzeczy jak na rozprawie sadowej, a kiedy
docieram do Felicji, przechyla si¢ do tylu w krzesle, odgrywajac
pantomime zdziwienia.

- On musi by¢ niespetna rozumu. Jakze megzczyzna, ktory ma
pania, moze spojrze¢ na inng kobietg?

Nawet po tej iloSci wina, wiedziatam, ze to ghlupie pytanie.
Przemyslalam to sobie juz wczesniej 1 dosztam do wniosku, zZe
gdybym byta megzczyzna 1 miata wybiera¢ migdzy spasiona, wiecznie
zaharowana zona, a pickna 1 smukla aktorka z blaskiem w oku 1
btyskotliwa w rozmowie, rzucitabym t¢ gruba.

Opowiedziatam o tym wszystkim Philipowi, a on pocieszyl mnie,
ze wszystkie porzucone zony czuja si¢ podobnie, przynajmniej
wszystkie, z ktorymi miat do czynienia. Wyznatam tez, jaki mam
problem z Piggott, Smiley & Garratt, na co zaproponowatl mi, taka
mialam zreszta nadziej¢, reprezentowa¢ mnie w sprawie Forester -
Jones przeciw Forester - Jones.

- Pozwolimy im wyda¢ troch¢ pieniedzy - zapewnit, a ja
poczutam z przykroscia, ze to przestaje by¢ prywatna sprawa miedzy
Antonym 1 mna, lecz staje si¢ oficjalna sprawa rozwodowa z udziatem
adwokatow.

- Prosz¢ mi zaufa¢ Anno - powiedzial Philip w taksowce w
drodze do domu. W drodze do jego domu, jak sobie nagle
uswiadomitam. Adres, ktory podat takséwkarzowi, nie brzmiat jak
Caldecott Menes.

Nie bylam pewna, czy rozmawia ze mna prywatnie, czy tez
stuzbowo, poniewaz poczutam, jak jego dion powoli wsuwa si¢ pod
szarf¢ w poszukiwaniu zapigcia zamka, a po chwili wslizguje si¢ pod
sukienkg 1 sunie w gore w strong lewej piersi. W pierwszej chwili



pomyslatam jedynie: ,,O Boze, ale ma diugie tapy", a zaraz potem
poczutam wielkie zdumienie, ze przytrafia si¢ to wlasnie mnie.

Mam trzydziesci dziewig¢ lat, jestem megzatka, no... w pewnym
sensie, 1 zaprzestatam obs$ciskiwaé si¢ w taksowkach dziewigtnascie
lat temu. Zdziwilo mnie, ze to wciaz si¢ jeszcze praktykuje.
Myslatam, ze kobiety si¢ juz wyzwolilty w pewnych sprawach, 1 ze
mozna wrdci¢ do domu po kolacji we dwoje bez koniecznosci
ptacenia seksualng przystuga. Prawdopodobnie powinnam byla
zaproponowac, ze za siebie zaptace. Ktopot w tym, ze nie znatam
nowych regul.

Okazato sig, ze nie ma zadnych nowych regut. Obowiazywata ta
sama procedura, co za moich panienskich czasdéw, z wyjatkiem jedne;j
roznicy.

Nie bylam niesSmiala dziewica 1 zorientowalam si¢, ze Philip
Gilham jest podniecony. Przycisnagl mnie do siebie, a moje ciato
nadawato wyrazne sygnaly uleglosci. Mamrotal, ze od pierwszej
chwili, kiedy cisngtam w niego walizka, mial si¢ ochot¢ ze mna
kocha¢: ,Bylas tak cudownie bezradna" - mowil, jednoczesnie
probujac zsuna¢ ze mnie sukienke. Nagle rozsadek wziat gore nad
moim ciatem. Pragngtam Philipa Gilhama, nie o to szto, jednakze nie
pisatam si¢ na zadne rozbierane randki przed zrzuceniem co najmniej
pigtnastu funtow.

Zesztywnialam w ramionach Philipa, kiedy wyobrazitam sobie
siebie naga, z cigzkim biustem, gruba talia 1 udami petnymi
doteczkow. I bez tego bytam wystarczajaco zakompleksiona.

- Przepraszam, Philipie - odpycham go jak dawniej innych
mezczyzn w taksoOwkach. - Przepraszam, ale nie mogg dzi§ do ciebie
jechac.

- Wybacz mi, Anno - odpowiedziat. - To Antony, prawda? Jest
jeszcze za wezesnie. Co za nietakt z mojej strony.

Ale to wcale nie przez Antony'ego, niech go diabli. Ciekawe, ile
kobiet odmawia tylko dlatego, ze wstydza si¢ swojego ciata.

Od pierwszej chwili, kiedy Donald $ciska moja dton - bole$nie
mocno - mowiac: ,,Coz pania sktonito do takiego odejscia, Anno? To
byto prawne samobojstwo", jest oczywiste, ze to spotkanie w
sprawach interesow; raczej w celu omdwienia przysztych strategii niz
wzajemnego pocieszania si¢ 1 szlochow nad przeszioscia.



- W jaki sposob kobiety najczesciej reaguja, kiedy panska zona
wprowadza si¢ do ich me¢zow? - odpowiadam ztosliwie.

Donald ma na sobie granatowy garnitur w prazki, $nieznobiata
koszulg, nieciekawy granatowy krawat, z gustownym emblematem
posrodku na znak, ze przynalezy do porzadnej amerykanskiej
korporacji. Wyglada bardziej angielsko niz ktokolwiek inny na
Throgmorton Street; §cislej mowiac, jak Amerykanin w wytwornym
garniturze.

Ale kiedy przygladam mu si¢ z bliska, widzg, ze wyglada takze,
jak nieszczgsliwy mezczyzna.

- Przepraszam. - Ktade przelotnie dton na jego dtoni. - To nie
byta madra uwaga, ale czuj¢ si¢ trochg zraniona. Pan chyba tez.

Donald szybko cofa r¢ke, jak gdybym miata zamiar ja pochwyci¢
1 obsypa¢ pocatunkami 1 stara si¢ ukry¢ wszelkie objawy emocji,
chowajac si¢ za wielka karta dan, ozdobiong fredzlem. Kazda potrawa
zaopatrzona jest w caly poemat proza na temat jej nadzwyczajne]
$wiezosci, a ja zastanawiam si¢ - nad wodnistym koktajlem z
krewetek 1 wysuszonymi kotletami z jagnigcia - dlaczego jakos$¢
zywnos$ci zdaje si¢ pogarsza¢ wprost proporcjonalnie do rozmiarow
menu. Dziwig si¢ tez, ze dochodze¢ do tak wielkiej trywialnej prawdy
w tak powaznym momencie.

Donald nie wiedzial, ze Felicja 1 Antony mieli romans, nie miat
pojecia nawet o tym, ze jest nieszczesliwa.

- Miala dom, dzieci, wydajemy... znaczy, wydawaliSmy sporo
przyjec - byta w tym dobra - a kiedy czula znudzenie, zawsze miala te
swoje rolki.

Kiedy to mowi, przenika mnie mimowolny prad sympatii dla
Felicji, gdyz, o ile pamigtam, Antony mowil, ze byla popularng
aktorka, zanim poslubita swojego amerykanskiego bankiera.

Donald zrecznie zmienia temat 1 pyta o mojego meza:

- A co z Antonym? Czesto mu si¢ to zdarza?

- Jak dotad nie, o ile wiem. A Felic;ji?

- Nie sadze. Ale skad mozemy to wiedzie¢, Anno? To spadio na
mnie, jak grom z jasnego nieba. Myslg, ze na Pania tez.

Przyznajg, ze bylam rownie oszolomiona, zreszta jestem nadal,
nawet bardziej, wigc kiedy Donald sugeruje, zebySmy "rozegrali to
chtodno 1 poczekali, az minie ta niedorzeczna namigtnosc", pytam:



- Ale, czy przyjatby pan z powrotem Felicje? W koncu to wtasnie
pan wyrzucil ja z domu, przez co wszystko si¢ tak potoczyto. Wyglada
na zawstydzonego. - Tak, tak. Oczywiscie, ze ja przyjme.

Nie nalezy, jak podejrzewam, do mezczyzn, ktorzy regularnie bija
swoje zony, raczej takich, co trzymaja emocje mocno w ryzach, ale
kiedy juz wybuchaja, to z wielka gwattownoscia.

- Nie wiem, dlaczego, ale to Tom mi o tym powiedzial, co
znacznie pogorszyto sytuacje. Wydawat sig... no, pomyslalem, ze
wydaje si¢ zadowolony.

- Trudno oczekiwac, by ja specjalnie lubit - wtracam. - Zdaje sig,
ze opuscit pan jego matke dla Felicji. - Donald kiwa gtowa.

- No wtasnie. Prawdopodobnie uwaza, ze pan poswigcit jego
dziecinstwo 1 szczg$cie matki dla jakiej§ nic nie wartej dziwki. I
Felicja wtasnie potwierdzita, ze mial racje, a pan si¢ mylit. Nic
dziwnego, ze jest pan zly.

Donald sprawia wrazenie poruszonego ta amatorska analiza
psychologiczna, ja zreszta tez.

- Tak - méwi - ma pani chyba racj¢. Nienawidzitem jej za to, ze
data si¢ tak upokorzy¢. Ale to nieprawda, ze jest niewiele warta. Jest
tylko strasznie nerwowa, to wszystko. Obawiam sig, ze to wszystko
tez mogto by¢ przez nerwy.

ZamySlam si¢ - strasznie nerwowa? A wi¢c moje dzieci sa pod
opieka szalonej kobiety, jak moéwi Donald, zmartwiony, ze Laura 1
Harry nie znosza kobiety, ktora zatrudnit z agencji opieki.

- Pani ma dwoje, prawda? - pyta. - Chlopca i dziewczynke? Kto
si¢ nimi zajmuje?

Odpowiadam, ze mam troje dzieci, ktore nadal sa w Wiltshire 1
pozostaja pod opieka jego neurotycznej zony. Och, w takim razie,
zapewnia mnie Donald, Felicja niedtugo wroci do St. John's Wood.

- Ona nie przepada za dzie¢mi, w kazdym razie nie za obcymi,
wigc niech pani begdzie spokojna, Anno, 1 przestanie mowic te
nonsensy o rozwodzie. Niedlugo bgdzie po wszystkim.

Nie podzielam jego optymizmu. Czytalam list od adwokata
Antony'ego i1 nie wynikato z niego, ze to nonsens, ktory niebawem
minie. Méwie o tym Donaldowi 1 pytam jeszcze, co si¢ stanie z moimi
dzie¢mi, podczas gdy my bedziemy czeka¢ spokojnie z zatozonymi
rckami. Widze twarz mojego syna, blada i zamknigta, tak wyglada,



kiedy co$ go gngbi i nie wie, jak mi o tym powiedzie¢. Odsuwam
wstretne kotlety 1 wybucham ptaczem.

- Anno, niech si¢ pani uspokoi. - Donald rozglada si¢
zaktopotany po restauracji, gdzie inni mezczyzni, w takich jak on
garniturach w prazki przerwali dyskusj¢ o reakcji Komisji
Monopolow na ostatnig ofert¢ przejecia 1 koncentruja cala uwage na
naszym stoliku.

- Proszg si¢ uspokoié... Wiem, ze nie jest pani lekko. Mnie tez.
Harry wciaz pyta o matke, a Laurze powiedziatem, ze Felicja
wyjechata troche odpoczac... cholernie trudno jest podota¢ temu
wszystkiemu 1 jednocze$nie mie¢ na glowie nigeryjskiego ministra
finansow.

- Ale co mozemy zrobi¢?

- Tak jak powiedzialem - nic. Byloby szalenstwem niszczy¢
zycie naszym dzieciom. Chcg, by Laura i Harry uczyli si¢ w
amerykanskim college'u, wigc zle by si¢ stato, gdyby przez to cate
zamieszanie musieli przenosi¢ si¢ do angielskiej szkoty. Zostawimy
dzieci tam, gdzie sa, w znanym Srodowisku, w tych samych szkotach,
gdzie maja przyjaciot, a potem, kiedy ci nieodpowiedzialni ludzie
opamigtaja si¢, dla dzieci nie bedzie to taki straszny wstrzas.

- A jesli si¢ nie opamigtaja? Co wtedy?

- Opamigtaja si¢ - zapewnia Doland z przekonaniem. - A
tymczasem, Anno, mam wspanialy pomyst. Moze by si¢ pani do mnie
wprowadzita? - Widzac, jak zaklopotana oblewam si¢ rumiencem od
szyi az po czubek glowy, dodaje szybko: - Nie, nie. Nie to mam na
mysli. Nie, nie. Prosz¢ mnie zle nie zrozumie¢... - rumieniec przybiera
posta¢ cetkowanej pulsujacej czerwieni, a Donald znow zapewnia: -
Pani jest atrakcyjna kobieta, Anno, zeby nie byto nieporozumien, ale
to platoniczna oferta. Nie ma pani gdzie mieszkac i szuka pani pracy,
a ja nie mam nikogo do opieki nad dwojka dzieci. Zatozg sig, ze
Swietnie radzi sobie pani z dzie¢mi 1 ze bez trudu podota od czasu do
czasu oficjalnej kolacji, kiedy musz¢ kogos$ zaprosi¢ do domu.

- No, nie jestem pewna... - Nie jestem pewna, czy poradz¢ sobie
kiedykolwiek z czymkolwiek, a zwlaszcza z tym gwattownym
Amerykaninem,

- A wigc postanowione. - Donald odpre¢za si¢ i zadowolony z
siebie zaciaga si¢ cygarem, kolejny interes zatatwiony pozytywnie. -
Bedzie pani u mnie pracowala, a ja bede placit pani troche ponad



maksymalng stawke 1, ma si¢ rozumie¢, bedzie tez pani miata pomoc
domowa 1 wlasny pokoj.

- USmiecha si¢ nagle szeroko, 1 po raz pierwszy chwytam
uwodzicielskie spojrzenie, w ktorym zakochatla si¢ Felicja.

- Och, zapewniam pania, Anno, ze wszystko bedzie jak nalezy.

- Alez oczywiscie. Nie myslatam, Ze... nie pomyslatam ani przez
chwilg... - Tak bardzo pragng przekona¢ go, ze nie zrozumialam jego
propozycji dwuznacznie, ze nawet nie wiem kiedy, kiwam potakujaco
glowa, tym samym zostajac gospodynia domowa meza kochanki
mojego meza.

Felicja

Jestem juz od trzech tygodni w tym domu, 1 potwornie teskni¢ za
dzie¢mi. Pojechatam do Londynu, zeby si¢ z nimi spotkac i
oczywiscie codziennie do nich dzwonilam, ale za kazdym razem
odktadajac shuchawke, czutam si¢ coraz podlej. Harry bez przerwy
mowil o jedzeniu, co nietrudno bylo zinterpretowacé jako objaw
poczucia zagrozenia, Laura za$ caly czas mnie przepraszata za to, ze
przyjmowala mnie jako co$ oczywistego. Doprowadzata mnie tym do
szalenstwa, ale nie mogltam si¢ zalamywac, bo jeszcze bardziej bym
im zaszkodzita.

Anna skontaktowala si¢ ze mna 1 w chlodnej rozmowie
ustality§my, Zze podrzuce dzieci do jej matki. Znalaztam si¢ w dos¢
ponurej dzielnicy Londynu, gdzie chyba nigdy przedtem nie bytam.
Kiedy stamtad odjezdzatam, spojrzalam w lusterko samochodowe 1
pomyslatam: , Niezle wygladasz. Jestes catkiem tadng kobieta, Anna
nie zrobila ci nigdy nic zlego; no, dobrze jest nudziara, ale czy to
powdd, zeby niszczyc¢ jej zycie tak bez reszty?".

Ten dom mnie naprawde zatrwozyt. Byt odpychajaco
pretensjonalny; czyste zastony we wszystkich oknach, ale nikomu nie
przeszkadzata rozbita butelka po mleku. A ja dzi§ w nocy wracatam
do me¢zczyzny 1 elegancji. Prawda, ze lodowato chtodnej elegancji, ale
takze przestronnych pokoi, starego ogrodu, a nade wszystko nie do
widoku rozbitej butelki po mleku.

Nadal mam klucze od frontowych drzwi, wigc wchodze¢ do domu.
Do domu Donalda. Czekal na mnie, zeby przekaza¢ dzieci w moje
rece z chtodna grzecznoscia.

- Wroce o piatej - powiedziat.



- Donald - odzywam sig. - Chciatabym porozmawiac...

- Do widzenia, kochanie - mowi. - Cze$¢ Harry. Badz grzeczny.
Do zobaczenia. - I wyszedt.

- A wigc co bedziemy robili? - pytam siedzac z Laura na kanapie
tak blisko jak tylko mozliwe, i Harrym na kolanach. - Och, dzieci, tak
bardzo si¢ cieszeg, ze was widze. Jak sie czujecie? Obciglas wiosy,
Lauro. Wygladasz przeslicznie?

Harry byl znacznie ci¢zszy, niz kiedy go ostatnio trzymatam na
kolanach. Wyraznie utyt.

Zabralam ich na zakupy. Laura poinformowala, ze jedna z jej
kolezanek kupila sobie jakie$ fantastyczne zabawki w ,,Monsoon",
wigc czy moglibySmy tam pdjs¢ popatrze¢. A Harry opowiadal o
elektronicznym robocie tak zaprogramowanym, ze nie wychodzit poza
krawedz stotu. Tak wigc wydalam catkiem spora sume pieniedzy, a
potem poszliSmy do McDonalda. Czutam nudnosci, widzac, jak Harry
pozera tapczywie hamburgera z serem, duza porcje frytek 1 wypija
koktajl mleczny, na koniec za$ wpycha w siebie placek z jabtkami.

Laura poprzestala na naymniejszym hamburgerze.

Zorientowatam si¢, ku mojemu przerazeniu, ze rozmowa jest
wymuszona 1 zadaje im nudne pytania typu: ,.JJak w szkole?". Tak
bardzo si¢ obawialam, ze powiem co$ nieodpowiedniego, ze
wszystko, brzmiato sztucznie.

Kiedy wroécilismy do domu, Harry natychmiast pomknat do
kuchni. Styszalam, ze otwiera drzwi lodowki. Juz chciatam go
powstrzymac, kiedy Laura zapytala:

- Mamo, kiedy wrécisz do domu?

- Lauro - odpartam - kochanie... to jest nadal méj dom w
odniesieniu do was. Ale nigdy juz nie bede miata wspolnego domu z
waszym ojcem. Jest dobrym 1 mitym czlowiekiem, ale nie czuliSmy
sie ze sobg szczesliwi.

Czy mowitam prawde¢? Brzmialo to niby stary jak $swiat banat,
wypowiadany z koncem kazdego matzenstwa, ale bylo w tym sporo
prawdy. Patrzac w przeszto$¢ uswiadamiam sobie, ze chociaz nie
byliSmy zupelie nieszczgsliwi, nigdy nie usSmiechalismy si¢ do
siebie. Nie wymienialismy szybkich uSciskow mijajac si¢ na
schodach. Nie miatam ochoty dzieli¢ si¢ z nim nowinami, tym
bardziej, ze nie umiat ich wystucha¢ nawet do potowy.



Antony 1 ja, kiedy jesteSmy razem, ozywamy posrod kiotni 1
krzykow. Bylam dzietem stynnej pary teatralnej 1 wyrastatam wsrod
awantur. Jak daleko siegne pamigcia, moi uwielbiani rodzice ublizali
sobie nawzajem. Najzabawniejsze byly $niadania. Matka ubrana w
bladobtekitne woale, z biala koronka opadajaca z watlych
nadgarstkoOw patrzyta na ojca zakochanym do szalenstwa spojrzeniem
ogromnych bigkitnych oczu.

- Harry - szczebiotata - ta toaleta, naprawde boska. Kawy, moj
aniele? OczywiScie musiales schrzani¢ moje wejScie Wwczoraj
wieczorem.

- Felicja - rewanzowat si¢ ojciec - czy wiesz, ze twoja matka byta
niegdys$ najpigkniejsza kobieta w Londynie? Ja tylko probowalem ci
pomoc, najdrozsza. Po pigtnastu minutach grobowej ciszy powaznie
si¢ zastanawialem, czy nie zastrzeli€ tej energicznej panny.

- Co ty mi imputujesz? Jeszcze nigdy nie zapomniatam tekstu.
Kiedy kobieta wchodzi do pokoju 1 styszy, ze jej maz wyznaje przez
telefon mito$¢ jej najlepszej przyjacidice, to chyba oczywiste, ze
milczy oniemiata. Czutam, ze publicznos¢... Gdzie midd? Dzigkujg
kochanie... Czutam, ze publiczno$¢ cierpi wraz ze mna.

- Rzeczywiscie? A mnie si¢ wydawatlo, ze patrza na zegarki.

- Niestety nigdy nie potrafite§ interpretowac reakcji publicznosci,
prawda, kotku? To przedstawienie , Krola Leara" w Edynburgu...
Boze, jakze ci wtedy wspotczutam...

I darli tak ze soba koty, nie szczgdzac wysitku, a ja rechoczac
wesoto migdzy nimi, uczylam si¢ od najmtodszych lat, ze jezeli ludzie
kochaja sig¢, duzo krzycza. Nic wigc dziwnego, ze unikanie kidtni
przez zrdwnowazonego Donalda denerwowato mnie.

Wracajac do domu z dzie¢mi Anny, ktore siedziaty osowiate z
tylu, pomys$latam ze smutkiem, ze lepiej byto zosta¢ w Wiltshire.
Wydatam mnostwo pienigedzy, jeszcze bardziej unieszczesliwilam
Laurg, 1 nic nie uczynitam dla Harry'ego, z wyjatkiem napchania go
paskudnym jedzeniem.

Anna

- Anno - to Felicja. Mam nadzieje, ze nie zaproponuje zndw
przywiezienia dzieci. Nie mogtam si¢ doczeka¢, kiedy je zobacze, ale
nasze spotkanie stalo si¢ zupetna kleska. Nedzny domek matki wydaje
si¢ jeszcze mniej goscinny dla dzieci niz dla dorostych lokatorow.



Wszystkie stoliki 1 stoliczki ustawione sa tak, ze co i1 rusz kto$ je
potracal, zrzucajac bibeloty 1 ozdoby, a mama cate przedpotudnie
pracowicie wsuwata pod kubki maty w kwiatowy desen 1 zmiatata
niewidzialne pylki z krzesel, natychmiast, kiedy ktéres z dzieci
wstalo, zeby po6js¢ do tazienki. Za kazdym razem, kiedy Mark
nasladowat Miss Piggy, pytata: ,,Czy musisz tak strasznie
hatasowac¢?". Mark jest teraz pochtoni¢ty nasladowaniem zabawnych
glosow.

Dotarta do mnie bolesna §wiadomos¢, ze moje dzieci maja si¢ az
za dobrze beze mnie. Cieszytam sig, jasne, ze si¢ cieszytam, kiedy si¢
dowiedziatam od Emmy, ze przestata siusia¢ w to6zko, ale zranito
mnie, ze Felicja dokonata dla mojego dziecka czegos, czego ja nie
bylam w stanie zrobi¢ przez wiele lat.

Wygladali tak dobrze, sa nadal rodzina. Wktadajac naczynia do
zlewu, matka mowi:

- Nie wyglada na to, ze dzieje im si¢ jaka$ krzywda. Mark wcale
si¢ nie zmienit, a dziewczynki wygladaja nawet lepiej niz zwykle.

Nie wiedziatam, czy potraktowa¢ to jako pocieszenie, czy
krytyke. Podejrzewalam to drugie, ale to nie byt odpowiedni moment,
zeby si¢ sprzecza¢ z matka.

- Tak, wyglada na to, ze maja si¢ dobrze - zgodzitam sig.

A potem Mark wszedl do kuchni z brudnym kubkiem 1 zaczat
bezmyslnie opowiada¢ o Felicji i Antonym we dwoje. Fel i tata
przyszli w zeszta sobotg popatrzec, jak gra w krykieta; Fel 1 tata byli
w Londynie w teatrze 1 mowili, ze sztuka byla dobra; tym samym
oswiadczal, ni mniej ni wigcej, ze Fel 1 tata dobrze zyja ze soba.

Przykro mi byto stucha¢ tego. Pragnetam, by Fel 1 tata czuli si¢
tak podle jak ja, poniewaz wiedzialam, ze nie bede mogla zabrac
dzieci z tego bezpiecznego $wiata do Londynu, nawet gdybym
znalazta mieszkanie.

Nie mam powodu do dumy - zachowalam si¢ podle dzi§ po
potudniu. Sara nieustannie opowiadala o tym, ze Larkspur bedzie
miala szczeniaki 1 w koncu powiedziatam:

- To ze zostata pokryta, nie musi koniecznie oznaczac, ze bgdzie
miala szczeniaki. To si¢ zdarza, wiesz.

Zrzedta jej mina. Ciekawe, czy powiedziatam tak, bo to prawda,
czy tez dlatego, ze poczutam, iz Sara bardziej przejmuje si¢ psem 1
tymi przekletymi szczeniakami niz mna.



Prawdopodobnie te odwiedziny przygngbity ich tak jak mnie 1
Felicja dlatego dzwoni...

- Pomyslalam, ze musz¢ pani powiedzie¢ - mOwi rzeczowo,
spokojnym, energicznym gtosem, jak zawsze, kiedy ze mna rozmawia
- ze Larkspur zostata wtasnie pokryta...

Dzwoni, zeby mi to powiedzie¢? Nie mogg uwierzy¢ wilasnym
uszom. Oto do czego dosztam, siedz¢ tu, oszalala z niepokoju o moje
dzieci, m¢za, moje zycie, a ta kobieta bredzi mi o psach.

- Dzieci mi juz mowity - odpowiadam stanowczo. Po prostu nie
chce juz stysze¢ o zadnych psach. I nie moge si¢ oprzec¢, by nie dodac:
- Chyba powinna pani wiedzie¢, ze wprowadzam si¢ do Donalda.

- Do Donalda! - Z jej tonu wnioskuje, ze moja nowina jest
bardziej intrygujaca. - Jak to wprowadza si¢ pani do Donalda?

Wyjasniam, ze Donald potrzebuje kogos, do prowadzenia domu,
ja potrzebuje pracy, a Laura i Harry opieki, nim ona i Antony
opamigtaja sie.

- Myslatam, Ze begdzie pani zadowolona, styszac, ze kto$
zaopiekuje si¢ pani dziec¢mi.

Zapewnia w poptochu, ze codziennie rozmawia z nimi przez
telefon 1 ze bardzo za nimi t¢skni.

- Bronimy sig, tak? - mowi¢ odktadajac stuchawke.

- Wyjasnijmy to sobie, pani Forester - Jones - pan Dwyer patrzy
na mnie btagalnie znad splecionych dloni. - Ma pani zamiar
zamieszka¢ z panem Harmanem, a jego zona, pani Harman, mieszka
obecnie z pani m¢zem, panem Forester - Jonesem?

- Brzmi to moze troch¢ dziwnie - odpowiadam - ale w
rzeczywistosci nie zyjemy we wspolnocie matzenskiej. Pan Harman
zatrudnil mnie, ale bedziemy mieszka¢ w osobnych pokojach. Mowiac
inaczej - decyduje si¢ na bardziej dosadna angielszczyzng - nie Spimy
ze soba, nie zastepuje mu zony.

- Och litosci, pani Forester - Jones, prosz¢ nie mysle¢, ze cos
sugeruje, ale nic nie poradze na to, ze jako prawnik, zastanawiam sig,
czy... no, czy to jest odpowiednie dla pani 1 pana Harmana pozostawac
w takiej zazytosci. To moze da¢ drugiej stronie podstawe do zarzutu,
ze dochodzi do cudzotostwa 1, poniewaz to pani opuscita mezowski
dom i w efekcie porzucita swoje dzieci, musimy si¢ zastanowic, czy...
no, czy bedzie rozwazne obejmowac posade w domu pana Harmana.



Z panem Dwyerem skontaktowat mnie Philip Gilham, ktory
zadzwonit nazajutrz po szamotaninie w takséwce, zeby jeszcze raz
przeprosi¢ za swoje zachowanie. Nie wiedzial, co go naszto, twierdzil,
poza tym, ze wydawatam mu si¢ niepokojaco atrakcyjna 1 bardzo
chciatby si¢ znéw ze mna spotkacé, jesli potrafie¢ mu wybaczyc.
Zapewnitam, ze oczywiscie wybaczylam mu 1 ze to, ze bylam tak
niepokojaca bylo w rdwnym stopniu moja wina.

Roze$miat si¢ uprzejmie 1 powiedzial, ze w tych okolicznosciach
chyba rozumiem, Zze nie moze reprezentowa¢ mnie W sprawie
rozwodowej; to byla zta wiadomos$¢, poniewaz bardziej niz kochanka,
potrzebowatam prawnika.

Z tego, co moéwit pan Dwyer, zrozumialam, ze bede miata prawo
do potowy White Walls 1 prawdopodobnie rodzaju zapisu w uznaniu
za szesnascie lat wiernej shuzby; ale mato prawdopodobne, by
przyznali mi alimenty, poniewaz uwazano, ze kobieta w wieku
trzydziestu dziewigciu lat moze zarobi¢ na swoje utrzymanie.

- Bedziemy oczywiscie walczyli o to, argumentujac, ze pani
zajmowata si¢ dzie¢mi 1 domem pana Forester - Jonesa, nie mogac,
tym samym, rozwija¢ swoich zdolnosci. Pani maz b¢dzie naturalnie
ptacit alimenty na dzieci.

- Ale zostang z nim?

Pan Dwyer zaciska potepiajaco usta.

- Sadzitem, ze pragnie pani, by to pani przyznano dzieci.
Miotany sprzecznymi uczuciami doznaje ulgi, kiedy wyjasniam, ze
przysztam raczej po porad¢ niz wszczynanie Sprawy rozwodowej,
poniewaz mam nadziej¢, ze do rozwodu nie dojdzie. Wyraznie
uspokaja go fakt, ze mam prawidltowe instynkty macierzynskie, ale
rwie si¢ do walki.

- Nie zaczne dziataé, dopoki nie otrzymam od pani polecen -
odpowiada smetnie.

Felicja

Dziewczynki uparly si¢ nazywa¢ mnie Feliks. Antony
optymistycznie interpretuje to, jako czule przekrgcenie mojego
imienia. Ja jednak nie mam watpliwosci, sadzac z bezczelnych
spojrzen na moj biust, ze (zainspirowane przez Sar¢) daja mi do
zrozumienia, ze na gorze jestem zbudowana jak facet. Jest to na tyle
prawdziwe, ze czuj¢ si¢ upokorzona.



Ale mam tez sukcesy, jak nasza wspolna, moja 1 Emily,
tajemnicg. Okoto dwoéch tygodni temu, kiedy zagniewana zmieniatam
jej posciel, zrzedzac przy tym okropnie, podniostam wzrok i
zobaczylam, ze stoi w drzwiach; zapomniatam, ze jest przezigbiona i
nie poszta do szkoty.

- Sprawiam pani ktopot, prawda?

Juz chcialam powiedzie¢ zjadliwie, ze skadze znowu, cale zycie o
tym marzylam... ale jedno spojrzenie na jej zrozpaczona twarz
wystarczyto, bym si¢ powstrzymata.

- Jasne, ze to zaden ktopot, Emily. Po prostu chciatabym pomoc,
a nie wiem jak. To musi by¢ dla ciebie okropne.

- Kiedy kolezanki zapraszaja mnie do siebie na noc, muszg
odmawiac... a jak w zesztym roku byt ob6z jezdziecki, udawaty$my z
mama, Z€ mam grype.

- Moze sprobujemy temu jakos$ zaradzic?

- Lekarz powiedzial, ze wyrosng z tego 1 ze nie wolno mnie
denerwowac.

- Czy bedzie ci¢ denerwowac, jesli bede ci¢ budzi¢ godzing po
zasnigciu? Pojdziesz zrobi¢ siusiu i moze wytrzymasz do rana.

- Mysli pani, ze to pomoze?

- Mnie pomoglo, kiedy bylam w twoim wieku - wyznalam
wspaniatomyslnie. - Mialam okropna nianke, ktora si¢ mna
zajmowala, kiedy rodzice byli w teatrze. Twierdzita, ze to z powodu
mojej podtosci i mama przestanie mnie kochac, kiedy si¢ dowie.

- Dowiedziala sig?

- Tak, kiedy pani Brigshow odeszla. Moja mama byla na nia
wsciekta.

- Co powiedziata?

- Naprawdg nie moge powtorzy¢ - (Moja matka wyzwata ja od
starych nikczemnych sodomitek. Kochanie, musisz mi zawsze o
wszystkim mowi¢. Nie ma takiej rzeczy, przez ktora moglabym
przesta¢ ci¢ kochac, przeciez wiesz. Od tej pory ktores z rodzicow
zawsze budzilo mnie, kiedy wracali z teatru. I po paru tygodniach mo;j
wstydliwy problem stat si¢ czym$ nieistotnym, co miato miejsce
dawno temu, kiedy bylam malutka). - W kazdym razie mozna by
sprobowac.

Emily wahata sig, rzucajac na mnie nerwowe spojrzenia.

- Obawiasz sig, ze Sara tego nie pochwali - stwierdzitam.



- Ona na pewno pomyslataby, ze to dobry pomyst, gdyby to
Zrobila mama.

- Tak, ale twoja mama nie wie o tym tyle, co ja. Mozemy to
utrzymac¢ w tajemnicy.

Twarz Emily rozjasnia sig.

- Wiem - mowi - to bedzie taka gra. Bede wiezniem w kwaterze
gestapo, a pani moze by¢ kim§ z ruchu oporu, kto si¢ skrada, zeby
mnie ocali¢.

Te dzieci ogladaja stanowczo za duzo filmow w telewizji; zreszta
moje tez, musz¢ przyzna¢ samokrytycznie.

- Jak pani sobie zyczy, mamselle.

Emily zachichotala i1 spojrzata za siebie wzrokiem winowajcy.
Dobrze wiedzialam, ze mozemy w ten sposob rozmawia¢ tylko
dlatego, ze Sary nie ma w domu.

Od tej pory kazdej nocy okoto dziesiatej sung¢tam na gorg. ,,Cherie
- szeptatam nad gtowa Emily - masz teraz szansg".

Po paru dniach znuzyta nas gra w Cherie 1 jej podtych przyjaciét z
gestapo, jak tez rézne wariacje tej gry. Niezle nam szlo ,,Przychodz¢
do wolnej bialej squaw". Obecnie za$ jestem Gene Hackmanem, ktéry
wyjawia swemu kumplowi, gdzie ukryl narkotyki. I tak si¢ bawimy.
Ale Emily miata kilka suchych nocy 1 ustalitySmy, ze po trzech pod
rzad zabiorg ja do Salisbury 1 kupi¢ najpigkniejsza koszule nocng w
miescie. Sara domysla si¢ czegos, ale tylko domysla.

| druga rzecz - pani Simmons zgodzita si¢ przychodzié¢
codziennie, a nie tylko w czwartki 1 piatki. Pomyslec, ze jeszcze trzy
tygodnie temu, zastanawialam si¢, co robi¢ z czasem; Anna musiata
by¢ szalona, ze nie mowila, jaka jest wyczerpana. Pani Simmons
szybko zmienila zdanie. Zorientowala si¢, co robi¢ dla Emily 1
udobruchata si¢ do tego stopnia, ze powiedziata:

- Mowitam pani Forester - Jones, Ze takie rzeczy nie mijaja same
Z siebie.

Nauczytam Antony'ego, jak uktada¢ naczynia w zmywarce 1 jak
ja obstugiwaé. Swietnie sobie radzi, ale musi popracowaé nad
nawykiem uktadania sztu¢cow do gory.

Sumiennie przedartam si¢ przez prawie wszystkie polecenia
Anny. Précz tarnidéwki. Nie moge jej znalezé, a gdyby nawet, nie
wiem, co z nia zrobi¢. Oczywiscie powinna by¢ juz rozlana do
butelek, w przeciwnym razie zmieni si¢ gdzieS w katuze.



Powiedzialam Higginsowi (ogrodnikowi wynaj¢temu na dwa dni w
tygodniu, by mogt sobie pali¢ fajke gdzie§ w spokojnym miejscu) o
torfie na asparagusach. Odparowuje cios bezczelna propozycja
posadzenia wigkszej ilosci brukselki w poblizu domu. Protestuje
przeciw temu ghipiemu pomystowi powotlujac si¢ na Anng. Rocket
dostat sliczne nowe podkowy, ale juz sama mysl przebywania z nim
sam na sam na dworze, nie moéwiac juz o dosiadaniu go, doprowadza
mnie do skurczow zotadka. Nie musze sie jednak tym przejmowac, bo
Sara si¢ na nim witoczy caltymi godzinami. Larkspur ma od wczoraj
cieczke. Lepiej o tym nie mowi¢. Zadzwonitam do pana Barrowa,
ktory zwracat si¢ do mnie per ,,panno" 1 umowiliSmy sie, ze przyjade
do niego na przedmiescia Thetford w przyszta srode o dziewiatej rano.

- Najlepiej rano - powiedziat pan Barrow. Zlgktam sig, ze zechce
mi wyjasni¢ dlaczego, wigc odwrocitam jego uwage proszac o
wyjasnienie, jak dojecha¢. Ledwie odlozylam sluchawke,
uswiadomitam sobie, ze zeby dotrze¢ do Norfolk na dziewiata,
Larkspur 1 ja bedziemy musialy wsta¢ przed §witem.

Mnéstwo czasu poswigcam na gotowanie. Czesciowo z powodu
mojej kleski kulinarnej pierwszego dnia wmuszam w nich obfite,
kilkudaniowe kolacje, jak gdybym tuczyta gesi. Jagnigcina, tunczyk,
pasztety, kremy, egzotyczne warzywa... Napasieni, chwiejnym
krokiem odchodza od stotu, jak w czasie Swiat.

| oczywiscie przygotowuj¢ stoisko z przekaskami na jutrzejszy
festyn. Nie miatam zamiaru dlubac przy pospolitych rulonach szynki z
cebula, wigc przygotowatam paszteciki, troche jambon persille, i dwie
rolady - z serem i awokado. Poza tym troche smakowitych pieczarek
faszerowanych.

Sara obserwuje moje poczynania sardonicznym spojrzeniem.

- Och, oni nie beda tego jedli - méwi - naturalnie.

Dzien naszej uroczystosci koscielnej. Ogarnigta panika, zrywam
si¢ dziesig¢ po szostej. Schodz¢ do kuchni (podloga czysta, wigc
chwale psy. Nie po raz pierwszy lapi¢ si¢ na tym, ze mowi¢ do
zwierzat jak do ludzi. Tu musi co$§ wisie¢ w powietrzu.) i nakladam na
tace moje wyroby. Obawiam si¢, zabraknie. Jezeli w zeszlym roku
zarobili dwadziescia funtéw - po dwadziescia pig¢ penséw za porcje,
to ile porcji...? Biorg papier 1 olowek, zeby to obliczy¢. Osiemdziesiat
porcji... czy tu jest osiemdziesiat porcji? Na pewno wystarczy... Z
drugiej strony...



Kiedy Antony pojawia si¢ w kuchni - ,,Dzien dobry. Dzien
dobry." - wlasnie robig past¢ Sledziowa.

- Och, cudownie, §ledzie na $Sniadanie - wota Antony.

- Nie ruszaj, to na to cholerne stoisko, w ktore si¢ datam tak
ghupio wrobic.

- Kochanie, nigdy nie sprzedasz tego wszystkiego, wystarczytoby
dla putku wojska. A swoja droga, czy to troche nie za wyszukane dla
tych kmiotkow?

- Jesli co$ zostanie, zjemy na kolacje.

Antony sceptycznie przyglada si¢ moim wyrobom i wiem, co
mysli: jambon persille, ktory przelezy gorace popotudnie na otwartym
stole, bedzie wygladal niezbyt apetycznie, a moze nawet okaze sig
niebezpieczny.

Wpada Emmy i wskazuje kciukiem do gory, kiedy nikt nie patrzy.
Najwidoczniej nalezy si¢ jej najcudowniejsza koszula nocna w
Salisbury.

- Och, Felicja, jakie pysznosci. Czy wystarczy? Moglabym
wszystko zjes¢ sama.

Sara wchodzi w trakcie zachwytow Emily i piorunuje ja
wzrokiem. Ale Emmy jest zbyt uszczegsliwiona, niech Bogu beda
dzigki, zeby to zauwazy¢.

W potudnie moj stol jest juz prawie pusty. Sara 1 Antony (mysle
rada z siebie) chyba nie doceniaja wyrafinowanych gustow
wspotczesnych ludzi na prowincji. Przeciez oni ogladaja telewizje,
podrozuja, maja dostgp do szerokiego wyboru egzotycznych potraw
oferowanych przez supermarkety, zona zwyklego farmera zdaje si¢
swietnie obeznana z rolada z awokado. W rezultacie tak duzo ludzi
prosito o przepisy, ze sprytna Dotty zaproponowatla, by sprzedawac je
po dziesig¢ pensow.

Poznatam koszmarna kobiet¢ imieniem Jenny Jakastam. Dotty 1
Gary shlusznie nazywaja pania Simmons Obwotywaczem Miejskim,
ale ona przynajmniej jest szczera w swoich zainteresowaniach
miejscowymi wydarzeniami. Jenny usSmiecha si¢ caly czas stodko,
wigc si¢ jej rewanzujesz tym samym, ale kiedy unosisz jej stowa do
domu 1 zastanowisz si¢ nad nimi, zaczynasz zatowac, ze jej nie
dotozytas.



- Hej - mowi - jestem Jenny. - Wrecza mi dwadzieScia pigé
pensow, bierze pasztecik z dynia i probuje. - Wspaniale. A wigc umie
pani rOwniez gotowac?

- Réwniez? Jak co?

- Jak to, co robi pani tak dobrze, ze Antony porzucit przez to
Anng.

Wiasciwie odczutam ulgg, ze kto§ wreszcie poruszyt ten temat.
Wszyscy poprzedni klienci, cho¢ ochoczo zajadali moje przekaski,
czuli si¢ nieswojo. Bez watpienia byto to dzietem taskawej Dotty,
ktora krazyta migedzy nimi wypowiadajac t¢ swoja chrzescijanska
formutke: ,,Nie nasza sprawa jest oceniac". Ale ja na ich miejscu,
krytykowatabym ile wlezie.

- Sadze, ze... czy ludzie o tym mowig?

- Troche rozmawiamy na kobiecych spotkaniach. Zalozg sig, ze
wczora) rano pality panig uszy. W czasie haftowania poduszek na
kleczniki u pani Grainers. Biedna, poczciwa Dotty byla mocno
zmordowana przekonywaniem nas do tego swojego: ,,Musimy si¢
wszyscy modli¢ za siostre, ktora zbladzita". Ale musze przyznac, ze
pani Simmons zaskoczyla mnie nieco, prawiac, ze kazdy ma w sobie
cos dobrego. Haftuje teraz wyjatkowo upiorny klgcznik - mam
nadziejg, ze nigdy nie bed¢ musiata si¢ na nim modlic.

- Proszg postuchac, ja nigdy nie miatam zamiaru...

- Nikt nigdy nie ma zamiaru, co nie? lle kobiet wstaje rano z
mysla: ,,Dzisiaj zrujnuje zycie jakiejs kobiecie 1 zniszczg bezpieczny
swiat jej dzieci?" Cho¢ musze przyznac, ze Anna na to zastuzyta.

- To znaczy?

- WszyscySmy wiedzieli, ze Antony jest podrywaczem,;
przystawial si¢ do mnie w czasie zabawy sylwestrowej, ale nie mialam
na to ochoty, dzigkuje bardzo. I proszg¢ spojrzec, jak si¢ roztyla. Juz
dawno jej méwitam, zeby przeszta na diete 1 zrobita cos z wlosami. -
Jenny z zadowoleniem odrzuca swoje wspaniale wlosy 1 wyraznie
wciaga 1 tak juz Plaski brzuch. - Antony, kochanie, jakie wspaniate
paszteciki robi twoja nowa pani!

Odwracam gltowg 1 widzg, ze nadchodzi Antony, ma falszywy
wyraz twarzy, co jednak wydaje si¢ usprawiedliwione w tych
okolicznosciach. Jenny sunie rozesmiana do jakiego$ starszego
farmera, ktory na jej widok truchleje 1 zaczyna si¢ nerwowo
rozgladac.



- Boze, jak ja nie cierpig tej kobiety - syczy Antony.

- Naprawde? Mowila, ze sig do niej przystawiates w sylwestra.

- Bzdura. Byla calkiem pijana 1 zwalala si¢ na kazdego faceta,
ktory byt na tyle nieostrozny, zeby usia$¢. Nie zwracaj najmniejszej
uwagi na jej gadanie. Anna tak zawsze robita.

- Mniejsza o to, lepiej zamknij sig, kiedy liczg zyski.

Liczac zaméwienia na przepisy, ktore rozdalam, zarobilam
siedemdziesiat osiem funtow. Prawie cztery razy wigcej niz Anna w
zeszlym roku. Co za przyjemno$¢. Nie pamig¢tam, bym si¢ czuta tak
zadowolona od czasu, kiedy krytyk w ,,Observerze" powiedzial, ze
jestem tyle ol§niewajaca, co zdyscyplinowana.

Siedzac przy kolacji wokoét stotu (mogtam przygotowac jedynie
jajecznicg), po raz pierwszy sprawiamy wrazenie rodziny: ,,Czy
widzieliscie kapelusz pani Grainger? Wygladat jak jeden z jej
klecznikow... Percy Grainger oszukiwatl w wyscigach z jajkiem na
tyzce... Nie méwisz powaznie, ze pani Grainger ochrzcita jednego ze
swoich synow imieniem Percy?... Owszem, czemu nie?".

Mark zarzekat sig, ze styszal, jak stary pan Braker pytat Higginsa,
co to za Zakon Safony. Na co Higgins odpowiedziat po namysle, ze to
brzmi dla niego jak nowa smazalnia kebabow. Gtosno rechoczemy,
gdy Sara nagle reflektuje sig, ze $mieje si¢ w tym samym pokoju, co
ja, milknie, zaciska usta i wychodzi. Wracamy do punktu wyjscia.

Anna

- Anna, co za niespodzianka!

To Jenny Balfour, ostatnia osoba, ktora cztowiek chce spotkac,
kiedy jego zycie leglto w gruzach.

- Moge si¢ przysias¢? - Rozglada si¢ wokoto po kobietach, ktore
zjechaty do Londynu na zakupy i dodaje figlarnie: - Czekasz na
kogo$?

Chciatabym, Zzeby tak byto. Wesztam do restauracji na parterze u
Harrodsa do reszty zniechgcona zakupami: cate przedpoludnie
spedzitam wlokac si¢ od sklepu do sklepu, gubiac si¢ w domach
towarowych i nie znajdujac nic do witozenia, chyba ze chciatabym
wyglada¢ jak jedna z bohaterek ,,Dynastii" albo wstapi¢ do guerillas.
Za dwa dni miatam si¢ wprowadzi¢ do Donalda i rozpaczliwie
potrzebowalam strojow, ktore cho¢ w pewnym stopniu nadalyby mi
wyglad osoby, mogacej sprosta¢ rodzinie Felicji Harman. Miatam



przykra swiadomos¢, ze wszystko, co przywioztam z Wiltshire byto
albo zbyt ciasne, albo zbyt nudne.

Stawiajac tace na stole, Jenny siada przyjaznie blisko.

- Wygladasz $wietnie, musz¢ przyznac.

- Dzigkuje - odpowiadam krotko, nie mam zamiaru z niczego sig
zwierzac.

- Umieram z ciekawosci, jakie masz plany... - Jenny rzuca na
mnie chciwe spojrzenia. - Powiem ci, ze cale miasteczko jest
podniecone wydarzeniami w White Walls. Naturalnie po tym, jak
Antony tak nikczemnie postapil, wszyscy sa po twojej stronie; ale ona
jest dos¢ atrakcyjna, prawda, aktorka... Felicja, jak jej tam?

- Harman.

- O, wlasnie. Felicja Harman. Wprost urocza, ale nie bardzo
pasuje do naszej matej miesciny.

Bakam co$ dyplomatycznie o ludziach, ktorzy sa inni niz si¢
wydaja 1 Jenny dopada tej mysli chwytajac ja z entuzjazmem w swoje
szpony.

- Racja. Kiedy po raz pierwszy zobaczylam t¢ kobietg, bylam
trochg zszokowana, cho¢ powiem ci kochanie, wszyscysmy wiedzieli,
ze Antony musial ci zrobi¢ cos niewybaczalnego, ze uciektas z domu,
zostawiajac dzieci... - milknie, zebym mogla opowiedzie¢, jaka to
nikczemno$¢ Antony'ego zmusita mnie do ucieczki, ale poniewaz
nadal jedynie wpatruj¢ si¢ w milczeniu w filizanke z kawa,
kontynuuje: - Wigc kiedy po raz pierwszy ja zobaczylam, Pomys$latam
sobie: ,,ta aktorka nie zagrzeje tu dtuzej miejsca", ale byta, kochanie,
we wlasnej osobie na festynie koscielnym 1 calkiem energicznie
handlowala egzotycznymi pasztecikami 1 przekaskami z awokado...
Naturalnie Antony jest catkiem zbzikowany na jej punkcie, ale on
zawsze uganial si¢ za tadnymi buziami. - Na twarzy Jenny pojawia si¢
ghupi, samochwalczy usmiech. - Teraz mogg ci juz powiedzie¢, Anno,
ze nieraz miatam klopoty przez niego - mowi dalej bezlitosnie. -
Oczywiscie mozna zrozumie¢ Dotty, jest zawsze tak bezgranicznie
tolerancyjna wobec wszystkich, ale biedna pani Simmons data si¢
catkowicie nabra¢. - ,,Pani Harman stara si¢, jak moze" - powiada tym
swoim cierpkim tonem. Wigc, moja droga, jesli ona tak si¢ stara, ze
kradnie cudzego me¢za, to ja... - W tym momencie przepraszam ja i
odchodzg.



Ja tez, podobnie jak cate Wiltshire, bylam zlakniona wiadomosci
z White Walls 1, bezpiecznie zamknigta w tazience w dziale z odzieza
dziecigca, rozmyslam nad nowinami wytuskanymi z plotek Jenny.

Moje dzieci, wydaje sig, nigdy nie czuly si¢ lepiej, kochana Em
,wygladata wrgcz ol$niewajaco na przyjeciu urodzinowym corki
Jenny, ubrana w jakas nowa sukienke. M) maz jest najwyrazniej
opgtany, skoro wyciat jezyny, naprawit §wiatlo na werandzie 1 kupit
sobie nowa sportowa marynarkg; trzy rzeczy, do ktoérych
bezskutecznie probowatam go nakloni¢ przez ostatnich parg lat.

Felicja pomimo swej wytworno$ci zajmuje si¢ ogrodem, chodzi
na spacery z psami i niech ja, zarobita siedemdziesiat osiem funtow na
koscielnym festynie. To prawie cztery razy tyle, co ja na moich
przekaskach w zesztym roku. Nigdy w zyciu nie czutam si¢ tak
niepotrzebna 1 samotna. Chciatabym, zeby Sara byta ze mna 1 chronita
mnie przed kupnem takich strojow jak kolekcja Lindy Evans (,,0
Boze, mamusiu, nie mozesz tego nosi¢!") i naklonita mnie do kupna
czego$ ,,mlodszego", a zarazem odpowiedniego w sklepach typu
,Way in" lub ,Hennes", gdzie czuj¢ si¢ nieSmiato bez towarzystwa
nastolatki. Sara powiedzialaby: ,,Hej, mamo, ta spodnica wspaniale
bedzie pasowac¢ do twojej jedwabnej bluzki 1 marynarki w paski",
kupitabym jej jakis ciuszek i1 par¢ nowych espadryli 1 byloby
cudownie. Posiadanie corki to wielka przyjemnosc¢.

Ale Sary nie ma tu. Jest w domu z Markiem, Em i Antonym - i
tym wychudzonym wieszakiem na ubrania (chc¢ zapomnie¢, ze w
ogole istnieje). Po prostu nie wiem, co si¢ z nami wszystkimi stanie,
jesli dam Antony'emu rozwdd. Tak naprawde to nic juz nie wiem z
wyjatkiem tego, ze klozet w ,,Harrodsie" nie jest najlepszym miejscem
do podejmowania zyciowych decyzji. A wigc w zamian podejmuj¢
par¢ blahych: kilka fadnych sukienek u Laury Ashley 1 kilka
drobiazgéw w M & S. To powinno mnie jako$s doprowadzi¢ na Acacia
Road.

Dom jest utrzymany w tonacji kremowej 1 biatej, dobre tto dla
Felicji. Wyobrazam sobie, jak schodzi po schodach z pomalowanymi
na biato poreczami z sosnowego drzewa, jak lekko stapa po grubym
kremowym dywanie i siada na obitej bladoztota materig sofie. I widzg¢
tez siebie, jak rozlewam lakier do paznokci na dywan lub roznosze po
nim psie tajno.



Trudno uwierzy¢, ze w tym domu sa dzieci. Moje obrécityby go
W ruing w ciagu tygodnia.

Salon znajduje si¢ na parterze, obok jadalni wytozonej biatymi
kafelkami 1 petnej biatych kwiatoéw. Na pierwszym pigtrze sa dwie
podwadjne sypialnie z tazienkami - jeden zestaw dla mnie. Jest to
wlasciwie tadny salonik z t6zkiem, na ktorym si¢ pigtrza poduszeczki,
z szezlongiem, telewizorem, dwoma fotelami. Kiedy Donald stawia
walizki, rozlega si¢ gwaltownie walenie w sufit.

- Dzieci sq na gorze - wyjasnia zbytecznie. - Moze wejdzie pani,
zeby je poznac.

Pigtro urzadzono jak studio o biatych $Scianach i ze swietlikami w
dachu. W jednym koncu sa dwa kwadratowe pokoje i malenka
kuchenka; w drugim koncu dwoje dzieci w $licznych ubraniach gra w
skomplikowana gre planszowa z kobieta o wygladzie myszki, ubrana
w krempliny o zjadliwych barwach. Nie pasuje do tego miejsca, tak
samo jak ja w moim niebieskim kostiumie i tradycyjnych pantoflach...
Moja matka zwykta mawia¢: ,,Nigdy nie poniesiesz klgski, majac
dobre buty 1 dobra torebke", ale wlasnie ja ponosze. Kiedy
wchodzimy, wszyscy troje zrywaja si¢ na réwne nogi, pani Myszka
ucisza dzieci w nerwowym pospiechu.

- Czes¢ dzieciaki - mowi Donald, a one podbiegaja i rzucaja mu
si¢ w objecia. - To jest Laura - méwi obejmujac w pot wysoka, smukta
dziewczyng o jasnych wlosach, ubrana w dzinsy i koszul¢ w kratg. Ma
dopiero jedenascie lat, ale wyglada jak aktorka, ktora gra w
amerykanskim westernie 1 wilasnie zeszta z planu. - A to Harry. -
Przyciaga chtopca blisko do siebie 1 mierzwi mu wiosy. Harry tez jest
starannie ubrany, ale koszula ledwo mu si¢ dopina, a bermudy sa
ciasnawe. - A to Pani Jamieson, ktora byta tak mita i zajmowata si¢
tymi bestiami. - Donald patrzy na dzieci z wyrazem §lepej mitosci.

- Przywitajcie si¢ z Anna, dzieciaki.

- Dzien dobry, Anno - Laura taskawym gestem wyciaga migkka
dton. Wyglada niepokojaco dorosle, a kiedy patrzy mi prosto w oczy -
obmyslajac taktyke - mysle: ,,oto druga Felicja".

- Bedzie pani mogla sobie odsapnaé, pani Jamieson - mMOwi
Donald. - Pani Forester - Jones byta tak uprzejma i zgodzita si¢
zatroszczy¢ o nas 1 wprowadzi¢ tu troch¢ dyscypliny.



Donald wyraza si¢ gornolotnie, dobiera stowa 1 spogladam na
niego nerwowo. Pomaga wtozy¢ plaszcz pani Jamieson i1 wceiska jej w
dton zwitek banknotow.

- A wigc zwalnia mnie pan - mowi.

Czyzbym zywita dla niej wspotczucie, kiedy wychodzi z pokoju?

- Nie musi si¢ pani nami opiekowa¢, Anno - odzywa si¢ Laura
nazajutrz rano podczas $niadania. - Umiemy si¢ soba zaymowac.

Kuchnia jest sloneczna, pomalowana na bialo, z francuskimi
oknami wychodzacymi na patio z mnéstwem kwiatow. Biatych
kwiatow. Boze, kwiaty harmonizuja barwa z cata reszta. Pod $ciana
ustawiono starannie maszyny, eleganckie jak na kosmodromie. Czuje
gleboka tgsknote za nietadem White Walls. Pragng potknac si¢ o psa,
ale zamiast tego wpadam na Laure, ktora pedantycznie ustawia na
stole pot tuzina kaszek $niadaniowych w tadnych opakowaniach, po
czym blyskawicznym ruchem wydobywa rogaliki z zamrazarki i
wktada je do kuchenki mikrofalowej.

- Przepraszam.

- Nic nie szkodzi. Czy woli pani Oat Toasties czy Cheeries?

- No, sama nie wiem...

- Placek z jabtkiem czy pikantny przektadaniec z cynamonem?

- Tylko grzankg...

Znika w najwigkszej lodowce, jaka w zyciu widziatam 1 wyklada
na stot kromki biatego chleba i1 kilka rodzajow dzemu w jaskrawych
kolorach.

To oczywiste, ze dzieci Harmanow, no, przynajmniej Laura, nie
potrzebuja opieki.

Do takiego wniosku dosziam juz wczoraj wieczorem. Donald
odpoczywal w salonie popijajac whisky, a ja rozpakowywalam
walizki, kiedy Laura 1 Harry znikngli w kuchni, wlozyli parg
pakunkéw do kuchenki mikrofalowej 1 wyprodukowali positek na
cztery osoby - niezbyt smaczny, to prawda, ale jednak.

- Czy pani mieszka na wsi, Anno? lle ma pani dzieci, Anno? Jak
si¢ nazywaja, Anno? - Wolatabym, zeby nie dorzucali mojego imienia
na koncu kazdego zdania. Odpowiadatam na pytania i sama tez par¢
zadatam.

Laura, jak si¢ dowiedziatam, chodzi do szostej klasy 1 lubi swoja
szkole, Harry do drugiej, jego nauczycielka nazywa si¢ Mary - Anne
Colby, a jego doradczyni, Suzanne.



- Doradczyni? - zdziwitam sig.

- Jasne - wyjasnia Laura. - Kazdy z nas ma doradcg, ktory
zajmuje si¢ wszystkimi sprawami poza nauka. No wie Pani, problemy
zyciowe 1 tak dale;.

- Ach tak. - Domyslam sig, ze jesli to niezalezne dziecko mialto
jakies$ problemy, dobrze si¢ z nimi kryto.

Kiedy dzieci posprzataty ze stotu i wtozyly naczynia do zmywarki
- wygladaly na dobrze wyszkolone - Donald i ja usiedliémy po obu
stronach kominka w salonie jak stara para matzenska. Tylko ze kto$
taki jak Donald, smukly i swobodny, w dresach (najlepszego
gatunku), nigdy by si¢ nie ozenit z kim$§ takim jak ja,
konwencjonalnym i tradycyjnym, w granatowej plisowanej spodnicy,
w bluzce starannie zapigtej pod sama szyje i cielistych rajstopach.

Donald zapytal, czy zechce rano odprowadzi¢ dzieci do szkoty,
zebym wiedziata, skad odbiera¢ Harry'ego po potudniu.

- Cho¢ Laura konczy o trzeciej, ma zwykle jakies dodatkowe
zajecia muzyczne lub dramatyczne, a ja nie lubig, kiedy Harry wraca
Sam.

- Oczywiscie. - Cieszg sig, ze na co$ si¢ wreszcie przydam w tym
samowystarczalnym domu.

Szkota amerykanska przypomina bardziej uniwersytet niz szkotg
angielska. Laura jest pochloni¢ta rozmowa w grupie kolezanek, ktore
wygladaja na starsze od mojej Sary. To jest chyba campus, mnostwo
tu miedzynarodowego towarzystwa. Donald moéwil, ze sporo
przyjaciot jego dzieci mieszkalo przynajmniej w trzech ro6znych
krajach i ma tyle samo przybranych rodzicow.

Kiedy z hatasem wbiegaja po schodach, styszg, jak kto$ pyta:

- Hej, Laura, kim ona jest? Czy to twoja nowa macocha?

- Och, nie. Jest tylko pomoca - odpowiada Laura.

- Proszg pytac pania Parsons o wszystko, co pani chce wiedzie¢ -
powiedziat Donald wychodzac rano do banku. - Pracuje u nas, od
kiedy Felicja i ja sprowadziliSmy si¢ tutaj i wie o prowadzeniu domu
wigcej niz ja.

- Wigcej niz Laura? - pytam.

- Oczywiscie, duzo wigcej niz Laura. - Donald patrzy na mnie
przenikliwie. - Proszg si¢ nie przejmowaé¢ Laura, Anno. Od kiedy
Felicja odeszla, ona jest... Sadze, ze najlepiej okresla jej stan stowo



,zdruzgotana". Wyglada na to, ze nie mogac si¢ z tym pogodzic,
przejeta rolg Felicji; tak jakby trzymata w rezerwie jej miejsce.

- Sadzitam, Ze to ja mam si¢ tym zajac?

- Naturalnie, to wlasnie bedzie pani robita i jestem bardzo
wdzigczny. - Donald wklada ptaszcz i uspokajajaco klepie mnie po
ramieniu. - Ona ma dopiero jedenascie lat, Anno. Potrzebuje czasu.
Wszystkim nam jest piekielnie trudno.

- Wiem - odpowiadam. - Przepraszam.

- W porzadku. Prosz¢ si¢ teraz zaja¢ domem i nie przejmowac,
jesli w lodowce nie ma nic na obiad. Zawsze moge kupi¢ co$ na
WYNOS.

Co za niezwykta deklaracja. Nigdy nie spotkalam mezczyzny,
ktory zaprzatalby sobie glowe myslami, jak jedzenie trafia na jego
talerz. Antony robil czasem uwage: Zastanawiam si¢, czy nie
przesadzasz z imbirem", ale bylo nie do pomys$lenia, by si¢
dopytywal, czy kupitam jego obiad w delikatesach, wyjetam z
zamrazarki, czy tez spedzitam caty dzien mieszajac 1 marynujac, by
otrzymac ten pikantny smak, ktorego tak nie lubi.

Ale dlaczego albo z zamrazarki, albo na wynos? Czyzby Felicja
nigdy nie zajmowata si¢ gotowaniem? Rozgladajac si¢ po kuchni
widzg, ze nie trzeba tu robi¢ nic z wyjatkiem naciskania guzikow.
Kredensy na zywno$¢ sa pelne pudetek z mieszankami, do ktorych
dodaje sie jajko, by wykazac¢ si¢ zdolnosciami kulinarnymi, stoikow
tuczacych ciasteczek 1 dzemow. W lodowce jest masto, mleko, jaja 1
soki owocowe, 1 co$ jeszcze, tak nieapetycznego, ze szybko
zatrzaskuje drzwi zastanawiajac sig¢, co to moze by¢. To malenka
kostka z odrobing zwisajacego z niej migsa. Dziecigcy zab wlozony do
lodowki na pewno przez Harry'ego Harmana, aby zachowal §wiezos¢
do czasu targu z¢gbow. Na wspomnienie tych wszystkich razow, kiedy
wpatrywatam si¢ z czutoScia w zeby mleczne moich dzieci, zn6w na
moment odczuwam sympati¢ dla Felicji. Zdaje sig, ze ja tez nie lubig
cudzych dzieci.

Dhugonoga blondynka uktada satynowy zakiet na oparciu krzesta
w kuchni. Wyglada jak aktorka... od komedii muzycznych. Siedzac na
stole 1 palac papierosa blondyna informuje, ze jest Su Parsons. Aha,
sprzataczka. Wyglada catkiem inaczej, niz si¢ spodziewatam.

- Nazywam si¢ Anna Forester - Jones - odpowiadam - bede
prowadzi¢ dom 1 opiekowac si¢ Laura i Harrym.



Sptoszona jej badawczym spojrzeniem dodaje glupio: - Felicja...
to znaczy... pani Harman mieszka w Wiltshire z moim mgzem 1 trojka
dzieci.

Twarz pani Parsons rozjasnia usmiech.

- Naprawdg? Czytalam o takich historiach w gazetach. Znow si¢
zapedzam w wyjasnieniach, dlaczego ja jestem tu, a Felicja tam.

- Bedg peita role tymczasowej pani domu, dopoki pani Harman
nie wraci,

- Naprawde? - Pani Parsons wypuszcza kotka dymu, by pokazac,
Ze nie robi na niej zadnego wrazenia ta nieprawdopodobna opowies¢. -
Nie spodziewatam sig, ze pani jest w tym typie. Oczekiwatam kogo$
bardziej... nie chcg pani urazi¢, bardziej sexy, jesli wie pani, co mam
na mysli.

Doskonale wiem, co ma na mys$li 1 nic mnie to nie obchodzi.

- Wezmy taka Fel - moéwi, kiedy zastanawiam sig, jak ja
powstrzymac - ma co$ w sobie, prawda?

Zrobitabym wszystko, by unikna¢ tej rozmowy. Nalez¢ do ludzi,
ktorzy przepraszaja, kiedy kto§ na nich wpadnie wozkiem w
supermarkecie, 1 kulg si¢ nedznie, kiedy Antony wrzeszczy: ,,Gdzie sa
czyste skarpetki, Anno, do cholery jasnej?!", jak gdybym wyniosta je
do ogrodu i spalita. I dlatego, jestem zdumiona, nie mniej niz pani
Parsons, styszac swoj apodyktyczny glos:

- ...1 dopdki pani Harman nie wroci, ja ja tu zastepuje, a pani ma
wykonywac¢ wszystkie moje polecenia, albo poszuka sobie pracy gdzie
indziej.

Pani Parsons wzrusza ramionami, wktada plisowany fartuszek i
proponuje, ze zrobi to co zwykle. Sprzata okruszyny z l$niacych
blatow 1 jednoczesnie informuje, ze wlasciciel sklepu spozywczego,
pralnia zwykla 1 chemiczna przyjezdzaja raz w tygodniu, wina
dostarczaja raz na miesiac, a kwiaty co par¢ dni. Mam nadziejg, ze
wszyscy oni nie wpadaja na siebie w drzwiach. Podchodzac do
francuskiego okna, przygladam si¢ kwiatom uwaznie 1 dostrzegam, ze
sa w doniczkach.

- Czy nic tam nie rosnie w gruncie?

- Felicja uwaza, ze kwiaty doniczkowe tatwiej uprawiaé -
odpowiada pani Parsons.

Felicja zdaje sie odkryta tez, ze tatwiej jest zrezygnowal z
gotowania.



- Gdzie pani Harman kupuje jedzenie?

- Rzadko robi zakupy - wyjasnia pani Parsons. - Wie pani, jacy sa
Amerykanie. Niewiele gotuja, w kazdym razie niecodziennie. Kupuja
wszystko gotowe na wynos. Na poczatku, kiedy zaczg¢lam tu
pracowac, Fel prowadzila kuchnig angielska. Gotowala kolacje, ale
panu Harmanowi nie zalezalo na tym. Wigc zaczeta chodzi¢ do
centrum z mrozonkami raz w tygodniu, gdzie zaopatruje si¢ w
,Kolacje dla smakoszy", a poza tym pizzeg, hamburgery, lody i inne
rzeczy dla dzieci. Radza sobie z tym same, kiedy wracajq ze szkoty.

- To znaczy, ze ona nie gotuje?

- Oczywiscie, ze gotuje. I to jak - mowi pani Parsons gotowa do
obrony Felicji. - Zeby pani widziala kolacje, ktore przygotowuje dla
gosci pana Harmana. Ten stol, kiedy go nakryje, wyglada jak na
zdjeciu w magazynie ilustrowanym.

A wigc... positki pani Harman sa tylko na pokaz, jak wszystko w
niej. Pytam o najlepsze sklepy w okolicy i spisuj¢ liste zakupow. By¢
moze nie mam w sobie tego czegos, co ma Felicja, ale przynajmnie;
zadbam, by dzieci dostawaty przyzwoite, pozywne jedzenie.

Kiedy wracamy ze szkoty, Harry bierze mnie za rgkg. Jest
naprawde mitym dzieckiem, pomimo tego zgba.

- Przygotowatam ci podwieczorek.

- O, jak fajnie. Co bgdzie?

- Ryba. Wedzony tupacz. Bardzo smaczny.

Harry podejrzanie pociaga nosem, jak gdybym podsuwata mu
talerz z trucizna. - Nie lubig ryby.

- Powiniene$ je$¢ rybe - mowie zachgcajaco. - Mama nigdy nie
kaze nam jes¢ ryby.

Jego usta zaczynaja drze¢, a ja opowiadam pokrzepiajaco o
proteinach 1 witaminach 1 jak uros$nie, jesli bedzie jadt ryby, 1 bgdzie
wysoki, silny i przystojny.

Harry odpowiada, ze nie chce by¢ wysoki, silny i przystojny.
Chce pizzg, najchetniej z tunczykiem 1 pomidorami, 1 lody
czekoladowe na deser.

- Ale takie jedzenie jest tuczace... - zaczynam i od razu tego
zatluje, bo Harry podrywa si¢ 1 wybiega z kuchni, jak burza.

- Ja nie jestem gruby - wykrzykuje zaptakany, gramolac si¢ po
schodach. - Mama nie uwaza, ze jestem gruby...

- Harry!...



- 1dZ sobie, 1dZ sobie. - Stojac u szczytu schodéw wydaje z siebie
buntowniczy szloch i sttumionym glosem dodaje: - A poza tym nie
masz prawa. Sama jestes gruba 1i... brzydka.

Wrzucam rybe¢ do zlewu. W tym bezdusznym domu nie ma nawet
kota, ktory by zjadt resztki.

Godzing pdzniej do kuchni wchodzi Laura.

- Czes$¢, Anno, gdzie Harry?

- W swoim pokoju - odpowiadam, naktadajac Laurze jedzenie na
talerz. - Nie zjadl podwieczorku. Jest we¢dzona ryba gotowana w
mleku.

Laura bierze talerz z moich rak 1 kiedy myslg: ,,dzigki Bogu z nia
nie bedzie klopotu", przechodzi przez kuchnig, wrzuca wszystko do
zlewu 1 wlacza mtynek do rozdrabniania resztek. Drugi positek
podzielit los pierwszego.

- My nie jadamy ryby - mowi - lubimy swoje wlasne
podwieczorki. Dzigkuje, Anno. Lepiej pojd¢ na gor¢ 1 zajrze do
Harry'ego.

- Czes¢ wszystkim - Donald wchodzi, zdejmuje plaszcz 1 krawat 1
odklada teczke. - Jak poszto dzisiaj? - Rozglada si¢ wokoto. - Gdzie sa
dzieci?

Byloby rozsadnie powiedzie¢, ze swietnie 1 ze dzieci sa na gorze 1
zadowolone ogladaja telewizje, ale ja odczuwani potrzebe zyskania
dorostego sojusznika.

- Miatam podly dzien, dzigkuje, a dzieci odmowily jedzenia
podwieczorku, ktéry im ugotowatam.

- O, to tadnie z pani strony, Anno - Donald, wytrawny dyrektor,
zawsze podchwytuje rzeczy pozytywne i bagatelizuje negatywne. -
Felicja nie przejmuje si¢ tym... Mowi, ze zycie jest zbyt krotkie, zeby
traci¢ czas na gotowanie potraw, ktorych nikt nie chce jesc.

- Naprawde¢? Pewnie dlatego Harry ma nadwage - odpowiadam
nierozwaznie.

- Ona powiedziala, ze jest gruby - w drzwiach pojawia si¢, w
zapowiedzi wesolej sceny, Laura z Harrym tuz za jej plecami.

Znizajac si¢ do poziomu dziecka, wyjasniam Donaldowi, ze
Harry nie zjadt ryby, a Laura zachowata si¢ wyjatkowo niegrzecznie 1
wyrzucita swoja do zlewu, 1 widzg natychmiast, ze Donald nie jest
dorostym sojusznikiem, ale przede wszystkim ojcem.

Obejmujac ich czule ramionami, méwi:



- Anno, porozmawiamy 0 tym pdzniej, jesli mozna. A teraz,
dzieciaki, chodzcie. Dos$¢ juz tego. Przeproscie Anng, pojdziemy na
gore 1 opowiecie mi, co stycha¢ w szkole.

- Przepraszam - mowi automatycznie Harry.

- Ja nie - Laura patrzy na mnie buntowniczo. - Nie miata prawa
tak mowic¢ o Harrym.

- Czy pan zje kolacje, czy mam ja od razu wrzuci¢ do zlewu? -
pytam Donalda, kiedy schodzi na dot.

- Jestem pewien, ze kolacja jest wysSmienita, Anno. - Je ze
znuzeniem grymasnie dlubiac w rybie 1 daje mi wyklad o
psychologicznych konsekwencjach kompleksu na punkcie tuszy.

Nie chce mi si¢ ktocié, wige przez parg nastepnych dni bez stowa
podaje dzieciom $wieze warzywa, satatki 1 owoce przyrzadzajac
kuszace, niskokaloryczne positki. Bog §wiadkiem, ze w tym domu nie
mam nic innego do roboty. Nie rozumiem, czym Felicja wypetniata
dni. Chyba w t6zkach obcych mezow.

Laura i Harry nawet na widok zwyktych kotletow jagniecych
zaciskaja usta, a kiedy Donald wraca do domu, jecza i narzekaja 1
udaje im si¢ zakomunikowac, ze sa gtodzone.

Woreszcie Donald méwi:

- Prosz¢ im pozwoli¢ jes¢ to, na co maja ochotg. Sa
wystarczajaco zdrowi, a ja nie mog¢ wraca¢ do takiej atmosfery
kazdego wieczoru.

Po wygranej batalii 0 jedzenie, dzieci z entuzjazmem przystepuja
do wojny: ,,Nie bedziesz mi rozkazywatla, kiedy mam iS¢ spac?", a
potem szybko rozpoczynaja nastgpna: ,,A ja nie posprzatam pokoju".
Latwiej jest ustgpowac, a Donald cieszy sig, ze jesteSmy tacy zgodni.

Klopot z opiekowaniem si¢ obcymi dzie¢mi polega na tym, ze nie
mozna im przylozy¢.

- Lauro, czy masz do prania jakie$ brudne rzeczy? - Nie wiem. -
Bezczelne wzruszenie ramion.

Gdyby to byla Sara, wrzasnglabym: ,No to, do cholery,
sprawdz!", 1 nic by si¢ nie stato, bo Sara wie, ze ja kocham. Nie moge
ryzykowa¢ awantury z tymi dzieCmi. Przy najdrobniejszej probie
wprowadzenia dyscypliny, natychmiast dzwonia do Felicji (,,Ona
zawsze si¢ mnie czepia mamo") lub intryguja z Donaldem.

- Prosz¢ im okaza¢ troche wyrozumiatosci. Ma pani wlasne
dzieci 1 wie, jakie potrafig by¢ trudne w tym wieku.



Pan Dwyer bylby rad ze stosunkow miedzy mna a Donaldem
Harmanem, jestem, jak to okreslita jego corka, tylko pomoca domowa.
Nie tarzamy si¢ w 16zku zazywajac rozkoszy cudzotostwa; prawie si¢
nie spotykamy. Donald wychodzi z domu o sidédmej trzydziesci, albo
na sluzbowe $niadania, albo ,,zeby troch¢ popracowac, zanim ten
przeklety telefon zacznie dzwoni¢" 1 rzadko wraca przed dziewiata
wieczor - ,,Przy pigciogodzinnej roznicy czasu nikogo nie mogg zastac
w Nowym Jorku wczesniej". Jesli zaspakaja swoje potrzeby
seksualne, to na pewno nie na Acacia Road. Jest kobieta imieniem
Marcia, ktéra czasem dzwoni 1 pyta o niego wladczym tonem
posiadaczki. Domys$lam sig, ze to ona zabawia go wieczorami, kiedy
nie wraca na nudne kolacje, ktore ze mna dzieli przy wypolerowanym
biatym stole w kuchni Felicji.

Felicja

- Czy ty zdajesz sobie sprawg, ze to nasza ,trzymiesigczna"
rocznica? - Antony mruczy za moimi plecami, kiedy przygladam si¢
sobie krytycznie w lustrze.

- Jestem tutaj juz od trzech miesigcy? To niemozliwe.

- Trzy miesiace co do dnia, i jak wspaniale to uczcimy.

- O Boze, mam nadziej¢, ze wszystko si¢ uda. Jedzenie begdzie
znakomite, o to jestem spokojna. Na pani Simmons tez mozna polegac
- ma zrobi¢ jarzyny 1 podawac do stotu, wigc bede si¢ mogla zajaé
panem Kappermanem. Myslisz, ze mu si¢ spodobam? Taka wspaniata
rola, kochanie, jestes genialny.

- Jesli mu si¢ nie spodobasz, to znaczy, ze jest z kamienia.

- Och, dzigki, kochanie, ale muszg si¢ ubra¢. Wyjdz stad 1 daj mi
si¢ skupi¢. Co z winem?

Pan Kapperman jest amerykanskim przemystowcem, ktorego
firma sponsoruje tasiemcowy serial telewizyjny. Przyjechat tu z
rezyserem w poszukiwaniu Angielki w arystokratycznym typie,
picknej ale chlodnej, inteligentnej i zmyslowej zarazem. Czytatam
jeden z odcinkéw i cho¢ wiem, ze wszyscy $mieja si¢ z mydlanych
oper, ale bohaterka jest naprawd¢ skomplikowana, ciekawa postacia 1
marzg, zeby ja zagra¢. Honorarium tez si¢ wydaje astronomiczne.
Wigkszos$¢ zdje¢ ma by¢ krecona w Anglii, a wigc nie musialabym
duzo wyjezdzac. Po prostu zbyt wspaniate, zeby si¢ mogto udac. Ale
uda sie, wiem ze si¢ uda.



A wszystko dzieki Antony'emu, jego sprytowi. Poznal tego
Kappermana na jakim$ przyjeciu w Londynie 1 udalo mu si¢ go
przekona¢, ze Felicja Harman to jedyna kobieta w Anglii, bedaca
uosobieniem Flame Hathaway. Niestety bede si¢ musiata pogodzi¢ z
tym imieniem, nie mozna mie¢ wszystkiego. , Flame, Flame, ty
czarujacy diable" - mowi¢ Potglosem do lustra. - ,,To wcale nie jest
zabawne" - dodaje surowo.

Antony zwabit Kappermana, jego zong i rezysera, Sola Venture'a,
do nas na weekend. Naprawde nie wierze, ze sa to amerykanskie
nazwiska, oni je musza sobie wymyslac.

Sceneria jest wprost wymarzona. White Walls to klasyczny
przyklad  osiemnastowiecznej  architektury, z  oryginalnym
wychodkiem trzydzie$ci jardow od domu. Dzieci trzymaja w nim
rowery. Okolica tez jest pigkna; stare sady, sedziwe drzewa morwowe,
niespodziewane widoki trawiastych horyzontow przeswitujace
poprzez sady. Jesli w tej scenerii nie umiem wygladac
arystokratycznie 1 zarazeni zmystowo, nie zastuguj¢ na tg rolg.

- Och, Felly, wygladasz jak ksigzniczka. - Emmy tez wyglada
tadnie. Ma na sobie swoja najlepsza sukienke, podchodzi do mnie i
staje naprzeciw lustra. Naprawde bardzo lubi¢ Emmy; ma taka dobra
naturg 1 jest wrazliwa.

Ale to Laura powinna podziwia¢ mnie w sukni od Josepha.
Wchodzi Sara, ma na sobie stare dzinsy 1 dosy¢ okropny podkoszulek
z Sex Pistolsami, a mimo to udaje jej si¢ wyglada¢ niezwykle
atrakcyjnie.

- Tyle zamieszania z powodu paru forsiastych Amerykanow -
mowi z kpina. - Mam nadziejg, ze nie zdenerwuja Larkspur, moze si¢
oszczeni¢ lada chwila.

- Trzeba ja trzyma¢ w kuchni, tam bedzie miata spoko;.

Dziewig¢ tygodni temu Larkspur 1 ja wstatySmy o czwartej rano.
Bylam w okropnym stanie, na dworze panowaly nieprzeniknione
ciemnosci. Zastanawiatam sie, jak Larkspur zareaguje na wsadzenie
jej w srodku nocy do samochodu. Ale przywitala mnie z szalona
radoscia, stata mozliwie spokojnie, kiedy wkiadatam jej obroze i
smycz 1 z wielka ochota wybiegta truchtem na dwor.

Sara wstata, zeby si¢ pozegna¢ (nie ze mna oczywiscie).
Przypadkowo styszalam jej szept: ,,Och, malenka, mam nadzieje, ze
on ci si¢ spodoba", co, nie wiem czemu, sm¢tnie mnie nastroito.



Jechalam przez cztery godziny trasa M4, wokoét North Cilcural do
A10 na Newmarket i dalej na wschdd. Kiedy zaczglo switad,
poczulam niepokéj, ze jade przez jaki§ obcy kraj, ze jesli sig
zatrzymam, zeby zapyta¢ o drogg, ludzie beda mi odpowiadali w
jezyku, ktérego nie znam. Nie zatatwitam reperacji sprzegta, kolana
catkiem mi zdr¢twialy do czasu, kiedy dotartam do Thedford i
zaczelam jecha¢ zgodnie z instrukcja pana Barrowa. O &smej
czterdziesci pie¢ bylySmy w Appletree Close 1 czekalySmy w
samochodzie z Larkspur na moich kolanach, ktéora wygladata
spokojnie przez okno. O dziewiate] mowig:

- No dobra, miejmy to juz z gtowy.

Wysiadamy i dzwoni¢ do drzwi. Larkspur stangta na dwodch
tapach, czule drapiac mnie po kolanach, jej Slepia btyszczaly ufng
zyczliwoscia. Czutam sig¢ jak zdrajca.

Osiem godzin poOzniej wreszcie pokonalam ostatni zakret 1
ujrzatam przez zamglone od zme¢czenia powieki bramy domu. Moje
kolano drzato za kazdym razem, kiedy zmieniatam biegi, r¢ce mi sig
trzgsty 1 pekata mi glowa. Larkspur spata zadowolona na siedzeniu
obok. Cos$ jej si¢ $nito, ruszaly sie jej gatki pod powiekami 1 od czasu
do czasu skamlata; zapewne przezywala raz jeszcze triumf
dzisiejszego poranka. ,,Pierwsze, co zrobig, kiedy bedziemy w domu -
pomyslalam - to zadzwoni¢ do Barrowow 1 zapytam, jak si¢ ma ten
biedny pies".

Forester - Jonesowie w komplecie oczekiwali nas przed domem,
Kiedy zatrzymalam si¢ na podworzu i zaciagnetam hamulec r¢czny.

- Larkspur, kochana, jak si¢ czujesz?... Czy ona wyszta za maz,
Felly? Czy zakochala si¢ od pierwszego wejrzenia?... Biedna
Larkspur, mysle, ze jestes wyczerpana, prawda?...

- Mniejsza o Larkspur - warknetam. - Potrzebuj¢ wyjatkowo
duzego drinka 1 spokoju. Antony, ten cholerny samochod. Jesli jutro
nie zostanie naprawiony, spal¢ go. Nigdy w zyciu nie bylam tak
zmeczona...

Chwiejnym krokiem poszitam do biblioteki, a Antony nalat mi
petna szklanke whisky.

- Bylo az tak okropnie?

Rozejrzatam si¢ uwaznie, ale dzieci towarzyszyly Larkspur w
kuchni.



- W chwili, kiedy otworzyli drzwi 1 zobaczyta ich psa, wpadta w
szal. Warczata, wsciekata si¢ 1 klapata zegbami. Wigc pan Barrow
powiedzial, ze trzeba ich zabra¢ na spacer, zeby si¢ troch¢ poznaty.
Antony, ludzie przechodzili na nasz widok na druga stron¢ ulicy.
Ugryzta mnie raz w nogg, kiedy stangtam na drodze. To wcale nie
bylo zabawne. - Pomyslatam, ze moglby przesta¢ sie tak szczerzyc,
bede miata jutro okropne siniaki. - Proszg, przestan si¢ $miaé
kochanie, to bytlo okropne. Spodziewalam sig, ze puscimy ich do
ogrodu 1 tam sobie pobiegaja. MysSlalam, ze to bedzie pigkne 1
naturalne. - Lykngtam sporo whisky.

- Moja biedna myszka. Sara 1 ja przygotowalismy kolacje, wigc...

On caly czas opowiadat o genitaliach swojego psa. Wciaz
powtarzat: ,Nie chcemy, zeby Teddy nabawit si¢ ruptury, prawda,
Teddy". Szczerze, a kiedy byto po wszystkim Larkspur zerwata si¢ z
obrozy 1 zaatakowala go. Musz¢ do nich zadzwoni¢, byt caty we
Krwi...

Kiedy zadzwonita na drugi dzien, pani Barrow byla dziwnie
uprzejma.

- Och, wszystko w porzadku, pani Harman. Troch¢ jeszcze
kustyka, ale powieka przestata juz krwawi¢. Ta suczka ma duzo
werwy. Prosz¢ nas zawiadomié, kiedy szczeniaki si¢ urodza, George
przyjedzie i wybierze jednego.

Od tej pory Sara 1 Emily (w pewnym stopniu takze Mark)
kazdego dnia przygladaly si¢ badawczo Larkspur.

- Jest wedlug mnie troche grubsza, jak myslisz? Zauwazyltas, ze
nie porusza si¢ juz tak szybko? To znaczy, ze instynktownie chroni...
czy widziatas Felly, ze jej sutki sa nabrzmiate?

- Nie wiem - odpowiadam krétko. Nie przygladalam si¢ im
roOwniez przedtem.

Sumiennie poinformowatam Anng przez telefon. Cho¢ to ona
sama wydala mi te wszystkie polecenia, miala tupet przerwa¢ mi
gniewnie. Na pewno stracila zainteresowanie dla psow, a kiedy
powiedziata mi swoja nowing, wiedziatam juz dlaczego. Wprowadza
si¢ do Donalda; ,,Po prostu nie radzi sobie. Sadzitam, ze si¢ pani
ucieszy, ze ktos zaopiekuje si¢ pani dzie¢mi".

- Rozmawiam z dzie¢mi codziennie 1 bytam u nich

- Bronimy sig, co? I wecale si¢ nie dziwig. Bronimy sig?
Oczywiscie, ze si¢ bronitam.



Jaki§ samowolny uktad hormonow sprawil, ze wbrew naturze
opuscitam swoje dzieci, zanim one, zgodnie z naturg staly si¢ gotowe
do opuszczenia mnie. Okropnie jest rozmawia¢ z Harrym przez
telefon. ,,Tak okropnie jest bez ciebie, mamo" - powiedzial ostatnio. -
,lata wraca w zlym humorze do domu. Przyprowadzit t¢ pania do
gotowania i zajmowania si¢ nami. Nie lubig jej, tak dziwnie pachnie, a
wszystko, co dostajemy do jedzenia, jest gotowane. Nie pozwala mi
ogladac telewizji".

Jeszcze gorzej rozmawiac z Laura.

- Nie denerwuj si¢, mamo, wszystko bedzie dobrze. Wiem, Ze nie
odesztabys, gdyby$ nie musiata. To naprawde nasza wina, wszyscy
przyjmowaliSmy ci¢ za co$ oczywistego. Przepraszam, mamo, nie
wiedzialam, ze bylas§ nieszczesliwa. Prosze ci¢, czy moge do ciebie
przyjecha¢ 1 zamieszka¢ z toba?

- Lauro, kochanie, nie mow tak, oczywiscie, ze to nie wasza
wina. Niedlugo uporzadkuje wszystkie sprawy. Spodoba si¢ wam
tutaj...

Ale jak ja mam uporzadkowaé wszystko? Jesli sprawa trafi do
sadu, komu zostana przyznane dzieci? Czy solidnemu Donaldowi,
stronie niewinnej... Czy cudzotoznej zonie, ktérej syn w wieku
czterech lat spedzit wiele dni w szpitalu z powodu jej niedbalstwa.

Pig¢ tygodni po wizycie u Barrowa zabralam Larkspur do
weterynarza. Wydawala mi si¢ zlowieszczo szczupla. Mys$l o
szczeniakach brudzacych na podtodze w kuchni nie pociaga mnie
zbytnio, ale gdyby si¢ okazalo, ze prozne bylty wszystkie te starania,
bytabym wsciekta. Weterynarz byl wesotly 1 denerwujacy.

- Nic nie ma, pani, eee..., pani Harman.

- Jest pan pewny?

- Kiedy zostata pokryta? W dziewiatym?.... To za wczesnie.
Zawsze radze, zeby migdzy dziesiatym a czternastym. Nie, nie jeste$
w c1azy, panienko.

Larkspur 1 ja szly§$my, gromadzac po drodze dzieci.

- Co powiedzial weterynarz?

- Sara, przykro mi. Uwaza, ze ona nie jest w ciazy. Emily zaczgla
ptakac, a Sara patrzyta w okno.

- Pewnie bierze pigulki - rzucit Mark. Nikt si¢ jednak nie
rozesmiat.



Niech pokreci tego weterynarza, mysl¢ nakltadajac na rzesy
rozsadna warstwe tuszu. Tego dnia, kiedy ogladal Larkspur, pani
Simmons poszta na urlop. Wrécita po tygodniu.

- Sara urostas§ co najmniej jeden cal. Mam dla was po
czekoladzie. A ty, Emmy, nie zjedz wszystkiego od razu. Mark... mdj
Boze, patrzcie na Larkspur. Gdzies ty si¢ wioczyla, kiedy pogasty
Swiatta, niegrzeczna dziewczynko?

- Och, pani Simmons, czy pani mysli, Ze bedzie miala
szczeniaki?

- Wyglada jak bania, proszg tylko spojrzec.

- Ale weterynarz powiedziat...

- Weterynarze - mrukngla pani Simmons. - Nie sa lepsi niz
doktorzy.

Samochod Kappermana podjezdza pod dom. Szofer Kappermana.
- 0 Boze, gdzie ja go potoze spac? - wysiada, otwiera bagaznik 1
wytadowuje masg bagazu. Jak dlugo zamierzaja si¢ tu zatrzymac?

Antony 1 ja otwieramy frontowe drzwi, promieniejac goscinna
uprzejmoscia.

- Panie Kapperman! Jak mito pana widzie¢... jaka pigkna pogode
przywiozt pan ze soba... Pozwoli pan, ze przedstawig - Antony
zawiesza glos, aby z dostateczna czcia wymowi¢ moje imig - Felicja
Harman.

Niewiele mozna zrobi¢ z powitaniem: ,,Dzien dobry. Bardzo mito
pana poznac", ale mysle, ze poradze sobie z przedarciem si¢ przez
ogien zmystowosci z twardym ostrzem intelektu. I oczywiscie, jestem
uosobieniem uprzejmosci!

- Panie Kapperman... panie Venture, jak to milo, proszg wejs¢...
Sprowadzg kogos (kogo?), aby pomdgt szoferowi wnies¢ bagaze.

- Mala chwilke, kochanie - méwi pan Kapperman - nie wszystko
trzeba zanosi¢ do naszych pokoi, ale nie chcialbym zostawiac tego na
noc w samochodzie. Po wizycie u panstwa jedziemy do naszych
dobrych przyjacidét do Edynburga. Dlatego mamy tyle bagazu. Tutaj
bedziemy potrzebowali tylko tego 1 tego. Nasz szofer zatrzyma si¢
hoteliku w miasteczku - dodaje ku mojej uldze.

- W takim razie - odzywa si¢ Antony - moja corka zaprowadzi
pandéw do ich pokoi, a potem napijemy si¢ drinka w salonie.

- Och, bo zemdlej¢ z wrazenia - mruczy pod nosem Sara
niegrzecznie. Na szczescie ani panstwo Kappermanowie ani jej ojciec



nie ustyszeli tego; ale sadzac po blyskawicznym spojrzeniu, ktore
rzuca jej Sol Venture, on zaréwno ustyszat, jak 1 docenil. Spedzitam
zaledwie par¢ sekund z panem Kappermanem, ale juz nabralam
podejrzenia, ze mogt by¢ irytujacym towarzyszem podrozy. Do
przedpokoju wpada Larkspur. Pan Venture blyskawicznie chowa si¢
za plecami pana Kappermana.

- To jest pit bull - wota. - To niebezpieczne psy.

- Naprawde - moOwi Sara - ona jest catkiem bezpiecznym
staffordshire.

- Mimo to lepiej, zeby byta w kuchni - odzywam sig.

- Sara, proszeg zabierz ja, a ja zaprowadzg pandéw na gorg.

W drodze do swoich pokoi, wykrzykiwali o autentycznoS$ci
wszystkiego, z jeszcze wigkszym entuzjazmem zachwycali sig
nowoczesnoscia tazienek. Wreszcie schodza na doét - my jesteSmy
Antony i Felicja, oni sa Morris, Lady i Sol.

- Tak naprawdg nazywa si¢ Patricia - wyjasnia Morris - ale
nazywam ja Lady, bo nia naprawdg jest. Prawdziwa Lady.

- C6z za wspaniaty pomyst, Morris - méwie ku mojej dozgonne;j
hanbie. Moja pochwata zyskuje jednak aprobat¢ wszystkich z
wyjatkiem Sola, ktory patrzy sardonicznie przed siebie 1 Sary, ktora
stoi niewidoczna dla wszystkich procz mnie, 1 robi swoja stynna
pantomimeg na znak, ze czuje mdtosci.

Pograzamy si¢ bez reszty w dlugiej rozmowie o drzewach
angielskich. Antony zapewnia, ze to, pod ktorym siedzimy, zostalo
posadzone w 1800 roku, cho¢ nie mam pojecia, skad moze to
wiedzieC.

Sol patrzy lekliwie w gore; prawie na pewno zastanawia sig, jak
dtugo gataz bedzie spadac, nim zwali si¢ na niego.

- A co robiliscie po naszym spotkaniu? - pyta Antony. - Czy
widzieliScie moze jakies$ przedstawienie?

- To i owo - méwi Morris i dodaje tonem znawcy: - Widzielismy
bardzo dziwny teatr wczoraj wieczorem. Bardzo dziwny.

- Kochanie - odzywa si¢ Lady z wyrzutem - to nie byt teatr, to
byla opera.

Kiedy Antony prowadzi ich do jadalni, wymykam si¢ sprawdzic,
co w kuchni; Emmy 1 Mark siedza przy stole 1 jedza kolacje, a
kochana pani Simmons krzata si¢ wokotl nich. Obserwowali przybycie
Kappermandw przez okno bawialni.



- Nie przywiezli za duzo bagazu, Felly? - pyta Emmy.

- Wszystko w porzadku. Potem gdzie$ jeszcze jada. Gdzie ja
potozylam tyzeczke do pasty z wedzonego tososia? O, jest tuta;.
Emmy, czy mogltabys wtozy¢ tosty?

- Kto to jest ten pedal? - pyta Mark.

- Co za okropne wyrazenie. Zdaje si¢, ze masz na mysli pana
Venture'a. Jest bardzo waznym rezyserem w Ameryce, wiec...

- Wigc zadnych dowcipow o pedatach, rozumiem.

- Mam nadzieje, ze w ogole nigdy zadnych dowcipéw na ten
temat. Gotowe Em?

- Wszystko idzie jak po masle. Kappermanom ogromie si¢
podoba jadalnia (no dobrze, Lady podoba si¢ umiarkowanie, a Morris
zgodnie kiwa glowa, kiedy ona si¢ wypowiada), widok z okien
jadalni: ,,Spéjrz na konia pod tamtym drzewem - jak z obrazu
Stubbsa" (nawet Rocket sprzyja mi dzisiaj) i bylabym zdziwiona,
gdyby im nie smakowato moje jedzenie. Pasta w plastrach tososia
zostaje przyjeta z prawdziwym entuzjazmem.

Morris z petnymi ustami mowi:

- Na Boga, Lady, sprobuj tego. Felicja, wznoszg za ciebie toast.

Antony'ego rozsadza duma, wszyscy podnosza kieliszki w moja
strong, a Morris 1 Sol wymieniaja krotkie spojrzenia. Jestem pewna, ze
maja zamiar da¢ mi t¢ rolg.

Podchodzi Emmy. Zastanawiam si¢, czego chce, jest wyjatkowo
tadna, kiedy wieczorne swiatlo pada na jej twarz. Czeka cierpliwie, az
uwaga wszystkich skupi si¢ na niej. Mysle, nie po raz pierwszy, ze to
dziecko zmarnuje si¢ jesli nie pdjdzie do teatru.

- Felly, Sara méwi, ze Larkspur juz dawno odeszly wody 1 w
ogole nic si¢ nie dzieje. Chyba trzeba zadzwoni¢ po weterynarza. Czy
mozesz przyjs¢ 1 zobaczy¢?

Przekleta Sara. Jest gotowa na wszystko, zeby mi tylko
pobruzdzic¢?

- Jedna z naszych suczek spodziewa si¢ szczeniakow -
wyjasniam z czarujacym wzruszeniem ramion, ktére mowi: ,,ach, te
dzieci". Emmy, nie mogg teraz przyjs¢. Jestem pewna, ze nic ztego si¢
nie dzieje, to jest catkowicie naturalny proces.

- Ale Felly...

- Zmykaj, kochanie - méwi Antony tagodnie.



Ale Emmy nie zmyka, bo Lady, oczarowana kolejna osobliwos$cia
z zycia angielskiej prowincji, pyta:

- Gdzie jest piesek, ktory bedzie miat szczeniaki, w stuzbdwce
lokaja? Czyzbyscie mieli lokaja?

Emmy wyjasnia, ze ludzie mieli lokajow w dawnych czasach, ale
my nie mamy 1 ze jest w komorce z dala od innych psoéw. I dodaje, ze
gdyby Felly przyszta tylko zobaczy¢, Sara 1 ona przestatyby sig
martwic.

Morris decyduje przyjac opcje humorystyczna:

- Sadzg, Felicjo, ze jeste$ potrzebna na oddziale porodowym, ale
wracaj do nas szybko. Ten pok6j wymaga obecnos$ci pigknej kobiety. -
Oczy Lady zwe¢zaja si¢ nieznacznie. - Prosze si¢ wigc pospieszyc.

Waham si¢: wiem, ze Antony uwaza, ze powinnam zosta¢. Ale
co$, w nieustgpliwosci Emmy kaze mi si¢ zastanowié, czy nie
powinnam tam zajrze¢. W koncu to potrwa tylko chwilg.

Anna

- Wydaje pani przyjecie? - Su Parsons zastaje mnie $leczaca nad
ksiazkami kucharskimi, jak dziecko, ktore chce zglebi¢ tajniki
trygonometrii w podrgczniku.

- Fel miala par¢ Swietnych kolacji. Zrobita raz homara a la
thermidor 1 kurczaka w brzoskwiniach. Wygladato jak z obrazka.

- Jestem pewna.

Dzi$§ rano Donald oznajmil, ze w piatek musi wydac¢ oficjalna
kolacjeg.

- Czy moze si¢ pani tym zaja¢, Anno? Bedzie nas dziesigcioro.
Przyjechat nasz wiceprezes. Bedg zabierat ich na kolacje, do teatru 1
tak dalej, ale musze tez zaprosi¢ ich do domu, zeby poznali paru
naszych najwazniejszych klientOw.

- Myslg, ze moge - odpowiadam, chociaz odwyktam od
przyjmowania gosci. Przy Antonym, ktory spedzat w domu tylko par¢
nocy w tygodniu, najprosciej bylo rewanzowac si¢ towarzysko za
pomoca barbecue latem oraz zimnym bufetem zima, ale kiedy
mieszkaliSmy w Londynie, moje kolacje cieszyly si¢ powodzeniem. -
Oczywiscie, ze mogg.

- To $wietnie, Anno. I rozumie si¢ samo przez si¢, ze bylbym rad,
gdyby petnita pani rolg pani domu 1 towarzyszyta mi w teatrze.



Od tej chwili zastanawiam si¢, czy mam wpada¢ w panike z
powodu mojego wygladu czy kolacji.

Donald poradzil, zebym wzigta Su Parsons do podawania 1
sprzatania 1 ten aspekt wieczoru roOwniez napetnia mnie ztowieszczymi
przeczuciami. Patrzac na jej obcisle spodnie z zobltej satyny i
szkartatne getry, oSmielam si¢ spytac:

- A co pani wlozy w piatek wieczorem?

- Och, nie musi si¢ pani obawia¢. Fel podarowata mi czarna
sukni¢ z duzym dekoltem 1 bialy fartuszek, do tego mam czarne
rajstopy ze szwem i $liczne pantofle na wysokim obcasie - odpowiada
urazona 1 patrzy lekcewazaco na moja tweedowa spddnice 1 buty z
niewyprawionej skory. - Wazniejsze, w co pani si¢ ubierze. - |
gwattownym ruchem wtacza odkurzacz.

- Co, grapefruit na goraco? Jaki oryginalny pomyst. - Kiedy
wreczytam Donaldowi spis potraw na przyjgcie piatkowe, aby mogt
wybra¢ odpowiednie wina, zapomnialam uprzedzi¢, ze to pieczony
grapefruit. Mam nadziejg, ze pasuje do schtodzonego Pouilly Fuisse,
ale obawiam sig, ze nie za bardzo widzac, jak goscie obracajac w
ustach kawatki grapefruita. Antony zawsze tak robil, zeby sprawdzi¢,
czy w potrawie nie ma ziarnka imbiru. Byto, jesli idzie o Scistosc.

Po tym nastepuje wolowina bouruignon. Su, drobiac na swych
szpilkach 1 ukazujac wigce] nagiego biustu niz dziewczyny z
Playboy'a, podaje to z matymi milodymi kartofelkami i $§wiezymi
brokutami. Jarzyna jest smaczna, ale wolowina ma smak gulaszu ze
szkolnej stotowki. To jest skomplikowany przepis - marynowatam
migso przez par¢ dni w winie z ziotami.

- Jakie to smaczne. Czy to ten wasz slynny angielski gulasz? -
wypytuje z usmiechem Nancy Schulberg.

- Nie, to jest wotowina bourguignon - odpowiadam réwniez z
usmiechem, w mysli robiac uwage, ze nastgpnym razem pan Carrier
niech przyjdzie osobiscie 1 wyprobuje ten swodj marny przepis.

Panie zostawiaja zgrabne stosiki mig¢sa I SOS na talerzach.

Panowie, czy to zahipnotyzowani okazalym biustem Su, czy tez
nawykli do prostej szkolnej kuchni, pochtaniaja wszystko.

- Juz od wielu lat nie jadtem tak znakomitego gulaszu

- komplementuje potrawg nigeryjski minister finansow.

- W Charterhouse podawano gulasz w kazdy czwartek, ale daleko
mu do gulaszu pani Harman.



- Forester - Jones... wotowina bourg... - bakam w protescie.

Wazny klient po mojej lewej stronie nazywa si¢ Bob McMahon 1
wraz z zong Maddie prowadzi miedzynarodowa sie¢ hoteli i centréw
konferencyjnych. Uznatam, ze lubi¢ pana McMahona.

- Prosz¢ si¢ nie denerwowaé - dodaje mi otuchy. - To jest
wysmienite bez wzgledu na to, jak si¢ nazywa. A kelnerka jest wrecz
rewelacyjna, gdzie pani ja znalazta?

- W kuchni, kiedy si¢ tu wprowadzitam - odpowiadam
lakonicznie. Jesli maja tu padac jakies komplementy, wolatabym, zeby
dotyczyly mnie, a nie Su za moim posrednictwem. - Ona jest pomoca
pani Harman.

Bob McMahon mimochodem si¢ usmiecha, wiem, ze ma na
koncu jezyka jaki§ frywolny komentarz. - Cieszg sig, ze pan tego nie
powiedziat. Ponownie si¢ usmiecha.

- Ja tez. Zreszta nie jest tak, jak pani mysli. Troche przesadna jak
na moj gust. - Podnosi reke w przepraszajacym gescie. - Przepraszam,
poddaj¢ si¢. Nie mozna powiedzie¢ o tej dziewczynie nic, co by nie
brzmiato dwuznacznie. ,,Przesadna" Su Parsons, by¢ moze, ale jestem
swiadoma, ze gladka czarna suknia z glebokim dekoltem jest bardzie;
odpowiednia na to przyjecie niz moja od Laury Ashley. Jestem jedyna
kobieta w towarzystwie ozdobiona gatazkami jak tapeta, mato tego -
jestem tez jedyna, ktorej sukienka placze si¢ wokot kostek.

- Czy mam podawac deser, prosz¢ pani? - Su wchodzi z
potmiskiem wczesnych soczystych truskawek 1 moim pracochtonnym
creme brule.

- Dzigkuje, Su. Chyba mozna podawac.

Bob McMahon jest wlasnie w trakcie opisywania jednego ze
swych centrow konferencyjnych: - ..i naturalnic posiadamy caty
najnowoczesniejszy sprzet audiowizualny ze Stanow - Kiedy dyskretne
postukiwanie za moimi placami przechodzi w uporczywe walenie, po
czym nastgpuje dzwigk, ktory brzmial jak rozbijanie szczegolnie
opornej kasy pancernej przez nierozwaznego wlamywacza.

- Przepraszam na chwilg... prosze¢ wybaczy¢. - Wstaje,
podchodze do stolika pomocniczego 1 widze, ze Su wali bezskutecznie
w karmelowa powierzchni¢ creme brule trzonkiem noza od chleba.

- Nie moge tego cholerstwa rozlupac - syczy przez z¢by. - Nie
zZwracajac uwagi na pytajace uniesienie brwi Donalda, blyskam
najsympatyczniejszym usmiechem, na jaki mnie stac.



- Pani Parsons pomoze przy truskawkach. Za chwile wracam.

W kuchni okazuje si¢, ze Su miata absolutng racj¢. Cholerstwa
nie da si¢ rozlupa¢, nawet za pomoca elektrycznego noza do
mrozonek. Lepkie cgtki na sukni od Laury Ashley - wynik dziatania
,ha site" 1 poplochu. Nawet gdyby udatoby mi si¢ roztupa¢ maseg
mogtabym dotkliwie porani¢ wiceprezesa, waznych gosci 1 ich Zony,
kiedy beda probowali przez uprzejmos¢ pogryz¢ kawalki ostrego jak
szkto karmelu. Zanurzam ostrze do mrozonek we wrzatku, po czym
ostroznie wsuwam pod warstw¢ masy karmelowej 1 podwazam ja jak
pokrywe wlazu. Teraz moj krem wyglada jak pudding z kaszy manny,
ktory Sara z taka duma przyniosta do domu po pierwszej lekcji
gotowania. W lodowce nie ma zadnego kremu, wigc wlewam na
wierzch dwa kubeczki jogurtu truskawkowego.

Su patrzy oniemiata, kiedy wreczam jej talerz 1 proszg, by podata
do stotu.

- Co to za paskudztwo na wierzchu? - pyta gloSnym szeptem.

Mam nadziej¢, ze Donaldowi krem z jogurtem truskawkowym
wyda si¢ rownie oryginalny, co grapefruit na goraco. Siadam 1 kieruje
moja uwage na sasiada po prawe;.

- Wiasnie dyskutowaliSmy na temat wptywu Bejarta na Magny
Marina - mowi wprowadzajac mnie grzecznie w temat rozmowy.
Marzg tylko o jednym, by znoéw by¢ w White Walls 1 ogladac serial
,Policjanci z Miami", ale mowi¢ uprzejmie:

- I do jakich wnioskow panstwo doszliscie?

Przez reszt¢ wieczoru rozmowa wedruje od baletu (Bejart 1 Marin
okazuja si¢ choreografami) przez percepcje wszystkich obecnych
rzezb Indian potudniowoamerykanskich w Tate Gallery (,,Mocna
metafora" - oswiadcza zona nigeryjskiego ministra finansow) do roli
krytyki we wspotczesnym kinie. Niewiele miatam do powiedzenia
takze na ten temat, poniewaz ostatnim filmem, jaki widzialam, byto
ET 1 to nie w catosci, bo Emmy wciaz wybuchata ptaczem. A kiedy
Nancy Schulberg wyraza uznanie dla wystroju mojego cudownego
domu (,,Biel jest taka odprg¢zajaca w $wiecie pelnym emocji"),
proponuj¢, bysmy si¢ napili kawy.

Na gorze, przechodzimy do polityki i, o$mielona kieliszkiem
brandy, mowig, ze trudno mi traktowaé powaznie Neila Kinnocka, bo
zaczesuje wlosy na tysine.



Maddie McMahon zachowuje si¢ tak, jakbym rzucita jej ling
ratownicza; prawdopodobnie jej tez zdawato si¢, ze Bajart 1 Marin to
francuscy rewolucjonisci.

- Rzeczywiscie - mowi - to jest takie publiczne manifestowanie
proznosci, prawda? Mamy juz zamiar pograzy¢ si¢ Z entuzjazmem w
psychologiczne aspekty tego fascynujacego zjawiska, kiedy obie
jednoczes$nie dostrzegamy pasmo jasnorudych wtoséw z nadzieja
zaczesanych w poprzek tysej glowy wiceprezesa Charlesa Schulberga.

- Jaka $liczna sukienka - szybko zmienia temat Maddie. - To
Laura Ashley, prawda?

- Przepraszam, Donald - bakam zbierajac szklanki na tacg. -
Przepraszam.

- Za c0? - Donald wyglada na szczerze zdziwionego.

- No, kolacja... i w ogole...

Donald nalewa nam jeszcze po jednej brandy.

- Kolacja byla w porzadku, grapefruit byl naprawdg
niespodzianka, ale ten deser z mrozonym jogurtem smakowal po
prostu pysznie, nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek jadt cos$
podobnego.

- I nie sadzg, by jadl to pan kiedykolwiek w przysziosci -
opowiadam o pancernym puddingu 1 Donald siada na kanapie, $miejac
si¢ 1 uklepujac poduszke za plecami.

- Proszg podejs¢ - kladzie przyjaznie rek¢ na moim ramieniu. -
Niech pani si¢ przestanie denerwowacé, Anno. Za bardzo si¢ pani
wszystkim przejmuje... nami wszystkimi.

Odktada kieliszek z brandy 1 caluje mnie, a ja si¢ poddaje, rada,
ze proba ogniowa si¢ powiodta. Odsuwajac mnie odrobing Donald
mowi:

- Zawsze si¢ zastanawialem, kogo mi przypomina Charles
Schulberg, mys$latem, ze Roberta Robinsona, ale, oczywiscie, ze Neila
Kinnocka.

Smiejac si¢ padamy sobie w ramiona. Wszystko wydaje si¢ takie
proste 1 zwyczajne, a kiedy wchodzimy na gore Donald mowi:

- Mysle, ze sypialnia gospodarza... dalej od dzieci. Laura Ashley
lezy na podiodze, kaluza barw natury, zakldcajaca oryginalny bialy
wystrd] pokoju. Donald lezy w t6zku, czekajac na mnie. Wyglada
mtodziej 1 szczuplej bez garnituru.



- Och, Donald - przysuwam si¢ blisko do niego, zeby nie patrzyt
zbyt dlugo i przeciagle na moje ciato. - Och, Donald, przepraszam...

Zdejmuje reke z mojego uda i opada na poduszke.

- Na litos¢ boska, a teraz za co przepraszasz?

- Nie jestem szczupla... jak Felicja...

- Och, Anno - dlon Donalda zagina si¢ z uznaniem na mojej
piersi - wspaniale w tobie jest wlasnie to, Ze nie jeste$ ani troche
podobna do Felicji.

Donald jeszcze $pi, kiedy wymykam si¢ do swojego pokoju i
ktade w 16zku, rozmyslajac nad tym, jak sobie poradzimy z wyrazem
twarzy przy $niadaniu. Trudno wyglada¢ jak powazny bankier 1 jego
bardzo porzadna gospodyni nad chtodnym sokiem pomaranczowym,
jesli spedzito si¢ pdt nocy na cielesnych uciechach w cieptym,
skottowanym to6zku.

Czuje si¢ promienna 1 pelna zycia, po raz pierwszy od wielu lat.
Seks z Antonym stat si¢ wygodnym nawykiem. Z Donaldem jest jak
orzezwiajaca kapiel w falach przybrzeznych po treningu w sali
gimnastycznej. Inna zaleta kochania si¢ z Donaldem jest, ze on nie
wktada pizamy. Bawelniany komplet od ,,Marksa & Spencera" zawsze
mnie odstreczal; ciekawa jestem, czy Antony wklada pizame, kiedy
jest w 16zku z Felicja.

- Dobry, Anno, dzien dobry Laura. Dobry Harry, milo, ze
WSZyscy juz jestescie na nogach.

Na jego twarzy nie ma $ladu rozpusty. Jest rzeski 1 peten energii.
O Boze, mam nadzieja, ze nie zaluje minionej nocy, albo co gorsza, ze
za duzo wypit 1 nic nie pamigta.

- A teraz stuchajcie, dzieciaki... zabieram Anng wieczorem do
teatru, a wigc, Lauro, przyprowadzisz Harry'ego ze szkoly, a Anna
zadzwoni po pania Jamieson, zeby si¢ wami zaje¢la.

- Och nie, tato, tylko nie ona... czy musimy, Anno? Jestem
niedorzecznie zadowolona, ze Laura woli mnie niz Panng Myszke.

Przyjezdzamy do teatru trochg¢ wczesniej. Donald bierze mnie za
reke 1 przyciaga do siebie.

- Cudownie byto, Anno. Czy mozemy to powtorzy¢? Niebawem
dotaczaja do nas Nancy i Charles Schulbergowie i, ku mojej radosci,
Maddie i Bob McMahonowie, 1 zaymujemy swoje miejsca, posrodku
na parterze.



Jestem wrecz zdumiona, ze taki dosadny sadystyczny pornus jest
dozwolony.

- Jakie cudowne? Takie podniecajace. Czy nie podoba si¢ wam ta
szczero$¢ miodych ludzi? - entuzjazmuje si¢ Nancy Schulberg
popijajac szampana w czasie przerwy. Zdobywam si¢ na nieszczere
kiwnigcie gtowa, a Maddie mruczy:

- Fura plugastwa, prawda? Obie chichoczemy.

Po teatrze w restauracyjnej tazience damskiej ze $cianami
wytozonymi r6zowa 1 zielong tafta jak w burdelu z przetomu stulecia,
Maddie wrecza mi jakas paczke.

- To sa foldery 1 reklamowe komunikaty prasowe dla naszego
ostatniego Centrum Konferencyjnego - wyjasnia. - Wydaje mi sig, ze
nie sa najlepsze. Czy mogtaby pani rzuci¢ na to okiem i ocenic.

- Och, ale ja nie umiatabym...

- Niech pani przestanie, Anno - odpowiada - moéwita pani
wczoraj, ze zna si¢ pani na reklamie. A poza tym szuka pani jakiego$
zajecia. Dlaczego nie sprobowac? Prosz¢ przeczyta¢, moze si¢ pani
zorientuje, coSmy tu sknocili.

- Och, ale ja nie...

- Na litos¢ boska, Anno. Niech pani tylko przeczyta, to
wszystko... a jesli wpadnie pani co$ do glowy, prosz¢ zadzwonic.

Biore¢ paczke. Ale tylko przez grzecznosc.



Czgs¢ druga



Felicja

Przyszta mi do glowy bardzo kuszaca mys$l. Dotyczy mtodych
kartofli pozostatych z wczorajszej kolacji 1 francuskiego majonezu.
Nie bardzo jednak moge ja w tej chwili zrealizowacd; jestem
unieruchomiona.

Lez¢ na kanapie w bibliotece otulona pledem podréznym.
Larkspur lezy na swoim zwyklym miejscu - wcisnigta migdzy mnie a
oparcie kanapy. Leb trzyma na moim ramieniu 1 chrapie. Jej sliczna
coreczka uktada mi si¢ na brzuchu, wigc ja delikatnie przesuwam.
Jestem w ciazy, wprawdzie dopiero w czwartym miesiacu, ale Kitten
wazy ponad dwanascie funtow, a to zbyt wielki cigzar dla ptodu. Jej
oficjalne imi¢ z Klubu Hodowli Pséw brzmi Headow Dancer
(wymys$lone, dodaje¢ pospiesznie, przez Sar¢ 1 Emmy. Aczkolwiek,
musze przyznaé, ze kiedy biegnie przez wysoka trawe, podnosi tapy,
zeby sprawdzi¢ dokad sunie, wprost przezabawnie. Mam na jej
punkcie zupetlnego bzika i1 to od momentu, kiedy ja po raz pierwszy
ujrzatam.)

- Ale narobita§ zamieszania tej nocy, kiedy przysztas na swiat -
mowi¢ czule.

Na dzwiek mojego gltosu psy leniwie poruszaja ogonami, a ja
dalej udaje, ze rozwiazuje krzyzowke w "Timesie". Za chwil¢ zasng.
Cudownie jest by¢ w ciazy - lekarze surowo mi przykazali nie
przejmowac si¢ niczym i cz¢sto sie¢ ktasc

Z uniesionymi do gory nogami. Jest mi ciepto, wygodnie 1 czuje
si¢ tak bezgranicznie szczesliwa teraz, kiedy wysztam za Antony'ego.

Jego dziecko porusza si¢ lekko. O tych cudownych wczesnych
ruchach ptodu kazdy mowi, ze to jelita lub nerw albo co$ innego, ale
ty wiesz, ze to nieprawda, bo znasz swoje dziecko lepiej niz oni.

Bylam nie tylko rozztoszczona, kiedy zostawitam Kappermanow
w jadalni, zeby zajrze¢ do Larkspur, ale takze przestraszona, bo nigdy
w zyciu nie widzialam porodu. Moje wlasne dzieci przyszty na swiat
za pomoca cigcia cesarskiego ("Nie liczytbym na to, ze przez pani
szczeling miednicowa przedostanie si¢ chocby pomarancza"
powiedziat moj lekarz potoznik, dajac do zrozumienia, ze jestem
drobna 1 delikatna, co przyjetam jak komplement.)

Jasne, ze widziatam porod w telewizji; przewlekly porod z
mnéstwem  wrzawy, schludny, perfekcyjny pordéd na filmach
dokumentalnych. Jako mioda aktorka gratam nawet rolg pielggniarki,



ktora kazata bohaterce dramatu kostiumowego przesta¢ prze¢, bo
jeszcze nie ukazata si¢ glowka dziecka. Ale to wszystko nie miato nic
wspolnego z praktyka; cho¢ wigc nie wiedziatam duzo, wiedziatam, ze
Larkspur nie bgdzie lezata na grzbiecie j¢czac.

Kiedy wesztam do komoérki Larkspur siedziata 1 wygladata na
znudzong. Sara 1 Emmy za$§ zachowywatly sig, jakby cierpiaty bole
porodowe. Sara byta tak zdenerwowana, ze po raz pierwszy mowita
do mnie po ludzku.

- Och, Felicja, w ksiazce jest napisane, ze jesli nic si¢ nie dzieje
po dwoch godzinach od pierwszych skurczéw, trzeba wezwac
weterynarza.

PatrzytySmy na Larkspur, ktora ziewneta 1 potozyta sig.

- Kochanie, ona nie ma skurczéw. Przyjrzyj sig... nic si¢ nie
stanie w najblizszych godzinach.

"Powiedzialam do ciebie po raz pierwszy «kochanie», a ty nie
zareagowatas" - pomyslatam.

- Stuchaj, muszg wracaé, to niegrzecznie tak zostawia¢ gosci.
Zawolajcie mnie, jesli... o, jest Mark, Mark, badz tak dobry 1 zawota;j
mnie w razie czego.

Larkspur wstala, spojrzata ze zdziwieniem. Sapneta, zgarbila sig 1
napieta, po czym maty czarny tobolek spadt na podtoge. Byt I$niacy
jakby owinig¢ty w plastikowa folig; nigdy w zyciu nie widziatam tak
profesjonalnego przedstawienia.

Piesek nie poruszat si¢. "Boze - pomyslatam - co za parszywe
szczescie. Musze zabrac stad dzieci".

- Sara, czy mozesz zabra¢ Marka 1 Emmy 1 sprawdzi¢, czy w
kuchni wszystko w porzadku? - powiedziatam, dajac jej znaki.

Sara nic jednak nie zauwazyla. Patrzyla na Larkspur, ktora
sciagngla ze szczeniaka btong 1 zaczgla go energicznie wylizywac.

"Biedactwo - myslalam - nie zdaje sobie sprawy.." W tym
momencie szczeniak kichnal, pisnat 1 podniost tepek, ktory sig chwiat
niepewnie. Stalam wzruszona, ze tzami w oczach. Ale nie musiatam
si¢ przejmowac, bo oczy Sary takze blyszczaty. Mark patrzyt na nas
zdziwiony.

- Przeciez to byto tadne. Dlaczego ludzie ptacza ze szczgscia?

- My wiemy, prawda, Felly? - powiedziata Sara, a ja
zastanawiatam si¢, gdybym ja teraz przytulita. Nie zaryzykowatam.

- Co t0? - zapytatam rzeczowo.



Sara podniosta wiotka tylna tapke 1 odparta:

- A niech to, piesek.

- Czy to mozliwe, ze wszystkie szczeniaki beda chiopcami, to
znaczy pieskami, i nie bedziemy mogli zatrzymac¢ jednego dla siebie?
- dopytywata si¢ Emmy.

- Larkspur jest zbyt inteligentna, zeby urodzi¢ same psy.

- Hej, patrzcie! - zawotal Mark. Pani Simmons wsungta gtowe do
srodka.

- Zaniostam kotlety, pani Harman, ale pan Forester - Jones
wyglada... - znizyla glos - troche spigty, jesli wie Pani, co mam na
mysli. Och, jaki stodki, dzielna suczka.

- Sara, zawotaj mnie, kiedy bedzie nastgpny. Musze¢ wracac,
szlag by to...

Kiedy wrocitam do jadalni, bylo jasne, ze utracitam taske
towarzystwa, bo bytam niegrzeczna dziewczynka.

Lady us$miechata si¢ blado, Sol mrugat do Morrisa nerwowo, a
Antony opowiadal zabawna histori¢ na dowod, jak S$wietnie zna
cztonkéw Rodziny Krolewskie;.

Morris rzucit mi miazdzace spojrzenie.

- Bytas dluzej, niz si¢ spodziewatem, Felicjo.

- Och Morris, tak bardzo mi przykro. Sytuacja awaryjna,
naprawdg, troche si¢ zdenerwowalam. Ale Larkspur ma Slicznego
synka...

- Sol 1 ja omawialiSmy mozliwo$¢ krgcenia u nas niektorych
zdje¢, kochanie - powiedziat Antony. - On uwaza, a ja jestem pewien,
Ze ma racjg, ze autentyczny stary dom bedzie duzo lepszy niz...

- To wspaniale - odpowiadam. - To bytyby te sceny z przesztosci
z jej poprzedniego wcielenia, kiedy byta powiernica Beau Brummela?

Jak to wszystko banalnie brzmiato, po tym, co przed chwila
widziatam.

Migso jagnigcia po walijsku nacierane czosnkiem 1 rozmarynem
wszystkim bardzo smakowato; podobnie jak mtode kartofelki 1
przyrzadzony wedlug przepisu Bejama groszek z migta, ktory, o czym
bezwstydnie poinformowatam, zbieralam rano. Antony krazyt z
niekonczacymi si¢ zapasami wybornego wina; na twarz Morrisa
powrocit smiech. Glaskat moje kolano pod stotem. Wybaczyt mi, a ja
miatam okaza¢ wdziecznos¢.



Larkspur nastawita uszy i spojrzala na swoje szczenig, jakby nie
mogla w to uwierzy¢. Miatam doktadnie takie samo uczucie, kiedy po
raz pierwszy zobaczytam Laur¢ 1 Harry'ego. Czy rzeczywiscie
sprawitaby mi przyjemno$¢ praca z tym nadetym zarozumialcem?
Wyraznie miat zamiar wtraca¢ si¢ we wszystko; wspotczutam
biednemu Solowi.

- Widzg to tak, Felicjo - mowil Morris - wewngtrzna motywacja
tych scen musi by¢ bardzo mocna. Ta dziewczyna, poszukujaca swojej
tozsamosci poprzez stulecia, a zarazem, pamigtajmy, bardzo
wspolczesna kobieta, musi do nas przemawia¢ autentycznym glosem
Anglii Cromwella... - Sol wygladal na zaniepokojonego - Anglii
rewolucji przemystowej, Dickensa 1...

Sara wsuwa gltowe¢ zza uchylonych drzwi.

- Felly, szybko, albo przegapisz.

- Juz ide, wracam za moment, naktadajcie sobie, proszg.

Drugi szczeniak rodzit si¢ dtuzej niz pierwszy. Kiedy ukazaty si¢
tapki, Larkspur jakby stracita zainteresowanie do porodu. Sara
chwycila za poradnik "Twoje pierwsze szczeniaki", ktory sig
natychmiast otworzyl na rozdziale "Mozliwe komplikacje w trakcie
porodu”.

- Pisza, ze moze bedzie konieczne...

- Nie, popatrz, jest.

To byla suczka. Miala biala tatke na klatce piersiowej, w tym
samym kolorze, co tapki.

- Czy mozemy zatrzymac tego, Felly?

- Tak sadze, jesli Sara si¢ zgodzi... jaki pigkny.

Sara podniosta si¢ 1 przytulita do mnie. O malo si¢ nie
rozptakatam.

- Tak sig ciesze, ze byta$ tutaj, tak bardzo si¢ batam, ze si¢ co$
ztego stanie. Przykro mi za tych Amerykanow.

- Nie masz pojgcia, jacy sa nudni.

- Czy bedziesz z nimi pracowata?

Czy chcialam tego? Chyba nie. Watpitam, czy Morris w ogole
bratby pod uwage mozliwos¢ zatrudnienia aktorki, ktora jest bardziej
zafascynowana szczeniakami niz Morrisem J. Kappermanem,
wybitnym dowcipnisiem 1 gawegdziarzem. Wzigtam do reki "Twoje
pierwsze szczeniaki" 1 zaczetam przegladac.



- Chyba lepiej wroce do nich... moj Boze, jakie to cickawe, nie
wiedziatam, ze to tak wyglada.

Antony byl wyraznie wzburzony. Sol 1 Lady wymienili
porozumiewawcze spojrzenia. Morris byl nadasany.

- Morris... nie gniewasz si¢ na mnie, prawda? Tajemnica
narodzin, wiesz, to nie moze czekaé. Moze jeszcze migsa? - Morris
chciwie chwycit widelec.

- Czy wiecie, ze one naprawde¢ zjadaja tozysko? To takie
praktyczne, natura; tam jest mnostwo witamin, ktore trzymaja je na
nogach, zanim znoéw beda mogty polowac.

Morris zndw odtozyt widelec i oznajmit, ze nie sadzi, by moglt cos
jeszcze zjesc, dzigkuje. Unikatam wzroku Antony'ego.

Dzieci pomogly mi posprzata¢ ze stolu 1 wnies¢ letni pudding.
Prawdopodobnie to moze uglaska¢ serce Morrisa, myS$latam
nieprzytomnie, ale w ogéle mi na tym nie zalezato.

- Mowig wam - powiedziala Sara - ale tam atmosfera... a mina
taty. Jest na ciebie wsciekty, to przeze mnie.

- Bzdura, oczywiscie, ze to nie twoja wina. Pudding letni nie miat
szansy wyprobowa¢ swojego magicznego dziatania. Morrisa
poproszono do telefonu, kiedy Lady wtasnie naktadata sobie pudding,
elegancko udajac, ze spedziliSmy razem uroczy wieczor, a jej maz
dawatl wyraznie do zrozumienia, ze jest juz zmegczony.

- To byt mdj szofer - powiedziat wracajac Morris - zeby
przekaza¢ mi tres¢ rozmowy telefoniczne; z Londynem. Niestety
musz¢ natychmiast wraca¢ na wazne spotkanie. Przykro mi, ale -
dodal nawet nie usitujac wyglada¢ na zmartwionego - ze bg¢dziemy
musieli was, przyjaciele, opusci¢. Moze innym razem...

- Och, ale Morris - Antony podniost si¢ - dopiero zaczgliSmy
omawiac...

"Nie tra¢ czasu, kochanie - pomys$latam - statek tonie, a orkiestra
gra dalej".

Morris wyszedt z jadalni w towarzystwie Antony'ego 1
drepczacego za nimi Sola. Zostalam sama z Lady, ktora ze spokojem
polewata obficie Smietanka pudding.

- Czy to dzbanuszek "Ksi¢zniczka Anna"... przepigkny...
Pokpitas to, kochanie.

- Och, Lady, ogromnie mi przykro. To musiato wam si¢ wydac
bardzo niegrzeczne. Ale...



Lady rzucita mi bystre nowojorskie spojrzenie,

- Wiem z doswiadczenia, ze ludzie robia to, co chca robic.
Mysle, ze podjetas dzi§ wieczor decyzje 1 co§ mi mowi, ze dobra
decyzje. Kiedy bede¢ tu zndéw, zadzwonie¢ do ciebie, zjemy razem
lunch.

- Obawiam sig, ze Morris jest rozgniewany.

- Poradze¢ sobie z nim. Bede po prostu udawala, ze sie go boje.
On uwielbia, kiedy kobiety si¢ go boja, potem czuje si¢ winny... a
potem 1dzie do Cartiera. To raczej ty bedziesz miala problemy ze
swoim, kiedy odjedziemy.

- Poradz¢ sobie z Antonym. Umiem glosno krzycze¢. Lady
spataszowata pudding, wstata od stotu 1 pocatowata mnie serdecznie.

- Lepiej juz pojde 1 pomoge mu si¢ spakowac. Kieruje poteznym
konsorcjum, a nie wie, ze buty kladzie si¢ na dno walizki. Trzyma;j
si¢, moja droga.

Poszta na gore, a ja, troch¢ uspokojona ta rozmowa, ruszytam do
hallu. Sol osamotniony siedzial na ogromnym krzesle, ktore byto dla
niego duzo za duze, z walizka u stop.

- Sol, czy moge co$ dla ciebie zrobic¢?

- Bylbym wdzigczny za duza whisky. Droga powrotna do
Londynu bedzie zdaje si¢ jednym wielkim pieklem.

Nalatam dwie szklanki whisky.

- Sol, jestem ci winna przynajmniej przeprosiny. Czy moge co$
Zrobic¢?

Patrzyl na mnie nieSmiato, wyraznie si¢ wahat.

- Czy myslisz, ze moglbym zobaczy¢ szczeniaki? Moja mama
prowadzi hodowlg pekinczykow w lowa, wiesz...

Pomknelismy cichcem do komorki i wpadliSmy na Sarg, ktora
wlasnie stamtad wybiegata.

- Och, Felly, dzigki Bogu. Urodzit si¢ nastepny, ale ona w ogdle
nie zwraca na niego uwagi. Jest nadal oblepiony.

Sol wreczyt mi swoja szklanke, uklakt, 1 zrecznie rozplatal
szczeniaka z btony.

- Prosz¢ bardzo, szanowna pani. - Potozyl szczeniaka przed
Larkspur, ktora zaczeta go wylizywaé. - Czy to jej pierwszy pordd?
Czasami sg zdezorientowane.

Sara spojrzala na niego z najwyzszym uznaniem.

- Sol, skad pan wiedziat, co trzeba zrobi¢? To byto wspaniate.



- Robitem to dziesiatki razy. Moja mama hoduje Pekinczyki.

Umyt rece, wziat szklanke z whisky 1 wypil przynajmniej potowg.

- Jesli chcesz zna¢ moja szczera opinig, nie zagrasz tej roli.
Morris uwaza, ze kupit sobie prawo do decyzji w sprawach
artystycznych...

- Chcialam zapytac... jak zamierzasz zmiesci¢ w jednej scenie
Beau Brummella, Dickensa i Oliviera Cromwella.

- To proste. Dickens bedzie pisat o Cromwellu 1 Brummelu 1
myslat o nich w scenach z przesztosci.

- Boze, jestes mistrzem w swoim zawodzie. ZarechotaliSmy 1
znoéw tyknelismy whisky.

- Mozesz mi wierzy¢, Felicjo, widziatem ci¢ w paru rolach 1
naprawdg chcialbym z toba pracowac. Ale nie w tym filmie, kochanie,
to bedzie chata nie z tej ziemi. Rodzi si¢ kolejny szczeniak.

Larkspur poradzita sobie tym razem jak prawdziwa
profesjonalistka, po czym potozyla si¢ tak, by czworka jej
szczeniakOw mogta ssa¢ mleko.

- Widziatem to tyle razy - powiedziat Sol - 1 za kazdym razem
jestem poruszony.

Anna

"Biedny Antony" - zwyktam mysle¢, kiedy jechal do pracy do
Londynu zrzg¢dzac z irytacja o jakim$ nudnym lunchu, ktory miat tego
dnia w Boulestin. - "Jakie mam szczeScie - myslatam z wdzigcznoscia,
kiedy sprzatatam, gotowatam, pettam, robitam pranie, ktadtam tapety,
robitam za szofera 1 dogadzatam naszym dzieciom - ze moge siedzie¢
w domu w tym slicznym miasteczku i nic nie robic¢".

Ale 1diotka ze mnie. Dlaczego nikt mi nigdy nie powiedziat o tym
podnieceniu, o naglym przyptywie adrenaliny do moézgu, kiedy sig
dostaje pieniadze za prace, ktora sie kocha. To daje nawet wigce]
przyjemnosci niz seks, ale nie bede¢ taka podta, zeby mowi¢ o tym
Donaldowi.

Moja pierwsza reakcja, kiedy przejrzatam foldery hoteli
"Delphic" 1 Centrow Konferencyjnych Inc. bylo zdziwienie, ze
pomingli co§ tak oczywistego? Materiaty reklamowe byly nawet
dobre, ale koncepcja ogdlna nie. Mieli zamki z wiezami 1 stare
rezydencje i nadali nowoczesny charakter ich otoczeniu. Foldery
przedstawialy stoly z jasnego drewna i1 podobne krzesta, pokojowki w



sypialniach 1 obstuge ubrana w jaskrawogranatowe 1 czerwone
uniformy, jak gdyby mieli serwowac przekaski w British Airways.

- Czy wy przypadkiem nie niszczycie zabytku? - zapytatlam
Maddie 1 Boba niesmialo. - Czy nie powinniscie wykorzysta¢ tych
potaci parkow, ogrodow otoczonych zywoplotami, wiez z zegarami,
wybrukowanych dziedzincow? Oferujac tradycyjna angielska
gos$cinnos¢ w historycznej scenerii... co§ w tym rodzaju?

Teraz, oczywiscie, zazadatabym badania rynku na poparcie moich
pomystow albo od razu przekonatabym klienta, ze on sam to
wymyslil, ale wtedy paplalam z entuzjazmem, Zzeby umeblowali
pokoje antykami ("Mozna kupi¢ calkiem tanio sprzgty ze szlacheckich
dwordw na aukcji - na przyktad w poniedziatki na Lots Road), ubrali
obstuge w uniformy lokajskie, a pokojowki w czepce i nigdy nie
moéwili o wydawaniu kolacji, jesli mozna to nazwac bankietem.

Nie na darmo spgdzitam pigtnascie lat na meblowaniu i renowacji
White Walls - duzo wiedziatam, jak modernizowa¢ stare domy tak, by
nic pozbawi¢ ich uroku. Wymienitam nawet centra ogrodowe,
specjalizujace si¢ w hodowli starych r6z angielskich i1 ciemiernikow
("Trzeba si¢ uda¢ do Johna Coke'a w Hampshire; ale jest otwarty
tylko od marca do wrzesnia"). McMahonowie byli pod wrazeniem.
Przemysleli to wszystko 1 powiedzieli:

- Niech pani to napisze, a my to wydrukujemy i przedstawimy
reszcie zarzadu - powiedzial Bob.

Donald byt zachwycony, kiedy mu powiedziatam o moim
sukcesie.

- To duze pieniadze, Anno. Widzialem ich zestawienia bilansowe
1 plany budzetowe. To $wietny start, jesli uda ci1 si¢ wkras¢ w taski
"Delphica".

Zabral mnie na kolacjg, zeby uczci¢ moj sukces.

- No$ czarny kaszmir - poradzil. - Jest sexy, ale wytworny.
Musisz dbac¢ o prezencjg.

Od samego poczatku zajat zdecydowane stanowisko w sprawie
moich ubiorow.

- Ta rzecz w kwiatki, no, sukienka, ktéra miata§ na sobie na
naszym pierwszym przyjeciu, nie nadaje sig. Wez to, Anno.

Wecisnat mi w reke czek na spora sume, a kiedy zaczetam
protestowac, ze nie moge go przyjac, bo czutabym si¢ jak utrzymanka,
powiedziat stanowczo (1 dos¢ obrazliwie, jak potem pomyslatam), ze



jesli mam pehnic rolg pani domu, chce, zebym byta tak dobrze ubrana
jak inne Zzony w towarzystwie.

Opowiedziatam, jak bardzo nienawidze¢ sklepéw 1 o moich
ponurych doswiadczeniach z zakupami przed wprowadzeniem si¢ na
Acacia Road, a on polecit mi najelegantszy sklep w Beauchamp Place
I drugi na Brompton Road.

- A skoro juz o tym mowa, moze zmienisz tez uczesanie?

- Ale, nie wiem... gdzie.

- Robert - Donald wygladal na zdumiewajaco dobrze
zorientowanego. - Robert na Grafton Street jest jednym z najlepszych
fryzjerow w Londynie.

Jaka ja ghupia, to przeciez oczywiste; poniewaz Roberta tatwiej
zasta¢ nad "Financial Times" niz "Vogue", musial wymienia¢ nazwy
ulubionych sklepéw i jej salonu fryzjerskiego.

Wierze, ze wybrata najlepsze. Sprzedawczyni w sklepie na
Brompton Road wzi¢ta mnie zdecydowanie w swoje rg¢ce 1 nie
pozwolita mi zniszczy¢ misternej linii faldek uzyskanych przez
zebranie sukni w talii szerokim paskiem. Pokazata, jak podciagac
waski podwdjny pasek skorzany (pigcdziesiat pie¢ funtow za pasek?!)
wokot bioder. Przejrzatam si¢ w lustrze 1 zobaczytam, ze od razu
wgladam szczuplej. To bylo fantastyczne. Kupilam trzy suknie,
torebke 1 pantofle na plaskim obcasie. I pasek. Nigdy w zyciu nie
wydatam na siebie takiej sumy pieni¢dzy.

Wycietam fotografi¢ z "Harpers & Queen" z podpisem: "Fryzury
Roberta" 1 pokazatam ja Robertowi. Patrzyt z powatpiewaniem na
zdjecie 1 powiedzial, ze pamigta, ale. czy to na pewno jestem ja.
Odpartam, ze wiem 1 ze to oczywiscie nie ja, ale tak wlasnie zawsze
chcialam wygladac¢. Robert wyrazit nadzieje, ze nie pogniewam si¢ za
szczero$¢, ale nawet kosztowna fryzura autorstwa mistrza
migdzynarodowej stawy (to on), trwata ondulacja 1 zmiana koloru nie
gwarantuja, ze atrakcyjna dojrzata kobieta zmieni sig¢ w
osiemnastoletnig modelke.

- W kazdym razie dzigkuj¢ za "atrakcyjna" - odparlam i
powiedziatam, zeby robit, co uwaza.

Rachunek opiewat na sume trzydziestu pigciu funtéw, a Sandra w
salonie "Hair Flair" w Salisbury nigdy nie zazadala ode mnie wigcej
niz dziesie¢ funtéw. Ale z "Hair Flair" nigdy nie wyszlam



odmiodzona o dziesie¢ lat, wygladatam jedynie jak kobieta, ktéra
wlasnie wyszla od fryzjera.

- Hej, wygladasz cudownie.

- Dzigki, Donald. - To przypominato taki film, gdzie zaniedbana
bohaterka zdejmuje okulary i natychmiast si¢ przemienia w Audrey
Hepburn.

Przygladatl mi si¢, zdumiony, kiedy podawalam potrawke, ktora
rano wstawilam do piekarnika.

- Wygladasz inaczej. Jako§ miodziej. - Musiat widzie¢ ten sam
film.

- Skrocitam wiosy 1 kupitam parg rzeczy - opowiedzialam mu o
Robercie 1 o sprzedawczyni w "Plantation", na co Donald powiedzial,
ze Felicja przepadala za tym sklepem i zawsze przysiggala, ze Robert
jest najlepszym fryzjerem w Londynie. Usilowatla mnie nawet
namowi¢, zebym chodzit si¢ do niego strzyc.

- Ale ja sadzitam, zZe nie chcesz, zebym wygladata, jak Felicja.

- Alez to niemozliwe - rzekl szybko, natychmiast sobie
uswiadamiajac btad taktyczny. - Felicja ma jasne wlosy 1 jest szczupta
d...

- Okay. Powiedz to. Jestem gruba...

- Nie miatem zamiaru tego powiedzie¢, kochanie. Chcialem
powiedziec€, ze jest chtopigca, a ciebie nikt nigdy nie moglby wziac za
chtopca.

Powoli rozpinat mi bluzk¢ 1 osungliSmy si¢ na posadzke.
Zastanawiatam si¢, czy psychoterapeuci, ktorzy namawiaja, by dla
urozmaicenia uprawiac seks poza sypialnia, kiedykolwiek poczuli na
plecach zimny dreszcz w wyniku kontaktu z posadzka komfortowe;j
kuchni. Potrawka stygla na talerzach, a my byliSmy na dole, potem
wzigliSmy razem prysznic, co byto duzo bardzie; zabawne niz w
pojedynke, znow si¢ kochaliSmy, po czym zamoéwiliSmy pania
Jamieson do dzieci 1 wyszliSmy na kolacje.

- Rozciaga¢ mig$nie nog; wiecie, ze migsnie kurcza si¢ z
wiekiem!

Rozciggalam migsnie do granic mozliwosci, zgodnie z
poleceniami gibkiej dziewczyny, ktdéra namawiala grupe nie tak
smuktych 1 nie tak mtodych kobiet, by skrecaty swoje konczyny w
bolesnych pozach.



Zapisatam si¢ do grupy Lotty Berk w obawie, ze studia tanca 1
kursy aerobiku beda okupowane przez mtode sylfidy, poruszajace si¢
w rytm dzwigkow pop - music. Nigdy nie umialam poruszac si¢ w
rytm zadnej muzyki. "Czy to walc?" - pytalam mojego partnera na
szkolnych zabawach. "Nie, to Elvis" - odpowiadat i szedt poprosi¢ do
tanca kogo$ innego.

- Zmiana... na kolanach. Zmiana... miednica w przod, miednica w
tyl, napia¢ posladki 1 miednica w przod... w tyt... w przod... w tyl.
Dobrze.

Przypomniat mi si¢ ostatni trening na podtodze kuchennej 1 nie
zdziwilam sig, kiedy gibka dziewczyna zapewnita nas, ze to ¢wiczenie
znakomicie wplynie na nasze zycie seksualne. Mojemu zrobito
fatalnie. Ledwie si¢ moglam poruszac¢, kiedy wysztam z zaj¢¢, nie
mowiac juz o probie jakiegokolwiek wysitku.

Lekarz Donalda polecit mi wysokoenergetyczna, biogeniczna
diete 1 po paru miesiacach wyszczuplalam tak znacznie, ze mogtam si¢
wcisna¢ w czarng kaszmirowa suknig, ktorg podziwiatam z zawiscia w
Beauchamp Place.

Na Laurze zrobito to wielkie wrazenie.

- Hej, Anno, wygladasz fantastycznie. Bardzo schudtas. Czy ja i
Harry tez mozemy przejs$¢ na dietg?

Przestalam kupowac¢ im pizz¢ i hamburgery, 1 siekaliSmy surowe
warzywa, gotowaliSmy na wolnym ogniu groszek 1 hodowalismy na
parapecie okiennym kietki fasoli. Wniosto to do tej kuchni element
humanizmu 1 przypomniato mi o moich sadzonkach w domu.

Drastyczna zmiana w sposobie odzywiania dzieci byta w znacznie
wigkszym stopniu udziatem Suzanne Girshon, ich szkolnego
pedagoga, niz mojej smuktej figury.

Par¢ miesigcy po moim przybyciu do St. John's Wood,
zadzwonita do mnie Mary - Anne Colby, nauczycielka Harry'ego
mowiac, ze jest bardzo zaniepokojona jego stanem. Zasugerowala, ze
"obecnie sprawia trudnosci wychowawcze" 1 zastanawiata sig, czy w
domu sa jakie§ klopoty, o ktéorych pan Harman lub ja mozemy
poinformowac¢ ja lub Suzanne Girshon. Czwartek, zaproponowala,
bedzie najlepszym dniem dla Suzanne, Kktdra jest strasznie
zapracowana. Donald byt rowniez strasznie zapracowany.



- Bylbym ci bardzo wdzigczny, kochanie, gdyby$ mogta sie tym
zajac. Chociaz, muszg przyznaé, ze jestem bardziej zaniepokojony
Laura.

To byl dobry moment na szczera rozmowe. Powiedziatam
Donaldowi, ze jesli Harry ma jakie§ ktopoty, to sa one wynikiem
postepowania Laury, ktéra traktuje go jak mate dziecko i wpycha w
niego mas¢ podtego jedzenia.

- Pozwala mu nawet wygrywa¢ w warcaby, przez co robi mu
tylko krzywdg, bo inni ludzie nie beda mu dawali wygrywac.

Donald wygladat na zniecierpliwionego.

- Och, daj spokoj, Anno. Nie zaczynaj znowu. Prawdopodobnie
zaden moment nie byt odpowiedni, zeby szczerze rozmawia¢ z nim o
dzieciach. Widzial je takimi, jakimi chcial je widzie¢, a nie jakimi
byly. Domyslam sig, ze Felicja caly czas odgrywala jego wizje
szczesliwe) amerykanskiej rodziny. Ale kto wie, moze byli szczesliwi,
zanim odeszla.

Suzanne Girshon, Mary - Anne Colby i ja siedzialySmy w
swietlicy, "centrum socjalnym  szkoty", wokot  wesolego
jaskrawoczerwonego stotu. Zapytatam, czy Harry ma klopoty z
nawiazywaniem kontaktow.

- Ma sporo trudnosci w grupie rowiesniczej - uscislita Suzanne. -
Po rozmowie z nim doszlam do wniosku, ze jest chorobliwie
nieSmiaty z powodu zanizonego poczucia wlasnej wartosci.

ZgodzilySmy si¢, ze to moze by¢ wynikiem rozstania jego
rodzicow, ze obecny upadek rodziny wywiera znaczna presj¢ na
nauczycieli 1 pedagogéow 1 ze rozwody rodzicOw sa przyczyna
powszechnej psychicznej 1 fizycznej alienacji dzieci. OmowitySmy
doktadnie mani¢ macierzynska Laury 1 Suzanne obiecata
porozmawiac z jej wychowawczynia.

- Myslg, ze ona pomoze zrozumie¢ Laurze, ze jej
nadopiekunczos¢, cho¢ spowodowana mitoscia, jest w rzeczywistosci
destruktywna.

W koncu przesztysmy do spraw nadwagi Harry'ego 1 zgodzitySmy
sig, ze moze by¢ jednym ze zrodet jego problemow.

- Zauwazytam, ze jest skrgpowany, kiedy przebiera si¢ w stroj
gimnastyczny - powiedziata Marry - Ann.

- Dzieci z nadwaga jedza, zeby sobie zrekompensowac
zmartwienia - stwierdzita Suzanne.



Zaproponowaly, zebym dawala Harry'emu lunch do szkoty 1
obiecaty, ze sprobuja trzymac go z dala od Sloppy Joe, ulubionego
szkolnego dania - hamburgera obtozonego mi¢sem po meksykansku.

Par¢ tygodni p6zniej Suzanne przyszia do mnie, kiedy czekatam
na Harry'ego 1 powiedziata, ze Harry lepiej sobie radzi w grupie, a
Mary - Ann powiadomita, ze czeSciej zabiera glos na lekcjach. Nie
moglam sobie wyobrazi¢, by ktorykolwiek z nauczycieli moich dzieci
poswigcal tyle czasu i uwagi na zglebianie psychiki swych uczniow i
zrobito to na mnie duze wrazenie. Obie, Suzanne 1 Mary - Ann, uznaty
poprawe Harry'ego za efekt rozmowy wychowawczyni z Laura. Laura
nie wspomniala mi o tym, ale stala si¢ sympatyczniejsza w domu i
zdawata si¢ powoli rezygnowac ze swej roli matej mamy.

Zastanawiam si¢, czy zaczyna zdawac sobie sprawg z tego, ze
Felicja juz nie wréci do domu.

Czesto rozmawiata z matka przez telefon w tym czasie. Jednego
wieczoru, przyszta do kuchni 1 powiedziata:

- Znudzitlo mi si¢ zajmowa¢ Harrym. Jest wystarczajaco duzy,
zeby si¢ sam soba opiekowal.

- Jasne.

Otworzyta lodowke, wyjeta z niej satatg, zaczeta kroi¢ pomidory
1, patrzac na mnie przez ramig, rzekla:

- Przyjmowalismy ja jako cos oczywistego.

- Kogo, kochanie?

- Mamg. - Z zawzigtoscia kroita pomidory. - Pozwalalismy, zeby
wszystko robita 1 w ogole jej nie pomagaliSmy. Inaczej nie
zostawilaby nas, prawda?

Pomyslalam o mrozonych positkach, o nie postanych 16zkach, o
Su Parsons i1 0 sznurze samochoddéw dostawczych, a potem uwazniej
przyjrzalam si¢ Laurze i zobaczytam, ze ptacze.

- Z cala pewnoscia odeszla nie z waszej winy - zapewnitam ja i
zmusitam si¢, zeby dodac: - Sadze, ze mama lubita pracowac dla was,
bo was kocha.

Felicja

Moje wspomnienia 0 panicznej ucieczce Kappermana przerywa
powrot Sary i Emily ze szkoty. Jezdza teraz do St. Berengeria i z
powrotem niezwykle skomplikowanym systemem potaczen.

- Ta baba jest wstrgtna - wola Sara. - Boze, jak ja jej nie cierpig.



- Kogo nie cierpisz, kochanie?

- Tej cholernej panny Davenport i jej cholernych czaséw. Fel,
czy muszg wybiera¢ francuski. To takie nudy.

- Jezyki obce bardzo si¢ przydaja. Tata zmartwi sig, jesli
zrezygnujesz z francuskiego.

- Od kiedy to weterynarzom potrzebny jest francuski?

- Zalozg sig, ze francuskim weterynarzom - odpowiada Emmy.

- Bardzo =zabawne... powaznie, Fel, dlaczego nie moge
skoncentrowac sie na przedmiotach, ktore mi sa naprawde potrzebne.

- Kochanie, zat6zmy, ze poproszono ci¢ o konsultacj¢ na torach
wyscigowych pod Paryzem, ktérych nazwy w tej chwili nie pamigtam.
Czy nie przydaloby si¢ wiedzie¢, jak jest po francusku zapalenie
peciny?

- Masz na mysli $ciggno? Pani Davenport nie uczy nas takiego
francuskiego, niczego pozytecznego. Il y a quelque jolies fleurs dans
la jardin - recytuje wsciekla wykrzywiajac sig¢. - Ktdrego$ dnia
powiem jej, gdzie ma potozy¢ te swoje jolies fleurs.

- Nie $miej si¢, Emmy, tylko ja prowokujesz... czy to nie jest le
jardin?

- Kto tak sapie? Hej, czy Kitten moze leze¢ na twoim brzuchu?
Czy nie zmiazdzy naszego strasznego braciszka?

- Nic nam nie bedzie, nie denerwuj sig.

W tej ciazy znatam poczucie glgbokiego bezpieczenstwa, jakiego
nie miatam ani przy Laurze, ani przy Harrym. Wtedy caty czas sig
niepokoitam; teraz uswiadamiam sobie, ze Donald, w typowy dla
wszystkich amerykanskich ojcow sposob, byl w duzej mierze
odpowiedzialny za to, ze przez dziewig¢ miesiecy myslatam o sobie
jak o kredensie, w ktorym na rozklekotanej podice chwieje sig
niebezpiecznie waza dynastii Ming.

Kiedy tylko potwierdzono moja pierwsza ciaze, pobiegt na miasto
I kupit wszystkie fachowe ksigzki, ktore wpadly mu w rekg. Weiagaly
mnie z nieodparta moca, jak ksiazka "Czarownice z Salem" wcigga w
wietrzny wieczOor kobiete, ktéra jest sama w domu. Kartkujac
obsesyjnie ksiazki, zaczetam watpi¢, czy ciaza jest rzeczywiscie
naturalnym stanem. Po przeczytaniu opinii ekspertow miatam
wrazenie, ze porod zostal dopiero wynaleziony, a oni sa wlasnie w
trakcie doskonalenia procesu narodzin.



Czy jadlam wystarczajaco duzo szpinaku, dos¢ protein?
Nadmierna ilo$¢ alkoholu mogta by¢ szkodliwa, przeczytalam 1
natychmiast poczutam wyrzuty sumienia z powodu kieliszka wina,
ktory pitam codziennie do kolacji. Rezygnowatam z aspiryny, kiedy
bolata mnie glowa 1 denerwowatam sie, kiedy si¢ przezigbitam, czy to
przypadkiem nie odra.

Donald caly czas denerwowat si¢ ze mna. Obserwowat mnie z
lekiem na przyjeciach ("Mysle, ze Felicja nie powinna jes¢ krewetek
w swoim stanie"). Poprosit ginekologa, zeby mu dal postucha¢ przez
stetoskop, jak bije serce dziecka, a potem powiedziat, Zze jego zdaniem
bije troche za szybko. Pod koniec nie mogtam si¢ odwroci¢ w t6zku
bez wlaczenia §wiatta 1 jego pomocy. Byto dla nas wielka ulga, kiedy
Laura, a potem Harry przyszli na $wiat i okazalo sig, ze wszystko jest
w porzadku; cho¢ oczywiscie Donald byt rozczarowany, ze musialam
mie¢ cesarskie cigcie. Oczekiwal, ze bedzie mi pomagat przy porodzie
1 wydawat polecenia pielggniarkom.

- Wiasnie myslatam o dniu - powiedzialam do Sary - kiedy
urodzita si¢ Kitten. Nic dziwnego, ze Larkspur przyszto to tak tatwo;
nie spedzita ciazy na czytaniu o mozliwych komplikacjach podczas
porodu.

- Jeste$ teraz duzo spokojniejsza niz wowczas. - Pewnie dzigki
ciazy... to taki przyjemny stan.

Ale to nie tylko ciaza; jestem dzi§ calkiem inna osoba niz tamta
defensywna, krucha kobieta, ktora przybyta tu dwa lata temu.

Przestalam denerwowac si¢ sprawami, ktore nie sa wazne. Pani
Simmons 1 ja staramy si¢, jak mozemy, ale nie mam zamiaru
zaharowywac si¢ kosztem mojej urody 1 spokoju, jak robita to Anna.

Poprzestalam na sporzadzaniu listy rzeczy, ktore wymagaja
zrobienia. Trzeba wypra¢ zaslony w zoltym pokoju 1 naprawic
balustrade na zakrecie schodow, ktora nie jest niebezpieczna, bo
wszyscy o niej wiemy. Farba odlazi na zewnetrznej ramie okien w
salonie 1 trzeba opieli¢ stary ogrod ziotowy. Nic pilnego, mysle
leniwie, co nie moze poczekac. Zrobimy to po narodzinach dziecka.

Rowniez z gotowaniem si¢ uspokoitam. Wspominam ze
zdumieniem 1 odrobing wstydu moje réznorodne wysitki kulinarne w
Londynie; wygodne positki dla dzieci w mikrofalowej kuchence,
przeplatane cotygodniowymi popisami wstrzasajacego wirtuozerstwa.



Produkty z naszego ogrodu figuruja obficie we wszystkich moich
menu. Higgins, dzigki Bogu, poszedl sobie pali¢ fajke gdzie indzie;.
Zastapita go Chris, mloda absolwentka szkoly ogrodniczej, ktoOra
dzieli swoj czas miedzy nas, Jenny 1 Manor.

Wykonuje mnostwo roboty, gtownie dlatego, ze ja kocha. Jej
jedyna wada jest nadmierny entuzjazm.

- Czy zna pani ten okropny kawatek miedzy wychodkiem a
furtka do ogrodu warzywnego? - pyta. - Czy nie sadzi pani, ze
wspaniale by tam wygladata drozka wysadzana szczodrzencami?

- Cudowny pomyst. Jak dtugo potrwa, zanim wyros$nie?

- Och, zanim naprawde bedzie facinie wygladato, okoto
dwudziestu lat.

- Nigdy tego nie zobaczg...

- Och, Felicjo, jest pani naprawdg $mieszna... to kosztowatoby
grosze, gdybysmy wyhodowaty je same od nasionka i posadzilty przy
starej ceglanej Sciezce.

W zeszlym tygodniu chciata posia¢ rdest; w przysztym zapewne
przedstawi kosztowny projekt ogrodu bagiennego na tym wilgotnym
skrawku ziemi nad strumieniem. Snucie planow z Chris nad kubkiem
kawy jest jedna z najwigkszych przyjemnosci dnia. Nic dziwnego, ze
ogrodnicy zyja tak dlugo; przeciez nie moga umrze¢ 1 nie zobaczy¢
roslin, ktore posiali.

Sara i Emily ida odrabia¢ lekcje, Emily z glosnym narzekaniem,
jaka to nuda, a Sara wymadrzajac si¢ nieznosnie sposobem starszych
si0str, ze niech poczeka, a dopiero zobaczy, co to jest nauka.

Sara, ta dziewczyna, ktora traktowata mnie kiedy$s z chtodna
wrogoscia, stala si¢ moja najblizsza przyjacidtka. Dzisiejsze
pigtnastolatki wydaja si¢ o tyle doroslejsze niz my w ich wieku; nie
ma rzeczy, ktoérych nie mogltabym jej powiedzie¢, ani takich, mam
nadziejg, z ktorych ona nie mogtaby si¢ zwierzy¢ mnie. A wszystko
ma swoj poczatek tamtego wieczoru, kiedy stracitam szanse na
zostanie gwiazda opery mydlane;...

Kiedy Antony wrocil po pozegnaniu si¢ z Kappermanami i
Solem, bylismy wszyscy w kuchni. Pani Simmons krzatala si¢
mowiac:

- Nic juz pani dzi$ nie bedzie robi¢, pani Harman. Na pewno jest
pani wykonczona. Jutro rano posprzatam.



Dziewczynki, Mark 1 ja posprzatalismy w jadalni, ale kuchnia
wygladata jak pobojowisko.

- Dzieci do 16zek, juz po dziesiatej, a jutro trzeba wsta¢ do
szkoty.

- A ty co begdziesz robi¢, Felly? - spytala Emily.

- Naprawde nie moge zostawi¢ takiego bataganu pani Simmones...
szybko si¢ z tym uporam.

- Pomozemy ci - zaproponowata Sara. - | tak jestem za bardzo
podekscytowana, zeby zasnac. O, czes¢, tato. Zdazyles, zeby nam
pomdc, masz szczescie.

- Tato, tato - skamlala Emily - chodz do szczeniakow.
Zobaczysz, ktorego wybraliSmy. Ona ma sliczna, biala...

- Po raz setny moéwig, Emily, Ze nie zostanie tu zaden cholerny
szczeniak. 1dz do t6zka, prosze, chce porozmawiaé z Felicja.

- Nie mozemy i$¢ do t0zka - wyjasnita rezolutnie Sara. -
ObiecaliSmy Felly poméc w sprzataniu. A mama juz dawno
przyrzekta nam szczeniaka.

- Nigdy wigcej nie chce stysze¢ stowa "szczeniak", czy to jasne?
Niewiele brakuje, a wyjde 1 utopie wszystkie. Przestan rycze¢, Emmy,
wiesz, ze nie to mialem na mysli. Ale naprawdg... zwabiam do domu
najpopularniejszego rezysera telewizyjnego w Ameryce, z panem
Forsa we wlasnej osobie, a ty uwazasz za stosowne w ten sposob z
nim rozmawiac. - Gtos Antony'ego przechodzi w dyszkant. Zdaje sig,
ze mnie nasladuje: - Moze jeszcze kawalek tozyska, ty stary nudny
jankesie?

- O, bzdura. Nic takiego nie powiedziatam, ja po prostu...

- Prawie. Bylo mi niedobrze. Mysle, ze zdajesz sobie sprawe, ze
Sol Venture zadba o to, zebys juz nigdy nie dostala zadnej roli. Ci
faceci potrafiag by¢ bardzo msciwi.

- Uspokdj si¢ 1 przestan mysle¢ takimi schematami. Jesli chcesz
wiedziec, byl zachwycony szczeniakami... powiedziat, ze...

- Chryste, czy$ ty go tutaj przyprowadzita? Musial pomysle¢, ze
jeste$ oblakana. I miat racj¢. Czy nie potrafisz nic zrobi¢ wlasciwie, ty
idiotko? Ty niczego nie traktujesz powaznie. Bawisz si¢ w zong,
bawisz si¢ w pania domu, nie nadajesz si¢ na matkeg, a teraz nie
potrafisz zdoby¢ roli, ktora kto§ ci wrgcza w pudelku przepasanym
rozowq wstazka.



Mark wyszedl z kuchni, a Emmy gramolila si¢ z ptaczem na
jedno z psich postan. Sara starannie powiesita scierke¢ do naczyn, ktéra
trzymata w rece, podeszta do mnie 1 ztozywszy rece oparta si¢ o
kredens. Nic wielkiego, dotykata mnie ledwie tokciem, ale mnie po
raz trzeci juz naptynetly tzy do oczu.

- Tak naprawdg Zle to oceniasz, tato - powiedziala.

- Nie wtracaj sig, Sara, to nie twoja sprawa. Idz spa¢. - To moja
sprawa. Zamknij si¢, zamknij si¢ na chwil¢ 1 postuchaj!
Przyprowadzites tu Felicje, przez ciebie mama odeszta z domu. A
teraz, kiedy dzi§ wieczorem prébowata nam pomoc... to moja wina, ze
wyszla z tej ghupiej kolacji. Batam sig, ze Larkspur umrze - glos jej si¢
zalamat. - Przerazitam sig, ze co$ si¢ stanie. Potrzebowalam kogo$
dorostego, nie rozumiesz? A Felly byta wspaniata. - Wybuchngta
ptaczem, objetam ja troskliwie ramieniem 1 podatam kawatek
papierowego recznika. Obrocita sie 1 ptakala mi w obojczyk.
Pomyslatam niedorzecznie, ze musi ugina¢ nogi w kolanach.

- Juz dobrze - powiedzialam. - Wszyscy jesteSmy bardzo
zmegczeni. Tata naprawde nie mysli tego, co powiedzial, prawda
Antony?

Antony mruknal cos$, co przy odrobinie dobrej woli mozna by
zinterpretowac jako niepewna probe odwrotu.

- I powiem ci co$ jeszcze - dodala Sara, wydmuchujac nos. -
Mama Sola hoduje pekinczyki i on pomogt Larky urodzi¢ jednego
szczeniaka, 1 powiedzial, ze chciatby kiedy$ pracowac z Felly.

- Przez uprzejmos¢, jak sadzeg.

- | powiedzial, ze tak naprawd¢ Kapperman nie miat zamiaru da¢
mi tej roli, ze potwornie przeszkadza i ze to moze si¢ skonczy¢ klapa.

- Muszg przyzna¢, ze ten Morris byl momentami nie do
zniesienia - powiedzial Antony wstrzemigzliwie.

- I jest strasznym klamczuchem - rozlegt si¢ pogardliwy glos
Emily.

- Zejdz z postania psa, Emmy, a w ogole to co ty sobie myslisz?

- Przypadkiem podniostam stluchawke, kiedy rozmawial przez
telefon z tym szoferem. Chcialam zadzwoni¢ do Sandry w sprawie
lekcji - dodata szybko. Sara usmiechneta si¢ lekko. - | jego szofer
powiedzial, ze bardzo przeprasza, ze go niepokoi, sir, ale nie jest
pewien, o ktorej ma ich jutro zabraé. A Morris powiedzial, Ze
mniejsza o jutro, niech przyjezdza zaraz 1 zabierze go z tego



przeklgtego domu. Tak powiedzial - zakonczyla triumfalnie. - Nie
bylo nic o telefonie z Londynu.

- Nie mogg¢ powiedzie¢, ze mam mu za zle - odpart Antony.

- Och, badz sprawiedliwy, kochanie. Gdyby nie byt takim
zarozumialcem, wydatoby si¢ mu to raczej zabawne. Lady, jesli
chcesz wiedzie¢, zachowata si¢ bezbtednie.

Emmy o$mielona faktem, ze przestaliSmy krzycze¢ na siebie,
wzieta Antony'ego za reke.

- Chodz zobaczysz szczeniaki, tatusiu. Larkspur moze si¢ poczué
urazona, jesli nie przyjdziesz.

- Dobrze, Emmy. Ale nie chcg stysze¢ o zatrzymaniu zadnego
szczeniaka. To moje ostatnie stowo.

Potem Antony 1 ja lezeliSmy przytuleni do siebie po bardziej
namigtnych chwilach niz kiedykolwiek przedtem.

- Co powiedziates w kuchni? - spytatam.

- Kochanie, wiesz, jaki jestem, kiedy przestaje panowac nad
soba...

- Ale bylo w tym co$ z prawdy - powiedzialam smegtnie. - Ja
naprawdg nigdy nie gotowatam porzadnych obiadow dla moich dzieci,
tak jak Anna. A dom, chociaz zawsze wygladal pigknie, nie byt
prawdziwym domem. Dziwilam si¢, dlaczego Anna ma takie
zniszczone r¢ee... ale dzieci przynajmniej ja kochaja - lamentowatam.

- Kochanie, co ty wygadujesz? Laura i Harry tez ci¢ kochaja,
przeciez wiesz. | patrz, jak Swietnie dajesz sobie rad¢ z moimi.
Sadzitem, ze z Sara nigdy si¢ nie dogadasz.

- Antony, czy naprawdg nie rozmys$lisz si¢ co do szczeniaka? Tak
okropnie namaciliSmy w ich zyciu, osiagajac to, czego chcielismy;
szczeniak to naprawd¢ niewiele w porownaniu z tym.

- A wigc mam si¢ poddac?

- Kiedy te malenstwa rodzity si¢, Sara uscisneta mnie.

Uwazam, ze mam obowiazek stworzy¢ dzieciom prawdziwy dom.

Okoto trzeciej nad ranem, wstalam 1 ukradkiem ruszylam na dot,
gdzie zaczgto si¢ nowe zycie. "Kto§ powinien sprawdzi¢, czy
Larkspur dobrze si¢ czuje" - pomyslatam sobie. Ale tak naprawde
chcialam popatrze¢ na nasza mata suczke. Jak moglam si¢ tego
domysli¢ Sara byta w komorce.

- Och Saro, bgdziesz jutro wykonczona.



- Chciatam tylko sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Czy nie
sa cudowne? - Patrzyta na mnie nie§miato. - Czy zrobi¢ ci kakao?

- Genialna mysl. I pot6zmy sobie na wierzch gorg bitej Smietany.
Zostato mndstwo z mojej wspanialej kolacji.

Buchnelty$my $§miechem, a Sara poszta zrobi¢ kakao. Wypuscitam
Larkspur, ale kiedy jeden ze szczeniakOw zapiszczal przez sen,
natychmiast  wrdcita  wylgkniona. Ma  wigcej  instynktu
macierzynskiego niz ja, pomyslatam ze smutkiem.

Popijatysmy kakao w napigtej ciszy. Miatam wiele do
powiedzenia, ale nie wiedzialam, jak zaczac.

Z pewnoscia Sara czuta to samo. Podniosta jednego szczeniaka i
powiedziata:

- Postanowitam zosta¢ weterynarzem, kiedy dorosng. Sol byt
naprawdg wspanialy. Chcialabym umie¢ robi¢ to samo. - Potozyta
szczeniaka z powrotem. Larkspur sprawdzita go troskliwie i zasng¢la.

- To cigzka praca, wiesz... nie wszystkie szczeniaki, ktére si¢
rodza z pomoca...

- Ja to wszystko wiem, ale jestem mocna z biologii i
przedmiotow S$cistych; Pani Harmsworth powiedziata, ze powinnam
pomysle¢ o medycynie, ale ja wolg zwierzeta od ludzi.

- Masz na mysli, ze zwierzeta nigdy cig¢ nie zawioda?

- Felly, czy pamigtasz t¢ awanture, ktora tata zrobit Markowi,
kiedy zbit butelkg¢ z mlekiem? Po tym jak si¢ zachowywal, mozna
byto sadzi¢, ze to butelka z benzyna. Ale kiedy mama zostawita nas, a
ty przyjechalas, tata zachowywat sig, jakby si¢ nic nie stato... "Czy si¢
juz zaprzyjazniliscie?"... 1 wszystkie te glupoty. Czy ktokolwiek
pomyslal, jak my si¢ czujemy?

- Och, kochanie, caty czas. A uwazasz, ze jak ja si¢ czulam
wobec moich dzieci? I tak bardzo si¢ staratam dogada¢ z toba. Czy
pamigtasz, jak mi pomagatas przy tych przekletych sadzonkach?
Bylam taka szczgsliwa, kiedy wstalam na drugi dzien rano...

- Nienawidzitam ci¢ tamtego ranka. Czutam, ze nielojalnie
postapitam wobec mamy, przykro mi. Problem polegal na tym, Felly -
Sara postawita swoj kubek i1 patrzyla w okno - Zze caly czas ci¢
lubitam. Caly czas zastanawiatam si¢, dlaczego mama nigdy nie
odwrzasnie tacie, tak jak ty, a potem myslalam o biednej mamie w
Londynie 1 nienawidzitam cig¢ jeszcze bardzie;.



- Chyba nie zdajesz sobie sprawy z tego, ze tata 1 ja nigdy nie
chcieliSmy, zeby si¢ tak stalo. ZakochaliSmy si¢ w sobie, co zapewne
nic bylo madre; ale zadne z nas nie chcialo zostawi¢ swoich dzieci.
WszyscySmy wpadli przez mojego pasierba. Donald 1 ja mielismy
potworna sceng¢ i potem... to bylo naprawde jedyne miejsce, gdzie
mogtam przyjsc.

- Co bedzie dalej?

Dziwilam sig, jak otwarcie mozna rozmawiac z ta inteligentna
dziewczyna, ktora ma dopiero trzynascie lat. Zaryzykowatam:

- Pewnego dnia twoj tata 1 ja bedziemy chcieli si¢ pobrac.
Obawiam sig, ze to oznacza dwa rozwody.

Sara podniosta nast¢pnego szczeniaka, a kiedy Larkspur wstata 1 z
niepokojem obserwowata ja, ukryta twarz w sier$ci zwierzecia.

- Och, Larky - rzekta. - Nie mogg tego znie$¢. - Lzy laly jej sig z
oczu. - Felly, czy nie moglibyScie po prostu zosta¢ przyjaciéimi?
Mogtyby$Smy si¢ nadal widywaé. Londyn nie nadaje si¢ dla mamy,
rozumiesz, w ogdle. Co si¢ z nig stanie jesli... jesli tata si¢ z nig
rozwiedzie?

- To moze okaza¢ si¢ dla niej dobre na dtuzsza mete. - Jak moze
si¢ okaza¢ dobre? - patrzyta na mnie przenikliwie. - Mowisz tak, bo
bytoby ci wygodniej, gdyby tak sig stato.

- By¢ moze. Ale zaledwie po trzech miesiacach w tym domu jest
dla mnie oczywiste, ze Anna nigdy nie miata minuty dla siebie. Z
tego, co mowi Antony, byla ambitna 1 bardzo dobra w swoim
zawodzie, kiedy si¢ poznali. Potem ze wszystkiego zrezygnowala;
jesli cheesz zna¢ moja szczerg opinig, wasza matka zostata sttamszona
1 nikt jej nawet nie docenial.

Patrzyta na mnie niepewnie.

- Docenialismy ja.

- Jestem pewna, ze czasem, kiedy o tym pomyslatas, mowitas jej,
jaka jest wspaniata. Ale moze byloby lepiej, gdybyscie sami postali
tozka, nie sadzisz? A czy kiedykolwiek zaproponowatas: "Mamo,
wygladasz na zme¢czona, zrobig kolacje?"

- Podle sie czuje, kiedy tak mowisz.

- Niepotrzebnie; dzieci zawsze traktuja prace matki jako
oczywistos¢, od tego jestesmy.

Sara usmiechne¢ta si¢ nieoczekiwanie.

- Ciebie nigdy tak nie traktowano, prawda?



- Nie, bo krzycze 1 wsciekam sig, jak miata§ okazj¢ zauwazyc.
Stuchaj, w przyszlym tygodniu zaczynaja si¢ ferie. Bgdziesz mogta
spedzi¢ je z matka w Londynie.

- Och, ale... nie moge zostawi¢ szczeniakow... Czy mama nie
moglaby przyjechac tuta;?

- Nie bedzie chciata. Pomysl, to bytoby dla niej koszmarem. A ja
obiecuje opiekowac¢ si¢ szczeniakami pod twoja nieobecnos¢. No,
chodzmy spac.

- Chyba pojade na kilka dni. - Uklgkta obok szczeniakow. - Och,
tak strasznie bym chciata, zeby tata pozwolit nam zatrzymac jednego,
to nie w porzadku.

Jeszcze par¢ dni temu, zadna uznania, powiedziatabym:
"Spokojnie, zalatwimy to jakos". Ale tej nocy bytam przekonana, ze to
Antony zastuzyt sobie na wdzigcznos$¢ za swoja wspaniatomysInos¢.
Stojac na szczycie schodow, Sara powiedziata szorstko:

- Chyba styszatas, jak cie opisalam tego wieczoru, kiedy tu
przyjechalas, to byto przeznaczone dla ciebie.

- Tapeta na twarzy 1 paskudne londynskie ciuchy, tak?

- Chodzilo o to, Felly... Wesztam do biblioteki 1 pomyslatam:
"Cholera, ale tadnie wyglada. Dlaczego mama nigdy si¢ tak nie
ubiera"?

- Rozumiem, Saro, doskonale rozumiem. Dobranoc, kochanie.

Nazajutrz rano, kiedy wszyscy byliSmy w kuchni, Antony
oznajmit:

- Wczora) wieczorem powiedziatem Felicji parg rzeczy,
nieprawdziwych 1 nieprzyjemnych. Ale ona byta tak mita 1 wybaczyla
mi. Zeby to uczcié - dramatycznie zawiesil glos - myéle, ze w tym
domu przydalby si¢ jeszcze jeden pies.

- Och, tato! - Sara rzucita mu si¢ na szyje¢, Mark klepnal go po
plecach, a Emmy podskakiwata piszczac. Siedziatam obok i patrzytam
rozpromieniona.

- Chciatbym - zwrocit si¢ do mnie Antony - Zeby moi klienci
przyjmowali moje prezentacje z takim aplauzem. A teraz chodZcie
pokazac mi, ktorego chcecie zatrzymac.

Rozmawiali 0 szczeniakach cata droge do szkoty. Emmy pytata,
dlaczego kobiety rodza dzieci lezac na plecach.

- Zeby doktorzy mezczyzni mogli im moéwié, co maja robié -
wyjasnita Sara.



- Ja nie chcg lekarza mezczyzny - zapewnita Emmy.

- Bede miata lekarke i bede kucata tak jak Larkspur.

- Bedziesz strasznie ghupio wygladac - powiedzial Mark.

- Nie zobaczysz tego, glupku - odgryzia si¢ Emmy, zgrabnie
konczac rozmowe w chwili, gdy zatrzymatam si¢ przed szkota Marka.

- Pewnie ci¢ zainteresuje wiadomos¢ - powiedziatam do
Antony'ego po powrocie - ze twoja mtodsza corka zamierza rodzié
swoje dzieci kucajac.

- To brzmi catkiem rozsadnie. Dzi$ nic si¢ nie dzieje Londynie,
co wymagaloby mojej obecnosci, moge zosta¢ domu. - Wyciagnat
reke, a ja ja ujetam. - Kochanie, migdzy nami wszystko w porzadku,
prawda? Tak bardzo chcg, zeby...

- Wszystko bedzie dobrze. Tak bardzo si¢ ciesze z powodu Sary.
Antony, nie wiem, czy dobrze zrobitam, ale dzi$§ w nocy...

- Wiem, powiedziata$ jej, ze si¢ pobierzemy. Pytata o to, kiedy
ogladalismy szczeniaki. Mysle, ze miatas racje, to byt dobry moment.
Ale Bog raczy wiedzie¢, kiedy to sig stanie, wyglada na to, ze Donald
1 Anna nie zgodzg si¢ tak tatwo.

- Klopot w tym, ze Sara nie bardzo chce jecha¢ do Anny na ferie,
to nam nie pomoze. Nie chce zostawi¢ szczeniakow 1 jest tak bardzo
Zwiazana z wsia.

- To po matce.

- Anna wcielita si¢ w typ zony, ktory ci wowczas odpowiadat.
Mysle, ze ona cig jeszcze zaskoczy.

- Przyjmie pewnie jakas drobna prace na jakis czas. Najlepiej
byloby dla niej, gdyby poznata jakiego§ porzadnego faceta 1 wyszta
ponownie za maz. Nam tez by to utatwilo.

- Co za cynizm. Nie byla zbyt szczesliwa zona, harujac tutaj, z
mezem w Londynie, ktory zyczyt sobie, by bardziej dbata o rece. Czy
pamigtasz, jak po raz pierwszy zabrates mnie na kolacjg?... Przestan,
kochanie, pani Simmons zaraz tu bedzie... Powiedziales, ze
przyjemnie jest jes¢ z kim$, kto nie ma ziemi za paznokciami. A
potem nagle zapytates, czy robi¢ wtasny dzem, a kiedy powiedziatam,
ze po prostu go kupuje...

- Pomyslatem: "O Boze, ale sexy. Kupuje dzem, zamiast sterczec
godzinami w kuchni, gorliwie mieszajac, wekujac 1 nalepiajac
etykietki. Nigdy wigcej nie chcg¢ widzie¢ dzemu z nalepka: "Jezyna.
1982",



To chyba nie byt dobry moment, zeby mu powiedzie¢, ze wtasnie
kupitam "Domowe przetwory" Rosamond Richardson; kartkujac
ksiazke znalaztam przepis na "Sok z owocOw czarnego bzu", co
brzmiato smakowicie 1 oczywiscie nic nie kosztowato.

Anna

- Anno, Anno, przeptynatem trzy dtugosci. - Harry pada obok
mnie na posadzke¢ przy basenie, ocierajac twarz r¢cznikiem w paski.
Nabrat pewnosci siebie 1 schudt; to teraz inne, duzo bardziej radosne
dziecko.

Przychodzimy tu prawie od roku. Na poczatku oboje bylismy
zrozpaczeni. Plywanie w moim wydaniu bylo rownie
nieskoordynowane, co taniec. Harry siedzial godzinami dygoczac na
brzegu basenu, otulony recznikiem.

Twierdzil, ze si¢ boi wody, ale wiem, ze bardziej obawial si¢
pokaza¢ w kapielowkach.

- Czy styszatas, Anno? Przeptynatem trzy baseny.

- Okay, nie ma si¢ czym chwali¢. - Ja przeptynetam tylko dwie
dtugosci do tej pory, ale nie mam zamiaru da¢ si¢ pokonac
dziewigciolatkowi. - Tylko poczekaj do srody, a zobaczysz. Wiasnie
odkrylam, jak oddychac¢ przy kraulu. Nie zdziw sig, jesli przemkng co
najmniej szes$¢ razy tam 1 z powrotem.

- Ciekawe, kto tu si¢ chwali. Anno, czy jutro po szkole moge
przyprowadzi¢ Jacka do domu? Laura idzie do Sally, a Jack zdobyt
nowaq kasete¢ z Raidersami.

- Jasne ze tak. Ale obiecaj, ze odrobisz lekcje 1 dasz mi spokd;.

Mam teraz tyle pracy, ze nie moge¢ nadazy¢; moja pigkna
sypialnia na Acacia Road pelni réwniez rolg biura. Bob, Maddie i ja
urzadziliSmy poszczegdlne hotele "Delphic" w stylach r6znych epok.
Par¢ miesigcy temu McMahonowie powierzyli mi réwniez reklame.
Szto duzo tatwiej niz sadzitam. Dziennikarze, jak sie¢ zorientowatam,
nie chca by¢ zapraszani na drogie lunche, ani tez otrzymywac
elaboratow o moich klientach. Dogadzatam im ekskluzywnymi
opowiesciami o przyjeciach stawnych gosci hoteli "Delphic"”, a oni w
rewanzu, przedstawiali mnie innym malym spotkom potrzebujacym
obstugi prasowe;.

Moja praca bylaby niemozliwa bez Su, ktéra pracowata jak tajfun
- szybko 1 sprawnie dzigki nowoczesnemu sprzgtowi 1 ostremu



traktowaniu. Przyjeta na siebie obowiazki codziennego prowadzenia
domu, a nawet organizacj¢ czgstych przyje¢ Donalda.

Mniej wigce] dwa miesigce temu spostrzegla, jak probuje jedna
reka napisa¢ prasowe zatwierdzenie, druga za$ utrze¢ past¢ rybna, i
zapytata, dlaczego tracg czas na takie bzdury.

- Dlaczego pani po prostu tego nie kupi, Anno? Fel, zawsze,
kiedy nie wyrabiala si¢ z czasem, korzystala z wyrobow "Bute
Catering".

- No, sama nie wiem. - Donald mial bzika na punkcie tych
przyje¢. To byla czgs$¢ jego pracy, nieodzowny warunek jego kariery
zawodowej, wigc srebra 1 krysztaly musialy btyszcze¢, a menu
nalezato utozy¢ dobrze i z fantazja: "Ten pomyst z pieczonym
grapefruitem, Anno, nie powtarzaj tego, kochanie".

- Prosze mi to zostawi¢ - powiedziata Su.

Nazajutrz wieczorem, kiedy ostatni gos¢ wyszedt, Donald
pocatowal mnie czule i powiedzial, ze bytam wspaniata.

- Wiem, ze si¢ napracowalas, ale ci faceci wciaz si¢ tulaja po
drogich restauracjach, oni naprawde przepadaja za domowa kuchnia.

Nie wydato mi si¢ ani konieczne, ani tez roztropne wspominac o
"Bute Company". Byli kosztowni, ale moglam sobie teraz na to
pozwoli¢. W zesztym miesigcu zarobitam ponad tysiac funtow.

Na dziect wyraznie korzystnie wptywalo to, co kiedy§ uwazatam
za ich zaniedbywanie. Im bardziej bylam zaj¢ta, tym bardziej stawatly
si¢ zaradne. Harry nawet sam $ciele 16zko metoda "wcisnac¢ wszystko
razem".

W  dniu, kiedy przyszedt z drukarni folder Centrum
Konferencyjnego w Tadworth Castle - moj pierwszy samodzielny
wyczyn - Laura zapukata do moich drzwi.

- Pomyslatam, ze mozesz mie¢ ochot¢ na filizanke herbaty. Hej,
Anno, co to?

- Folder. Zrobitam go dla Maddie i Boba McMahonéw, tych
przyjaciot taty, ktorzy maja hotele.

- Ty to zrobitas? - Laura przegladata folder z podziwem,
zaczynajac od konca, jak zauwazytam zirytowana. Dlaczego ludzie
zawsze czytaja takie rzeczy od konca, skoro sa przeznaczone do
czytania od poczatku. - Co to znaczy, ze zrobitas go?

- Napisatam tekst 1 wybratam zdjecia, ktos inny opracowal catosé
graficznie.



- Hej - powiedziala Laura. - Bedg redaktorem graficznym, kiedy
skonczg szkolg. Artysta grafikiem. Moze przyjde do ciebie pracowac.

- To wspaniale - powiedzialam szczerze. Ostatnio mialam
znacznie lepsze stosunki z tymi dzie¢mi niz z trdéjka moich wiasnych.
Przyjezdzaly do mnie czgsto, oczywiscie, ale te spotkania byly
sztuczne, inne niz gdybySmy razem mieszkali. Z kazda wizyta taczy
si¢ tyle skomplikowanych uzgodnien, a oni zawsze staraja si¢
zapomnie¢ o0 czyms, co jest im absolutnie niezbgdne do szkoly w
czwartek.

Felicja 1 ja opracowalySmy skomplikowany system wymiany,
przywozenia 1 odwozenia, 1 przy tej okazji nastapil moj pierwszy
powrot do White Walls. Pojechatam po dzieci. Sadzitam, ze zastang
dom zmieniony nie do poznania, urzadzony na wzor domu na Aciacia
Road, ale wygladat tylko gorzej, jakby wymagal gruntownego
sprzatania.

Czasem umawiatySmy si¢ w hotelu, 1 tam si¢ wymieniatySmy
dzie¢mi. Pewnego razu Em zelektryzowata gosci w foyer hotelowym,
pytajac:

- Mamo, czy kiedy bgdziesz wychodzi¢ za Donalda, bgd¢ mogta
zosta¢ twoja druhna?

Felicja ostro na mnie spojrzata, kiedy odpartam stanowczo:

- Ja nie wyjde¢ za Donalda, kochanie.

Em mowi ostatnio duzo narwanych rzeczy. Jej spryt wydaje mi
si¢ czasem wyrachowany - pewnie widz¢ to, bo malo z nig
przebywam. Biedna, mata Em. Mam nadziej¢, ze to nie objaw braku
poczucia bezpieczenstwa... zespot rozbitego domu. Bardziej
prawdopodobnie, ze jest po prostu w takim wieku lub, ze Felicja
starajac si¢ traktowac¢ Sar¢ jak dorosta osobg, pozostawia Emily role
matego dziecka w rodzinie.

Laura 1 Harry byli poczatkowo nieznosnie zazdro$ni o swoje
rzeczy.

- Nie pozwalaj Markowi dotyka¢ moich samolotéw - mowit
Harry odjezdzajac z matka, a Laura pewnego razu skarzyla sig:

- Oni uzywali mojej pasty do zebow.

Donald nie jest lepszy. Tak jakby nie dostrzegat zadnych wad w
swoich dzieciach, w moich za$ - zadnych zalet.

- Czy nie przydatoby si¢, zeby ta dziewczyna (Sara) umyla
wlosy? Wygladaja niechlujnie. Co si¢ dzieje z tym dzieckiem (Emily),



ze nie tyka makaronu. Wszystkie dzieci uwielbiaja makaron. Dlaczego
ten chlopiec (Mark) jest taki ruchliwy, czy nikt go nigdy nie nauczyt
siedzie¢ i czyta¢ ksigzke?

Zauwazytam natomiast, ze je aprobuje, kiedy wszystkie dzieci sa
razem 1 moje wymyslaja zabawy. Dziewczynki spedzaja caty dzien na
przymierzaniu ubran, a Mark uczy Harry'ego kopa¢ pitke. Chociaz
Donald nie ma najmniejszej ochoty baraszkowa¢ z Harrym w Rosent's
Park, kiedy obaj chlopcy wychodza, ma tragiczna ming ojca
wykluczonego z zabawy.

- Mark ma nos ojca - powiada, dajac do zrozumienia, jak przykra
rzecza jest mie¢ w swoim domu maltego chlopca, ktéry przypomina
mu o kochanku jego zony.

Jak si¢ tego obawiatam, bialy wystro) domu na Acacia Road jest
zbyt ryzykownym ttem dla moich dzieci nawyklych do swobody;
spedzitam caty wieczor uparcie siedzac na jednej z bialych kanap, na
ktora Mark rozlat troche kakao.

- Glupi idiota - powiedziata Su nastepnego dnia szorujac solidnie
plamg. Pomyslalam, ze mowi o Marku, ale chodzilo o Donalda. - Czy
on nie rozumie, ze to tylko dzieci?

Przygotowuj¢ co$ smacznego 1 zabieram ich na wycieczki, kiedy
sq u mnie, ale rezygnuje z wychodzenia na zakupy, czym Felicja
przekupuje Laurg 1 Harry'ego, kiedy przyjezdza do Londynu.

- Nie mozna kupi¢ mitosci dziecka - mowi¢ z zadowolona mina
do Donalda, ale wiem az za dobrze, ze nie mog¢ da¢ swoim dzieciom
tego, co jest mi naprawdg potrzebne. Zwyklego zycia rodzinnego,
ktore niegdy$ miaty w White Walls.

Najgorsze byto Boze Narodzenie. Tak wiele zaplanowatam.
Pasterke u Sw. Pawta, bilety na pantomime¢ w Palladium, ogladanie
oswietlonych wystaw na Campden Square. Tymczasem Sara zapytata
nie$miato:

- Mamo, czy mialaby$ cos przeciwko temu... ? - tlumaczyta, ze
nie chce zostawi¢ Kitten (co za absurdalne imi¢ dla psa) 1 ze Em
bardzo chce pdjs¢ ogladac krowy.

- Krowy?

- No wiesz, mamo, krowy.

Kiedy si¢ poznaliSmy, Antony przeczytal mi wiersz Thomasa
Hardy'ego o istniejacej w Wessex tradycji ogladania krow w wigilie
Bozego Narodzenia, ktére podobno klekaja na cze$¢ narodzin



Chrystusa. Pomyslalam, ze to wspanialy pomyst 1 kiedy dzieci
podrosty, stalo si¢ to rowniez nasza tradycja.

Przypomniatam sobie, jak wiele lat temu, Em, chwytajac mnie za
reke wyszeptata z przejeciem: "Och, mamo, ona klgka... naprawdg",
kiedy jedna z krow pana Parkera podnosila sig, obserwujac nas
uparcie, bez watpienia zdziwiona zamieszaniem.

Nawet bedac starym czlowiekiem, pisat Hardy, id¢ popatrze¢ na
bydetko, w nadziei, ze to prawda. Moja mala Em pewnie czuta co$
podobnego, a w St. John's Wood nie bylo krow. Wyobrazitam sobie,
jak dziele z matka indyka ogladajac w telewiz;ji stare filmy.

- Oczywis$cie, ze nie mam nic przeciwko temu - zapewnitam. -
Bede mogta spedzi¢ wigilig z babcia.

A jednak miatam. Miatam jak cholera. I wiedziatam, czyja to
wina.

Pokonatam drog¢ w dwie godziny, doktadnie powtarzajac sobie w
mysli wszystkie madre rzeczy, ktoére powiem Felicji 1 glupie,
bezmyslne, podle, ktore powie ona. Kiedy dotartam na miejsce
kipiatam z furii. A jej, oczywiscie, nie bylo. Szukatam sznurka do
dzwonka, ktéry byt chyba urwany, kiedy pojawila si¢ pani Simmons.

- Och, kochana pani Forester - Jones. Nie moze by¢! Jej mily
glos na domiar rozsadzajacej mnie furii - tego bylo juz za wiele.
Pociagnglam nosem 1 zaczg¢tam bezmyslnie manipulowac chusteczka,
ale nie umiatam ukry¢ tez. Pani Simmons udawata, ze ich nie widzi.

- Wlasnie id¢ zrobi¢ herbatg, moze napije si¢ pani ze mng. Pani
Harman jest na dole w ogrodzie.

Zdaje sig, ze do niej pani przyjechata, bo dzieci sa w szkole, a pan
Forester - Jones w biurze. Kiwnglam glowa i1 ruszylam za nia do
dobrze znanej mi kuchni. Nawet przez tzy zauwazylam, ze panowal w
niej balagan. Za moich czaséw blaty nie byly zastawione skrzynkami,
a po podiodze nie walaly si¢ psie pitki i poduszki.

Wokot mnie biegat malutki szczeniak, zostawiajac po sobie z
podniecenia mate katluze.

- To Kitten - poinformowata pani Simmons. - Sara go uwielbia.

To tylko podsycito moje tzy. Pani Simmons zaczgta sig taktownie
krzata¢ - postawita czajnik 1 przygotowata kubki. Wyrazita nadzieje,
ze dbam o siebie, bo bardzo schudiam, ale wygladam elegancko, tak
elegancko, ze ledwie mnie poznata.

- Pani Simmons...



- Tak, kochanie?

- Czy dzieci w porzadku? - Nie mialam zamiaru o to pytaé, nie
uswiadamialam sobie, nim to powiedzialam, ze tak naprawde
przyjechatam tylko po to, zeby si¢ dowiedzie¢ o dzieci.

- Swietnie, jak ryby w wodzie. Bylam tak bardzo wzburzona,
Kiedy pani... kiedy pani odeszta... a poza tym pani Harman, wydawata
mi si¢ taka miejska, jesli rozumie pani, co mam na mysli, nie mogtam
sobie jej wyobrazi¢ mieszkajacej tutaj. Bylam gotowa odejs¢ w
pierwszym tygodniu, a potem pomyslatam: "Thelma, kto$§ musi
pilnowac dzieci".

Tyle lat mingto, a ja nie wiedzialam, ze pani Simmons ma na imig
Thelma. Jak tadnie ze strony Thelmy Simmons, Ze zostata tu, przez co
znalazta si¢ w klopotliwej sytuacji, dla dobra moich dzieci.

- Ladnie z pani strony, pani Simmons. Machneta reka.

- Och, nic takiego, pani Forester - Jones. Zreszta niepotrzebnie
si¢ martwilam. Pani Harman traktuje je jak wtasne.

Spojrzala na mnie nerwowo, niepewna, czy witasnie to chciatam
ustysze¢. Oczywiscie chcialam, zeby moje dzieci byly szczgsliwe 1
miaty dobra opiekeg, ale mialam trudnosci ze zrewidowaniem
wyobrazen o Felicji, tej wrednej dziwki, ktora ukradta mi mgza,
odciggata ode mnie dzieci 1 zagmatwala moje zycie.

Do kuchni weszta Felicja.

- Pani Simmons, czy to pani? Wydawato mi sig, ze stysze¢ glosy...
och, Anna, Anno?

Zdjeta z rak ogrodowe rekawice, odtozyla sekator na kredens 1
odwrécita si¢ do mnie. Wygladala inaczej niz wtedy, kiedy
spotkatySmy si¢ przy okazji podwozenia dzieci. Miala na sobie
przybrudzone spodnie sztruksowe i sweter Antony'ego, stary sweter z
wielbtadziej welny, w ktorym bylo tak ciepto i wygodnie.

- Anno... czy cos$ si¢ stato? Dzieci? Wszystko w porzadku?

- Tak, tak. Sa w szkole. Tak, ja... chcialabym z pania
porozmawiac, Felicjo.

- No to ja biorg si¢ do roboty - powiedziala pani Simmons. - Dzi$
podtogi na gorze, tak, pani Harman?

- Dzigkuje, pani Simmons. - Felicja nalata do kubkow herbate. -
Wezmy herbate 1 chodzmy usia$¢ wygodnie;.



Ruszyla w strong biblioteki, usiadta w jednym ze skorzanych
foteli, a ja w drugim. O Boze, jak tam bylo zimno. Juz miatam
przysunac fotel blizej ognia, gdy Felicja zawotata:

- Proszg nie przesuwac fotela. A ja w tej samej chwili:

- Och, zupetnie zapomniatam.

Obie zaczetysSmy si¢ $miac, speszone, a Ladysmith podniosta sie
powoli z dywanika przed kominkiem, podeszta chwiejnie do mnie i
potozyta teb na moich stopach na znak rozpoznania.

- Biedna stara psina, biedna stara Lady - szeptatam.

- O czym chciata pani ze mna porozmawia¢, Anno? Zapalitam
papierosa. Potrzebowatam troche czasu do namystu, aby przypomniec
sobie te wszystkie miazdzace stowa, ktore sobie powtarzalam w
samochodzie. Ale patrzac na skromna, pospolita kobiete siedzaca
naprzeciw mnie, w moim salonie, nie wydawaly mi si¢ juz
odpowiednie.

- Tak naprawde przyjechalam, zeby powiedzie¢, ze pani
nienawidzg...

Felicja wpatrywata si¢ w kubek.

- Tak, moge to zrozumiec.

- Ale - ciagnetam ostroznie - ale teraz juz nie. Opowiedzialam
jej, jak samotna czuj¢ si¢ w Londynie bez Sary, Emmy i1 Marka, ze
uwazatam, ze ona umyslnie izoluje Sar¢ ode mnie 1 o nie udanych
planach na $wigta Bozego Narodzenia.

Felicja odpowiedziata:

- Och, Anno, bardzo mi przykro - dodajac natychmiast, ze
rozumie, ze "przykro" to naprawde nieodpowiednie stowo, ale wie, co
mam na mysli, poniewaz ona to samo odczuwa wobec swoich dzieci.

- Laura wciaz mowi, jaka jest pani zdolna, jak Swietnie pani
gotuje, gdzie razem chodzicie. No i1 oczywiscie Harry... jak mogltam
nie wiedzieé¢, w czym problem? Ze potrzebowal specjalnej diety?

- A ja nie umiatam dac sobie rady z problemem Em.

Ta szczera rozmowa, ktora w niczym nie przypominata wczesniej
utozonego scenariusza, uswiadomita mi, ze czasem latwiej poradzi¢
sobie z obcymi dzie¢mi niz z wlasnymi, 1 mnostwo innych spraw,
rowniez irytujacy zwyczaj Antony'ego ucieczki w przeczuciu
wszelkich dramatéw domowych - nim nastgpil, byt juz na M3, w
potowie drogi do Londynu.



Zapytata, czy zjem z nia lunch, a kiedy powiedzialam, ze nie
moglabym przetkna¢ nawet listka sataty, wyj¢lta butelk¢ wina 1 dwa
kieliszki. Mniej wigcej w trzech czwartych butelki, zapytata, dlaczego
nie zgadzam si¢ na rozwdd, a ja wyjasnitam, ze nie chce niczego
formalizowac, bo mam nadziejg... Donald 1 ja mamy nadziejg... Ze ona
1 Antony moga si¢ jeszcze rozmyslic.

Patrzac na mnie ostroznie znad kieliszka, Felicja mowi:

- Nie, Anno. To w ogole nie wchodzi w rachube. Wiem, ze
Antony jest strasznym egoista. Znam wszystkie jego wady, ale
kocham go. Doskonale do siebie pasujemy.

Zastanawiatam si¢, dlaczego tak trudno mi w to uwierzy¢ 1 nagle
dotarto do mnie z cala jasnoscia, ze dlatego, iz ja nie chcialam juz
mieszka¢ w tym chtodnym domu; ze wscibska Jenny Belfour w
sasiedztwie 1 cotygodniowym stotowaniem megza. Co wigcej, nie
moglam zrozumie¢, ze to wszystko odpowiada tak inteligentne;j
kobiecie jak Felicja Harman.

- A Donald? - powiedzialam - Donald chce, zeby$ wrocita.

Felicja potrzasneta gtowa.

- Nie, wecale nie chce. Donald potrzebuje ozdoby dla swego
wytwornego domu, atrakcyjnej pani domu =za stotem, ktora
potwierdzataby jego dobry gust. - Spojrzata na moj kostium od
Armaniego, ktory wlozytam dzi$ rano, zeby z nia stoczy¢ walke. -
Mysleg, Anno, ze kogos takiego jak ty...

Wiedziatam, ze spodziewa si¢ zwierzen, ze wyjawig¢, cO mnie
taczy z Donaldem, ale kiedy uparcie milczalam, ciagn¢ta zmieszana:

- Prawie nie sypialiSmy ze soba... Donald miat ktopoty... po tym
okropnym wypadku Harry'ego.

Pytanie o okropny wypadek Harry'ego mogto si¢ wydac natretne;
poza tym w tej chwili bytam pod wrazeniem faktu, ze Donald Harman
miat t6zkowe klopoty z Felicja 1 absolutnie Zzadnych ze mna.

Wpatrywatam si¢ zamyslona w szklankg¢ z winem w oczekiwaniu,
ze Felicja powie cos$ wigcej, ale milczala drapiac za uchem Ladysmith.
Zobaczytam, ze ptacze 1 powiedziatam:

- O Boze, jakie to wszystko pogmatwane. Felicja pociagneta
nosem.

- Mozesz przyjecha¢ do nas na wigilig, wiesz o tym.
Podzigkowatam i1 powiedzialam, ze nie sadzg, by Antony tak sobie
wyobrazat dobry nastr) Swiateczny. Kiedy wychodzitam,



zauwazylam moja stara znoszona kurtk¢ na wieszaku. Felicja
spojrzala ze skrucha.

- Och, Anno, mam nadziej¢, ze nie przeszkadza ci.

- Co takiego?

- Kurtka puchowa. Pozyczytam ja sobie. Jest taka praktyczna.

- Skadze znowu. Mialam ci wlasnie zaproponowac, zebys ja
wyrzucita. - Wyobrazilam sobie, jak si¢ pojawiam w "Delphicu" lub
id¢ do teatru z Donaldem w takim tachu. - Nie jest mi juz potrzebna.

Felicja wygladata na niedorzecznie zadowolona.

- Naprawde? To $swietnie. Probowatam kupi¢ sobie taka kurtke,
ale sa duzo tadniejsze, kiedy si¢ je troche podniszczy - prawda?

- Tak, chyba tak. - Patrzytam na kurtke bez przekonania. - Czym
moge si¢ zrewanzowac? Wiem. Mam sukni¢ od Josepha, czarna z
granatowymi pasami. Spodoba ci sig.

- Pojechatas spotkac si¢ z Felicja? - Donald patrzyl na mnie z
niedowierzaniem. - Na litos¢ boska, Anno! Po co? - On i Antony,
zdaje si¢ uwazali to za kwestionowanie ich mgskosci, jesli kobiety nie
wyrywaly sobie nawzajem z zazdro$ci wlosOw 1 nie wydrapywaly
OCZU.

Wyjasnitam, jak si¢ czutam z powodu swiat.

- Tobie dobrze, Donaldzie, bedziesz z Tomem w Nowym Jorku,
ale to moje pierwsze Boze Narodzenie bez dzieci.

Powiedziatam réwniez, ze Felicja i Antony sa zdecydowani
pobra¢ si¢ i nie widz¢ zadnego sensu w dalszym zwlekaniu z
rozwodem.

- No nie, Felicja jest naprawde inteligentna. Po prostu ci¢
przekabacita.

- Nie, nie, to nie Felicja. - Opowiedziatam mu, jak wracajac do
Londynu, zdecydowatam, ze cokolwiek si¢ stanie, nigdy nie wroce do
Antony'ego 1 mojego dawnego zycia w White Walls. Jednakze w glebi
duszy przyznawalam Donaldowi racje. Datam Felicji wszystko, czego
chciata - obietnic¢ rozwodu 1 spokojnych $wiat - W zamian za czarna
suknig. Ale zapewnilam Donalda, ze nigdy nie czulam si¢ bardziej
szczesliwa.

- Ciesze sig, kochanie. - Sadzit, Zze to on jest przyczyna mojej
nowej szczgsliwosci 1, w pewnym sensie mial racjg. Po tym jak przez
lata bylam traktowana jak mebel, sprawiatlo mi przyjemnos¢ jego
pozadanie.



Ale tym, co naprawde kochatam, byta moja praca.

Felicja

"Galaretka z morwy, 1985" - pisz¢ starannie na matej etykietce.
Miatam niewiele pracy dzi$ rano, wigc wyjetam trochg morwy, ktora
zamroziliSmy tej jesieni 1 =zrobilam cztery funty wspaniatej
ciemnoczerwone] galaretki. Podziwiam z duma potkg w spizarce,
gdzie morwa pigknie si¢ prezentuje obok zlocistego dzemu
morelowego.

Kiedy moi znajomi przyjezdzaja z Londynu, pogwizduja z
zazdro$ci:

- Tyle znakomitych przetworow... twdj wlasny ocet malinowy...
jak ty to robisz?

- Bardzo prosto, wsypuje¢ troch¢ malin do butelki z octem -
odpowiadam z zapatem.

- I wygladasz wspaniale - moéwia wszyscy. Wygladam
rzeczywiscie dobrze. Felicja ze wsi jest innym, duzo bardziej
wartosciowym egzemplarzem dawnej londynskiej Felicji.

Po pierwsze - utylam. To zrozumiale, jestem przeciez w piatym
miesiacu ciazy. Ale nawet przedtem, zanim zasztam w ciaze, wazytam
ponad sto dwadziescia funtow. Trzy lata temu bylam bliska histerii,
kiedy po wakacjach we Wiloszech strzatka wagi przekroczyta sto
dziesi¢¢ funtow. W tej chwili nawet nie pamigtam, dlaczego szczupta
figura byla tak wazna. Zdaje si¢, ze ubranie lezato tadniej. Co za
bzdura.

Prawie si¢ teraz nie maluj¢, chyba ze gdzie§ wychodzimy, a moja
cera jest duzo tadniejsza. Zrezygnowaltam ze wszystkich kosztownych
amerykanskich mazidel, bez ktorych, wydawato mi si¢, moja skora
zginie. Tymczasem kremy, ktore nie pochodza z "Body Shop" lub
"Beauty without Cruelty", sa rownie dobre i w dodatku tansze. Nadal
czesz¢ si¢ u Roberta w Londynie, to mi przypomina, ze musz¢ si¢
umowi¢ na przyszia srode rano przed lunchem z Anna.

Nie mam zamiaru pojawic si¢ przed ta dama z niechlujna fryzura.
Anna bardzo schudla, przynajmniej dwa razy tyle, co ja utylam. Ona
tez chodzi do Roberta; ostrzygta si¢ na krétko, bardzo w stylu: “Znam
swoja warto$¢, wiec zadnego nietadu". Ma tez jakby dluzsza szyje
(czesciowo dlatego, ze przestata wciaga¢ ja przepraszajaco w



ramiona) 1 Bog raczy wiedzie¢, ile wydaje na stroje. Wiem,
oczywiscie: tyle ile ja kiedy§ wydawatam.

I jeszcze jedno. Teraz pojde na gore 1 potoze krem odzywczy na
tym, co jeszcze pozostatlo z moich paznokci. Kiedy ostatni raz
widziatam Anng, jej rece wygladaty tak jakby ich jedynym zajeciem
byto pieszczenie mezczyzny.

Myslg jednak, ze dam spokdj moim paznokciom do jutra. Dziecko
znOW si¢ porusza, catkiem energicznie. Bede sobie leze¢ 1 usmiechac
si¢ do niego.

Anna

Bob 1 Maddie poprosili, zebym przyszta na zebranie jutro o
trzeciej. - Przepraszam, ze tak pozno ci¢ zawiadamiam, ale czym
predzej chcemy to omowic.

Nim zdazytam zapytac¢, co takiego chca czym predze; omowic,
Maddie odtozyta stuchawke.

Kiedy wesztam do sali konferencyjnej, Maddie, Bob 1 paru
cztonkow zarzadu, ktorych juz poznatam, siedzieli tam z przerazajaco
powaznymi twarzami. Czy zrobitam jakies btedy w folderach
Tadwortha lub nieprawidtowo wycenitam list¢ nazwisk dla kompleksu
Fairland Hall. Ale to zbyt blahy powdd na zwolywanie zarzadu.
Prawdopodobnie skrytykuja slogan, ktory wydrukowatam na
wszystkich materiatach informacyjnych, co bardzo drogo kosztowato.
Bylabym gotowa walczy¢. Wiedziatam, ze slogan jest dobry.

- Zebralismy sig¢, zeby omowi¢ sprawy reklamy - zabiera glos
Bob. - No tak, to koniec. (Agencje reklamowe maja swoja wilasna
obstuge prasowa.) Ale Bob mowi dalej, ze firma tak S$wietnie
prosperuje, ze moze sobie pozwoli¢ na reinwestowanie czgsci zyskow
na rozw0j. Pieniadze przeznacza na reklame w najlepszych gazetach i
czasopismach, biora nawet pod uwage ekskluzywne filmy reklamowe
1 chca, zebym ja si¢ tym zaj¢la.

- To w koncu naturalny efekt twojej znakomitej pracy nad
naszymi publikacjami i tworzeniem dobrej opinii firmy... - uSmiecha
si¢ do mnie z zachgta. - Co ty na to, Anno?

Gdybym powiedziata, co naprawde¢ czujg, przypomniatoby to
rados¢ dziecka w okresie $wiat Bozego Narodzenia, wigc tylko
wybakatam co$ o wdziecznosci za nowa szanse 1 Wwzruszajace
zaufanie. Nie jestem w stanie zorientowac si¢ w dalszych dyskusjach



na temat "ponizej 1 powyze] kosztow", ale u§wiadamiam sobie, ze
przeciez moge kogos poprosi¢ o wyjasnienie niezb¢dnych rzeczy - na
poczatek, zeby mi wytlumaczyl, co znaczy "powyzej 1 ponizej
kosztow".

Podczas lunchu Maddie mowi:

- Wiemy, ze mialas propozycje z paru innych firm, migdzy
innymi dlatego oferujemy ci tg praceg, bardzo chcemy zatrzymac ci¢ w
"Delphicu™.

Zapewniam ja, ze lojalnos¢ wobec "Delphica" jest dla mnie
najwazniejsza.

- Ciesze si¢ - mowi Maddie. - Bob i ja zastanawialiSmy sig...

Na pewno poprosi o jakas przystuge. Zrobi¢ wszystko...
zawdzigczam 1m tak wiele.

- Nad czym?

- ZastanawialiSmy si¢ z Bobem, czy ktorego$ dnia nie bedziesz
chciata zatozy¢ wtasnej spoiki.

- Daj spokoj, Maddie - odpowiadam ze zdumieniem - jeszcze
par¢ godzin temu nawet nie marzylam o prowadzeniu kampanii
reklamowej.

Maddie usmiecha sie.

- Wiem, zZe jeszcze za wczesnie na to, ale wciaz bedziesz
zdobywa¢ doswiadczenie, nawiazywa¢ nowe kontakty i poza tym
masz dryg do tej pracy. Jesli ta kampania powiedzie si¢, Bob 1 ja
moglibySmy  by¢  zainteresowani w  wylozeniu  kapitatu
zatozycielskiego firmy Anna Browning Company.

O pierwszej w nocy lez¢ w 16zku, wpatrujac si¢ z niewzruszonym
uporem w pajeczyn¢ w rogu pokoju. Nie moge tego zrobié, nie
rozumiem nawet ich zargonu... O drugiej w nocy wiem, ze jedyna
sensowng rzecza jest zadzwoni¢ rano do Maddie i powiedzie¢, ze
strasznie mi przykro, ale... O trzeciej nad ranem wstaje, parze kawe 1
karce siebie ostro: Jesli oni sadza, ze mozesz... w koncu to ich
pieniadze. O czwartej nad ranem, zatlujac, ze wypalitam trzy
papierosy, wracam do 16zka 1 kiedy juz zaczynam zasypiac,
przypomina mi si¢ Sol Venture. znajomy Felicji. Zastanawiam sig, czy
nie jest za wielki do reklamowek telewizyjnych. Co za szcze$cie, ze
mam jutro (o Boze - dzisiaj) lunch z Felicja; bede mogta poprosic ja o
informacje 1 zapyta¢, czy nie zajmie si¢ dziecmi w czasie Swiat
Wielkanocnych.



Felicja

Anna zaproponowatla, zebySmy si¢ spotkaty w "The Caprice".
Kiedy wchodzg, uderza mnie, ze wszyscy wygladaja gwattownie 1
dziwnie szybko si¢ poruszaja. Sadze, ze dwa lata temu strzelalabym
oczami w poszukiwaniu twarzy, ktore powinnam pamigta¢ lub tych,
ktore powinny pamigta¢ mnie. Chyba nikogo tu nie znam.

Sol Venture i ja spostrzegamy siebie w tym samym momencie.

Sol! Ty perfidna matpo... dlaczego nie zawiadomites, ze
przyjezdzasz?

- Sam nie wiedziatem, kochanie, do wczoraj. Czy to moze byto
dzi§ rano? Z ta rdéznica czasu zupelny zamegt. Mialem zamiar
zadzwoni¢ do ciebie wieczorem. Czy nie jesteSmy pickni 1 wspaniali?
Och, Felly, wygladasz na taka szczesliwa.

- Bo jestem, nie umiem ci powiedzie¢, jak bardzo. Moze
przyjedziesz do nas na noc?

- Jutro niestety wracam, mam tyle spraw. Pewnie styszata$ o
"Wiecznym szukaniu"? Sol usmiecha si¢ zjadliwie.

"Wieczne szukanie" to straszny, wymyslony przez Kapermana,
tytut tego tasiemcowego serialu, w ktorym miatam szanse zagrac. Sol
zrezygnowal z pracy nad nim niedlugo po tym nieszczgsnym
przyjeciu. Zadzwonil zeby mi wszystko opowiedziec.

- To wariat, Felly. On nie rozumie, dlaczego Beau Brummel nie
moze spotka¢ Lily Langtry w Cowes... wciaz mowi o licencji artysty,
kochanie, nie ma zadnego pojg¢cia o historii. Wigc, kiedy powiedzial,
czy nie byloby wspaniale, gdyby Karol Dickens poszedl na dno wraz z
"Titanikiem"... no, mozesz sobie wyobrazi¢, powiedzialem: "Zegnaj
Morris, mito byto ci¢ poznac". Jak pieski?

- Wspaniale, dzigkuje¢. A kto bedzie na tyle szalony, zeby si¢ tego
podjac.

- Och, podobno nie wida¢ konca kolejki, tyle forsy, rozumiesz?
On wybierze najgorszego, daj¢ ci na to stowo.

(Jakis$ czas potem dowiedziatam sig, z pewnym rozbawieniem, ze
"Wieczne szukanie" zostalo zdjete po dwodch odcinkach. Zyskujac
szydercze recenzje 1 nie przynoszac zadnego zysku. Wytknglam to
wszystko Antony'emu z jadowitym usmiechem.)



Mam wlasnie zamiar wdaé¢ si¢ w przyjemne plotki o
poczynaniach Morrisa, kiedy w wejsciu dostrzegam Anng. Prawie
wszyscy na sali tez ja dostrzegaja.

Ma na sobie t¢ sukni¢ od Josepha Tricota. Uniwersalna, boska,
zawsze modna, wyglada w niej swietnie. Teraz bym si¢ w nig nawet
nie wcisneta, mysle bez przykrosci.

Anno, jak si¢ masz. To md) dawny przyjaciel, Sol Venture ze
Stanow. Wpadl na mniej wigce] dziesie¢ minut, jak si¢ zdazytam
zorientowac. Sol, to Anna Browning, eks - zona mojego megza.

- Cze$¢ Anno. To nadzwyczajne, ma pani na sobie prawie taka
sama sukienke, jak Felicja, kiedy ja poznalem dwa lata temu.

Smiejemy si¢ obie i mowig:

- Doktadnie t¢ sama, okazato si¢, ze duzo lepiej lezy na Annie,
wigc zamienilam ja na jej kurtke puchowa. Wlasnie pastwiliSmy sig
nad "Wiecznym szukaniem". Wiesz, to ten film, w ktérym mogtam
zagrac.

Twarz Anny przybrata wyraz znawcy.

- Oczywiscie, kiedy tylko ustyszalam, ze ma go rezyserowac
David Sarke... czy to prawda, Sol, ze dzwigkowiec rzucit si¢ na niego
Z nozem?

- Niezupelnie, styszatem, ze...

I pograzyli si¢ w pogawedce, jakim niegdy$ ja tez czgsto sig
oddawatam. Stuchatam ich z wielka przyjemnoscia i bez wigkszego
zainteresowania. Wreszcie Sol mowi:

- Nie wiedziatem, ze pani pracuje w telewizji. Felicja nigdy mi
nie mowila...

- Wiasciwie to nie pracuj¢ w telewizji. Zacze¢tam od materiatow
konferencyjnych, co§ w tym rodzaju, teraz mam si¢ zaja¢ obstuga
prasowa 1 telewizyjna... szczerze mowiac, tak duzo jest negdznej
reklamy...

- Podpisuje si¢ pod tym obiema rgkami. Anna patrzy z
wyrachowaniem na Sola.

- To naprawde niezwykty przypadek spotkac pana, co$ si¢ u nas
kroi, co by¢ moze... Na jak dlugo pan przyjechal? Czy mogliby$my si¢
spotkac?

Anna wyciaga kalendarz, Sol takze. Zachowuja si¢, mysle z
czutoscia, jakby odprawiali jakies obrzedy.

- Niestety jutro wracam, a moze pani bedzie w Stanach?



- W Nowym Jorku, przed Wielkanoca. Nic mnie nie powstrzyma,
zeby nie wpas¢ na zachodnie wybrzeze.

- 7 wyjatkiem - dodaj¢ praktycznie - dzieci, ktdre masz na
sSwigta.

- Ach, prawda, Felicjo. Migdzy innymi dlatego chciatam si¢ z
toba spotkac.

- Musze i$¢. Kto$ na mnie czeka - mowi Sol. - Zadzwonie do
ciebie wieczorem, Felly. Niech pani si¢ ze mna skontaktuje, kiedy
bedzie pani juz znala termin przyjazdu. Spotkamy si¢ w Los Angeles.
Bardzo sig cieszg... Czy moglbym poprosi¢ pania o pewna przystuge.
Potrzebuje drugiego kalendarza z notesem, a ceny u nas sa
astronomiczne. Nie zdaze juz dzisiaj, wigc moze pani moglaby...
czarny $wietnie nadaje si¢ do biura, ale do domu wolatbym w kolorze
czerwonego wina.

- Alez oczywiscie - odpowiada Anna. - Bede miata pretekst, zeby
wpas¢ do tego sklepu, czuje si¢ tam jak w raju.

Kiedy zostajemy same (Jedno niecierpliwe spojrzenie Anny, a
kelnerka staje przy naszym stoliku. Doskonale wie, z kim ma do
czynienia.) mowig:

- Dzi§ Nowy Jork, jutro Los Angeles. Wiedziatam, ze dobrze ci
si¢ wiedzie, Anno, ale to wszystko wyglada bardzo powaznie. A co to
znaczy, ze cos si¢ kroi... 1 po co ci Sol?

- Och, Fel. - Anna rozglada si¢ uwaznie i przyciszonym glosem
mowi: - To po prostu fantastyczne... ale nie wolno ci o tym stowka
pisnac, to wszystko jest dopiero na etapie rozmoéw. Musisz da¢ stowo
honoru.

Jedna ze wzruszajacych cech nowej Anny, ktorej jedno spojrzenie
stawia glownego kelnera na bacznos¢, jest to, ze nadal uzywa
szkolnego zargonu. Bez trudu moge sobie wyobrazi¢, jak mowi:
"Jejku, ale kapitalny rysunek, dostaniesz piong".

- 7 reka na sercu, niech raczej skonam - mowig, tez uzywajac
zargonu.

- To zdumiewajace spotkanie z Solem tutaj. Mialam zamiar
prosic cig, zeby$ mnie z nim skontaktowata. Pamigtasz, mowitam ci o
Maddie? Och, Felicjo - niecierpliwi sig,

Kiedy patrze nieprzytomnym wzrokiem - ta pigkna kobieta, ktora
poznatam u Donalda. Ona 1 jej maz prowadza sie¢ hoteli "Delphic".
Maja slogan: "Wiemy, czego potrzebujesz wczesniej niz ty sam". To



ja go wymyslitam, $wietny, prawda? "Delphic", rozumiesz, czyli
profetyczny. W kazdym razie... - jeszcze bardziej Scisza gtos 1 pochyla
glowe. Ja tez pochylam gloweg. M6j nos za chwile znajdzie sie w
salatce z pomidoréw z mozzarella. WygladatybySmy bardzo
osobliwie, gdyby cho¢ jedna osoba w restauracji nie mamrotata do
drugiej w taki sam ukradkowy sposob.

- W kazdym razie, Fel, oni planuja - zaraz bed¢ musiata zaczac
czyta¢ z ruchu ust - cykl naprawde dobrych reklam telewizyjnych.
Rozmawiali z paroma osobami, ale Maddie mowi, ze proponowaly
beznadziejnie oklepane pomysty. Gdybym ci powiedziala, o jakie
chodzi agencje, Fel, nie uwierzylabys. - W ogole mnie to nie
obchodzi, ale méw. - A wigc poprosili mnie o par¢ szybkich
pomystow 1 zaproponowanie rezysera. OczywiScie natychmiast
pomyslatam o Solu. Jest absolutnie §wietny... problem tylko, czy on w
ogole bierze pod uwage krecenie reklam. Pieniadze nie sa problemem,
a my chcemy co$ naprawdg super.

- Moze by¢ zainteresowany. Nasze reklamy sa duzo lepsze niz
amerykanskie - odpowiadam normalnym glosem. Mgzczyzna przy
sasiednim stoliku nerwowo podskakuje, a Anna syczy:

- Ciszej, na lito$¢ boska.

- Przepraszam. Powiedzial, ze zadzwoni wieczorem. Czy chcesz,
zebym go spytala?

- Dzigki, lepiej nie. Nie chcg, zeby to sie juz od poczatku Zle
zaczeto - mowi Anna, dos¢ nietaktownie. - Czy jestes zupetnie pewna
co do Swiat Wielkanocnych. Czy piatka dzieci to nie za duzo?

- Jasne, ze nie. Sara 1 Laura sa takie rozsadne, a ja uwielbiam,
kiedy dom jest peten dzieci.

Zaczynamy omawiaC szczegoOty. Probuje opowiedzie¢ jej 0
nowym ogrodku ziotowym, ktory zakladam, ale ona myS$lami jest
daleko stad.

Jestem catkiem wyczerpana, kiedy wracam do White Walls.
Czuje si¢ wszedzie brudna - ten koszmarny Londyn. Spie, kiedy
dzwoni Sol. Sara musi podej$¢ 1 krzykna¢ na mnie, a ja ziewajac
podchodze do telefonu.

- Felly, nie wiedzialem, czy chcesz ze mna rozmawiaé przy
Annie, cho¢ ona wydaje si¢ sympatyczna; czy myslisz, ze nie zapomni
o kalendarzu? Stuchaj, za mniej wiecej dwa miesiace krece kawatek,
do ktorego potrzebuj¢ pigknej kobiety w ciazy.



| 0 kim sobie od razu pomyslalem? Czy jest jakas szansa?

- Och Sol, jak mito, ze pamigtasz o mnie. Do tej pory bede w
siddmym miesigcu, czy to wystarczy?

- Po prostu fantastycznie. Wy, kobiety w ciazy poruszacie si¢ w
szczegblny sposob, nieco przechylone do tylu. Takiego efektu nie
mozna 0siaggnac¢ za pomoca poduszki.

- A gdzie to krgcisz? Nie sadzg, by chcieli, zebym latata w
zaawansowanej ciazy 1 nie sadzg, zebym ja tego chciata.

- We Francji. Tydzien w Chateaux 1 catkiem niezie honorarium.
Zgadzasz sig?

- Brzmi fantastycznie. A czy mozna spytac, co ci¢ tu sprowadza?

- Tak tylko miedzy nami, poproszono mnie, zebym si¢ rozejrzat
za paroma reklamami.

- A wigc nie pogardzasz reklama?

- Niektore twoje reklamy byly lepsze niz wiele naszych filmow.
W zasadzie interesuja mnie, ale nie opony samochodowe, co mi dzi$
zaproponowano. Moze pewnego dnia trafi si¢ co§ Dbardziej
interesujacego.

"Przed Wielkanoca" - pomyS$latam 1 mialam wielka ochotg
powiedzie¢ mu. Ale powstrzymatam si¢. Przyrzeklam Annie nie
rozmawia¢ 0 tym, a poza tym bylam potwornie $piaca.

Anna

Wchodzg do restauracji 1 widzg, jak Felicja radosnie gawedzi z
jakim§ mlodym mezczyzng i, jak na potwierdzenie, ze zycie jest seria
zbiegow okolicznosci, mtodym mezczyzna okazuje si¢ Sol Venture.
Rozmawiamy o strasznym filmie epickim Kappermana - dobrze, ze
Felicja nie zagrata w nim - i1 Sol 1 ja tak dobrze si¢ rozumiemy, ze daje
mi swoOj numer telefonu, prosi, zeby zadzwonic 1 zgadza si¢ spotkac ze
mng w Los Angeles, kiedy bede w Stanach w koncu marca z
promocyjna podrdza "Delphic".

Felicja do$¢ irytujaco przerywa, apodyktycznie przypominajac
mi, ze bede miata dzieci na S$wicta Wielkanocne. Ale ledwie
proponuj¢, zeby zatrzymata je na swigta w White Walls, jej twarz
rozjasnia prawdziwa radosc.

Felicja stata si¢ wzorowa matka. Kiedy Sara - a moze to Laura -
powiedziata mi par¢ miesigcy temu, ze Fel spodziewa si¢ dziecka,
moja pierwsza reakcja byta mysl: "Dzigki Bogu, zZe to nie ja", a druga,



ze by¢ moze byla to jedna z przyczyn odejscia Antony'ego. Miatam
podwiazane jajowody po Em - troje matych dzieci byto dla mnie az za
nadto - a Antony zawsze bardzo lubit dzieci. Z ojcostwem mu do
twarzy, pod warunkiem, ze nie musi wykonywa¢ zadnych ojcowskich
robdt, jak zmienianie pieluch lub wstawanie o drugiej w nocy, zeby
zajrze¢ do dziecka. I zawsze zdawat si¢ bardziej czuty, kiedy bytam w
ciazy.

Felicja wyglada $licznie, ale to co nosi na sobie przypomina moje
stare okropne bluzy robocze. Alez to jest jedna z moich roboczych
bluz.

- Taka wygodna - méwi Felicja z zapalem, zamawiajac salatke z
pomidoréw 1 mozzarelli, migso mieszane z grilla 1 "jesli mozna
kartofle".

- Wiedziatam, Anno, Ze nie bedziesz miata nic przeciwko temu.
Nie znosz¢ wydawac pienigdzy na ciazowe ciuchy, ktére bede nosita
przez par¢ miesigcy. Potrzebuje kazdego pensa na moj ogrodek
ziolowy...

[ jest juz z glowy, opowiadajac monotonnym glosem o
biedrzencach i stuliszu lekarskim 1 Bég raczy wiedzie¢, jakich jeszcze
nie znanych mi roslinach, a ja prawie nie mog¢ dojs¢ do stlowa, zeby
jej opowiedzie¢ o "Delphic" i zapytac o Sola.

Za kazdym razem, kiedy udaje mi si¢ odciagnac¢ ja od pikowania
sadzonek, mowi tak gltosno, ze wszyscy - a znam tu pare osob beda
wiedzieli o kampanii reklamowej "Delphic", zanim opowiem 0 niej
Bobowi 1 Maddie. Zdaje sig, ze to przez zycie w domu pelnym dzieci.

"Biedna Felicja - mysle, kiedy paple radosnie o swoim ogrédku -
niedtugo kolejny glos bedzie si¢ od niej czegos domagal".

Felicja

Jest Lany Poniedziatek. Wczoraj w nocy Antony 1 ja siedzieliSmy
do po6zna wymyslajac zagadki, ktore byly naprawde bardzo trudne.
Antony nalegal, zeby si¢ rymowaly 1 musieliSmy takze uwzgledniac
stopien trudnosci w zaleznosci od wieku dziecka, dla ktérego byta
przeznaczona. SiedzieliSmy przy stole kuchennym, popijajac wino, i
do potnocy zdazyliSmy juz do konca zdziecinniec.

- Postuchaj tej - mowi Antony - jest $wietna: "Zgaduj, jezeli
masz ochote, wystarczy spojrze¢ za wychodek".



- Nie moze réwnac si¢ z moja: "Spacer przez trawg i przebisniegi
zawiedzie ci¢ nad jego brzegi".

- Za tatwa. Postuchaj mojej: "Patrz, gdzie strumienia ciemna
prega, odpowiedz brzmi: otwarta ksigga".

- Antony, ty wariacie, kocham cie.

- Staraj si¢ pamigta¢, ze mowisz do jednego z najlepszych
moézgoéw od reklamy. A teraz szybko do t6zka. Jak tam nasze dziecko?

- Dos¢ energiczne. Mysle, ze on lubi wino.

- Ona.

- Czy ty absolutnie nalegasz na dziewczynkg?

- Nalegam absolutnie na to, co ci¢ uczyni szczesliwa. Coraz
trudniej obja¢ was oboje... och, kochanie...

Teraz zazywam popotudniowego odpoczynku. Indyk jest w
lodéwce, rano obralam kartofle do pieczenia, a dziewczynki nakryty
do stotu. Wszystko jest gotowe.

Jak dtugo znaja si¢ nasze dzieci, Antony? Chyba pottora roku.

Laura 1 Sara, ku mojemu zdziwieniu, juz przy pierwszym
spotkaniu si¢ polubily. Zniknety na gorze na dwie godziny 1 zeszty
zamieniwszy si¢ ubraniami - odpowiednik Dbraterstwa krwi.
Denerwowatam sig, jak Emmy si¢ dostosuje, ale ona bardzo zgrabnie
z tego wybrneta. Dreptata wokoét nich, podziwiajac raz jedna, raz
druga, a kochana Laura, od samego poczatku traktowata ja jak
miodsza siostre.

Z chtopcami bylo trudniej. Mark na poczatku lekcewazyt
Harry'ego, byl taki gruby. Chcialam obwini¢ za to Anng; ale
domyslatam si¢, ze Laura rekompensowata mu moja nieobecnos¢
karmiac go jak nadopiekuncza matka. Ale to mingto, Harry
wyszczuplat 1 okazato sig, ze ma talent do krykieta. Ciekawa jestem,
co Donald na to. Dla niego nie istnieje zadna gra poza baseballem.
Mark 1 Harry spedzili dzisiejszy ranek wbijajac paliki w trawnik, a
potem grali. Teraz sa w bawialni z Kitten i robig tyle hatasu, jakby
mieli co najmniej tuzin kul do krykieta.

Antony zabral dziewczynki na spacer. Jakie latwe jest zycie na
wsi. Jakie mamy szcze¢scie. Klade rece na brzuchu. Juz niedtugo, moje
malenstwo.

Anna



- Zrob cos dla mnie, kochanie. - Powiedzial Donald Przed moim
wyjazdem do Stanow. - Zadzwon do Toma i sprawdz, czy u nich
wszystko w porzadku. Nie miatlem od niego wiadomosci od czasu, jak
zaczal pracowa¢ w Real Estate w Newark.

Patrzac na Toma, $piacego obok mnie pod brzoskwiniowa
narzutka z emblematem Helmsley Palace Hotel, dochodz¢ do
wniosku, ze jest w porzadku. Catuje go czule w kark. Wyglada na
delikatnego 1 slabego. Przypomina mi si¢ Mark, kiedy miatl pie¢ lat,
jak si¢ bawit w kapieli 1 natychmiast odpedzam t¢ kazirodcza mysl.

Tom jest podobny do ojca, ale nie ma nic z jego stanowczosci.
Donald umie manipulowa¢ pokojem pelnym ludzi tak, by si¢ mu
przyporzadkowal; pochlebiajac mezczyznom, flirtujac z kobietami,
zostawiajac kazdego z cieptym uczuciem satysfakcji, co przynosi
Donaldowi korzysci zawodowe.

Ale Tom ma dopiero dwadziescia siedem lat.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ze moglabym by¢ twoja matka? -
powiedziatam idiotycznie, polujac na komplement, kiedy trzymalismy
si¢ za rece pod stotem w czasie lunchu.

- Nie, chyba ze bytas niezwykle rozpustna nastolatka - odpart
Tom.

Teraz staje si¢ rozpustng czterdziestolatka. Nie mialam zamiaru
1S¢ z Tomem do t6zka, ale nie mialam tez zamiaru 1S¢ do t6zka z jego
ojcem. Zdaje si¢, ze wchodzi mi w zwyczaj niedotrzymywanie umow,
czym sobie nagradzam lata stagnacji w Wiltshire. Prawdopodobnie...

Zadzwonitam wczora) do Toma migdzy rozmowami z grupa
amerykanskich autorow przewodnikow, a lunchem z recenzentem
rubryki kulinarnej w "New York Times", ktory zastrzegl sobie
"Arizong".

- Ale ja chcialam zaprosi¢ pana do "Sandra". Wszyscy mowia, ze
to najlepsza restauracja w miescie.

- Byla opisywana w zeszlym tygodniu - odpowiada redaktor
rubryki kulinarnej. Najwyrazniej woli, by go zobaczono przy budce z
hot dogami niz w restauracji z ostatniego tygodnia.

Rozpoznatam Toma w chwili, kiedy wszedt do foyer hotelowego.
Tak musial wyglada¢ Donald przed trzydziestu laty; nieSmiaty i
yjmujaco nieswiadomy swej urody. Bylo w nim co§ z Dustina
Hoffmana z filmu "Absolwent", kiedy poprosit portiera, zeby go
potaczyt z moim pokojem, a ja pragnetam w tym momencie wygladaé



tak tadnie jak Anne Bancroft, kiedy sztam w jego strong 1 ktadtam
reke na jego ramieniu.

- Tom. Drgnat, powiedziat portierowi, ze juz nie trzeba, po czym
odwrdcit si¢ 1 wyciagnat reke.

- Anna?

- Zgadza si¢. Anna Browning. - | zdziwiona, nie mniej niz Tom,
pocatowatam go serdecznie. To chyba przez to, ze tak bardzo
przypominal mi Donalda. ByliSmy oboje zaklopotani moja
wylewnoscia.

Us$miechnglam sig po macierzynsku, jak miatam nadziejg.

- W porzadku. Praktycznie jestem twoja macocha. Ale nie
miatam zadnych macierzynskich uczu¢, kiedy potozyt r¢ce na moich
ramionach 1 tez mnie pocatowatl.

Nie pamigtam, gdzie jedliSmy lunch. Tom wybrat restauracje i,
jestem pewna, ze redaktor rubryki kulinarnej w "New York Times"
roOwniez tam nie chcialby by¢ widziany. ZjedliSmy mnostwo
pikantnych potraw wietnamskich 1 rozmawiali§my o Donaldzie i
Phyllis, matce Toma, ktora, jak twierdzit, wciaz jeszcze kochata ojca.

- Nigdy jej tego nie wybacze, wiesz... ukradia mi ojca.

- Och, przestan, Tom. Nikt nikogo nie ukradnie whbrew jego woli.

- Ukradta tez twojego meza, prawda?

- A on nie mial nic przeciwko temu. - Nie mySlalam tak
przedtem, ale wiedzialam, ze to prawda. Moim zyciem byly dzieci,
dom, wies; zyciem Antony'ego byla jego agencja, przyjaciele i
koledzy, z ktorymi si¢ spotykat w ciagu tygodnia w Londynie. My
spotykalismy si¢ w piatki wieczorem, jak znajomi, ktorzy kiedys,
dawno temu dzielili wspdlne wzruszenia.

- Czy moj ojciec jest dobrym kochankiem?

- Stucham? - To oczywiste, ze Tom nie powiedzial tego, co
ustyszatam.

Par¢ razy przeczesal rgka wlosy rozbrajajacym, chtopigcym
gestem.

- Okay, okay, nie powinienem o to pytac. Ale mdj ojciec nie
stynie ze swoich mnisich zwyczajow, a ty jestes taka tadna... troche
si¢ zagalopowatem... zapomnij o tym, prosz¢. Bylo impertynencja
pytac o to.

- Owszem - probowatam spojrze¢ z potgpieniem, ale zamiast tego
usmiechne¢tam si¢. - Nie jestem pozeraczka serc. Nie testuje



umiejetnosci  wszystkich napotkanych mezczyzn. Spalam tylko z
dwoma me¢zczyznami w zyciu: Antonym i twoim ojcem.

- Przypuszczam, ze nie masz ochoty, by bylo ich trzech? - zalal
si¢ rumiencem, a jego rgka, kiedy siggat po moja, drzata: predzej
dowdd pozadania niz wyuczonej roli.

Nie bytlo powodu odpowiadaé
jechali$my winda na gore.

Jeszcze raz pocatowalam go w kark, a potem, opadajac powoli na
t6zko, przesuwatam ustami po jego ciele.

- Hej, Anno, co robisz?

Jak mozna oceni¢, czy me¢zczyzna jest dobrym kochankiem? To
co jedna kobiet¢ doprowadza do ekstazy, druga pozostawia oboj¢tna.
Wiem jednak, ze Tom Harman podnieca mnie, bo nie prébuje niczego
narzuca¢ - "zrdb to, zroéb tamto, odwro¢ si¢" - ani nie popada w
rutyng, jakby programowal pralke automatyczna - "dotknij tu, pies¢
tam, teraz". Tulac mnie mocno, udo do uda, mowi: "Och, Anno, to
byto najpigkniejsze przebudzenie w moim zyciu", zamiast "Jak ci
byto?", co wedlug mnie zawsze znaczy: "Bylem wspanialy, prawda?".

Zn6w mnie caluje.

- Och, Anno, jeste$ bardzo pigkna. Czy wiesz o tym? Podczas
nastgpnych pigtnastu godzin z Tomem Harmanem w pokoju 1158
hotelu Helmsley Palace, czuj¢ si¢ z minuty na minute pigkniejsza.
Mitos¢, dochodze do wniosku, jest lepszym srodkiem odmtadzajacym
niz kosmetyki Lotte Berk czy Elizabeth Arden.

- Nie bedziesz juz sypia¢ z moim ojcem, prawda, Anno? Nie po
tym.

Tom patrzy z nieszczgsliwa ming, jak si¢ pakujg. Zatrzaskuje
druga czarna walizke¢ z kompletu. Juz w dziecinstwie pragngtam miec
komplet walizek do podrézy samolotem.

Jestem gotowa rozproszy¢ jego obawy, kiedy przychodzi mi do
glowy, ze to bedzie jednostronna umowa. Tom, przypuszczalnie, nie
ma zamiaru czeka¢ cnotliwie do naszego  nastgpnego
transatlantyckiego spotkania.

Usmiecham si¢ zagadkowo 1 bakam, Ze to niezbyt rozsadna
prosba.

Tom patrzy jeszcze smutniej.

" n

nie", pomyslatam, kiedy



- Ale zobaczymy si¢ jeszcze? - rozchmurza si¢. - Stuchaj, na
Boze Narodzenie jedziemy cala grupa do Gstaad. Anno, moze
przyjedziesz? Powiedz, ze przyjedziesz, prosze.

Boze Narodzenie. Dzieci beda chciaty zosta¢ na wsi, zeby znéw
i8¢ do tych cholernych krow.

- Dobrze, przyjade do Gstaad.

Nowy Jork bardzo mi si¢ podobal, ale Los Angeles jeszcze
bardziej. Wielu ludziom rzedy krzykliwych tablic reklamowych i
tanich moteli moga si¢ wydawac¢ paskudne, ale one prowadza do
Beverly Hills... Hollywood. Niewazne, ze siedziba studia Twentieth
Century Fox jest teraz ekskluzywna rezydencja 1 ze wigkszos$¢ innych
studiow tlucze tanie opery mydlane; jesli kto§ byt wychowany na
amerykanskich filmach, tak jak ja, to wszystko 1 tak wydaje si¢
magiczne. Jak inni fani, zrobitam wycieczkg szlakiem rezydenc;ji
wielkich gwiazd i obejrzatam droge podjazdowa do rezydencji Doris
Day, ale nie miatam na to zbyt wiele czasu.

Kiedy winda do biura Sola wiezie mnie na gorg, wracam
wspomnieniami do Anny Forester - Jones, ktora pochlipywata dwa
lata temu w pociagu do Londynu. Z satysfakcja przegladajac si¢ w
lustrze przezornie umieszczonym na scianie windy, mowi¢ do siebie:
"Anno Browning, juz nigdy zaden mgzczyzna nie doprowadzi ci¢ do
tez".

Sekretarka  Sola  wydaje  si¢  dziwnie  przygaszona.
Prawdopodobnie dlatego, ze musi pracowa¢ w Lany Poniedziatek, ale
ja czuje¢ drgnienie niepokoju. Chyba nie rozmyslit si¢ co do naszego
interesu? Wszystko omowiliSmy przez telefon. Przyjechatam juz tylko
po to, zeby zawrze¢ osobiste kontakty i zdoby¢ jego podpisy na
dokumentach, zanim Jutro odlec¢ do domu. Cholerni Amerykanie -
mysl¢ niesprawiedliwie 1 bezpodstawnie - a jesli si¢ rozmyslit...

- Pan Venture czeka na pania, pani Browning. Prosze¢ wejsc.

Sol wpatruje si¢ w okno. Kiedy si¢ odwraca 1 podnosi na mnie
znad biurka obojetne spojrzenie, widzg, ze jego oczy sa
zaczerwienione,

- Sol? Czy Zle si¢ czujesz? Wygladasz nie najlepiej. Cos sig... ?

- Godzing temu dzwonita Sara. Nie byto ci¢ w hotelu, wigc
zadzwonita do mnie.

O Boze. Ktores z dzieci.

- Felly stracita dziecko.



Och, Felicja, jak ja cig kiedy$ nienawidzitam, ale nawet wowczas
nie zyczylabym ci...

- Nie, Sol, nie! To nieprawda... jak...?

- Sara mowila bez sensu. Jakis wypadek. - Waha si¢ 1 patrzy na
mnie ze smutkiem. - Wciaz powtarzata, Ze to nie byta wina Marka.

Felicja

Rosie, natarczywie serdeczna kobieta po histerektomii,
zatrzymuje si¢ obok mojego tozka.

- Czy jest juz pani troch¢ lepiej? - pyta mito. - To jej sposob
bycia mita, ale ja wolalabym, zeby odeszta. - Szkoda, Ze nie bylo pani
u nas w zesztym tygodniu... lezala tu wyjatkowo urocza kobieta z
wypadaniem macicy. Zorganizowala wspolne §piewanie po potudniu.

No to dzigki Bogu, ze mnie tu wtedy nie bylo. Watpig, czy
moglabym znies¢ t¢ wyjatkowo urocza kobiete, ktora by mnie
namawiata do $piewania jakich$ ballad. Dobrze chociaz, ze jestem na
oddziale ginekologicznym, byli na tyle taktowni, ze nie potozyli mnie
w sali z matkami 1 niemowlgtami. Mimo to, za kazdym razem, kiedy
stysz¢ ptacz niemowlgcia niesionego przez korytarz do karmienia,
czuje¢ bol.

To nie musiato si¢ stac. Gdyby mozna bylo cofna¢ czas tylko o
trzy dni, wystarczyloby, zebym wstata o minut¢ pdzniej z drzemki, a
dziecko nadal bytoby...

- Zadnych lez, kochana - méwi Rosie apodyktycznie - trzeba
staraC si¢ dojrzec jasna strong.

- Prosz¢ wraca¢ do 16zka, pani Thompson. Inne pacjentki
potrzebuja odpoczynku, nawet jesli pani nie. Prosze, szybciutko.

Jestem tu dopiero od dwoch dni, ale juz wiem, ze siostra nalezy
do ludzi, ktérzy zjawiaja si¢ zawsze, kiedy sa potrzebni. Wyglada
bardziej na ksiggowa niz pielegniarke; skrupulatna, opanowana, z
twarza, ktora nie wyraza zadnych uczu¢. Tak si¢ wydaje, dopdki nie
spojrzy si¢ jej w oczy, ktore tak wiele widziaty.

Kiedy Rosie wraca do 16zka, komunikujac po drodze wszystkim
mijanym pacjentkom straszna wies¢, siostra mowi do mnie:

- Nie ma nic gorszego, niz moéwi¢ komus, zeby dojrzal jasna
strong czegos, co nie ma jasnej strony. Ale pani sobie z tym poradzi,
kochanie, obiecuje. Bytly tu kobiety, ktore sadzity, ze nigdy juz nie



beda szczesliwe... a po dwoch latach wracaty do nas i1 opuszczaty
szpital ze §licznymi zdrowymi dzieé¢mi.

- Ale ja mam juz trzydziesci pigc lat. Siostra usmiecha sig.

- Pani jest jeszcze miodziutka. Na sasiednim oddziale lezy
kobieta, ktora ma czterdziesci jeden lat. Urodzita wspaniata coreczke.
Ma pani jeszcze duzo czasu na nastgpne, jesli pani rzeczywiscie tego
chce. Przysztam pania prosi¢ o przystuge. Lezy tu dziewczyna, ma
dopiero dwadziescia lat; dzi§ w nocy poronita 1 strasznie rozpacza.
Mtode kobiety trudniej sobie radza z nieszczgSciami - PO raz pierwszy
spotyka je cios. Jesli pani jest w stanie, czy mogltaby p6js¢ do niej? To
takie wazne porozmawia¢ z kims, kto przezyt to samo...

Naprawde¢ nie mam ochoty, ale pielggniarka nalezy do ludzi,
ktorym trudno odmowic.

Kiedy niepewnie wsuwam glowe¢ do Srodka, widze puste t6zko.
W drugim t6zku lezy dziewczyna, ma twarz zamazang tzami, odwraca
apatycznie glowe 1 mowi:

- Powiedziatam im juz, ze nie chc¢ tu zadnego kapelana, jesli z
tym pani przychodzi. Nienawidz¢ Boga.

- Nie mam nic wspoélnego ze szpitalem, jestem pacjentka. Ja tez
stracitam dziecko, pielggniarka sadzita, ze moze...

Patrzy na mnie i mowi:

- Przykro mi. Nie moge tego znie$¢, a pani? Oni wciaz
powtarzaja: "Prosze si¢ nie martwi¢, bedzie nastepne". Jak gdybym
zgubita kolczyk lub inny drobiazg. Ale ja nie chce drugiego. Chce
tego. - Znow zaczyna ptakac.

- Wiem. W mojej sali jest okropna kobieta, ktora bez przerwy mi
radzi, zebym dojrzala jasng stron¢ sytuacji. Chcialabym mie¢ do$¢
sity, zeby jej przytozyc.

Us$miecha sie. To nikly usmiech, ale jednak.

- Niech pani wytrzyma do jutra, a przyjd¢ i pomoge pani. W
ktorym miesigcu pani byta? Ja dopiero w drugim, a jakis lekarz idiota
powiedziatl, ze to byto prawdopodobnie naturalne odrzucenie przez
organizm uszkodzonego plodu. Swietny pomyst traktowania
pacjentow.

- Na poczatku szostego - patrz¢ w okno 1 znéw placze.

- Boze - nachyla si¢ niezgrabnie do swojej szafki 1 wydobywa z
niej torebke.

- Zapali pani?



- Nie jestem pewna, czy tu wolno...

- Do diabta z przepisami. - Podsuwa mi paczke 1 zapalamy.

- Juz sie ruszat - méwie.

- On? To byt chtopiec? Prosz¢ mi mowi¢ po imieniu, nazywam
si¢ Suzy, a pani?

- Felicja.

- Ladne imig. Cholerni m¢zczyzni, nie maja o tym pojecia, co
nie? Bylo za wczes$nie, zeby okresli¢ pte¢ mojego dziecka. Czy
zrobitas juz wszystkie zakupy dla dziecka? - unosi si¢ na poduszce i
krzywi z bolu. - Cholera, czuje si¢, jakbym miata w srodku jeza.
Najlepiej jest przy siusianiu, co nie?

- Wiem. M¢); maz przyniost mi wczoraj wieczorem butelke
sherry. Masz ochotg?

- Jasne. I przynie$ kubek do z¢gbow, bo mam tylko jeden.

Dwadzie$cia minut pozniej obie si¢ $mialtySmy, chociaz komus
postronnemu mogtoby si¢ wydac, ze to ptacz.

W pokoju cuchnie jak w knajpie. USmiechamy si¢ nerwowo do
pielegniarki, kiedy zaglada do srodka.

- Trzeba tu przewietrzy¢, zanim doktor Amberton przyjdzie na
obchod 1, na litos¢ boska, schowajcie gdzies tg¢ butelke.
Zastanawiatam si¢, pani Holdbrook, czy nie ma pani ochoty przenies¢
si¢ do gldwnej sali. Lozko obok pani Forester - Jones jest wolne, wigc
moze...

- A kim jest ta pani Forester - Jones? Czy to jakis wscibski
babsztyl?

- Wyobraz siebie, ze to ja - méwig ze skrucha.

- Och, przepraszam. Hej, to $wietnie. Mam juz dos¢ tego pokoju.

- Ale bedzie pani musiata poskromi¢ swoj jezyk, pani Holdbrook
- uprzedza siostra - pacjentka, ktora lezy naprzeciw pani Forester -
Jones bardzo tatwo sig¢ gorszy.

- Co takiego? Jezyk?

- Trzeba bylo siebie stysze¢ wczoraj w nocy.

- Wszystkim wymys$latam, tak?

Siostra usmiecha si¢ i wychodzi. Spryciara.

- Jak to si¢ stato? - pyta Suzie obcesowo. - Sadzilam, ze od
piatego miesiaca wszystko idzie jak po masle.

Dolatam do kubkéw sherry. Juz niewiele zostato.



- Spadlam ze schodow - odpowiadam. - To bylo takie ghupie.
Suzie to nie musiato si¢ stac.

Nucitam sobie "Znéw przyszly szczesliwe dni", kiedy wstalam z
popotudniowej drzemki. Kiedy$ $piewatam to Laurze 1 Harry'emu
podczas kapieli. Zatrzymatam si¢ u szczytu schodéw z mysla, ze
niedlugo bede to Spiewata kolejnemu rozesmianemu dziecku. Chlopcy
wyszli z bawialni 1 grali na potpietrze w rodzaj domowego
francuskiego krykieta.

- Pobrudzicie sciany, Mark - powiedziatam.

- Nie martw si¢, Felly, domowe zasady, tylko toczymy pitke.
Jesli pitka opuszcza podtoge, przegrywasz.

- Naprawde lepiej gra¢ na dworze. Wlasnie wrdcit tata z
dziewczynkami. Zobaczysz, Mark, bedzie wsciekty.

- Dobrze, ostatni raz.

Mark starannie potoczy? pitke¢ w strong Harry'ego.

Kitten wyskoczyla z bawialni 1 chwycita ja w zeby. Miata jeszcze
niezbyt mocne szczeki 1 Mark bez trudu odebrat jej pitke.

- Szybko, Harry - krzyknat, rzucajac ja w moim kierunku. Odbita
si¢ od kuferka, przed ktéra Emmy swego czasu odprawiata modty 1
potoczyta si¢ w dol schodow. Kitten, oszalata z radosci 1 chgci
polowania, pognata wzdluz korytarza, a spostrzeglszy, gdzie
potoczyla si¢ pitka, probowala gwaltownie skreci¢ 1 wpadta prosto na
moje nogi.

Oj, uwazaj - pomyslatam tapiac si¢ poreczy. - To dziwne, jak czas
si¢ niekiedy wlecze.

Kiedy wupadlam 1 toczylam si¢ w dot schodéw, miatam
wystarczajaco duzo czasu, zeby pomysle¢: "Antony od tygodnia
obiecywatl naprawi¢ balustrade" 1 miatam dos¢ czasu, zeby uslyszec,
jak Antony, z twarza wykrzywiona wsciekloscia 1 strachem,
WIZESZCZY.

- Ty cholerny ghlupcze, zejdz mi z oczu, zanim cig¢ zabije. Kiedy
wyladowatam na dole, Mark przebiegt obok mnie 1 wypadtl z domu.
Za nim wybiegla Kitten z ming psa, ktory wie, ze co$ sig stato i ze to
on bedzie o to obwiniony. Wszyscy zebrali si¢ wokot mnie.

- Nie martwcie si¢ - uspakajatam ich. - Nic si¢ nie stalo, Zaraz
wstang, ach... moje plecy.

Moje trzy wspaniale dziewczynki, ktore nagle staty si¢ duzo
starsze, wymienily spojrzenia. Emmy powiedziala:



- Lepiej pojde do Marka, Harry, moze pojdziesz ze mna, zeby go
pocieszyc.

Laura uklekta obok mnie, delikatnie uniosta mi gtowg i1 utozyta ja
na swoich kolanach. Gtadzita moje wlosy.

- Dzielna dziewczynka - szepneta - wszystko bedzie dobrze. Nie
martw sig... dzielna dziewczynka.

Tak kiedys mowita do mnie matka. Ptakatam, bo Laura mowita,
jak moja matka.

- Lepiej zadzwonmy po lekarza - odezwat si¢ Antony. Sara juz
byta przy telefonie.

- Moja macocha... ze schodéw, tak... zdaje sig, ze w piatym
miesiacu...

Spojrzata pytajaco na Antony'ego, ktory kiwat gtowa 1 dodatl z
zatroskaniem:

- Doktadnie pi¢¢ miesiecy i dwanascie dni.

- Tak - powiedziata Sara - zapytam... Felly, on pyta, czy ci¢ boli.

Bylam cata obolala. Obtartam sobie tokie¢ i sttuktam kolano, tak
ze nie moglam wyprostowa¢ nogi. Ale jedyny bol, jaki si¢ liczyt,
zachtanny, pulsujacy, pochodzit z samej gigbi mojego jestestwa.

Schowatam gtowe¢ w kolanach Laury 1 chlipatam.

- Tak, boli - powiedziala Sara - karetka, dobrze. Czy
zadzwonic?... o, dzigkuje. - A potem jej glos znow si¢ stal dziecinny! -
Czy moze pan poprosic, zeby si¢ pospieszyli?

Odtozyta stuchawke, podeszta 1 uklekta obok Laury.

- Prosza, zeby$ si¢ nie ruszata, Felly, zaraz ulozymy ci¢
wygodnie.

- Czy moglbys - zwrdcita si¢ Laura do Antony'ego - przyniesc
pled 1 poduszke z biblioteki.

Larkspur przyczotgala si¢ do mnie z najezonym grzbietem.

- Czy to nie dziwne - powiedzialam tonem pogawedki - jeza

siers¢ na grzbiecie, kiedy sa zdenerwowane tak samo, jak kiedy sa zte.
Antony wrocit z biblioteki.

- Tu pled - powiedziat - i przyniostem dwie poduszki. Niech ktos$
zabierze Larkspur do kuchni.

- Nie - zaprotestowalam. - Chce, zeby tu zostata. Lezy przy mnie,
drzac i w dziwny sposéb dodaje mi otuchy.

- Sara - mowi¢ po chwili - cokolwiek si¢ stanie, powiedz
Markowi, ze to nie byta jego wina.



- Nic zlego si¢ nie stanie, Felly. Polezysz pare dni w t6zku, to
wszystko, czego ci potrzeba.

- Tak - odpowiadam. - Nic mi nie bedzie, nie martw si¢. - Ale bél
si¢ nasila, zaczyna mnie powoli zwyci¢zaC. Ale poczutabym chyba
saczacy sie krew.

Weszli pielegniarze 1 zaczgli mnie podnosi¢ na nosze, Zatrzymali
si¢ 1 spojrzeli na siebie zmartwieni.

- Przepraszam - zwrdcit si¢ do Antony'ego starSzy - czy ma pan
moze troche niepotrzebnych gazet? Zeby polozy¢ na nosze...

Antony rozgladal si¢ nieprzytomnym wzrokiem.

- Czy moze by¢ "Times"? - zapytat. Pomyslalam, ze to zabawne,
naprawde bardzo $§mieszne.

- Ludzie z wyzszych sfer krwawia na "Timesa" - powiedziatam.

- Niech si¢ pan nie martwi - pocieszat mtodszy - to tylko szok...
to si¢ czasem zdarza.

Niedobrze, ze dziewczynki przy tym byty.

- Sara i Laura - powiedziatam - najwyzszy czas i§¢ spaé. Mozecie
troche popatrze¢ na telewizje, jesli macie ochote. Czy zjadlyscie
kolacje? Kto$S musi podgrza¢ indyka. Kartofle sa obrane... - Mina
Antony'ego nie dodawata mi otuchy. - Wszystko bedzie dobrze,
kochanie - pocieszatam go, trzymajac go za r¢ke - kartofle sq obrane.

- Zostang tu, tato - powiedziata Sara - 1 zaopiekuj¢ si¢ Emmy i
chtopcami. Laura, ty pewnie chcesz pojechac z Felly?

- Niech pan jedzie za nami samochodem. Przywiezie pan potem
dziewczynke z powrotem.

- A Larkspur? - zapytatam. - Larkspur tez pojedzie.

- Przykro mi - odezwal si¢ mlodszy - ale przepisy nie
pozwalaja... - zgromiony jednak spojrzeniem starszego szybko dodat
zdeprymowany: - Och, dobra, przepisy sa po to, zeby je tamac.

Laura, Larkspur 1 ja jechalySmy w karetce z megzczyzna w
srednim wieku, ktory wydat mi si¢ bardzo sympatyczny.

- Nie styszg sygnatu. Dlaczego nie wtaczono sygnatu?

- O tej porze jest maly ruch; ale bedzie wiaczal na wszystkich
Swiattach.

- Czy dziecku nic si¢ nie stanie?

Spojrzal na mnie ze wzruszeniem, po czym zaczal patrze¢ z
wielkim przejgciem w okno, jak gdyby kierowca kazal mu
obserwowac ulice.



- Prosze si¢ nie martwic - odezwat si¢ po chwili, jestesmy juz na
miejscu.

"A wigc to juz koniec" - mys$latam, jednoczes$nie udajac, ze nie
rozumiem.

Anna

Zabratam samochod na Heathrow 1 jad¢ od razu do Wiltshire.
Antony snuje si¢ po domu ze skurczong twarza, patrzy na nie postane
t6zko, myje filizanki, karmi psy. Czuje si¢ dziwnie, widzac go w
White Walls w srodku tygodnia; jeszcze dziwniej, ze ja jestem tam z
nim. Nie moge¢ uwierzyC, ze przez caly czas trwania naszego
matzenstwa wylewaliSmy na siebie tyle gniewu 1 nienawisci, zadajac
sobie tyle cierpienia. W tej chwili Antony jest po prostu przyjacielem
w biedzie.

- Przykro mi, Antony.

- Wiem... dzigkuje..., ze przyjechalas. Dzieci sa tu gdzies... -
Rozglada si¢ bezradnie wokolo. Zdaje si¢, ze nie jest w stanie o
niczym innym mysle¢ procz Felicji.

- Tak bardzo pragngliSmy tego dziecka. Anno... strasznie sig
wscieklem na biednego Marka. Upewnij sig, czy on rzeczywiscie nie
uwaza, ze to jego wina... to nie przez upadek, lekarze twierdza, ze to
si¢ mogto sta¢ w kazdej chwili.

Wyczerpana pigtnastoma godzinami lotu, mam juz na koncu
jezyka pocieche, ze beda mogli mie¢ drugie, ale w ostatniej chwili si¢
powstrzymuj¢ 1 proponujg, ze zabior¢ dziec.

Sa na gorze, w ciszy pakuja walizki.

Emmy podbiega 1 rzuca mi si¢ na szyje.

- To byta wina Marka, to przez t¢ glupia pitke do krykieta. Felly
prosita, zeby nie grali w domu.

- To wcale nie byta wina Marka - broni Marka Harry. - Skad
mogl wiedziec€, ze balustrada jest ztamana?

- To nie byta niczyja wina - odzywam si¢. Mark siedzi na brzegu
tozka, z glowa ukryta w dioniach. - To nie byla niczyja wina. Czy
styszysz, skarbie? A teraz wszyscy jedziemy do Londynu i1 nie chce
wigcej stysze¢ o zadnych winach. kara... Laura... bierzcie walizKi i
ruszamy.

Nie zadzwonitam do Donalda. Przypuszczatam, ze kto$ juz go
zawiadomit.



- Czes$¢, Anno. - Catuje mnie przelotnie. - Jak poszto?

- Dobrze. Ale musiatlam gnac do...

Donald wskazuje na schody z ming psa, ktory cos$ zwietrzyt.

- Co to za piekielna wrzawa?

- To dzieci. Probowatam ci powiedzie€...

- Ale co one tu robig? Za p6t godziny przychodza do mnie ludzie
na drinka, mam nadziej¢, ze nie zapomnialas, ze idziemy dzi§ na
kolacj¢ z Kaamaundu'ami?

- Mozecie pi¢ drinki i wyj$¢ na kolacje¢ beze mnie, Donaldzie.

Mowig mu o pitce do krykieta, ztamanej balustradzie, dziecku, ale
zbyt wiele si¢ zdarzyto w ostatnich dwoch dobach, by to wyjasnic.
Siggam po chusteczke, zeby wytrzec tzy.

Donald patrzy na zegarek.

- Jest dopiero piata trzydziesci. Zadzwon do pani Jamieson, zeby
przyszia po dzieci.

Wyjmuje mi z r¢ki chusteczke 1 ociera policzki z tez w nadziei, ze
tym samym zazegna dramat, ktory moze pokrzyzowac jego plany.

- Czy Felicja czuje sig¢ lepiej, czy bedzie zdrowa?

- Kiwam glowa. - W takim razie po co te fochy? Idz, weZ goraca
kapiel 1 zaraz poczujesz si¢ lepiej. - Popycha mnie w strong drzwi. -
No przestan juz, to ci dobrze zrobi. Wydam mojej sekretarce
polecenie, zeby jutro postata Felicji kwiaty.

Stoi przede mna zadowolony z siebie, opanowany i spokojny, a ja
dochodz¢ do wniosku, ze w tej chwili bez oporo6w moglabym
zadoscuczyni¢ prosbie jego syna.

- Jesli nie rozumiesz, dlaczego nie moge dzisiaj wyjs¢ 1 zostawic
dzieci, to nic nie rozumiesz... albo nikogo!

- Kiedy z ptaczem wbiegam na gorg, stysze, jak Donald ustawia
na srebrnej tacy do drinkow krysztatowa karafke.

Lezac w t6zku - moim wilasnym t6zku - mowig sobie, ze nawet
jesli Donald Harman nie jest najwrazliwszg i1stota ludzka, jaka w zyciu
spotkatam, byli§my dla siebie dobrzy. Przemienit mnie w kogos, kogo
potrzebowal, lustrzane odbicie Felicji, w doskonala pania domu,
czarujaca towarzyszke jego zawodowego zycia towarzyskiego, a w
zamian dal mi oglad¢ 1 notes peten pozytecznych kontaktéw. Anna
Forester - Jones nie mogla otrzymac pracy nawet jako stenotypistka,
ale przed Anna Browning otwieraja si¢ wszystkie drzwi. Na szczgscie
mam dos$¢ rozumu, by korzysta¢ z nadarzajacych si¢ okazji 1 zarliwa



wole sukcesu, co wpojono mi podczas osmiu lat wiecznej konkurenc;ji
w szkole z internatem.

Dzieci zostaja u nas przez ponad tydzien. Wypadek bardzo je
wytracil z rownowagi. Na moim biurku pigtrzy sig robota.

Wczoraj zastalam Em siedzaca samotnie w kuchni, zaptakana
skrecata w supet chusteczke.

- O co chodzi, kochanie?

- Ta kuchnia jest wstr¢tna, mamo.

- Tak, masz racj¢. Ale to nie powdd do ptaczu. O co chodzi? O
Felly? Dziecko?

- Och, mamo, wszystko. Wszystko jest okropne. Po tym jak ty i
tata... 1 w ogole... White Walls staty si¢ znow takie bezpieczne, jakby
nic ztego wigcej nie mogto si¢ zdarzyc...

Emily bardzo wydoroslata. Jestem pewna, ze nie umiatabym tak
tego sformutowa¢ w wieku dziesigciu lat.

- | znoéw bedzie, kochanie. Chcesz tam wrécic, tak? - Przygladam
si¢ jej 1 czekam na odpowiedz.

- Och, bardzo, mamo... jesli nie bedzie ci przykro... Zastanawiam
sig, czy nie odziedziczylam po mojej matce antymacierzynskich
sktonnosct (jej serce jest znacznie bardziej czule, kiedy jestem
daleko), czy tez staram si¢ mysle¢ racjonalnie, bo nie moge miec
swoich dzieci przy sobie. Nie, boli jak diabli, kiedy wracaja ochoczo
do innej kobiety, ktéra moze im da¢ normalne zycie. A w tej chwili
Felicja strasznie potrzebuje dzieci. Zadzwonila 1 spytala
przyttumionym, stabym glosem, czy nie mam nic przeciwko temu,
aby je wsadzi¢ do pociagu.

- Wyjadg po nie do Tisbury.

- Wszystkie? Czy jestes pewna, Felicjo, ze dasz rade?

- Bez nich nie dam rady, Sara i Laura sa razem, takie grzeczne i
pomocne, i chciatabym tez widzie¢ Marka i powiedzie¢, ze wszystko
w porzadku. To nie byta jego wina, Anno. Wszystko przez t¢ cholerna
balustrade. Wiedziatam, ze jest ztamana.

Sol czyni cuda z reklama. Teraz pracuje nad Tadworth,
fotografujac go w porannej mgle 1 ztotych promieniach zachodzacego
stonca. Zdjecia sa wspaniale; jedno, przedstawiajace ogrod otoczony
zywoplotem, udalo mi si¢ sprzeda¢ do rubryki kulinarnej "Sunday
Times Magazine". To oznacza bezptatng reklam¢ wartosci paru
tysiecy funtow. Maddie jest zachwycona. Dzi$§ rano robimy zdj¢cia na



dziedzincu stadniny, do ktérych pozuje Su Parsons. Ubrana w stroj
jezdziecki, siedzi ostroznie na postlusznym kasztanie imieniem
Conker.

- Chryste, Anno, on si¢ rusza.

- Pewnie ze si¢ rusza, skoro si¢ tak wiercisz. Odpr¢z si¢ 1 siedz
prosto.

Sol jest zachwycony Su.

- Jak na obrazie Sloana, Anno. Dla jakiej agencji ona pracuje?

Harde spojrzenie Su jest w tej chwili zagniewane z powodu
przymusu wstania o szostej rano. Musiata dotrze¢ do Tadworth na
siodma czterdzieSci pig¢, gdzie przez nastgpne dwie 1 pot godziny
charakteryzator robil jej makijaz, a fryzjer krecit wlosy, szczotkowat
je, by wreszcie zebrane w siatke schowaé¢ pod kapeluszem. Kiedy
zaproponowalam jej pracg modelki byta wstrzasnieta.

- Dwadziescia funtow za siedzenie przez godzing na koniu.
Zgadzam sig.

Ale po trzydziestu minutach z fryzjerem, Kevinem, i
charakteryzatorem, Martinem, ("Kto taki?" - zdziwita si¢ Su.) byta
gotowa rzuci¢ wszystko 1 wraca¢ do odkurzacza.

- Czego uzywasz na twarz, kochanie? - spytat Martin.

- O, niczego, co tu masz - odpowiedzialta Su i Martin sig
skrzywit.

- Kto czesze twoje wlosy, kochanie? - spytat Kevin.

- Ja - odpowiada Su - a m6j maz robi mi pasemka.

- Ale praktycznie - mowi Kevin. Odjezdzamy w limuzynie z
szoferem:

- Cholernie nudna robota, prawda Anno? Caty dzien grzebia ci
we wlosach, mozna oszale¢.

Idziemy z Solem do Garden House, zeby uczci¢ udane zdjecia.
Nad butelka szampana, Sol mowi:

- Zgadnij, kogo widziatem wczoraj w "Groucho Club" i kogo on
catowat po rekach?

- To mi pasuje do Antony'ego. To w jego stylu.

- Zgadza sig. - Sol nagle powaznieje. - Wlasciwie, Anno, to mato
zabawne. Martwig si¢ o Fel. Gdyby ja teraz spotkat kolejny cios... a to
wyglada na co$ powaznego.

- Ta kobieta, jak ona wygladata?



- Mloda. Zaangazowana. Wpatrzona w jego oczy jak szczeniak,
ktory prosi o poglaskanie.

- O Boze.

- Wiasnie. Chyba ja rozpoznatem. Jest asystentka czy sekretarka,
kims takim...

To nie moze by¢ Sally, ktora zna Antony'ego duzo za dobrze,
zeby bawi¢ si¢ w jakie§ uwielbiajace spojrzenia.

- Jak wygladata?

- Praktyczna spodnica z tweedu, niebrzydki jasnoniebieski
sweter, perly, tadna, szczera twarz, blyszczace ciemne wlosy, nic
nadzwyczajnego, 1 duzy biust, ale jaki. Nigdy nie widzialem jego
asystentki, ale sadze, ze tak powinna wygladac.

Rozpoznatam dziewczyng.

- To brzmi, jak ja sprzed dwudziestu lat. Sol potrzasa glowa.

- Anno, kochanie, ona ani trochg, powtarzam, ani troch¢ nie
przypomina ciebie.

Fel 1 ja spotkatySmy si¢ parg razy tego lata. I wciaz bylySmy w
kontakcie telefonicznym, zamawiajac wizyty u lekarzy 1 dentystow,
donoszac sobie o dziwnych wysypkach czy niezwyklych zmianach w
zachowaniu naszych dzieci, uzgadniajac terminy i daty. Dziwi mnie,
ze eksperci przestrzegaja przed stresem rozwodowym, nigdy nie
wspominaja o napi¢ciach wynikajacych z zajmowania si¢ sprawami
organizacyjnymi.

- Anna? Tu Fel. Czy w ten weekend?

- Tak?

- Rzecz w tym, ze Sara 1 Mark wracaja ze szkoly o czwartej, ale
Em ma powtdrke lekcji 1 nie bedzie wolna przed piata trzydziesci, a
Antony umowit si¢ w warsztacie na przeglad samochodu, wigc nie
bede mogta zawiez¢ ich na szosta trzydziesci, ale Jenny wybiera si¢ na
party do Salisbury okoto siédmej, wigc mogtaby ich podrzuci¢ do
pociagu o szostej czterdziesci piec, gdybys mogta wyjechac¢ po nich na
dworzec Victoria. Sprawdzg, o ktorej tam beda 1 dam ci znaé. A przy
okazji, otwarty dzien u Sary zmienil si¢ z czwartego na piatego, ale
Dzien Sportu u Marka jest przesunigty z piatego na czwartego, wigc
praktycznie niczego to nie zmienia. Czy jeste§ tam, Anno?...

Podczas ferii zatatwitam bilety na koncert " Starlight Express", na
ktory posztam z dzie¢mi 1 Felicja. Byto bardzo glosno 1 mnie 1 Felicji
ogromnie si¢ podobato.



- Rock and roll. To troch¢ juz niemodne, co nie? - powiedziat
Mark, a Em dodala:

- Nie rozumiem, jak pociagi moga mie¢ twarze 1 wrotki.

- Dlaczego dzieci sa tak przyziemne - spytalam Felicje po
koncercie w wloskiej restauracji. - MysSlatam, Ze sa z natury
obdarzone wyobraznia.

- Nie nasza Em - odparta Felicja.

Felicja wygladata lepiej. Nie miata juz podkrazonych oczu. Ale
zdaje si¢ caty czas tyla. Odradzitam jej ciastko z kremem po spagetti
carbonara, ale warkneta, zebym si¢ zamkneta i Zze nie moj interes.

Sol, 1 nie tylko Sol, znow widziat par¢ razy Antony'ego w
"Groucho Club" z ta dziewczyna, wigc postanowitam rozmowic si¢ z
Antony'm ostro, kiedy zadzwonit 1 zaproponowat lunch.

Felicja

Jest co$ niezwykle radosnego w przegladaniu katalogow z
nasionami. W zesztym roku wlasciwie nic nie wyhodowatam, procz
bazylii. Pamigtam, jak mowitam do Antony'ego:

- Czy wiedziate§ o tym, ze mozna wyhodowa¢ bazyli¢ z
nasionek. Myslalam, ze mozna kupi¢ jedynie sadzonki w matych
doniczkach w sklepie "Justin de Blank". Antony przytulit mnie i
odpowiedziat:

- Jeste$ tak cudownie niepraktyczna, kochanie, obiecaj, ze si¢
nigdy nie zmienisz.

Wszystko pigknie, ale kupowanie gotowych sadzonek, jak to
zrobitam w zesztym roku, jest okropnie drogie, a tak duzo nam ich
potrzeba. A poza tym gotowe nie daja zadnej satysfakcji; doktadnie
pamigtam ten dzien w maju 1984 roku, kiedy jak zwykle spojrzatlam
bez nadziei na pojemniczek po margarynie peten wilgotnej ziemi.
Zdawalo si¢ tak nieprawdopodobne, by suche, drobne nasionka mogty
si¢ zmieni¢ w zielone rosliny... Ziemia w paru miejscach podniosta
sie.

- Patrz - wotalam do kazdego, kto schodzit na $niadanie. - Patrz,
moja bazylia wschodzi.

- Jakie to stodkie - powiedziata Emmy grzecznie.

- Och, Felly - rzekta Sarah - jeste§ zabawna. Jesli wlozysz
nasiona do odpowiedniego srodowiska, podlewasz je 1 trzymasz w
cieple, to musza kietkowac, maja to w genach.



- Jeszcze nic mi nigdy nie wykietkowalo - odpartam. - Antony,
spojrz, malutkie kietki bazylii.

- Cudowne, kochanie - powiedzial Antony si¢gajac po "Timesa".
W tym momencie niepokojaco przypominat Donalda.

Bazylia rosta 1 rosta. A ja nie pamigtam, bym kiedykolwiek jadia
co$ rownie pysznego, jak satatka z pomidorow obficie posypana
bazylia, ktora sama wyhodowatam. Tego roku posiatam wigcej roslin;
majeranek 1 francuska pietruszke (duzo bardziej aromatyczna, wedtug
katalogdw, niz jej zwykla odmiana), szczypiorek i szatwig. Aubrecje 1
gozdziki, powoj, petuni¢ 1 floksy. Kuchnia byta zastawiona
skrzynkami z zielonym futerkiem.

Kiedy wrocitam ze szpitala, wszystkie uschty. Nikt nie Pamigtat,
zeby je podlewac.

Wyniostam skrzynki z kuchni, a na kolacje byt makaron z serem
przygotowany przez Sare 1 Laure.

- Nie moze rownaé si¢ z twoim, Felly - powiedziata Sara z
usmiechem. - Jak to cudownie, zZe juz wrocitas.

Teraz przy porannej kawie uktadam plany na przyszty rok. Chris
wreczyta mi juz dwustronicowa liste nasion do ogrodu warzywnego.
Koszty - dwadziescia osiem funtow, jak pokazuje kalkulator. Ale na
dhuzsza mete fantastyczny zysk, wigc ja tez dodaje swoje propozycje.
Klopot tylko z tym, ze wszystko jest takie kuszace; ktokolwiek robi
fotografie do tych katalogbw powinien dostawa¢ astronomiczne
honoraria. Nowa odmiana geranium w zachwycajacych odcieniach
bladego rozu... ostrozki tak wysokie, ze wygladaja jak brygada
wojska... Sliczne cieniaste naparstnice, ktore wspaniale prezentowaty
si¢ wsrod krzewow...

Uporatam si¢ zaledwie z katalogiem Suttona, a juz wydatam
czterdziesci dwa funty 1 dwadziescia penséw. Siggam z zapatem po
katalog Thomsona & Morgana, ale po chwili jestem zmuszona
odlozy¢ go az do wieczora, bo przyszta Dotty Maxwell. Zupetnie
zapomniatam, ze miata wpas¢ dzis rano po dary dozynkowe.

- Obrodzity nam dynie - mowi¢ wesoto; paskudne nie przestaja
dojrzewa¢, dzieci nie moga juz na nie patrze¢, a Chris
bezceremonialnie odmowita zabrania cho¢by paru do domu.

Twarz Dotty przeciaga si¢ nieznacznie.

- Tak jak wszystkim - odpowiada. - Gdybym przyjeta wszystkie
dynie, ktore mi oferowano, zawalityby cata ambong.



Nieoczekiwanie nadchodzi Chris, zeby napi¢ si¢ kawy, 1 na moje
konto proponuje wspaniatlomys$lnie pomidory, fasole 1 dwie kolby
kukurydzy.

- I dynie - dodaje stanowczo. Wlasciwie chcialam cala nasza
fasole zamrozi¢, ale nie wiem, jak to powiedzie¢, zeby nie zostac
posadzong o bezboznos¢ 1 skapstwo. Musze przypilnowac, zeby Chris
nie data jej za duzo.

Kiedy wyszta, wchodz¢ na gore 1 wktadam bryczesy. Gdyby nie
brzuch catkiem niezle bym w nich wygladata. Dlatego zaczgtam
pobiera¢ lekcje jazdy konnej. Jenny zapewnita, Ze nie ma nic lepszego
na wzmocnienie migsni. Mowiac to patrzyta na mnie takim wzrokiem,
ze miatam ochot¢ wyla¢ jej kawe na glowe; ale poniewaz panie z
Porannego Kota Haftowania Poduszek na Kleczniki nie docenityby
szczerosci tego gestu, mowig ze stodkim usmiechem:

- To Swietny pomyst.

Nie pamigtam, jak spedzatam wieczory w ST. John's Wood;
chyba wychodzitam albo przyjmowatam gosci. O ile przyjemniej jest
haftowac¢ ogladajac nowy serial w telewizji (tak Swietny, ze staram si¢
go nie przegapic¢). Wilasnie pracuj¢ nad druga poduszka na klgcznik;
nauczytam si¢ mnostwa nowych Sciegow, 1 nie moge si¢ doczekac,
zeby wszystkie wyprobowac.

Staram wystrzega¢ si¢ Jenny, ale jestem jej wdzigczna, ze
zaciagneta mnie par¢ miesigcy temu na spotkanie Porannego Kota
Haftowania Poduszek na Kleczniki.

- Musisz si¢ czym$ zaja¢ - powiedziala tym swoim
apodyktycznym tonem. - Jest tyle rzeczy, ktore mozna robi¢ zamiast
oplakiwac dziecko.

Ta reprymenda przyniosta mi dziwna ulge. Wszyscy obchodzili
si¢ ze mng jak z jajkiem, wazac kazde slowo, by nie powiedzie¢
czego$s nietaktownego. Jej bezlitosna metoda: "przestan wreszcie
biadoli¢", otrzezwila mnie jak zimny prysznic.

Pojawitam si¢ na moim pierwszym poranku hafciarskim w
odczuciu Dotty Maxwell do$¢ nieSmiato.

Wiedziatam, ze (Jenny mi o tym mowila) Antony i ja dlugie
tygodnie byliSmy obiektem plotek, kiedy si¢ tu sprowadzitam. I
wiedzialam tez, ze ludzie na wsi bardzo powoli akceptuja obcych i1
prawdopodobnie nadal bede¢ Ta Nowa w White Walls, nawet kiedy



zamieszkaja tu moje wnuki. Przyjeto mnie z taskawa uprzejmoscia,
ktora przyniostaby zaszczyt obytej pani ambasadorowe;.

- Prosze¢ usias¢ kolo mmnie - powiedziala pani Grainger. -
Przesiadz sig, Ethel, tu jest miejsce pani. Jak si¢ pani czuje po tym
nieszczgsciu? WidzieliSmy karetke, wie pani, a ja powiedzialam do
Pierce'a, to mi si¢ nie podoba, pewnie ktores z dzieci.

- Z dzie¢mi nigdy nic nie wiadomo - wtraca Ethel - zawsze co$
kombinuja.

- A kiedy sie dowiedziatam - ciagnie pani Grainger ignorujac
uwage Ethel - pomyslatam, biedna pani Forester - Jones, bedzie
zalamana przez miesiac, dwa, ale wyjdzie z tego, zawsze si¢
wychodzi.

Kobiety zaczely petna banatow rozmoweg, z ktorej kiedy$
serdecznie bym si¢ u$§miata: ,,Stracitam moje drugie dziecko, po tym
jak ustyszalam, ze Ros mial wypadek... mgzczyzni nie maja o tym
pojecia, prawda?... Lekarz powiedziat, ze nigdy nie donosz¢ naszego
George'a... Niewazne, siostro co to, prosz¢ tylko powiedzie¢, czy
zdrowe".

Ale teraz si¢ nie $miatam: czulam, jak otulaja mnie bezpiecznie
stare prawdy. To si¢ zawsze zdarzalo, zdarza 1 bedzie zdarzac. Nie
trzeba si¢ zalamywac.

Jezdzitam konno dwa razy w tygodniu przez miesiac i wczoraj
waga spadta ponizej stu dwudziestu szesciu funtow. Migsnie brzucha
wzmocnity sig, jazda Swietnie tez zrobita moim udom. Szkoda, ze
Antony nie miat okazji ich widzie¢ - pracuje tak duzo nad nowym
zleceniem, ze w ostatnim miesiacu zdotal przyjecha¢ do domu tylko
dwa razy, a wtedy byl tak zmeczony, ze marzyl jedynie o $nie.

Moja pierwsza lekcja jazdy konne; mito mnie rozczarowatla -
spodziewatam si¢ mocno zbudowanej osoby nieokreslonej ptci, ktora
bedzie glosno pokrzykiwaé, zarzucajac mnie poleceniami. Julie ani
trochg¢ nie przypominata kogo$ takiego; drobna, smukla 1 pigkna
podeszita do mnie z przyjaznym usmiechem, kiedy wysiadlam z
samochodu.

- Pani Forester - Jones, tak? Pickna mamy pogodg. Proszg za
mna, pomoze pani wyprowadzi¢ konia z boksu... méwita pani przez
telefon, ze nigdy nie jezdzita konno.

- No, jeden raz siedziatam na koniu. Jestem... to znaczy bylam
aktorka. W jednym filmie musialam siedzie¢ po damsku na siodle,



podczas gdy kto§ mi si¢ osSwiadczat. Cztowiek poza planem trzymat
konia za uzde¢. I mimo to - wyznatam szczerze - okropnie si¢ batam.

- Wigec dlaczego pani tu jest?

- Jestem w kiepskiej kondycji i chciatabym troche schudnag.

- To moze si¢ nawet skonczy¢ przyjemnoscia - powiedziata Julie,
wyprowadzajac konika, ktory, ku mojej wielkiej uldze, wygladat dos¢
niemrawo. - Chodz, Jester, ty prozniaku, czas troch¢ popracowac.

Okazalo sig, ze tatwiej dosias¢ konia, niz si¢ spodziewatam. Po
prostu trzeba stana¢ lewym bokiem do niego 1 wtozy¢ lewa stopeg, nie
pani Forester - Jones, lewa stope - w strzemig. A potem odbi¢ si¢ od
ziemi, unie$¢ nad siodlem, przerzucajac prawa noge 1 juz pani siedzi.

Jester wydal westchnienie 1 zastrzygl uszami na widok wrobla,
ktory grzebat w kupce gnoju.

- On nic nie zrobi, prawda? - spytatam, Sciskajac kurczowo lejce.

- Obiecuje, ze bedzie spokojnie stat. Proszg¢ nie zajmowac si¢ na
razie wodzami, pani Forester - Jones, tylko usias¢ wygodnie i
odprezy¢ sie.

- Prosz¢ mi mowi¢ Felicja, tak bgdzie prosciej. - Odprezy¢ sig?
Usia$¢ wygodnie? Z wtasnej woli - nikt mnie do tego nie zmuszat -
siedziatam na muskularnym potworze z twardymi kopytami 1
mocnymi zg¢bami. Siodlo, bedace dzielem wielu generacji pelnych
poswigcenia rzemieslnikow - sadystow, wrzynalo mi si¢ w kolana.

Julie oparta si¢ o stos siana i zapalita papierosa. Stata tuz obok
wielkiej tablicy z napisem: ,Na terenie tej posesji palenie jest
bezwzglednie zakazane". Wspaniale, pomys$lalam, stos si¢ zapali,
Jester wpadnie w panikg... Zaptacitam za pot godziny, wigc musze
jakos wytrwa¢ do konca.

Po chwili Julie cisngta papierosa na ziemig¢ 1 przydeptawszy 8,0,
powiedziata:

- Dobrze, a teraz pojedziemy stepa. Julie, Jester 1 ja biegliSmy w
koto.

- Przestan cisna¢ kolanami - polecita - staraj si¢ wyczu¢ rytm
jego ruchdw.

Staralam si¢ wyczu¢ jeszcze jedno. On moze mnie zrzuci¢ na
ziemi¢ z taka latwoscia jak Julie papierosa. Kiedy spadne,
prawdopodobnie stratuje mnie. Dlaczego tak strzyze uszami?

- MOw do niego - powiedziata Julie. - Mdwienie jest bardzo
pomocne.



- Hej Jester - wysapalam. Znoéw westchnat. Ukradkiem
spojrzatam na zegarek. Jeszcze tylko dziesi¢¢ minut 1 nigdy wigcej nie
wsiade na konia. Cala Jenny Balfour, oczywiscie; moglam si¢
spodziewac, ze nie zaproponowataby mi czego$ co nie idzie w parze z
ponizeniem 1 strachem.

- Zanim si¢ zatrzymasz, sprobujemy troch¢ poklusowac.

- Co znaczy poktusowac? - zapytatam.

- Naprez lekko wodze.

Jester zatrzymat sig.

- Ty to zrobitas?

- Nie, ty.

- Czy mozemy to powtorzyC? Jester znow si¢ zatrzymat, a Julie
spojrzala na zegarek.

- No, starczy na pierwszy raz. Pochwal go.

- Jak mam go pochwali¢?

- Poklep go po szyi i powiedz, ze jest cudowny. Kiedy zsiadtam -
postepujac zgodnie z instrukcja Julie 1 w takim napigciu nerwow, jak
gdyby mnie instruowata, jak rozbroi¢ bombg - Jester otarl si¢ uchem o
moje ramig.

- Czy mogg przyjs¢ w piatek? - zapytatam.

Kiedy nazajutrz rano schodz¢ na dot na $niadanie, okazuje sig, ku
mojej radosci, ze Antony przyjechat na noc do domu 1 poszedt spac¢ do
z0ttego pokoju, zeby mnie nie budzic.

- Kochanie, cudownie, ze jestes... na jak dlugo przyjechates?

- Niestety, po potudniu musze¢ wraca¢. Dlaczego tak dziwnie
chodzisz?

- Jestem strasznie obolata. Nie czuje¢ plecoOw 1 rwa mnie migsnie
ud. Miatam wczoraj lekcj¢ jazdy konnej, zaledwie pot godziny, a bol
nie do opisania.

- Wigc dasz sobie z tym spokd;?

- Nie ma mowy, id¢ znow w piatek. Ten kontakt z koniem, wiesz.
Wysytasz mu drobne sygnaty, a on robi, co mu kazesz. Naprawdg,
prawda, Saro?

- Oczywiscie - odpowiada Sara. - Catkiem czgsto wysytasz mu
drobne sygnaty, a on nie zwraca na to najmniejszej uwagi.

- Ale nie Jester - broni¢ mego konia. - Jest ciemnym ogierem z
New Forest, Julie mowi, ze ma pigkne nozdrza.

- Chryste Panie - wota Antony.



- Co takiego?

- ,,Patterson Warbeck" zglosit gotowos¢ kupna ,,United Grip".
Postuchaj. - Czyta fragment z ,,Financial Times". Nie zrozumiatam ani
stowa.

- Co w tym takiego nadzwyczajnego?

- ,,United Grip" to jeden z najlepszych klientdw, o ktdérego
wszyscy si¢ ubiegaja. Mowitem ci kiedys, Felicjo. Moglabys wykazaé
trochg zainteresowania moja praca.

- Alez ja sig interesuj¢, kochanie, nawet bardzo. Tylko ze nic z
tego nie rozumiem.

- Kiedy$ rozumiatas.

- Donald zawsze nudzit na ten temat, wiec w samoobronie
przyswoitam sobie troche zargonu. Chodz zobaczy¢, gdzie posadze
zonkile.

- Chyba zadzwoni¢ do Donalda. Na pewno wie, co si¢ dzieje...
Po6zniej przyjde zobaczyc¢.

Ale po telefonie do Donalda, zdecydowal, ze lepiej wroOci do
Londynu.,

,Stanowczo za duzo pracuje - pomyslatam - chcialabym, zZeby
troch¢ odpoczat".

- Wychodzg - powiedziat do Sary - czy wyjdziesz mi pomachac?

- Nie, cholera, nie - odpowiada.

Co na litos¢ boska si¢ z nig dzieje?

Anna

- W ,,Connaught". O pierwszej?

- O Boze, Antony, tam strasznie drogo.

- Robi¢ prezentacje na Berkeley Square. Po6jdzie na konto
funduszu reprezentacyjnego.

Podejrzewatam, ze Antony chce porozmawia¢ o dzieciach - trzeba
byto omowi¢ plany Sary dotyczace weterynarii, Mark potrzebowat
okularow, Em miata iS¢ do nowej szkoty - ale uwinat si¢ z tymi
sprawami, nim zdazyliSmy zjes¢ ostrygi. Potem przeszlismy do serow,
a wreszcie truskawek, nim ujawnil, o co mu chodzi.

- Styszalem, ze masz jakas chalture.

To tak irytujace, ze nie moge odpowiedzie¢ nic procz krotkiego

,tak'". - Sara mowila, ze co$ z reklama...
- Zgadza sie.



Fantazjowalam, jak bedg si¢ chelpi¢ moim sukcesem, przed
Antonym, ale inny miat by¢ scenariusz tej rozmowy.

- ,,Delphic" poprosit, zebym si¢ zajeta ich reklama. Pracuje teraz
nad pierwszymi filmami reklamowymi.

- To znakomicie, znakomicie. - Begbni palcami po stole; za chwilg
powie co$, o czym wie, ze mi si¢ nie spodoba. - Problem w tym,
Anno... nie mam nic przeciwko temu, zeby$§ uzywala inicjatow
naszego nazwiska, ale jest troche krgpujace, zeby dwa takie same
nazwiska pojawily si¢ na stronach ,,Campaign".

Chgtnie wylatabym mu wino na glowe, gdybySmy nie siedzieli w
,,Connaught".

- Antony, moja praca nie ma nic wspolnego z toba. Poznalam
Maddie i Boba McMahonow, prezesoéw ,,Delphic”, u Donalda.

- Aha, przyjaciele Donalda?, tak?... Nie odpowiada mi to. - Dla
Antony'ego na zawsze pozostang ta dziewczyna, ktora wypetniata jego
polecenia 1 kobieta, ktora mu gotowala.

- Owszem, znajomi Donalda, i oni mnie znaja jako Anng
Browning, ktérego to nazwiska uzywam w pracy.

- W takim razie wszystko w porzadku. Bardzo rozsadnie. Mam
nadziej¢, ze ci¢ nie urazitem. - Uspokojony, zamawia druga butelke
wina. - Muszg¢ powiedzie¢, Anno, ze to ci stuzy. Wygladasz
wspaniale, naprawd¢ wspaniale.

Sadowiac si¢ wygodniej w fotelu, przybiera na twarz
charakterystyczny usmiech z opuszczonym kacikiem ust, ktory z
pewnosciag ma by¢ zniewalajacy.

- To zabawne, co nie? Ty i ja, tutaj razem, jak za dawnych
Czasow.

- Niezupetnie jak za dawnych czaséw, Antony. Nie przypominam
sobie, zeby$ mnie zapraszat na wino 1 kolacj¢ do ,,Connaught".

- Pewnie powinienem byt - Pociaga w zadumie tyk Mouton
Cadet. - Zdaje si¢, ze to byl blad. Nie doceniatem ci¢, Anno. Nie
zdawatem sobie sprawy, jaki bylem szczgsliwy.

- Zdaje sig. - Stysze, jak moj glos staje si¢ szorstki... - Jak si¢ ma
Felicja?

- Fel, och, dobrze. Wciaz grzebie w ogrodku, po kolana w ziemi,
otoczona naszymi czworonogami; wiesz, to wszystko...

- Ale ty wlasnie tego chcesz, prawda?



- Doprawdy? - dziwi si¢. - Nie sadz¢. To co mnie pociagato w
Felicji... Mam nadziejg, ze si¢ nie obrazisz, Anno... - Troch¢ za pdzno
na takie subtelnosci, pomys$lalam, ale zachecam go gestem glowy. -
Kochatem w Felicji jej wesotos¢ 1 dowcip; byta taka zabawna.

- A wiegc zabrate§ ja do White Walls 1 zamienite§ w
prowincjonalna zong?

- Anno, co ty wygadujesz?

Patrzy na mnie, jak gdybym mu wtasnie powiedziata w zaufaniu,
ze ziemia jest jednak ptaska. Czy on na prawde nie zdaje sobie sprawy
z tego, ze ma zwyczaj zakochiwania si¢ w Kkobiecie, a potem
zamieniania ja w kogos innego?

Mam juz zamiar mu to powiedzie¢, kiedy przychodzi mi na mysl,
ze przeciez nie moglby uprawiaé tych praktyk Pigmaliona, gdyby
kobiety takie jak Felicja czy ja nie pozwalaly na to.

- Ciekawe, dlaczego my to robimy?

- Stucham?

- Zastanawiam si¢, dlaczego pozwalamy ci tak postepowac.

Z tego jak si¢ usmiecha, wnioskujg, ze on wie dlaczego: to za
sprawa jego zniewalajacego uroku. Podnosi moja dton i pieszczotliwie
bawi si¢ palcami, co mnie okropnie denerwuje. Domyslajac sig, ze to
wstep do zwyczajowego calowania, wyrywam reke 1 zaczynam
manipulowaé przy papierosie 1 zapalniczce. MoOwi rzeczy, ktore tak
bardzo pragngtam ustysze¢ dwa lata temu.

- Nie mogg uwierzy¢, jak si¢ zmienitas$... Swietnie wygladasz...
tadnie, ze zechciata§ przyjs¢, kochanie... straszny blad... ty 1 ja...
dzieci... nie jest za p6zno... moze zjemy razem kolacje?

- Przestan, Antony. - Chyba nie byt taki, kiedy go poznalam 1
przez wszystkie lata matzenstwa? Mam ochote wyjs¢, ale on jest
ojcem naszych dzieci i dla ich dobra musz¢ si¢ opanowac i ,,trzymac
otworem drogi kontaktu", jak to okreslit pan Dwyer, kiedy zajmowat
si¢ naszym rozwodem. Powstrzymujac przykre stowa, ktore mam
ochot¢ powiedzie¢, radz¢ mu mozliwie spokojnie, zeby przestal
przystawiac si¢ do kazdej kobiety, z ktora je lunch, wtacznie ze mna i
dziewczyna w ,,Groucho Club".

- Jaka dziewczyna? - pyta zdziwiony.

- Doskonale wiesz, o kim mowig. O tej, z ktora ludzie ci¢ widuja,
jak calujesz jej palce, i ktéra wyglada na asystentke; zdaje si¢ podobna
do mnie, kiedy si¢ poznaliSmy.



Zndéw si¢ usmiecha.

- Masz racjg, jest podobna do ciebie. Chyba dlatego mi si¢
podoba.

- Dzigki. - Chwytam za torebkg. - Ale postaraj si¢ nie zapomniec,
jaki to byt btad, ty 1 ja.

Felicja

Jezdze¢ juz konno.

- Nie podno$ si¢ - mowi Julie. - Odprez si¢ 1 pozwol, zeby ci¢
podrzucat.

Swietnie nam si¢ wspotpracuje. Jester wyraznie uwaza, ze jestem
politowania godna ignorantka, ale przez uprzejmos¢ gotéw mnie
znosi¢. Zsiadam - juz nie zataczam si¢ w momencie dotknigcia ziemi -
daje mu par¢ mictowek Polo, do ktérych on ma stabosc.

- Poszto dzi$ znakomicie - chwali mnie Julie. - Masz do tego
dryg.

- Och, przestan.

- Mowig¢ powaznie. Pierwszego dnia myslatam, ze si¢ nigdy
wigcej nie zobaczymy, ale teraz idzie ci naprawde Swietnie. Jester
mial dzisiaj przyjemnosc.

Nagle wyobrazam sobie absurdalnie, jak méwi¢ z zapatem do
Sola Venture'a: "Jester miat dzisiaj przyjemnos¢". Swoja droga musze
zadzwoni¢ do Sola, byt taki mity. Przyjechal odwiedzi¢ mnie w
zesztym tygodniu 1 wygladat na troch¢ zmartwionego. Byt inny niz
zawsze, co$ ztego musialo si¢ stac. Nie chciatam zadawac zbyt duzo
pytan, wigc paplatam o psach 1 pokazatam mu moja nowa poduszke na
klecznik 1 oprowadzitam go po ogrodzie.

- Felly - zapytal, kiedy wsiadal do samochodu - czy wszystko w
porzadku?

- Chcesz wiedzie¢, czy dosztam do siebie po stracie dziecka?
Och, oczywiscie wciaz czuje smutek, ale jest juz duzo lepiej i przeciez
trzeba zy¢ dale;.

- Musisz czgsciej przyjezdza¢ do Londynu. Zjedzmy razem
lunch, kiedy przyjedziesz nastgpnym razem do Roberta.

- A, przestalam chodzi¢ do Roberta. Nie ma sensu wydawac
dwudziestu funtow na fryzur¢ po to tylko, zeby ja zgnie$¢ pod
twardym przepoconym kapeluszem. Po kazdej jezdzie musze¢ je my¢,
a Dotty Maxwell polecita mi fryzjera w Salisbury. Tylko osiem



funtow, 1 jest tak samo dobry, naprawdeg. Sol, wygladasz na
Zmeczonego... czy nie za duzo pracujesz?

Tego dnia byl wielki ruch. Ledwie Sol odjechal, przyjechat
Antony.

- Kochanie, co za rados¢. Nie bytes w domu od wiekow. Mam ci
tyle do pokazania.

- Bylem w zesztym miesiacu - powiedzial gotow do obrony. -
Mowitem ci... Nie byto chwili do stracenia dla "United Grip" i miatem
mnostwo innych spraw. Ledwie wchodz¢ do domu, a juz mnie
atakujesz.

- Przepraszam, kochanie, wiem ze jeste§ zapracowany. Chodz,
napijemy si¢ kawy.

Usiedlismy wygodnie przy kuchennym stole 1 zacze¢tam mu
wyjasnia¢c nowy wzor do nastgpnej poduszki, kiedy prychnat
rozdrazniony.

- Co to za straszny smrod... jeden z psow?

- Na pewno nie, sa $wietnie wychowane, prawda, moje aniotki?

- Tu cuchnie gnojem. Mysle, ze wypij¢ kawe na dworze. Oboje
wstajemy 1 jego wzrok pada oskarzycielsko na moje pigkne nowe buty
do jazdy konnej.

- Masz na butach wielka bryle gnoju. Czy nie mozesz ich
zdejmowac, kiedy wchodzisz do domu?

Podesztam do chtopaka, Sciagnetam buty 1 rzucitam je niedbale w
przedpokoju.

- Czy ostatnio nosisz tylko bryczesy?

- No przeciez duzo jezdz¢ konno i patrz, jak schudtam. Czy
skonczytes kawe? Antony, chodz zobacz moja poduszke na klecznik,
pierwsza, ktora wyhaftowalam, jest w kosciele.

Uwielbiam przebywac¢ w pustym koS$ciele, zwtaszcza z Antonym.
Odkrytam z przykroscia, ze moja poduszka zostata przeniesiona do
ciemne] faweczki na uboczu. Zastanawiatam si¢, kto miat w zeszlym
tygodniu dyzur w kosciele - zatozg sig, ze Jenny.

Przeniostam ja zdecydowanie do frontowej; lawy; jest
najladniejsza. Antony poszedt na cmentarz i przygladat si¢ markotnie
nagrobkom. Zastanawiatam si¢, dlaczego jest taki przygngbiony.
Probowatam go jakos pocieszyc.

- Kochanie, mam S$wietny pomyst, chodz, pom6z mi zbierac
pigwe.



Anna

Jakie to podniecajace - nastroj sali konferencyjnej ,,Delphic" w
przededniu prezentaciji.

- Hej, Anno, nie zapalaj swiatla - mowi Maddie. - Popatrz na te
zdjecia, sa znakomite.

Maddie i1 Sol ogladaja pierwsze, nie zmontowane zdj¢cia reklamy
Tadworth, gdzie Su Parsons odjezdza po krolewsku z brukowanego
dziedzinca w ztocisty, mglisty poranek.

- A tutaj wchodzi tekst: "Wiemy, czego potrzebujesz wczesniej
niz ty sam" - dodaje Sol - i to jest to.

- Wspaniale. - Maddie zapala $wiatlo i nalewa wszystkim po
kieliszku wina. - Dobra robota.

- Jak lunch? - Sol wiedziat, Ze id¢ na spotkanie z Antonym.

- Jako tako.

- A Felicja?

- Na szcze$cie nieswiadoma, co si¢ §wigci. Powtarzam z grubsza,
co moéwit Antony, a Maddie pyta:

- A co Felicja robi, kiedy twoj eks - maz zaleca si¢ do innych
Kobiet.

- Jest na wsi.

- Odwiedzitem ja ktoregos dnia. - Sol potrzasa glowa. -
Zachowywala sig, jak na probnych zdjgciach do filmu z domowego
zycia kobiety prowincjonalnej. Prébowalem pare razy dac jej
kuksanca, ale za kazdym razem, kiedy myslatem, ze mi si¢ udato,
pokazywala mi katalogi z nasionami. Anno, czy pamigtasz Felicj¢ w
,Vogue", w rubryce przedstawiajacej najlepiej ubrane kobiety? A
teraz ona czyta katalogi z nasionami.

- Zaczynam odczuwaé sympati¢ dla pani Forester - Jones - mowi
Maddie.

Sol patrzy na mnie z wyrachowaniem.

- Kto$ musi jej powiedzied, i sadze, ze ty mogtabys to zrobic.

- Ja? - Gdybym tracita kontrol¢ nad moja twarza, figura 1 m¢zem,
ostatnig osoba, od ktorej checiatabym o tym ustyszec, bytaby eks - zona
mojego me¢za. Ale przypomina mi si¢ obraz Emmy, placzace;] w
kuchni na Acacia Road. "White Walls stalo sie znoéw takie
bezpieczne... jakby nic ztego nie mogto si¢ wigcej zdarzy¢". Nie tylko
Felicja bedzie cierpiata, jesli znow si¢ zdarzy cos ztego.



- Okay. Zrobig to. Jutro do niej zadzwonig.

Felicja

Kiedy wracam z jazdy, dzwoni telefon.

- Ja odbiorg, pani Simmons. Juz jestem - wotam.

- Felly? Tu Anna. Co stychac?

- Dzigkujg, wspaniale. A u ciebie? Chcialam zapytac¢, jak te
reklamy, ktore robisz z Solem. Widziatam si¢ z nim niedawno i
wydawat si¢ troche¢ przybity.

- Wszystko w porzadku, Fel, swietnie mu idzie. Postuchaj... mam
dzi§ wolny dzieh 1 marz¢ o odrobinie Swiezego powietrza. Czy
moglabym przyjecha¢ 1 popréznowac troch¢ u ciebie na poéznym
lunchu?

- O niczym innym nie marzg.

- Tylko omlet, czy cos takiego, nie rob sobie kiopotu, Fel. Zrobig
jej omlet ze szpinakiem, cudownie.

Kiedy przyjezdza, czgstuje ja kieliszkiem bialego wina i zaciggam
do nowego ogrodu. Jest tuz przy drzwiach kuchennych. Zupehie sama
zrobilam cztery rabaty otoczone cegla. Zaczg¢lam juz dawno, na
wiosng, ale z r6znych powoddéw nie mogtam wczesniej ukonczy¢. Nie
moge si¢ doczekac, zeby je obsia¢ w przyszitym roku.

Pokazuj¢ Annie plany, gdzie jakie ziota posiejg.

- Czy widziata$s tegoroczny katalog ,,Thomsona & Morgana",
Anno? Mogtabym wydac setki funtow...

- Czy wiesz, jak ty mowisz, Felly? Jak ja, dwa lata temu.

- Dwa lata temu bylabym wsciekta, gdybys mi to powiedziata.
Teraz biore to za komplement.

- Bardzo si¢ zaniedbatam wtedy - Anna rozprostowuje eleganckie
nogi 1 z czuloscia przyglada si¢ butom z czarnej skory, ktore nie
mogly kosztowa¢ mniej niz siedemdziesiat funtow.

- Nie martw si¢, mnie to nie grozi. Jestem zbyt prozna, zeby si¢
zaniedba¢. Chociaz powinnam co$ zrobi¢ z moimi r¢kami.

- Felly... - Anna podnosi glowg i patrzy w okno. - Czy pamigtasz,
kiedy tu przygnatam rozztoszczona?

- Jak moglabym zapomnie¢. Oproznity§my butelke najlepszego
Le Cortona Antony'ego.

- Wtedy po raz pierwszy przestalam mysle¢ o tobie jak o
podstepnej dziwce. Ukradtas mi meza, ale jesli mam by¢ szczera,



chciat tego. Brakowato mi tylko dzieci. Wciaz mi ich brakuje, ale nie
ma sensu si¢ tudzi¢, ze moglabym im zapewni¢ 1 utrzymanie i by¢
zarazem prawdziwg matka. Nigdy tego nie méwitam, ale gdyby$ mnie
nie wypedzita z tego domu, nie bytabym tym, kim jestem teraz. Tak
miedzy nami - rozglada sig, ale jesteSmy same, z wyjatkiem czterech
psOw i kota - zglosili si¢ do mnie z ,,Patterson Warbeck". Praktycznie
przejeli juz "United Grip" i poprosili o par¢ pomystow, czy mozesz w
to uwierzy¢?

- "United Grip"? To brzmi jako$ znajomo.

- Jasne, Ze tak; to najpowazniejszy... a, mniejsza z tym.

Chce powiedzie¢, ze ci¢ bardzo lubig, Felicjo. I Sol tez cig bardzo
lubi. Wiesz, jestesmy trochg zaniepokojeni.

Rozbijani jajka i1 dodaje szpinaku. Nic zlego nie moze si¢ zdarzy¢,
podczas gotowania. Troch¢ masta na patelnig.

- Och zostaw ten cholerny omlet, wcale nie jestem glodna. Fel,
kto$ musi ci to powiedziec...

Anna

O piatej rano odjezdzam z Gatwick do Palace Hotel w Gstaad,
zeby si¢ otrze¢ o stynnych 1 bogatych, jak zapewnia przewodnik;
czemu wigc jestem zewszad otoczona przez hinduskich czyscicieli
ulic 1 $piacych na plecakach hippisow, ktorzy jakims cudem uchowali
si¢ z lat szes¢dziesiatych?

Jest co$ niestosownego zaczyna¢ tak nieszykownie, skoro
wydatam na ten urlop trzy tysiace funtow, nie wliczajac wydatkow na
stroje przed nartami, na narty i po nartach. Jestem zadowolona z
mojego nowego czerwonego plaszcza z kaszmiru, ktory przez cala
podroz w ogole si¢ nie pognidtt, ani w samolocie, ani w taksoéwce.

Kiedy wchodzg do hotelu, stysz¢ hatasliwe krzyki w hallu
recepcyjnym. Tom obejmuje mnie w pasie, podnosi 1 wiruje parg razy
w kotko.

- Anno... jak cudownie, cudownie. Nie mogg uwierzy¢, ze
naprawdg przyjechatas.

Krazac w powietrzu, widze, ze jesteSmy otoczeni przez grupeg
mtodziencow o §wiezych twarzach 1 kilka dziewczat, ktére wygladaja
jak Laura. Tom stawia mnie 1 mowi z duma:



- Chlopaki, to Anna. Anno to moi kumple - i wymienia szereg
zdrobniatych imion... Ben, Tod, Ned, Bet, Bud, Wszystkie brzmia
podobnie.

- Cze$¢, Anno.

- Jak si¢ masz, Anno?

- Mito cig poznac¢, Anno.

Wesolo si¢ poklepuja po ramionach, jak szkolna druzyna
baseballowa, a ja zastanawiam sig, czy to wszystko nie bedzie
przypadkiem straszna 1 kosztowna pomytka. Czuje wigksze
powinowactwo z powaznymi Hindusami w $rednim wieku, ktorzy
sumiennie wymachuja miottami w Gatwick, niz z tymi... dzie¢mi.

Juz zapomniatam, jakie to wuczucie oddawac si¢ czyste]
przyjemnosci. Po paru dniach ptywania w basenie, popijania 1 jedzenia
w najprzerodzniejszych malenkich barach 1 restauracyjkach, jezdzenia
na wrotkach na torze za hotelem 1 roztanczonych nocach w tuzinie
réznych dyskotek, ja tez zaczynam si¢ czu¢ jak dziewczyna.

Z okien mojej sypialni wida¢ domki wypoczynkowe w dolinie,
miasteczko z o$niezonymi jodlami, a w dali lancuch biatych,
dostojnych gor.

Tom wstaje wczesnie rano, by ztapa¢ pierwszy wyciag, ktory go
zabiera do kolejki linowej na lodowiec, dziesig¢ tysigcy stop nad
nami. Nie ma dos¢ sniegu do wilasciwej jazdy na stokach dla
poczatkujacych, wigc w szkotce narciarskiej ucze si¢ raczej techniki
niz jazdy. ("Prosze si¢ pochyli¢ do stoku, pani Browning..."). Potem
ogladam wystawy, popijam goraca czekolade 1 spaceruje uskakujac
przed dobrymi narciarzami, ktorzy mkna w barwnych strojach w doét
ulicy. Wczoraj probowatam tazni tureckiej, uzupetnionej sauna, co
byto tak nieprzyjemne, ze z cata pewnoscia dobrze mi zrobito. Dzisiaj
prezentuj¢ nowe czarne bikini na basenie hotelowym.

Rozkoszuje si¢ moim bikini, moim kraulem (udoskonalonym na
ptywalni "Swiss Cottage" z Harrym) 1 cialem (rozgrzanym od
mitosnych nocy z Tomem), kiedy nagle zanurzajac gtowe pod wodg,
zderzam si¢ z kims.

Wychodz¢ z wody, parskajac, par¢ krokow dalej stoi Philip
Gilham 1 rowniez parska.

- Aha, Anna Forester - Jones - mowi, brnac w wodzie. - Kiedy si¢
spotkaliSmy pierwszy raz, rzucila pani we mnie walizka, a teraz
probuje mnie pani utopic.



Nie widziatam Philipa od czasu tej szarpaniny w taksowce.
Zadzwonit raz, czy dwa, kiedy zamieszkalam u Donalda, ale
uwazajac, ze jeden kochanek to az za nadto, zawsze znajdowatam
jakas wymowke, zeby si¢ z nim nie spotkac.

Idziemy na lunch do barku; mamy sobie mnoéstwo do
powiedzenia. Kiedy Tom i jego kompania wchodza z hatasem, pijemy
kawe.

- Anno... Anno. Wszedzie ci¢ szukamy.

- Tom, to pan Philip Gilham, moj dawny znajomy. -
Przedstawiam Philipa wszystkim wtascicielom zdrobniatych imion;
Tom siada obok mnie na kanapie i obejmuje mnie ramieniem, jak
macho odstraszajacy drugiego samca od swojego terytorium. Nie
wiem, czy powinno mi to schlebia¢, czy tez mam by¢ zta.

- Chodz, Anno - mOwi - zostaw to okropne miejsce i p6jdzmy do
"Chlosterli"... troche potanczyc.

Wszyscy ruszaja w stronge wyjscia, cigzko walac butami
narciarskimi, hatasliwie cieszac si¢ na nast¢pna zabawe. Tom bierze
mnie za reke 1 pociaga za soba.

- Idzie pan z nami? - pytam Philipa.

- Nie, dzigkuje. - Sklada "Timesa" w rowny kwadrat na
krzyzowce. Czuje, ze daje mi tym co$ do zrozumienia, ale nie mam
ochoty si¢ nad tym zastanawiac.

Jest jakby skurczony w otoczeniu tylu mtodych mezczyzn, a ja
nie mogeg si¢ oprze¢ wrazeniu, ze popelniam zdrade, zostawiajac go
tam samotnego.

- Ale mieszka pan tutaj, w tym hotelu? Zobaczymy si¢ jeszcze?

- O, tak - odpowiada Philip. - Jestem pewien, ze si¢ gdzies$
jeszcze zderzymy.

Boze Narodzenie nadchodzi 1 mija w szale ruchu 1 zamroczenia
alkoholem. Nie sadze, bym przez ostatnie sze$¢ dni byla catkiem
trzezwa dluzej niz dwie godziny.

Rano w Boze Narodzenie Tom wrgcza mi pigknie zapakowane
pudetko z "Bergdor Goodman", w s$rodku jest negliz z satyny i
koronki w kolorze kosci stoniowej, a ja daj¢ mu sweter St. Laurenta,
ktory kupitam w miasteczku. Siedzimy w t0zku przymierzajac swoje
prezenty, a potem znéw je zdejmujemy. Bez ttumu przyjaciot Tom
jest tym samym czulym mgzczyzna, ktorego pamigtam z Nowego
Jorku.



Otwieramy pierwsza butelk¢ szampana 1 wychodzimy na lunch.
Przy jednym ze stolikow dostrzegam Philipa Gillhama. Siedzi ze
starszym mezczyzna i kobieta.

Skladamy sobie zyczenia i przedstawia mnie swojej przybranej
siostrze 1 jej mgzowi.

- Philip méwil, ze ma pani dzieci - mOwi kobieta. - Musi pani za
nimi teskni¢. Swieta sa inne bez dzieci, prawda?

- Tak - odpowiadam - sa duzo lepsze. - A poniewaz wypitam
SpOro szampana, jestem gotowa w to uwierzyé.

- Czy myslisz, ze moge tak 1§¢?

- Kochanie, wygladasz rewelacyjnie.

Tom 1 ja schodzimy na dot na przyjecie sylwestrowe, mam na
sobie prezent gwiazdkowy. Dokupitam do niego w butiku hotelowym
satynowe pantofle w kolorze kosci sloniowej 1 nie sadzg, by
ktokolwiek domyslit sig, ze calo$¢ przeznaczona jest raczej do
sypialni niz do sali balowej. Siedzimy w dziesigcioro przy stole i1 tak
si¢ $wietnie bawimy, ze gldéwny kelner podchodzi 1 prosi Toma, zeby
troche uciszyt swoich przyjaciot; skarza sie goscie przy sasiednim
stoliku.

Dwoje starszych ludzi us$miecha si¢ do nas nerwowo, na znak, ze
nie chca zadnych klopotow. Ned otwiera nastgpna butelke szampana,
korek laduje na talerzu starszego dzentelmena opryskujac go zupa. Na
ten zabawny widok wszyscy wybuchamy §miechem i robimy jeszcze
wigcej halasu.

Tancz¢ z Tomem 1 sprawia mi przyjemnosc¢, kiedy Bud zostawia
Sandy, jedna z dziewczyn przypominajacych mi Laurg, na parkiecie 1
wciska si¢ miedzy nas.

- Moja kolej, Tom. Nie mozesz jej mie¢ caty wieczor tylko dla
siebie.

Muzyka dudni, S$wiatla przygasaja, zamawiamy nastgpna
butelke... 1 nastgpna. Chichocze, kiedy Bud przyciska mnie do siebie,
jego dtonie poruszaja si¢ rytmicznie na moich biodrach.

Wybija pétnoc. Catuje go przeciagle. Kochany Bud. Tom wpada
mi¢dzy nas.

- Hej, dos¢ juz tego, Bud. Ona nalezy do mnie. - A ja caluj¢ teraz
Toma, cudownego, zmystowego Toma, a potem Toda, 1 Nida 1 znow
Toma...

- Szczesliwego Nowego Roku! Szczesliwego Nowego Roku!



Obok mnie pojawia si¢ Philip Gilham. Kochany Philip. MJgj
bohater z pociagu Tisbury - Waterloo.

- Szczgsliwego Nowego Roku, Philip. - Zarzucam mu rg¢ce na
szyje, zataczam si¢ na niego, caluj¢ w policzek... probujg znalez¢ jego
usta.

Lagodnym gestem zdejmuje moje rece, podnosi kieliszek.

- Szczegsliwego Nowego Roku, Anno. - A potem wpatrujac si¢ we
mnie znad okularéw dodaje: - Robi pani z siebie straszna idiotke, wie
pani?



Czes¢ trzecia



Felicja

Nie zajeto mi wiele czasu, zeby odkry¢, 1z rezyser amatorskiego
zespotu dramatycznego musi dysponowaé przede wszystkim
ogromnym taktem.

- Rachel - méwi¢ w nadziei, ze cierpliwo$¢ w moim glosie nie
zamieni si¢ w koncu w jad - sprobuj zapamigtac, ze jestes mioda
kobieta, ktora jest zdeterminowana przez obyczaje panujace na
poczatku XIX wieku. Wlasnie zargczytas si¢ bardzo korzystnie z
pewnym mtodym czlowiekiem, ktory stoi wyzej na drabinie
spotecznej od ciebie. A ty jeste§ z gruntu przyzwoita 1 zaczyna cig
negka¢ poczucie winy. Naprawde¢ uwazam, ze Sheila nie chichotataby
w ten sposob.

- Och, ale Felicja - opowiada Rachel - to nie byt chichot, to byt
nerwowy $miech. Ja czuje, ze ona by si¢ wtedy nerwowo $miata, zeby
ukry¢ swoje zaktopotanie. Probuj¢ sobie wyobrazié, jakby to zagrata
Maggie Smith - dodaje z przekonaniem.

- Ach, tak... - Trzy tygodnie temu powiedziatabym dziarsko, ze
Maggie Smith zagrataby to z brazowa papierowa torba na gtowie, a
publicznos¢ smiataby si¢ i ptakata, tak 1 wtedy, jak zyczylaby sobie
Maggie Smith; natomiast ta Rachel Welcome, bardzo tadna
dziewczyna, ktora za dnia pracuje w Abbey National, a wieczorami
jest aktorka amatorskiego zespotu dramatycznego "Wynford Players",
lepiej by sig jednak trzymata paru podstawowych zasad.

Wracam pamigcia do réznych ludzi, ktérzy kierowali mna w
przesztosci. Niektorzy z nich osiggali, co chcieli osiagna¢ za pomoca
awantur ("O moj Boze, kobieto, czy dotarlo do ciebie cokolwiek z
tego, co mowig od trzech tygodni? Jaki to ma sens, pytam, jaki to ma
sens..."). Inni przez zabranie aktora na drinka i szczera rozmowg. Ale
bez wzglegdu na metody, jakie stosowali - pracowali z
profesjonalistami, ktorzy wiedzieli, ze albo si¢ podporzadkuja
rezyserowi, albo beda musieli odejs¢, na ogoét tam, skad przyszli.
Rachel Welcome nie mozna zagrozi¢ niczym, poniewaz "Wynford
Players" jest matym i nowym zespotem; jesli nie zagra Sheili Birlings,
bed¢ musiata da¢ t¢ rol¢ Liz Daventry, ktéra jest wytapirowana
trzydziestka piatka 1 ma taki akcent, ze bola z¢by.

A wigc mowie do Rachel, chcac ja ulagodzi¢, ze rozumiem
doktadnie, co ma na mysli 1 ze to naprawde Swietny pomyst, ale



prawdopodobnie nerwowy usSmiech da lepszy efekt niz nerwowy
chichot.

Marian Compton, ktéra naprawde niezle gra panig Birlings,
chwyta moje spojrzenie i unosi do gory brew. Marian jest jak na razie
najlepsza aktorka w zespole 1 wie o tym. Do niedawna jawnie obrazata
si¢ na moje sugestie.

W zeszlym tygodniu zabratam ja na drinka.

- Marian - powiedzialam - bgde moéwita szczerze, a ty musisz
wybaczy¢ mi, jesli ci sie to nie spodoba.

Marian prychngla i zapalita papierosa.

- Naprawde nie czuje, by$ si¢ szczegdlnie wysilata. Z twoim
instynktownym wyczuciem sceny mozesz tak wiele ofiarowa¢ innym
cztonkom zespotu... z takim talentem jak twdj, mozesz stuzy¢
przyktadem podczas gdy ja jedynie sugestia. Czy rozumiesz, co mam
na mysli?

Stowa "instynktowne wyczucie sceny" 1 "talent" zrobity swoje.
Marian zostata ugtaskana.

- No, sama nie wiem - odpowiada - pracuje, oczywiscie, najlepiej
jak umiem, ale...

- Doskonale wiesz, ze jestes lepsza od reszty.

- Naprawd¢ nie powiedziatabym, Zze... czy mozna jeszcze
Kieliszek wina.

- Jasne... Na przyktad, Tom Brook, grajacy Erika, po prostu nie
przyjmuje w ogole wskazowek rezysera. Nie sadzg, bym mogta trafic
do niego... jak ty bys sobie z tym poradzita?

Od tej pory Marian radzita sobie z tym tak, ze grajac, coraz to
prosita mnie o rade.

- Wydaje mi sig, ze powinnam w tym momencie uczyni¢ Sybill
nieco mocniejsza, nie uwazasz, Felicjo?

- Uwazam, ze bylo w porzadku. Ale jesli nie jestes zadowolona,
to mozesz mocniej wypowiedzie¢ koniec kwestii.

- Dzigki, to wspaniale - odpowiada mierzac wzrokiem resztg
towarzystwa - moc si¢ poradzi¢ prawdziwej profesjonalistki.

Mimo wszystkich manipulacji, a moze dzigki nim, rezyseria
wydaje si¢ dziesiec razy ciekawsza niz aktorstwo. I mam wrazenie, ze
jestem w tym lepsza.

To byt przypadek, ze pewnego dnia pojechalam do Wynford.
Szukalam sklepu z antykami, o ktérym powiedziata mi Jenny.



Wynford to mate miasteczko, w ktorym znajduje si¢ nowa dzielnica
klasy s$redniej; przeznaczona jest dla miodych ambitnych ludzi na
kierowniczych stanowiskach, ktorzy wola mieszka¢ na prowincji, ale
w sasiedztwie innych mtodych ludzi na kierowniczych stanowiskach,
zeby mie¢ poczucie bezpieczenstwa. Ich zony nosza buty, ktére
wygladaja jak od Gucciego - ale nie moga by¢, bo ich m¢zowie nie
zaszli jeszcze tak daleko - marza o tym, by bra¢ aktywny udziat w
zyciu towarzyskim prowincji. Cho¢ sa Smieszne, w gruncie rzeczy to
mile kobiety, ktore nie maja sie czym zajac.

Kiedy wchodze¢ do sklepu z antykami w poszukiwaniu Paru
starych niebieskich i biatych talerzy, zeby postawi¢ je na kredensie,
sympatyczny mezczyzna kolo czterdziestki wita mnie uS§miechem; nie
odzywa si¢ jednak. PomyS$latam, ze przywykt juz do kobiet
wchodzacych do jego sklepu 1 wychodzacych bez zakupu.

- Dzien dobry - powiedzialam - szukam niebieskich 1 biatych
talerzy, nic specjalnego. Pitka mojego pasierba zrobita spustoszenie na
kredensie.

Sklep Jamesa Robsona jest jednym z tych obiecujacych,
zagraconych antykwariatow, ktory sprawia wrazenie, ze z odrobing
cierpliwosci mozna znalez¢ w nim naprawd¢ wartosciowe rzeczy za
grosze. To wrazenie okazuje si¢ mylace; James dokladnie wie az po
wiktorianska mydelniczke, co posiada 1 jaka to ma wartosc.
PorozmawialiSmy o zadziwiajacych cenach, jakie osiagaja ostatnio
figurki ze Staffordshire. "Amerykanie" - bakamy do siebie - kiedy on
nagle pyta:

- Przepraszam, ale czy pani nie jest... chyba nie jest pani Felicja
Harman...?

- Tak - odpowiadam - to znaczy bylam. Teraz nazywam si¢
Felicja Forester - Jones. Mieszkam niedaleko stad.

- Co pani ma na mysli, ze pani byta? Nie mogla pani porzucié
aktorstwa... byla pani taka znakomita w  "Drobnych
nieporozumieniach"... Widzialem to trzy razy.

- Boze, to byto wieki temu. Teraz jestem po prostu wiejska zona.

- Zbrodnia, taka strata. Felicja Harman obiera kartofle.

Jego stowa podziataty na moje ego tak, jak krem z witamina A na
moje r¢ce. Czutam sig Swieza 1 gladka.

- Pan si¢ interesuje teatrem...



- Namigtnie. Tak naprawde¢ trzy miesiace temu zalozylem
amatorski zespot "Wynford Players"... - zamilkl nagle 1 wgapit sig¢ we
mnie z fanatycznym ogniem w oczach. OczywiScie dokladnie
wiedzialam, o co mu chodzi: mial zamiar poprosi¢ mnie, zebym
zagrata. - Przyszta mi do glowy genialna mysl... czy nie byloby
cudownie, gdyby pani objela rezyserie?

- Rezyserie? Sadzitam...

Sadzitam, Zze mnie poprosi, bym wniosta trochg blasku, grajac
jakas drugoplanowa rolke, co z powodzeniem moglabym robi¢ w
przerwach migdzy jazda konna, ogrodnictwem i wystuchiwaniem
opowiesci o szkole. Ale rezyseria...

- Och, proszg. Niech si¢ pani zastanowi. Probuj¢ rezyserowac i
gra¢ gtdwna rolg. No 1 oczywiscie mam duzo pracy w sklepie.

- Trochg przykurzone - mowi¢ podnoszac cynowy kufel 1
zdmuchujac z niego kurz.

- Umyslnie. Ludzie bez zmruzenia okiem ptaca dziesi¢¢ funtéw
za przykurzony przedmiot, za ktéry nie daliby pigciu, gdyby byt
czysty. To jeden z tajnikéw handlowania, wie pani. Sadza, ze dokonali
cudownego odkrycia. Widzi pani ten obraz?

Spojrzatam zdumiona na zatosng akwarelg paru cyprysow 1 urny.

- Mialem ten obraz na wystawie wiele miesigcy 1 nikt go nie
chciat. Zupetie slusznie, wedlug mnie. Ale w zeszlym tygodniu
wylalem na niego troch¢ kawy, wigc ukrylem go za paroma
trzeciorzednymi obrazami olejnymi. I wczoraj niemiecki turysta kupit
ten obraz za sume, ktoéra obawiam si¢ nawet wymowic. - James
usmiechnat si¢ diabolicznie. - Myslal, ze nie wiem, ze tam jest.

- Jest pan pozbawiony skruputdw.

- Och, prosze przestac. Niech pani raczej powie, ze zgadza si¢ na
rezyserowanie. Pani wie, Ze ma na to ochotg.

Jedno wiedziatam, Zze chce spedzi¢ trochg¢ czasu z Jamesem
Robsonem. Strofowalam sie w drodze do domu: "Badz szczera, ten
facet podoba ci sig... naprawde bardzo zabawny... kocham
Antony'ego, ale przyjemnie jest by¢ znéw podziwiana... A poza tym...
- myS$latam buntowniczo, dlaczego nie miatabym trochg¢ poflirtowac?
Antony naprawde nie ma powodu narzekac.

Anna
- Anna Browning?



- Przy telefonie.

- Mowi Alex Staleybridge. Z "Patterson Warbeck". Przysiggam,
Ze moje serce przestaje bi¢ na moment.

Czekatam na ten telefon z wigkszym niepokojem 1 podnieceniem
niz kiedykolwiek na wiadomos¢ od ukochanego. "Patterson Warbeck"
to potgzne konsorcjum, ktére od pigciu lat pozera jedna po drugiej
mniejsze spotki; par¢ z nich do$¢ niestrawnych jak dla producenta
obrabiarek - zwlaszcza, jak sadzg, wytwornia mrozonek wraz z
personelem.

Alexa Staleybridge'a poznatam na jednym z przyje¢ Donalda,
mniej wigcej rok temu. "Podoba mi si¢ pani praca dla Delphica" -
powiedziat z uznaniem, naktadajac sobie resztk¢ wspaniatego kremu
mandarynkowego z " Catering Bute". - "Szukamy kogo$ do naszego
Polarice. Moze pani co$ zaproponuje"?

Nie mialam pojg¢cia wtedy, jak zorganizowac kampanig¢ i zlecenie
poszto do Leo Burnetta. Ale kiedy Alex Staleybridge znow sig¢ pojawit
dwa miesiace temu, tym razem z dziatem personalnym "Finders Inc",
zaczetam si¢ ubiegac¢ o zlecenie tego kolosa wraz z kilkoma innymi
agencjami 1 wiedziatam, ze musz¢ podjac ryzyko.

Biuro Uslug Sekretarskich na South Molton Street, gdzie cztery
lata temu przezylam takie upokarzajace chwile, jest jedna z ich
placowek. Postanowitam wykorzysta¢ to ponure do§wiadczenie.

Moi ludzie z dziatu prasowego, marketingu i handlu zrobili, co do
nich nalezato, ale dodalam pewien element - niespodziankg. Kiedy
pan Staleybridge przybyt do naszego biura dwa tygodnie temu na
prezentacje, moja skadinad doskonata sekretarka, byta zaj¢ta
pitowaniem paznokci 1 plotkowaniem z Lydia Melrose, jedna z
autorek tekstow.

- Prosze usias¢ - powiedziala Sandra, ledwie podnoszac wzrok
znad paznokeci 1 kiwajac glowa w strong kanapy.

- No i co dalej? - pyta Lydia. - Co si¢ potem stato...? Pan
Staleybridge siedzial dziesi¢¢ minut postukujac nerwowo butami,
potem par¢ razy znaczaco =zakastal (co Sandra zignorowala z
niewzruszona mina gldwnego kelnera), a wreszcie zerwat sig,
podszedl energicznie do jej biurka 1 powiedzial z trudem
powstrzymujac furie:

- Nie wiem, czy pani sobie zdaje sprawe, kim jestem. Nazywam
si¢ Alex Staleybridge 1 jestem prezesem zarzadu "Patterson Warbeck".



Bylem umowiony z Anna Browning na jedenasta. - Podciagnat rekaw
granatowego garnituru i spojrzal na masywny zloty zegarek. - W tej
chwili jest dziesie¢ po jedenastej, a ja nie mam zwyczaju czekac.

Sandra patrzyta na niego obojetnie, bakngla co$ do intercomu, a
potem znow wskazata na kanapg.

- Pani Browning za chwil¢ pana przyjmie. Moze kawy? Albo
herbaty?

- No, nareszcie, Anno. - Kiedy wynurzylam si¢ ze swojego
gabinetu, pie¢ minut pdzniej, pan Staleybridge byl wyraznie
wzburzony.

- Proszg wejsC... - powiedziatam taskawie, kiedy mamrotat co$ o
ghupich plotkujacych dziewczynach... nigdy w swoim zyciu nie byt
tak potraktowany... absolutna hanba. - Prosze¢ usia$¢. Wybaczy pan, ze
wykonam jeden wazny telefon.

- Nie, do cholery, nie. I prosz¢ odlozy¢ t¢ przekleta stuchawke.
Zarty sobie pani stroi, Anno? Przyszedtem tu na prezentacje, a...

- I wlasnie ja pan ma, Alex. - odpowiadam. - Przed chwila miat
pan okazje doswiadczy¢ traktowania, ktorego doznaja panscy
potencjalni klienci w jednej z waszych agencji.

Zgasitam swiatlo, jedna ze Scian zamienita si¢ w ogromny ekran
przedstawiajacy film, ktory pokazywal, przede wszystkim, jak nie
przeprowadza¢ wywiadu personalnego, a potem sposob, w jaki
powinien by¢ zrobiony.

Grali w nim trzej komediowi aktorzy, ktorzy si¢ specjalizuja w
promocyjnych filmach handlowych. Kosztowalo mnie to masg
pieniedzy, ale wartych tego zlecenia. Od tego telefonu zalezy milion
dwiescie tysiecy funtow.

- Stucham, Alex?

- Bylem pod wrazeniem tego, co zobaczylem w zeszlym
tygodniu. Podoba mi si¢ pani styl. Czy moze pani przyj$¢ ze swoimi
ludZmi... powiedzmy w czwartek, o trzeciej trzydziesci?

- Naturalnie, ze mogg. - Mamy ich! Nasz pierwszy naprawdg
duzy klient.

- Dobrze. Wystluchamy opinii zarzadu Findera, ale myslg, ze
beda rownie entuzjastyczni, co ja. - Wydaje z siebie tubalny, kaszliwy
smiech. - Nie mamy tu zadnych demokratycznych nonsensow,
wyznam z przyjemnoscia. Cieszg si¢ ze wspotpracy z pania.



Z trudem sie powstrzymuje, by nie podrzuci¢ stuchawki do gory i
z okrzykami radosci nie polecie¢ do biura Alexa Staleybridge'a, zeby
go ucatowac. Dzigkuje mu spokojnie za telefon i méwie, ze tez si¢
ciesz¢ ze wspOtpracy z nim.

- Sandra... - Wchodzi pospiesznie i catuje¢ ja radosnie. - Mamy
ich.

- To fantastycznie - cieszy si¢ Sandra. Jedna z najpickniejszych
rzeczy w matych agencjach jest to, ze cala zaloga czuje sig
zaangazowana w start. Proszg, by zawiadomita wszystkich, ktorzy
pracowali nad tym zleceniem: wuroczysty lunch. Na dole w
pierwsza trzydziesci.

Dostrzegam Laur¢ zmierzajaca w strong wyjscia, ktéra pracuje w
dziale graficznym w czasie wakacji.

- Laura, chodz - rzucam ponad jej plecakiem. - Jesli masz zamiar
pracowa¢ w reklamie, powinna$ poznac tez mite strony tej pracy, a nie
tylko harowke.

Nie widziatam Laury okoto szesciu miesigcy, kiedy zadzwonita i
zapytata, czy nie mogtabym znalez¢ jej pracy wakacyjnej. Ostrzegtam
ja, ze bedzie od przynies, podaj, 1 ze mozemy jej zaplaci¢ jedynie
kieszonkowe.

- Nie szkodzi, Anno. Potrzebuje sprawdziC, czy rzeczywiscie
chce pracowacé w agencji reklamowe;.

Obiecatam, ze sprobuje cos znalez¢.

- A jak si¢ ma Harry?

- Utrapienie - odpowiedziala wesoto. - Nie, wszystko dobrze.
Naprawde. Jest w szostej klasie, zakochany w swoim komputerze.
Zostaje w szkole kazdego popotudnia 1 rozmawia z nim.

- Pozdrow go ode mnie.

O Donalda nie pytam. Nie rozmawiatam z nim od tego ranka w
styczniu zesztego roku po Gstaad.

Wrbécitam stamtad podniecona 1 radosna. Bylo naprawde
cudownie; udata mi si¢ kazda minuta mojego urlopu... z wyjatkiem
dziwnego wybuchu Philipa Gilhama w Nowy Rok, o czym staralam
si¢ natychmiast zapomnie¢. By¢ moze tylko na jaki$ czas, moze
pOzniej miatam wroci¢ do tego 1 przemysle¢ doktadnie, co powiedzial,
ale wowczas jeszcze nie bylam na to gotowa. Wtedy kurczowo sie



trzymatam §wiezo zyskanej wiary w to, ze jestem kochana,
podziwiana 1 ze mam prawo czu¢ si¢ jak nastolatka.

Donald byt zadowolony, ze jestem znow w domu.

- Szczesliwego Nowego Roku, kochanie - powiedzial, tulac mnie
do siebie w wielkim tozu w sypialni gospodarza.

Przepelniata mnie mitoS¢ 1 uczucie szczescia; wystarczyto 1 dla
Donalda.

Ale kilka dni pdzniej, kiedy sprzatatam ze stotu po $niadaniu,
Donald wszedt do kuchni 1 powiedzial:

- Daj sobie z tym spokaj.

- Dlaczego? - Co$ w jego glosie kazato mi si¢ obrocic i spojrzec
na niego. Stal w drzwiach, byl blady 1 drzacy.

- Daj sobie spokdj z tym domem, i z nami, na zawsze. Wychodze
do banku 1 wroce o szostej. Do tej pory ma cig tu nie by¢.

- Ale...? - Nie mogtam zrozumie¢, co mu si¢ stato. - O co chodzi,
Donaldzie? O czym ty mowisz, na lito$¢ boska?

- Ty dziwko. Ty przeklgta dziwko. - Jego oczy patrzyly
lodowato.

Styszatam, jak Donald rozmawia przez telefon. Coz z tego? Ale
to byla Phyllis, zeby ztozy¢ swojemu eks - mezowi zyczenia
noworoczne 1 opowiedzie¢ o pewnym nadzwyczajnym zbiegu
okolicznosci. Jej przyjaciele, malzenstwo Einhovenow, witasnie do
niej dzwonili, zeby opowiedzie¢, jak wspaniale spedzili §wigta w
"Palace Hotel" w Gstaad. I zgadnij, kto siedzial w sylwestra przy
sasiednim stoliku? Tom. Natychmiast go rozpoznali, dzigki tej pigknej
fotografii, ktéra Phyllis trzymata na swoim biurku w pracy, a poza
tym widzieli go raz u niej na przyjgciu.

A wigc Phyllis zapytata, jak to matka, czy Tom dobrze si¢ bawit,
a pan Einhoven az nazbyt gorliwie opowiedzial jej o nieprzyzwoitym
zachowaniu naszej grupy, uwienczonym ladowaniem korka od
Szampana w jego zupie.

"Tatu§ musiat si¢ poskarzy¢ kelnerowi, kochanie, ale nic
takiego... Nie obraziliSmy sig. Jest jeszcze taki miody. - To
nieuchronnie musialo doprowadzi¢ do informacji, ze Tom byt w
towarzystwie kobiety, na tyle dojrzalej, ze powinna lepiej wiedziec,
jak sie zachowywac. "Przynajmniej o dziesie¢ lat starsza od Toma,
kochanie" (w kazdym razie dzigkuj¢ cho¢ za to, pani Einhoven) 1
Phyllis wyciagngta od nich rysopis tej starszej kobiety, ktorego nie



omieszkata teraz przekaza¢ w najdrobniejszych szczegdlach
Donaldowi.

- Ale, Donaldzie...

- Nie zblizaj si¢ do mnie. Nie dotykaj mnie. Anno, jak ty mogtas?
Z Tomem? Jak dlugo to trwa? Pojechatas tam spotkac¢ si¢ z nim?
Boze, jaki ze mnie ghlupiec...

Nie bylo zadnego sensu ktamaé. Opowiedziatam Donaldowi 0
moim spotkaniu z Tomem w Nowym Jorku... no, opowiedziatam mu
mozliwie najmniej o naszym spotkaniu w Nowym Jorku... 1 jak bardzo
byliSmy soba zafascynowani.

- Przypominal mi ciebie, tak musiate§ wyglada¢, kiedy...

Donald patrzyt na mnie ze znurzeniem.

- Och, oszczedz mi tego, Anno. Dos$¢ juz namacitas. 1dz juz... po
prostu idz... wynos sig.

- Ale co z dzie¢mi? Laura... Harrym...

- Niewazne. Nie tw¢j interes. Niedlugo przyjdzie Su, pomoze ci
si¢ wyprowadzi¢, a ja zadzwonig po pania Jamieson.

Wrocitam do zmywania, bezmyslnie pluczac bialy dzbanek,
wycierajac biate czyste blaty. Donald stal bardzo blisko. Czulam
ogien jego gniewu na plecach.

- Wynos si¢ - zaczal krzyczec.

Odesztam od zlewu 1 mijajac go, wysztam z kuchni. Mialam
mnoéstwo pakowania. Dokumenty i segregatory, moéj edytor tekstow.
Styszatam trzasnigcie drzwi frontowych. Wyszedl. Opadtam na t6zko,
rados¢ 1 podniecenie znikn¢to. Lezalam odretwiata. Czutam si¢ raczej
jak szesc¢dziesigciolatka niz szesnastolatka.

- Anno? Jestes tam?

Su Parsons wbiegta na gorg, otworzyta drzwi 1 ujrzata

pootwierane szuflady z ubraniami, segregatory i papiery.
- Co si¢ dzieje?

Powiedziatam jej. Potrzebowatam zyczliwej duszy. Su usiadia na
t6zku obok 1 objeta moje drzace ramiona.

- Nie mozesz wlasciwie mie¢ mu za zle, prawda? Wyobraz sobie,
jak si¢ poczul, dowiadujac sig, ze dzieli kochanke ze swoim synem.

- Nigdy nie sadzitam... nie sadzitam, ze to wyjdzie na jaw.

- No. Jasne, ze nie. Ile on ma lat? Musialam si¢ chwile
zastanowic.

- Dwadziescia osiem... nie, teraz juz dziewigc.



Twarz Su wyrazata mieszaning dezaprobaty 1 podziwu zarazem

- Muszg powiedzie¢, ze si¢ wyrobitas. Kiedy sobie pomysle, jaka
bylas tego dnia, kiedy po raz pierwszy zobaczylam ci¢ w kuchni. -
Zaczeta przewracaé oczami. - Bardziej przypominatas konduktorke
niz seks - bombe.

Felicja

Co ja odpowiedziatam Annie? Ze jestem za prdzna, zeby sie
zaniedbac.

Kiedy odjechata do Londynu tego strasznego dnia w listopadzie
1985 roku, wyrzucitam gotowy omlet ze szpinakiem i posztam na
goreg. Odstonitam zastony w mojej sypialni, stangtam naprzeciw lustra
w mahoniowej ramie 1 po raz pierwszy od miesigecy spojrzatam na
siebie naprawde uczciwie.

Kobieta, ktora patrzyta na mnie trwoznie z naprzeciwka, byta...
po prostu thusta. Schudtam wprawdzie par¢ funtéw, ale to bylo wciaz
za mato. Moja fryzura przypominata, jesli miatam by¢ szczera (a
nadszedt wreszcie czas szczerosci), fryzur¢ Dotty Maxwell. Nie
przeszkadzato mi to u niej, poniewaz jej twarz promieniata dobrocia i
zyczliwoscia. Moja twarz nie miata wyrazu dobroci 1 zyczliwosci. To
byla twarz nieszczgsliwego cztowieka. Brazowe spodnie sztruksowe,
ktore kupitam w 1983 roku byly powypychane i1 jednoczes$nie za
ciasne; stary, wygodny sweter kaszmirowy mial dziur¢ na tokciu,
ktorej nie mialam czasu zacerowac, nie malowatam ust.

Wesztam do garderoby 1 wyjelam jedna z moich S§licznych
seksownych kreacji, ktorymi Antony tak si¢ zawsze zachwycat. Nie
moglam zapia¢ suwaka; moze by ja troche poszerzy¢? Ale kiedy
odwrocitam si¢ i spojrzalam na siebie z boku, okazato si¢, ze szyfon,
ktory luzno sptywat na figurze Felicji Harman, ciasno opina ciato
Felicji Forester - Jones. Zdjetam sukni¢ i odwiesitam na miejsce.

Jakie to miato jednak znaczenie? Tracitam Antony'ego.

- Fel, kto$ musi ci powiedzie¢ - odezwata si¢ Anna

- 1 naprawde wolatabym nie by¢ tym kims. Fel, Sol widzial
Antony'ego na lunchu z dziewczyna, ktora zdaje si¢ jest jego nowa
asystentka...

- To sa lunche w sprawach zawodowych, Anno, nie maja
zadnego znaczenia.



- Sol uwaza, ze to nie wygladato niewinnie, Fel. Byt bardzo
zmartwiony.

- To dlatego byt taki przygngbiony, kiedy przyjechat w zesztym
tygodniu. Jest naprawdg kochany. Podzigkuj mu ode mnie, ale
naprawdg nie musi si¢ martwic, wszystko w porzadku.

Spal w zoltym pokoju, zeby mi nie przeszkadzal... Sara nie
wyszta mu pomacha¢ na pozegnanie... "Myslg, ze bardziej] moglabys$
si¢ interesowa¢ moja praca, Felicjo..."

- Fel, jadtam wczoraj z Antonym lunch. MysSlatam, ze chce
porozmawia¢ o dzieciach. Ale... powiedzial, Zze to zabawne je$¢ znow
razem lunch jak za dawnych czaséw... dat do zrozumienia...

Musze¢ przyzna€, ze Anna starata si¢ by¢ taktowna odpowiednio
preparujac ich rozmowg. - W kazdym razie zaprosit mnie na kolacjg. -
Spojrzata na mnie przygnebiona.

- Oczywiscie odmowitam 1 powiedzialam, co o nim mysleg. Fel,
musisz walczyc¢.

- Po co? Ty nie walczytas.

- Wiem, ale dzi$ myslg, ze slusznie. Bylam nieszczegsliwa 1
zgorzkniata... A wtedy jakis gltos musiat mi podpowiadac: teraz masz
szansg¢. To wszystko - zatoczyla reka - to nie bytam ja, tak naprawdg.
Tu wszystko byto dla Antony'ego. Teraz jestem soba. Ale ty kochasz
to zycie, prawda? Wiec nie daj go sobie odebrac.

- Ale ja nie cheg zy¢ bez Antony'ego.

- Nie musisz go straci¢. Od kiedy stracitas dziecko... Wiem, bytas
zalamana 1 wyglad przestat si¢ liczy¢. Ale par¢ tygodni pracy nad soba
1 znOw bedziesz wygladata §licznie.

- Nie tylko o to chodzi, Anno. Nie umiem juz o niczym
rozmawiac tylko o psach i kwiatach - powiedzialam pos¢pnie. - Masz,
oczywiscie, racje, ze wiele na to wskazywato. Ale udawatam, ze tego
nie widzg. Lubig¢ iluzje - dodatam gorzko - wlasnie przez to statam si¢
taka trzeciorzedna aktorka.

- Bzdura. Ludzie wciaz mowia o tobie. Wiesz co, przyjedz do
Londynu, p6jdzZz do Roberta 1 kup sobie par¢ ciuchow. Z
przyjemnos$cia pojade z toba. Moge w poniedziatek i, ostatecznie, w
czwartek. Pasuje ci?

- Mito z twojej strony, Anno, ale to nie ma sensu.

- Przeciez chodzi o cate twoje zycie, dzieci 1 Antony'ego. Wez si¢
w gars$¢, Fel. No to w poniedziatek.



- Zadzwonie.

Nie zadzwonitam. Miatam zamiar, ale jako$ nigdy nie mogtam si¢
zebrac.

Anna miala dobre intencje. Mimo wszystko, cho¢ wiem, ze
trudno jej byto powiedzie¢ mi o Antonym, mingto zaledwie dwa lata,
od kiedy rzucit ja dla mnie - w podswiadomosci musiata si¢ troche
cieszy¢. Ale wydato mi si¢ idiotyczne jej przekonanie, ze lepsza
fryzura 1 troch¢ nowych ciuchéw moze doprowadzi¢ do szczgsliwego
konca. Z pewnoscia dobre matzenstwo - a ja bylam przekonana, ze
nasze malzenstwo jest dobre - powinno si¢ opiera¢ na wazniejszych
rzeczach niz wyglad. Dlaczego zawierajac malzenstwo przysiggamy
pozosta¢ ze soba w biedzie 1 bogactwie, chorobie 1 zdrowiu, nic nie
wspominajac o urodzie?

Nie mowitam tego Annie. Takie rzeczy mogly ja interesowaé w
1985 roku. Teraz byla przebojowa kobieta interesow; jej atrakcyjnosé
byla jak nowa zabawka, ktéra si¢ wyjmuje 1 przyglada jej. Ale wiele
bylo w tej pozie falszywych tonow - zenowalo mnie na przyktad,
kiedy mowita o mezczyznach.

- Nowy przyjaciel? - zapytatam raz.

- Wecale nie przyjaciel - odparta - tylko rozrywka. Nie mam czasu
na trwale zwiazki. Tak przynajmniej nikt si¢ nie czuje skrzywdzony.

Przetrwatam jako$ do konca tego koszmarnego roku spedzajac
dnie na odkladaniu wszystkiego na jutro. Kiedy ustaly wizyty
Antony'ego, Sara statla si¢ jeszcze czulsza, a Emily bardziej
tajemnicza. W listopadzie nie przyjechat ani razu.

Jednak w $rodku grudnia musiat przyjecha¢ na wystepy
bozonarodzeniowe w szkole dziewczynek; Emily $piewala solo
,Pewnego razu w miescie krola Dawida". Laura 1 Harry skonczyli
tego dnia nauke, wigc Antony przywiozt ich razem z Anna. Anna
miala zosta¢ na noc, a rano wroci¢ do Londynu, zeby przygotowac si¢
na wyjazd do Gstaad, gdzie jechala spedzi¢ S$wigta Bozego
Narodzenia.

- Jedziemy tam cata grupa - powiedziata. - Czy uwierzysz, ze
nigdy nie jezdzitam na nartach? Nie mogg si¢ doczekac.

Mysle niechetnie, ze powinna wigcej czasu spedzac z dzie¢mi, ale
pytam:

- Kto bedzie?



- O, Tom, Dick i Harry - odpowiada Anna wymijajaco. Bardzo
si¢ napracowatam nad tymi $wigtami. Moze nie wygladam wspaniale,
myslatam, a rozmowa ze mna nie jest zbyt fascynujaca, ale nie ja bede
winna, jesli dom nie wypelni si¢ $wiateczng rados$cia.

Zrobitam ogromne kompozycje z bombek, a Mark zawiesit je w
hallu pod sufitem. Wigilijny pudding, przy ktérego mieszaniu
mieli$my dyzury przez caty listopad, dojrzewat w spizarni. Babeczki z
leguming lezalty w zamrazarce, a g¢§ kruszata. Wszedzie
rozwiesiliSmy papierowe tancuchy, choinka czekata w szopie na
wegiel, az ja wniesiemy do domu w dzien wigilijny, Antony 1 ja
bylismy dla siebie uprzedzajaco uprzejmi.

23 grudnia wyjeli szopke¢ z kredensu, a mtodsze dzieci zajely sig
nig, obserwowane przez Laurg, Sar¢ 1 Marka z zabawna
poblazliwoscia. ,,Jakie to mite - pomyslalam, zostawiajac ich z tym
zajeciem - wbrew calej tej komercji, dzieci intuicyjnie wiedza, co jest
naprawdg¢ wazne.

Kiedy, zaalarmowana podniesionymi gtosami, wrocitam do nich,
Harry wrzeszczat do Emmy: ,,Do cholery, odda; mi Jezuska". Mark
przerzucat gumeg do zucia przez papierowy tancuch, opowiadajac dos¢
niesmaczny dowcip, a Sara 1 Laura obgadywaly z zapatlem panng
Selfridge.

Nagle pomyslatam zniechgcona, ze kazde z nich wyceni swoj
prezent w pi¢¢ sekund po otwarciu pudetka.

- Mam nadziejg, ze spodoba si¢ im zawartos¢ ponczoch -
powiedziatam do Antony'ego.

- Na pewno. Moze wyskoczymy do pubu napi¢ si¢ czegos?

- Chyba sig jednak potozg. Jutro czeka mnie duzo pracy, a jestem
strasznie zmeczona.

- Jak chcesz. - Odwraca sie 1 wlacza telewizor. Postarzal sie w
minionym roku, pomyslatam, i poczutam gwattowna skruche. Od
miesi¢cy uzalam si¢ nad soba. Ale przeciez on takze stracit dziecko.

- Och, sama nie wiem - mowig - drink dobrze by mi zrobit.

- Nie, masz racj¢. Zreszta w telewizji jest dobry film. A zatem
ogladat dobry film 1 bardzo p6zno wszedl na gorg. Styszatam, jak sig
skrada 1 wchodzi do zo6ttej sypialni, zeby mnie nie obudzi¢. Wesotych
Swiat, powiedzialam do siebie.

To bylo pierwsze Boze Narodzenie, kiedy posztam z nimi do wsi,
zeby zobaczy¢, jak klgkaja krowy. W 1983 roku czutam, ze z powodu



Anny, byloby nietaktem z mojej strony wdziera¢ si¢ w rodzinny
rytual, ktory z pewnos$cia duzo dla nich znaczyl; poza tym uwazatam
to za absurdalny objaw sentymentalizmu, typowy dla pretensjonalnej
Anny. A w 1984 roku, oczywiscie, kiedy bylam w drugim miesiacu
ciazy, Antony stanowczo zabronit mi 1$¢.

- Na dworze jest mrozno i $lisko. Lepiej zostan w domu i
przygotuj nam co$ goracego do picia, kochanie.

A Emmy 1 Sara powiedziaty:

- Cudownie bedzie w przysztym roku. Zabierzemy dziecko z
soba.

Kiedy o tym wspominam, wktadajac kurtke puchowa i1 mato
atrakcyjny welniany kapelusz, zalujg, ze obiecalam pdjs¢ z nimi w
tym roku.

RuszyliSmy w stron¢ obory pana Parkera, Mark nieudolnie
oswietlal droge pochodnia, ktora drzata mu w rece z podniecenia, a
twarze Emily 1 Harry'ego jasniaty radoscia; skoro dorosli opowiadaja
0 krowach klgkajacych o poinocy, a jaki§ niezyjacy juz staruszek
nawet napisat o tym wiersz, to znaczy, ze to prawda. Nawet starsze
dzieci zrezygnowaly ze swojej przemadrzalosci.

Kiedy dotarlismy na miejsce, dokladnie o pdinocy, wszystkie
krowy lezaly. Jedna z nich zaryczata. Zaniepokojone §wiatlem 1 nasza
obecnoscia, zaczely si¢ podnosi¢, w S$mieszny sposob, w jaki
wszystkie krowy si¢ podnosza...

- Patrzcie - wota Mark - tamta klgka. I tamta tez, i nast¢pna.

- Uwazam, ze te, ktore leza, klgczaly wczesniej - 0znajmia
Emmy. - Przeciez tutaj nie ma zegara.

Dla mnie jednak nie miatlo znaczenia, czy krowy klgkaty czy nie.
Felicja ktora dwa lata temu buchngla Smiechem na sama mysl
ogladania krow w cuchnacej oborze, zmienita si¢ w kogos, kto czut
si¢ tym poruszony.

Zabratam dzieci do Londynu, zeby zobaczyty swiateczne Swiatla i
gorzko tego zalowatam; petno kramdéw z tandeta, naciagania na
pieniadze, krzyku. Namowitam ich na msz¢ wygloszona monotonnie
przez jakiego$ korpulentnego biskupa o tym, ze myslenie o innych
daje mniej szczeScia niz o sobie.

Ale jesli nastr6j Bozego Narodzenia byt gdzie$, to byt tutaj, z
tymi dzie¢mi ozywionymi nadzieja i tagodnymi krowami, ktoére sig



nam przygladaty obojetnie. Nietrudno sobie wyobrazi¢ zt6b ukryty za
kopa siana.

Spojrzalam na Antony'ego i pomys$latam: ,, Tak wiele mamy, na
pewno nie dopuscimy do tego, zeby to stracic".

Odwrocit si¢ w moja strong, ale byto zbyt ciemno, by widzie¢
wyraz jego twarzy. Czy czut to samo? Mato prawdopodobne,
pomys$latam ze smutkiem, na pewno pomyslal: ,,Dzigki Bogu, zZe
mamy to z gtowy. Teraz duza whisky"

- Nie podoba mi si¢ kaszel Daisy - rzekla Sara. - Zastanawiam
sig, czy obora ma wentylacje, lepiej zadzwoni¢ rano do pana Parkera.

W powrotnej drodze wsuwam reke pod rami¢ Antony'ego.

- Wsuwka - mowig przepraszajaco. Nie zareagowal; nie wlozyt
tez mojej dtoni do swojej kieszeni, jak dawnie;.

Podjetam moje pierwsze i jedyne postanowienie noworoczne.
Rok 1986 zapowiadat si¢ na okres wielkich decyzji. Felicja Forester -
Jones byta w odwrocie.

Anna

Deska do prasowania nadal stata na swoim miejscu w kacie
goscinnego pokoju. Wygladala nieco bardziej przyjaznie, kiedy
zakrylam ja kaszmirowym ptaszczem.

Zadzwonitam do mamy tego ranka, kiedy Su poszta do swojego
meza (Jim jest malarzem 1 tego dnia pracowat w poblizu, w domu na
Finchley Road), zeby przewiozt samochodem moje rzeczy. Mama
byta zdumiona:

- Niezupetnie rozumiem, o czym mowisz, kochanie. Dlaczego
tak nagle wyprowadzasz si¢ z St. Jone's Wood? Myslatam, ze jestes$
zadowolona.

- Wyjasnie ci, kiedy przyjade. I oto zndw tu jestem..

- Filizanke herbaty? - Matka z przerazeniem rozglada si¢ po
pokoju. - Boze, jaki batagan. Co z tym wszystkim zrobisz?

Uspokoitam ja, ze znajde¢ jakie§ mieszkanie, ale czy do tej pory
mogg u niej zostac.

- Oczywiscie - usmiecha si¢ dzielnie - tak dtugo, jak zechcesz. -
Zalujac jednak pochopnego zaproszenia, szybko dodaje: - Dopoki
czego$ nie znajdziesz, oczywiscie. A teraz mOw, co znaczy ta nagla

wyprowadzka.



Opowiem jej o Gstaad, usuwajac drastyczne kawatki erotyczne,
ale matka nie jest glupia.

- Czy chcesz mi powiedzie¢ lub raczej nie chcesz mi Powiedziec,
ze miata$ romans z Donaldem Harmanem 1 jego synem?

- Tak. - Nie mam odwagi spojrzec jej w oczy.

- Doprawdy. - Ona chyba si¢ nie $mieje? Owszem, $mieje sig.
Matka nigdy nie przestanie mnie zadziwiac.

Zadzwonitam do Felicji, zeby jej powiedzie¢, gdzie jestem 1
uspokoi€ ja co do Laury i Harry'ego.

- Moze teraz Donald pozwoli mi je czgsciej zabiera¢ do White

Walls - powiedziala z wyrachowaniem. Po chwili wahania
zaryzykowatla: - A wigc... juz skonczone migdzy toba 1 Donaldem?

- Ale to nigdy nie byto...

- O3, Anno, od dawna wiem, ze byli$cie kochankami.

- Ale skad?

- Dzieci, oczywi$cie. Nie, nie powiedziaty tego wprost, ale nie sa
glupie. Harry méwit kiedys, jeszcze w pierwszym roku, ze cieszy sig,
ze tatus$ ozeni si¢ z Anng, bo nie bgdzie samotny. A kiedy zapytatam,
skad o tym wie, powiedzial: ,,Tata 1 Anna czasami Spia w jednym
t6zku, a to prawie tak, jakby byli matzenstwem, prawda?"

- O Boze - Czutam si¢ upokorzona. - A reszta?

- Nigdy nic nie mowily, sa zbyt zaklamani lub czuli sig
zakltopotani, chyba... z wyjatkiem Marka.

- Marka? - Uwazalam, Zze on ma najmniejsze pojecie z moich
dzieci o tajemnicy zycia.

- Tak. Kiedy$ wrdcit od was bardzo zly 1 smutny 1 powiedziat:
,Nie zycz¢ sobie, zeby Donald dotykat mame... jakby byla jego
wlasnoscia".

- Och, Fel... Nie chcialam zrani¢ dzieci. - Tak mi przykro. Z
powodu dzieci. - Nie miatam zamiaru opowiadac¢ jej o Tomie.

- Nie ma powodu. Duzo lepiej bylo widzie¢ was szczgsliwych,
niz chtodnych i obcych sobie, tak jak byto miedzy mna 1 Donaldem.
Co teraz zamierzasz?

- Znalez¢ mieszkanie - odpowiadam. Moze jaki§ maly i tadny
domek w Kensington.

Ale szybko sie¢ okazuje, ze male tadne domki w Kensington
kosztuja wigcej niz duze tadne domy w Wiltshire; a ja mam tylko
potowe sumy ceny tadnego duzego domu w Wiltshire.



Po rozwodzie Antony wycenit dom na 75 000 funtow. Szybko si¢
zemS$citam biorac swojego rzeczoznawce, ktory stwierdzit, ze moglby
by¢ wart 150 000 funtow ,,gdyby co$ zrobi¢ z tym okropnym grzybem
pod okapem".

- 150 000? - oburzylt si¢ Antony. - Bzdura. Nikt nie zaptaci tyle
za stary dom bez centralnego ogrzewania.

A wigc zwrdciliSmy si¢ do pana Smileya i pana Dwyera, ktorzy
napisali do siebie kosztowne listy, co przyniosto w efekcie niezalezna
wyceng na 100 000 funtow.

Matka i ja znéw studiowatySmy z zapatem ogloszenia, jak kiedy$
oferty pracy, i znow przekonalySmy si¢, ze sa strasznie klamliwe.
Potrzebowatam przynajmniej trzech pokoi (dla dzieci, kiedy beda u
mnie w Londynie), gdzie§ w poblizu metra, zebym szybko mogta
dotrze¢ do ,,Delphica". Powtarzalam to wszystkim agentom, a oni
przysytali mi informacje o dwupokojowych mieszkaniach daleko od
metra. Rozpuscitam wici wsrod znajomych 1 przyjaciot 1 pewnego
dnia Pauline Jarvis, moja dawna szkolna kolezanka, zadzwonita do
mnie z wiadomoscia, ze styszata o ,zupelnie fantastycznym
mieszkaniu w Chiswick".

Informacje posrednika upewnity nas, ze to byla ,,wyjatkowa
okazja nabycia gustownego, trzypokojowego mieszkania w
wytwornym domu z ogrodem i portiernig". Co wigcej, dom znajdowat
si¢ w bardzo dogodnym miejscu.

Pognaty$my z Pauline do posrednika, zeby nikt nas nie ubiegt w
skorzystaniu z tej wyjatkowej okazji.

- To teraz bardzo modna okolica - poinformowat Tristram, mtody
posrednik w sprawach kupna 1 sprzedazy, lawirujac zrecznie
samochodem migdzy starymi puszkami 1 r6znymi odpadkami 1
parkujac przed odrapanym domem z trzydziestych lat.

Rozejrzatam si¢ wokoto - wszedzie brud i $§mieci.

- Dogodne potozenie? - zdziwitam sig.

- Mieszkanie - odparl Tristram z teatralnym gestem - znajduje si¢
po drugiej stronie.

Paulina uznala, ze mozna bardzo tadnie urzadzi¢ niecieckawe
kwadratowe pokoje, fiolkowor6zowa tazienke 1 kuchni¢ wyposazona
w laminowane blaty.

- Mozna to urzadzi¢, Anno, na pewno mozna. A mieszkanie jest
wyjatkowo tanie.



Przypadkiem wiedziatam, ze Paulina 1 jej maz mieszkali w
eleganckim mieszkaniu z tarasem w poblizu Westbourne Grove, ktore
kupili parg lat temu za 15 000 funtow.

- A chcialabys$ tu mieszkac¢?

- No, nie - przyznala - ale to co innego.

Wszyscy zdaje sig, uwazali, ze skoro jestem samotng osoba, to nie
sta¢ mnie, czy tez z innych przyczyn nie powinnam mieszkaé tak
przyjemnie jak oni. Zupelie jakbym miata by¢ karana, ze sig
rozwiodtam:,, skazana na wygnanie na przedmiescia lub rudery w
slumsach. ,,Jeste$ zbyt grymasna" - powiadata matka. Chociaz miatam
wilasne biuro w ,,Delphic", w ktorym przebywalam do wieczora,
zaczynatySmy sobie dziata¢ na nerwy.

Pewnego dnia zadzwonilam do Su, zeby zapyta¢ o Laurg i
Harry'ego; bardzo si¢ do nich przywiazatam.

- Maja si¢ dobrze - powiedziata. - Teraz sa na wsi u Fel.

- A Donald?

- Tez dobrze. - Z jej gltosu wywnioskowalam jednak, ze si¢ jej
czyms narazil.

- Zadaje si¢ z jakas smarkata Amerykanka - jakas tam Marcia.
Wciaz tu przychodzi 1 wszedzie wtyka nos. Powiedziata mi, ze
serwetki byly niewystarczajaco wykrochmalone, kiedy byta hostessa
na jednym z przyje¢ Donalda. Gtlupie cielg. Powiedziatam, zeby
poszta do pralni ,,Blue Bag" i ztozyla reklamacjg, bo oni si¢ zajmuja
krochmaleniem naszej bielizny. A co u ciebie, Anno? Jak leci?

- Dobrze - odpowiadam automatycznie, po czym jednak
przyznaj¢, ze kiepsko i1 ze jestem calkiem zatamana, bo nie moge
znalez¢ mieszkania. - To na co mnie sta¢, nie podoba mi sig, a na to,
co mi si¢ podoba, nie sta¢ mnie.

- Wiem, jak to jest - odpowiada Su. - Ale postuchaj, Jim juz
skonczyt na Finchley Road. Teraz pracuje gdzies w Maida Vale. W
jakim$ starym czynszowym domu. MoOwi, ze straszna ruina.
Remontuje go jakis przedsigbiorca budowlany. Moze co$§ si¢ tam
znajdzie, zanim dom trafi w r¢ce posrednika. Porozmawiam z Jimem i
dam ci znac.

Nazajutrz powiadomita mnie, ze Jim dowiedziat sig, Zze urzadzone
mieszkania beda kosztowaly okoto 135 000 funtéw, ale pare nie
zmodernizowanych mieszkan ma i$¢ za potowe¢ ceny.



Jim powiedzial, ze moze je zrobi¢ dla ciebie, kiedy skonczy. Sa
takie same, jak tamte: cztery pokoje, dlugie korytarze, sliczne, stare,
kominki. Moze chcesz obejrzec?

Dwa miesiace poézniej przeprowadzitam si¢ do Vangbrous
Mansion z niewielkim dlugiem 1 pozyczka z banku na dziesig¢ tysigcy
funtéw, aby =zaptaci¢ Jimowi za wykonanie niezbednych prac.
Zostawitam oryginalne kominki 1 gzymsy, wielka biala wanng na
zardzewialych nozkach 1 klozet z drewniana pokrywa. Byt tam nawet
dzwonek na sznurku dla stuzby, ale cudowne w moim mieszkaniu
byto gléwnie to, ze nie bylo w nim nikogo précz mnie.

Cale zycie mieszkalam w domach innych Iludzi, wciaz
wypytywana przez nich: ,,Dokad idziesz, Anno?"... ,,Kiedy wrécisz,
Anno?"... ,,Co robisz, Anno?"...

Ograniczona przez obyczaje matki? (,,Mleko si¢ stawia na gorna
potke w lodowce, nie na dolna"), ngkana przez dzieci (,,To wina
Marka, mamo, on zaczal"), badz ciaggnicta do t6zka przez mezczyzne,
ktory ma ochot¢ wilasnie wtedy, kiedy ja mam wiasnie ochote
skonczy¢ rozdziat szosty (,,0dtoz t¢ glupia ksiazka, Anno, 1 chodz
tutaj"), marzytam, zeby si¢ rozptyna¢ w anonimowosci.

A mam to teraz. Jestem sama, ale nie samotna. Przez pierwszy
tydzien chodze¢ po pokojach delektujac sie cisza, mam to6zko, stot 1
parg krzesel 1 nic wigcej mi nie potrzeba. Dekorator wnetrz, ktoremu
moja przyjacidtka zaptacita niezla sume za porady, jak urzadzi¢ salon,
powiedziat jej z lekcewazeniem: ,,Doskonatos¢ to jedna doskonata
roza w doskonatym wazonie". Troche to banalne, ale wiem, co miat na
mysli. Przez lata bylam zawalona dziedziczonymi i nabywanymi
przedmiotami, wigc teraz nie miatam zamiaru nic kupowac, dopoki
nie bedzie takiej koniecznosci.

Moim pierwszym zakupem byly dwie wiloskie lampy w stylu
rokoko. Podniecona przywioztam je do domu i1 natychmiast zdatam
sobie sprawe z gldwnej wady samotnego zycia. Lampy nie miaty
wtyczek, a wszystko co wiedziatam na ten temat to to, ze jesli zta
koncéwke wtozysz do kontaktu, to dzieje si¢ co$ okropnego.

Wpadtam na genialny pomyst wezwania elektryka.

- Jakies ktopoty? Co$ z kontaktami? - Przycupnal na Podtodze i
zaczal sprawdzaé. - Wszystko w porzadku. Dopiero wymieniane,
prawda?



Potwierdzitlam i1 wyznatam, ze kontakty sa w porzadku, tylko, ze
nie wiem, jak to dziala.

Podniost torbe.

- Nabiera mnie pani. Za przyjscie nalezy si¢ pigtnascie funtow,
wie pani o tym?

- Nie szkodzi. - Usmiecham si¢ do niego, czarujaco, jak miatam
nadzieje. - Zaptace pigtnascie funtow, a pan mnie nauczy, jak si¢
wymienia kontakty i wtyczki.

Potem tak samo opfacitam prywatna lekcje u hydraulika. Ze
starego mosi¢znego kranu w lazience ciekla woda 1 prawie na pewno
trzeba byto wymieni¢ uszczelke. Nie miatam o tym zielonego pojecia.

W przerwie szkolnej dzieci przyjechalty do mnie ze §piworami 1
rozbity si¢ w mieszkaniu. Strasznie im si¢ podobato. Zostawiajac
Marka przed telewizorem, wychodz¢ z dziewczynkami, zeby kupic
troche drzewa sosnowego do kominka.

Sara pigknieje z dnia na dzieh. Zdaje sig, ze nadal marzy o
weterynarii, a ja si¢ zastanawiam, czy to dobrze. Tyle lat cigzkiej
pracy, zeby potem cate zycie spgdzac na ogladaniu krowich wymion.

- Czy jestes pewna, ze to nie tylko dziecigce marzenie? -
zapytalam. - Mate dziewczynki, ktore uwielbiaja zrebaki, zawsze
planuja, ze zostana weterynarzami, kiedy dorosna.

Oczy Sary btyszcza.

- Oj, mamo, czy ty nic nie rozumiesz. Ja nie jestem mata
dziewczynka. Mam szesnascie lat 1 od dawna pod tym katem si¢ ucze.
Jak myslisz, dlaczego wybratam przedmioty Sciste?

Nie moglam nic odpowiedzie¢, bo, szczerze mowiac, nie
wiedziatam, ze Sara wybrala przedmioty Sciste. Za mato wiedziatlam o
moich dzieciach; spotykalam si¢ z nimi tak rzadko w tych minionych
przetomowych latach.

- Skoro jeste$ pewna. A, co na to Fel 1 tata?

- Sa za tym, naturalnie. - Wybiega z pokoju wotajac: - Oni si¢
interesuja.

Miatam ochote zawotac ja, sktoni¢, zeby przeprosita, ale miatam
przykra swiadomos¢, ze jest sporo prawdy w tym, co powiedziala.
Czy mnie to interesowalo? Pewnie, ze tak, ale w tym momencie
bytam $§wiadoma jedynie smutnego uczucia, ze zndéw zostalam
pochwycona przez wir rodzinnych napig¢ 1 obowiazkow; spokoj
mMojego mieszkania zostat zaktocony.



Teraz, kiedy miatam cztery pokoje, zastanawialam si¢ czy nie
powinnam wzia¢ dzieci do siebie, ale, jak zawsze, wida¢ byto po nich,
ze pragna wroci¢ do White Walls. Przez pare tygodni ngkato mnie
natr¢tne pytanie; czy zgadzam sig¢ na to, zeby mieszkali z Antonym 1
Felicja, bo tak jest najlepiej dla nich, czy tez dlatego, ze tak mi
wygodniej? Uczciwa odpowiedz bytaby, ze z obu powodow.

Felicja

Sara wchodzi do pokoju narzekajac na bol reki.

- Co sig stato, kochanie, czy ugryzt cig pies?

- Pomagatam panu Garnerowi zaszczepi¢ zotwia.

- Gdzie, na litos¢, szczepitas zo6twia?

- Trzeba podnies¢ tylnia nozke, a kiedy poczuje uklucie
gwaltownie ja chowa, a ty si¢ walisz w skorupe. Musze iS¢ na par¢
wizyt.

- Sara, ty stanowczo za cigzko pracujesz. Czy przypadkiem nie
przesadzasz. Przeciez masz ferie.

- Muszg, chce si¢ dosta¢ do Edynburga.

Rok 1986 byt bardzo dobry dla Sary. Same piatki 1 jedna
czworka, (cholerny francuski, ostrzegatam cig). Uparla sig, zeby ja
przyjeto do szkoty dla chtopcow.

- Swietne warunki, Fel, gdyby$ widziata ich laboratorium. I
panuje tam zupelnie inna atmosfera. Znam par¢ dziewczyn, ktore tam
chodza, 1 mowia, ze jest wspaniale - traktuja ich jak dorostych. Szkota
dla dziewczat - moéwi Sara z pogarda - petno w niej draznigcych
kobiet 1 drazniacych przepisow o skarpetkach na lekcje gimnastyki.

Dzwoni Anna.

- Czy Sara powaznie chce iS¢ do Somerton?

- Na to wyglada.

- Mysle, ze sprobuje ja namowi¢ na pigutki.

- Och Anno, - jeknetam, zaniepokojona - naprawdg, uwazam,
ze... zycie Sary w Edynburgu bedzie si¢ obracalo jedynie wokot
weterynaryjnych ksiazek... Moze si¢ poczu¢ dotknigta...

- W Edynburgu? A po co, u licha, ona chce tam jechac?

- Dick Garner twierdzi, ze tamtejszy wydziat jest najlepszy. On
tam, oczywiscie studiowal, 1 Sara uwaza, ze to sam szczyt.

- Dick Garner? Czgsto go widuje?



- Spedza w przychodni kazda wolna chwilg. To jeden z
warunkOow przyjecia na uczelnig. Musza dosta¢ przynajmniej trzy
piatki 1 spedzi¢ jakis czas, cytuje: ,,z praktykujacym weterynarzem".

- Najwyzszy czas, zebym sobie porozmawiata z tq pannica.
Przyslij ja do mnie na lunch w przysztym tygodniu. Koniecznie w
srode.

Po powrocie z lunchu, Sara wbiega na gorg 1 z trzaskiem zamyka
drzwi do swojego pokoju. Kilka godzin pdzniej, kiedy szykowatam
kolacje, zeszta i1 zrobita sobie kawe.

- Jak lunch, kochanie?

- Umiarkowanie jadalny. Zbesztatam kelnera za udka zabie w
menu, a mama byla strasznie zta. - Zawahata si¢ 1 zaczeta kotysac
kubkiem. Miata zaczerwieniona twarz.

- Powiedziata... powiedziata, ze jesli chcg i8¢ do Somerton, to
zebym lepiej zaczgta brac pigutki.

- No wiesz, matki zawsze si¢ martwia.

- A potem zapytata, ile czasu spgdzam z Dickiem Garnerem. Pan
Garner, Fel, ma okoto dziewig¢cdziesiatki. Co jej si¢ stato?

- Staraj si¢ ja zrozumie¢, Sara. Tak cigzko pracuje...

- Przysiadt si¢ do nas na kaweg jakis starszy facet o imieniu Ned
czy Bud. Opowiadali sobie dowcipy, ktorych nie rozumiatam, a potem
on powiedzial - Sara postawila mocno kubek - czy wiesz co
powiedzial? ,, Taka pigkna dziewczyna nie powinna marnowac¢ czasu
na weterynari¢. Z taka figura, spokojnie mozesz zosta¢ modelka".
Bylam okropnie niegrzeczna - powiedziala z pewnym zadowoleniem -
a mama znow si¢ zeztoscila.

- O Boze, jestem pewna, ze nie miata na mysli...

- Miala na mysli, ze w chwili, kiedy spotykam si¢ z jakims
pryszczatym chtopakiem, (albo z weterynarzem staruszkiem) ktade si¢
na plecy 1 mowig; proszg bardzo. Problem w tym, ze wasze pokolenie
mysli schematami. Wydaje si¢ wam, ze to wy wymysliliscie seks.
Same wiemy, kiedy mamy zacza¢ bra¢ pigultki. Nie sypiam ze
wszystkimi - Sara wybuchneta ptaczem - jak niektorzy ludzie. Anna
dzwoni wieczorem.

- Fel, przykro mi, Sara jest taka trudna. Pewnie nielatwo sobie
dajesz z nia rade. Nie wiem, czy si¢ zgodz¢ na ten $mieszny pomyst z
weterynaria. Ona si¢ nie nadaje. Z jej wygladem...



- Wcale nie jest trudna. Po jaka cholerg prositas jakiegos Neda
czy Buda, zeby si¢ wtracat?

- Naprawdg nie powinno ci¢ to obchodzi¢.

- Anno, przestan na chwil¢ 1 zastandw sig, co ty wygadujesz.
Masz rados$¢ z tego, ze uzywasz swoich zdolnosci, tak jak tego chcesz.
Dlaczego, u diabta, odmawiasz tego przywileju swojej corce? - Bytam
tak zta, ze zamiast ,,przywile;" powiedziatam ,,przewilej", ale Anna
doskonale zrozumiata.

- Rozumiem, §wietnie rozumiem, co jest grane. To twoj pomyst,
prawda? Nie udato ci si¢ w Londynie, wi¢c chcesz, zeby wszyscy
ludzie wokot ciebie wiedli taki sam nudny, prowincjonalny tryb zycia.

- Weterynarze ciesza si¢ wszedzie duzym szacunkiem. Zreszta
nie ty bedziesz decydowata, tylko Sara.

- Zobaczymy jeszcze. Porozmawiam z jej ojcem. ,, To niewiele
zmieni" - pomyslatam.

W dniu, w ktérym Sara otrzymata §wiadectwo szkolne, Antony
otworzyt szampana, nawet mtodsze dzieci dostaly po tyczku.

- Oj - krzywily sig - czy jest cola?

- Dziesig¢ piatek - wciaz powtarzat - dziesie¢ piatek. Zatozg sie,
ze nikt wigcej w szkole nie ma takiego swiadectwa.

- Nie wiem - odpowiedziata Sara. Chyba jednak wiedziata, bo
caly wieczor spedzita przy telefonie, mowiac: "Och, biedna Jackie, tak
si¢ uczyla... 1 nie udato si¢. Antonina tez nie? A czy wiesz, co z Liz...?

OczywiScie najpierw zadzwonita do Anny. Kiedy poszta do
drugiego telefonu, pomyslatam, ze to okropne, ze Anna nie widziata,
jak Sara otwiera koperte; stysze¢ taka wspaniata wiadomo$¢ i nie mac
jej usciskac.

Sara wrocila rozpromieniona.

- Mama krzykneta z rados$ci - cieszyla si¢. - Powiedziala, ze jeshi
ktos chce ja znalez¢, niech patrzy do gory, bo chodzi ze szczescia po
suficie. A potem powiedziala... - glos Sary przycicht - ze cudownie
byloby, gdybym studiowata anglistyke na uniwersytecie i pracowala z
nia.

- A ty nie powiedziatas, ze wolisz weterynarig?

- Mniej wigcej, nie sadz¢, by mowita powaznie.

Na drugi dzien rano Antony pojechal do Salisbury 1 kupit nowe
wydanie ,,Informatora o szkotach wyzszych" Briana Heapa.



- A niech to, tata - jekngla Sara - pisza, ze na weterynarii jest
najwigksza konkurencja. I ze trzeba mie¢ juz trochg doswiadczenia.

- Zal mi innych kandydatow, nie wiedza, ze beda mieli do
czynienia z toba. Zadzwoni¢ pozniej do Dicka Garnera. Nie moze
odmowié, za te wszystkie pieniadze, ktore mu ptacimy od lat.

A potem Antony zrobit co$ naprawde miltego.

- Brawo, Laura - powiedzial, obejmujac ja - pamigtasz ten
pastelowy obrazek przedstawiajacy pole w czasie powodzi? Dalem go
do oprawy 1 powiesitem w swoim gabinecie. Zaproponowano mi za
niego sto funtow.

- Setke? - zdziwit si¢ Mark. - Co zrobisz z pienigdzmi?

- Fige! Powiedzialem, ze nie jest na sprzedaz. A za parg lat
bedzie mdgt popatrze¢ na obraz wart tysiac funtow.

Laura promieniata, a Antony dodat z emfaza:

- Nie moge si¢ doczekac, az si¢ zestarzej¢, otoczony samymi
talentami. Wy dwie i Emmy na scenie... Mark - szefem Lloyda, a
Harry krél komputerowy... a Felicja...

- Co bedzie robita Fel? - zapytata Emmy.

- Bedzie mnie zadziwia¢ do konca zycia - odpowiada Antony.

Anna

Bob 1 Maddy cz¢sto wspominali, ze odktadaja pieniadze dla mnie,
bym mogta zatozy¢ firme¢. Szes¢ miesigcy temu przyszli do mojego
malenkiego biura w Delphicu i oznajmili, ze juz najwyzszy czas.

Nasza agencja miata za duzo pracy, by moglo jej podota¢ tak
niewielkie biuro 1 jedna zaharowana sekretarka, 1 otwieraty si¢ przed
nami dalsze, necace perspektywy. To byl, wedlug McMahonow,
idealny moment, zeby uwolni¢ troch¢ zyskoéw Delphica od podatkow;
zbiegiem okolicznos$ci zwolnito si¢ ostatnie pigtro w ich budynku.

- Mozesz je wynaja¢ za nominalna optat¢ czynszowa, dopdki nie
staniesz na nogi - powiedziala Maddie. Bob wreczyt mi ogromny plik
papieréw. - To nie jest gest charytatywny, Anno. Inwestujemy tam,
gdzie si¢ spodziewamy najwickszych zyskow. Nasz adwokat
przygotowatl wstepna umowe. Przejrzyj ja, niech twoj adwokat
podpisze i daj znac.

Podzigkowatam 1 probowatam przestudiowa¢ dokumenty. Bardzo
si¢ rozwingtam przez ostatnie trzy lata, ale nadal nie moglam patrze¢
na dlugie kolumny cyfr 1 prawne formuty bez obledu w oczach.



Zaniostam papiery do pana Dwyera, ktory przejrzal je uwaznie i
oznajmit, nieco zaklopotany:

- Obawiam sig, ze nie pomoge pani. To nie moja specjalnosc,
pani Brown. Potrzebuje pani adwokata, ktory jest lepiej obeznany z
prawem handlowym.

Polecit mi ,,Carmichael Gilham".

- O ile pamigtam, zna pani Gilhama. - Oddat mi dokumenty. - Na
pani miejscu udalbym si¢ z tym do niego.

Ostatni raz udatam si¢ do Philipa Gilhama, kiedy tak stanowczo
zdjat moje rece z szyi 1 powiedzial, ze robig z siebie straszna idiotke.
Byl ostatnig osoba, z ktora chcialabym omawia¢ podpunkt 4 Ustawy o
Spotkach ze zmianami od 1948 do 1967.

Bylam prawie wdzigczna Sarze, ze data mi pretekst do odlozenia
decyzji 1 zajgcia si¢ jej sprawami.

Postanowitam p@j§¢ do Somerton, do drugorzednej szkoty
publicznej dla chlopcow w Wiltshire, $wietnej w przedmiotach
$cistych i dobrze przygotowujacej uczniow do college'déw rolniczych,
ktora do szoste]j klasy przyjmowata roéwniez dziewczegta. To byt
okropny pomyst, wolalabym, zeby poszila do jakiej$ znanej szkoly,
gdzie poziom nauczania ogoOlnego jest wyzszy 1 gdzie mialaby
sposobnos¢ poznania paru sensownych mtodych ludzi.

Powiedzialam o tym Antony'emu, ktory si¢ ze mna nie zgodzit.

- Somerton to §wietna szkota - powiedzial z zapatem. - Bardzo ja
ceni¢. Sara nie potrzebuje spotyka¢ sensownych mtodych ludzi.
Pamigtaj, jakie ma Swiadectwo.

Przegrawszy t¢ bitwe, dochodz¢ do wniosku, ze musz¢ z nia
porozmawia¢ o pigutkach antykoncepcyjnych. Tego jednego nie
moglam zrzuci¢ na Fel, cho¢ przyznam, ze mialam ochotg. Ostatnio
trudno si¢ z Sara dogada¢. Wyglada jak aniol, ale wystawia si¢ jak
wiesniaczka, ktora uwierzyla naiwnie w broszury Greenpeace.
Przedstawia swoje opinie tak agresywnie, ze od razu mam ochotg si¢ z
nig ktocié.

Zadzwonitam do White Walls, zeby porozmawia¢ z nia o
Somerton, ale odebrata Felicja. Chciatam z nia porozmawiaé o
pigutkach (jestem przerazona dzialaniem ubocznym, ale mysle, Ze nie
mozna wymaga¢ od nauczycieli, by pilnowali nastolatek), ale w
chwili, kiedy wymowitam stowo ,,pigutka" strasznie na mnie napadta.
Czasami wolatabym zeby Felicja nie traktowata Sary jak swojej corki.



A jednak dowiedzialam sig, gdzie Sara rozwija swoje farmerskie
stownictwo. Przebywata w towarzystwie tego upiornego nudziarza,
Dicka Garnera. Wysoce niestosowne. Dick by¢ moze jest dobrym
weterynarzem, ale mowito sig, ze zaptadnia corki okolicznych
farmerow tak skutecznie jak szczepi krowy ich ojcow. Bede musiata z
nig o tym porozmawiac. To nie bedzie tatwy lunch.

Sara przyszta punktualnie.

- Swietnie, ze jeste$. - Odkladam plik raportéw na pozniej i
wstaje od biureczka, zeby ja pocatowac. Pocalowala mnie z
przymusem w policzek 1 zaczela oglada¢ gabinet.

- Bardzo szykowny - mowi tonem, ktory raczej oznacza: ,,Bardzo
nieprzyjemny",

Nie moge si¢ da¢ sprowokowac.

- Ciesze sie, ze ci¢ widzg, kochanie. Idziemy do Chez Victor,
tadnie tam i przytulnie. Przychodzi tam duzo aktoréw i chociaz
wilasciciel nie grzeszy uprzejmoscia, jedzenie podaje wysmienite.

Sara patrzy obojetnie, jak Victor, swoim zwyczajem, pokazuje mi
najmniejszy 1 najbrzydszy stolik, a potem pozwala mi, z
lekcewazacym gestem Francuza, przejs¢ do wolnego stolika z
wygodna kanapa.

- Glupie ceregiele.

- Rzeczywiscie - zgadzam si¢ spokojnie. - Acha, menu. Kiedy
kelner stanat obok Sary, z bloczkiem 1 otowkiem w dloni, Sara
gwattownie odktada menu, tak jakby ja poproszono, zeby zatwierdzita
list¢ zbrodniarzy wojennych.

- Grenouilles? - wykrzykuje - chyba nie pisza tego powaznie?
Zabie udka?

Kelner cmoka w koniuszki palcow i zapewnia, ze grenouilles sa
wspaniate, to przysmak. Nie wyczul niebezpieczenstwa, tak jak ja. -
Czy zaczniemy od udek, mademoiselle?

- Ja na pewno nie - mowi glosno Sara - i uwazam, ze nikt nie
powinien ich jes¢. To odrazajace.

- Non, non, mademoiselle... delicieuses...

- Moze sq smaczne - mowi Sara wcigz tym samym tonem - ale to
odrazajace jes¢ je. Podejrzewam, ze jest pan albo zbyt ghupi, albo zbyt
takomy, zeby wiedzie¢, ze pewne gatunki zab sa zagrozone...

- Sara, do$¢ tego - przekrzykuje ja i Sciskam za ramig. - Opanuj
si¢. Jak smiesz tak mowi¢ do kelnera - sycze.



W tych okolicznosciach bytoby nierozsadne zamawia¢ zabie
udka, cho¢ miatam na nie ochotg. Zamowitam pasztet, podczas gdy
Sara studiowata pilnie menu z podobnym entuzjazmem, co Harry i
Laura niegdy$ positki gotowane przeze mnie.

- Och, na litos¢ boska, Saro, przestan zachowywac si¢ jak
dziecko. Wez stek 1 satate. Lubisz to.

Pozwolitam jej dotrze¢ do potowy steku i nudnego wyktadu o
ratowaniu jakiego$ wieloryba i skierowatam rozmow¢ na Somerton 1
piguiki.

- Pigutki?

- Kochanie, przestan krzycze¢. Czy wszyscy nas musza styszec¢?

Sara odtozyta n6z 1 widelec 1 ztowieszczo zacisneta usta.

- Sama widzisz. To tak obrzydliwe, ze wolisz, zeby nikt nas nie
styszal; ale nie przeszkadza ci rozmawia¢ o tym z wlasna corka.

Zastanawiam si¢ zmieszana, czy ten wybuch ztosci nie jest
przypadkiem wynikiem tego, jak si¢ zachowuja wokot niej dorosli -
Antony, Donald, Felicja i ja - poniewaz nie bylo nic nadzwyczajnego
w fakcie, ze matka rozmawia z siedemnastoletnia corka o
antykoncepcji.

Plote cos, ze lepiej by¢ zabezpieczonym niz potem zatowac, a
Sara oswiadcza, ze nie chce o tym dhuze; mowic.

- No dobrze. - Byto chyba btedem po tym wszystkim wspominac
0 Dicku Garnerze. - | jeszcze jedna sprawa...

- Jeszcze co$? - Nigdy bym nie podejrzewata, ze taka §liczna
buzia moze si¢ sta¢ brzydka 1 zacigta.

- Ten okropny stary weterynarz - powiedziatam.

- Trzymaj si¢ z dala od niego.

- Chyba nie masz na mysli Dicka Garnera. Dlaczego?

- Bo ma okropna opini¢, wtasnie dlatego. Nie zapominaj, ze
mieszkatam tam przez wiele lat. Wszystkim bylo wiadomo, ze zadna
kobieta ponizej szes¢dziesiatki nie jest bezpieczna w okolicy jego
gabinetu.

- Chyba nie méwisz powaznie... Dlaczego?.. On nigdy... Piskliwe
protesty Sary przerywa okrzyk:

- Anno! JesteS. Szukam ci¢ wszedzie. Wyobraz sobie, ze
poszedtem nie do tego Victora.

To Bud Elphic. Bud 1 Ned przyjechali do Londynu par¢ dni temu 1
zapomniatam, ze wczoraj wieczorem wspomnialam Budowi po



trzeciej... a moze czwartej brandy, ze wybieram si¢ z moja corka na
lunch do Chez Victor: ,,Przyjdz ja pozna¢, jest naprawdg urocza".

- Czy mogg si¢ przysiasc? - pyta siadajac.

- Oczywiscie, Bud. Bedzie nam mito. - Przedstawiam ich sobie.
Sara lekcewazy przyjazne powitanie Buda i patrzy na niego takim
wzrokiem, jakby byt porcja zabich udek.

- To wielka rado$¢ poznac cig - zwraca si¢ do niej Bud.

- Anna duzo mi o tobie opowiadata,

- Naprawde? - odzywa si¢ Sara wyniosle. - Nie sadzitam, ze duzo
0 mnie wie.

- Nie zwracaj uwagi, Bud - wtracam si¢ pogodnie. - Sara jest
troche zdenerwowana. MiatySmy powazna rozmowe 1, zdaje sig, ze
nie przepada w tej chwili za mna.

- Powazne rozmowy mamusi i coreczki, he? - usmiecha sig. Jest
naprawde nieznosny. - Powiem ci, ze powinna$ stucha¢ mamy. Jest
naprawdg¢ kim$. Prowadzi interesy, mowi po francusku, jak ojczystym
jezykiem. Pamigtasz, jak w Auberge wyludzita§ od Francoise
paczuszke koki? Ale bytas bezczelna 1 potrafisz si¢ ubra¢. Pamigtasz,
Anno, swoja kreacje¢ sylwestrowa?

Wolatabym zapomnie¢. Miatam tez rozpaczliwa nadziejg, ze te
koke dostatam od kogos w Auberge dzigki swojemu sprytowi.

- Szkoda, ze nie widziatas wtedy matki. Krolowa balu w Gstaad.
A wiesz, co miala na sobie? - klepnat si¢ po udach z uciechy na
wspomnienie balu, nie widzac, Zze ani ja, ani Sara wecale si¢ nie
usmiechamy.

- Nie mam zielonego pojecia - odpowiada Sara z rezerwa.

- Wyobraz sobie, ze negliz. - Bud buchnat solowym $miechem 1
przywotal kelnera. - Trzeba to uczci¢ butelka szampana.

- Ja dziekuje - odpowiedzialySmy chorem. But patrzyl ze
zdziwieniem.

- Hej, dziewczyny, co z wami?

- Mam duzo pracy dzi$ po potudniu - wyjasnitam. - A Sara musi
wraca¢ na wies.

Zamowilysmy wigc kawe¢ zamiast szampana 1, w nadziei, ze to go
powstrzyma od dalszych wspominkoéw, powiedzialam Budowi, ze
Sara ma zamiar zosta¢ weterynarzem. Bud odchylit si¢ w krzesle 1
zaczal mierzy¢ ja wzrokiem.



- Weterynarzem? Nie wiem, dlaczego taka pigkna dziewczyna
jak ty chce traci¢ czas na takie rzeczy.

- To nie jest strata czasu - odpowiedziala Sara. - To ciekawy i
pozyteczny zawdd.

- Nie bedzie to moze strata czasu dla naszych niemych przyjaciét
- zgodzit si¢ Bud - ale dla ciebie? Dziewczyna z twoja uroda moze by¢
czotowa modelka na okladkach wszystkich magazynow w catym
Kraju.

Uwazat, ze to komplement. Sara, jak przewidziatam, przyjeta to
jako obraze. Wstata, spojrzata na Buda z gniewna pogarda.

- Nigdy w zyciu nie styszalam nic rownie ghlupiego. Ale
ostatecznie wszystko, co pan powiedziat od poczatku bylo ghupie.
Musze juz i$¢.

- Przepraszam, Bud - potozytam r¢ke na jego dloni, na znak, jak
mi przykro. - Wybacz jej. Niechcacy wciagnglam ci¢ w awanture
rodzinna.

- Nie przejmuj si¢, Anno. Rozumiem.

- Dzigki. Obawiam si¢, ze powinnam za nig pdjs¢. Czy moge
zaprosi¢ ciebie 1 Neda wieczorem na kolacj¢?

Bud szukal wykretu.

- Niestety, kochanie, musimy odlozy¢ twoje zaproszenie na kiedy
indziej... odlatujemy o swicie.

Sara stata przed restauracja.

- Co za okropny facet.

- Nie tak okropny jak twoje zachowanie. Machng¢tam na
taksowke. Sara wsiadla i wreczylam jej pieniadze. Zatrzasngwszy
drzwi mowig przez szybe do jej zacigtej twarzy odwroconej profilem:

- Porozmawiamy, kiedy nauczysz si¢ troch¢ manier. Z ulga
wrocitam do biura.

Felicja

- Donald, co si¢ dzieje? - pytam ostro. Miatam zamiar spgdzi¢
przedpotudnie na trenowaniu Rakiety na lonzy. Zla jestem, ze trace
czas na rozmowy telefoniczne, ale musze si¢ dowiedzie¢, co Donald
wyprawia.

- Felicja, jak mito stysze¢ twoj glos. Strasznie mito...

- Daruj sobie. Kiedy dowiedziatam si¢ od Laury, ze Anna
zalatwila jej wakacyjna prace, oczywiscie zaktadatam, ze bedzie z



toba w St. John's Wood. A teraz dowiaduj¢ si¢, ze mieszka z Sally
Ann Sullivan. Zapytalam ja, dlaczego, ale wykrgcita si¢ z
odpowiedzia. Boze, kiedy przypomne sobie te afery, ktore wyprawiat
twoj cholerny adwokat, zeby przyznac¢ ci dzieci, a teraz, kiedy twoja
pigtnastoletnia corka pracuje w Londynie...

- Poczekaj, Felicjo. Jest pare spraw, o ktoérych powinna$ si¢
dowiedzie¢, ale nie przez telefon. Moze przyjedziesz i wybierzemy si¢
razem na lunch?

- Nie mam ochoty. Jesli masz mi co§ do powiedzenia, to
proponuje, zebys$ wsiadl w samochod 1 sam przyjechat.

- Skoro tak sobie zyczysz... sprawdze, kiedy bede mogt...

- Mnie opowiada jutro.

- To krotki termin, Felicjo. Poczekaj, zajrze do kalendarza...

- Donaldzie, to méj jedyny wolny dzien... stucham?.. nie, tak si¢
sktada, ze to nie tylko kwestia, kiedy piele w ogrodzie. W §rod¢ mam
caly dzien szkolenia na sedziego pokoju, w czwartek spotkanie
Czerwonego Krzyza, a po potudniu mam probe, w piatek...

Donald, zaktopotany (i prawie na pewno znudzony) dtuga lista
moich zajec, zgadza si¢ przyjechac jutro. Wczesnym popotudniem,
dodaje stanowczo. Nie mam zamiaru traci¢ cennego czasu na
przygotowywanie lunchu.

Dopiero odlozywszy stuchawke, zaczynam si¢ zastanawiaé z
nieufnoscia, dlaczego Donald byt taki... ulegty? Niemalze pokorny.
Zalozg sig, ze to ma zwiazek z ta malg wiedzma, jest Zona.

Ozenil si¢ jaki§ rok temu, niedlugo po tym, jak kazal sig
wyprowadzi¢ Annie. Nigdy nie dowiedzialam si¢ tak do konca,
dlaczego wyrzucit ja tak bezwzglednie, jednakze, jesli nawet potowa
plotek, ktoére do mnie dotarty, byta Prawdziwa...

Widzialam Marcig tylko raz, do$¢, by uznac, ze bedzie doskonata
towarzyszka zycia dla Donalda, ktéra dopilnuje by czystos¢ okien w
jego domu odpowiadata jego pozycji towarzyskiej, by jego goscie
otrzymywali potrawy, ktére intryguja, ale nie przerazaja i wreszcie, ze
jest ojcem prawidlowej rodziny. Maja juz trzymiesi¢cznego syna, a...

Rozzloszczona patrze przez okno na biednego Rocketa, ktory stoi
bezczynnie. To o to idzie, powinnam si¢ byta domys$la¢. Moja cérka
zostata usunigta z ojcowskiego domu, poniewaz pasierbica nie pasuje
do stylu zycia tego cielgcia o stanowczym spojrzeniu.



Donald wysiada z samochodu z jowialnym u$mieszkiem, ktory
natychmiast wigdnie pod moim kamiennym wzrokiem.

- Nie musisz nic wyjasnia¢ - moéwi¢ chtodno. - Znosita Laurg 1
Harry'ego w czasie roku szkolnego, ale nie ma mowy, zeby mieszkaty
u niej rowniez w wakacje.

Donald jest zmieszany, nic dziwnego; wilasnie zaczg¢lam mu
wygarnia¢ to, o czym, rozjuszona, rozmawiatam z nim w myslach
przez wczorajszy wieczor 1 cate dzisiejsze przedpotudnie.

- Jest niezupehnie tak, kochanie. - Widzac moj gniewny wzrok
szybko zamienia ,kochanie" na ,Felicje". - Laura z wlasnej woli
chciata zamieszkac¢ u Sally Ann...

- Biedactwo, co lepszego mogta zrobi¢, wiedzac, ze ojciec jej nie
chce.

- Pewnie, ze ja chceg. Jest moja mala coreczka 1 bardzo ja
kocham. Ale Marcia miata z nia troche kltopotow.

- Laura ani troche nie jest trudnym dzieckiem.

- Mozliwe - odpowiada Donald ze znuzeniem - mozliwe, ze nie
powinienem byt dawa¢ Laurze na urodziny tej malej orkiestry. Nie
wiem, dlaczego musi tak piekielnie gltosno grac, akurat kiedy Marcii
udaje sig uspi¢ Dona Juniora. On teraz zabkuje...

Moja ztos¢ przechodzi w uczucie niechgtnej apatii.

- Wygladasz na zmgczonego, zrobig ci kawg.

- Zmeczony? Jeszcze jak, Felicja, czy Laura 1 Harry cierpieli na
kolk¢? Bo ja sobie nie przypominam. Marcia karmi Dona Juniora
piersia 1 twierdzi, ze tutaj jest cos w masle. Musiatem sprowadzi¢ z
Ameryki masto w puszkach.

- Moze lepiej zrobi ci whisky...

- W kazdym razie problem niedlugo przestanie istnie¢, bo... -
Milknie i patrzy na mnie niepewnie.

- No, powiedz wreszcie.

Donald nie nalezy do ludzi, ktorzy mowia wprost o trudnych
sprawach. Mija sporo czasu, nim si¢ dowiadujg, ze zostal wezwany do
Standbw na stanowisko wiceprezesa wiceprezesow. Dziwnie
zabrzmiato, ale chyba Zle ustyszatam.

- Wiec doszedlem do wniosku, ze nie najlepiej bytoby zabierac
Laur¢ 1 Harry'ego. Wiem, wiem - podnosi nieco glos, jak gdyby si¢
spodziewal, ze zaprotestuj¢ - przyznano mi opieke 1 praktycznie sa
Amerykanami. | naprawde chce, zeby Harry studiowat na Harvardzie.



Ale urodzity sig tutaj 1 majq tu przyjacidl. Marcia i ja... ja uwazam, ze,
myslac perspektywicznie, lepiej bedzie, jesli zamieszkaja z toba.
Dowiedziatem sig, ze w poblizu sa Swietne szkoty.

Nie wytykam mu, ze przeniesienie ich do szkoty w Wiltshire tak
samo oznacza utrat¢ przyjaciot z Londynu, jak gdyby zaczgli chodzi¢
do szkoty w Detroit. Po co krytykowac, skoro dostaje, czego chce?
Ale nie potrafig¢ nie mysle¢ z gorycza, ze przez cztery lata widywatam
dzieci jedynie na S$wigta, poniewaz Donald uwazal, ze powinny
kontynuowa¢ nauke w amerykanskich szkotach. A teraz oboje¢tnie mi
je oddaje, poniewaz nie ma dla nich miejsca w jego nowym zyciu.

- Naturalnie bgde walczyl o opieke, jesli pani nalega - powiedziat
moj adwokat, kiedy rozwodzitam si¢ z Donaldem - ale pani maz ma w
rece mocny argument. On jest strong niewinna; pani rozbita zwiazek
matzenski, prawda, bez zadnej widocznej przyczyny. To oczywiste.
Jest tez kwestia szkoly. Poza tym przewiduje, ze w razie potrzeby
druga strona moze powotac si¢ na kwestie domniemanych zaniedban z
pani strony.

- Ale to bylby szantaz - oburzylam si¢. - Przeciez to byl
wypadek.

Wiele lat temu, kiedy Harry miat cztery lata, a Laura osiem,
wlasnie miatlam zamiar wsta¢ z 16zka (Donald juz wyszedt do pracy),
kiedy do sypialni przydreptala Laura i powiedziala, ze jest na tyle
duza, ze moze da¢ Harry'emu $niadanie. Wsypac¢ kaszke do kubka 1
zala¢ ja mlekiem to Zzaden problem, wigc mowig:

- Dobrze, kochanie, ale badz ostrozna. Pamigtam, jak Laura mnie
wtedy wzruszyta checia odegrania roli matki. Potem uslyszatam
brzek, wrzask i straszliwy ptacz.

Nigdy nie dostawali gotowanych jajek na $niadanie, wigc
dlaczego, na litos¢ boska, Laura wpadta na ten pomyst? Harry chwycit
za uchwyt rondla. Wrzatek wylal mu si¢ na lewe ramig, dzigki Bogu,
Ze nie na twarz, 1 dziecko trafito natychmiast na sale operacyjna.

- Lekarze - powiedzial Donald ci¢zko - chca zostawi¢ go pod
obserwacja. Wiesz, co myslg, Felicjo? Teraz w takich przypadkach
prowadzi si¢ cos w rodzaju Sledztwa.

- Co masz na mysli?

- Mysle, ze w takich wypadkach moze wchodzi¢ w gre
podejrzenie ewentualnego naduzywania wladzy rodzicielskiej.



- Donald, nie mam nadprzyrodzonych zdolnosci, czy nie
zechciatbys$ wyrazac si¢ proscie;.

- Sadze, ze zamierzaja sprawdzié, czy nie brata§ w tym udziatu.
Gdzie doktadnie bytas, kiedy Harry si¢ poparzyt?

Poczutam si¢ podle, miatam mdtosci.

- Nikt chyba nie pomyslat... gdybym wiedziala, ze Laura bedzie
gotowala wodg, nie zostawitabym ich samych. Zawsze dostawali
kaszke, przeciez wiesz.

- Nie moge zrozumie¢, dlaczego sama nie przygotowatas
$niadania. Wiesz, uwazam, ze...

- Skoncz juz z tym.

- Uwazam, ze powinna$ p0jS¢ do Daniela Dicksona. Sadzg, ze
grozi ci zalamanie nerwowe.

Nic podobnego mi nie grozito, ale posztam do doktora Dicksona.

- Dzien dobry, pani Harman. Wpadiem dzi§ rano do Harry'ego.
Lekarze sa bardzo zadowoleni, mozna go jutro zabra¢ do domu.

- M6j maz twierdzi, ze dlatego zatrzymano Harry'ego w szpitalu,
ze chca mnie sprawdzi€... czy nie bytam w to jako$ zamieszana.

- Co za niezwykty pomyst. Dziecko miato poparzenia drugiego
stopnia z pewnym odwodnieniem 1, oczywiscie, przezylo wstrzas.
Zostal  zatrzymany, poniewaz potrzebowal fachowej opieki.
Absolutnie nikt nie pomyslat, ze pani...

- Donald uwaza, ze grozi mi zalamanie nerwowe.

- Jest Amerykaninem, prawda? No to juz pani rozumie dlaczego.
Gdyby wszyscy moi pacjenci byli tak normalni jak pani, bytlbym
ngdzarzem.

Patrzac, jak Donald odjezdza, po tym, jak mi beznamigtnie
oznajmit, ze oddaje mi dzieci, myslg: ,,Poznalam Antony'ego trzy lata
po wypadku Harry'ego, ale tak naprawde¢ zaczg¢lam odchodzi¢ od
Donalda tamtego dnia".

A teraz i1d¢ trenowac Rakietg.

Narzucam na siebie kurtke, ale jest za ciasna. Dopiero kiedy
wktadam rece do kieszeni, okazuje sig, ze to kurtka Sary. Guma do
zucia w jednej kieszeni i... dlugi napisany na maszynie list. Zaczyna
si¢ od stow: ,Moja kochana Saro", napisanych reka. Oczywiscie
nawet mi przez mysl nie przeszto, zeby go czyta¢. Chcialam tylko
sprawdzi¢ od kogo.



,,Prosze, wybacz mi kochanie, tak bardzo ci¢ kocham, Mama."
Brak daty, jedynie ,,czwartek"; ale byt tak wymigty, ze Sara musiata
go tam trzymac od dawna.

W kazdym razie nie moja sprawa. Patrz¢ ukradkiem na Sadie,
ktora, szczesliwie, jest jedyng zywa istota obecna w domu.

Przeczytatam tylko poczatek...

Pisz¢ na maszynie, bo tak latwiej mi zebra¢ mysli. Przede
wszystkim przepraszam ci¢ z calego serca za ten straszny wczorajszy
lunch. To byla pogladowa lekcja, jak nie traktowaé corki, ktora sie
kocha od chwili, tak, od chwili, kiedy si¢ dowiedzialam, ze si¢
urodzisz. Miatam nadzieje, ze bedziesz madra 1 pickna 1 to si¢
spetnito. A ten okropny facet... Co mi odbito, zeby go zaprosi¢ do
stolika? Jeste§ juz wystarczajaco dorosta, zeby zrozumie¢, ze kiedy
tata mnie opuscit, stracitam cata pewnos$¢ siebie. Wiem, ze to zabrzmi
dla ciebie okropnie glupio, ale kiedy mgzczyzna w tym wieku mowi
ci: ,,Hej, Anno, jeste§ taka atrakcyjna", to bardzo dodaje poczucia
wlasnej wartosci.

Trudno mi o tym moéwié, ale sprobuje wystukaé na maszynie.
Jestem tak piekielnie zazdrosna o Felicj¢. Nie z powodu taty. Nie
potrzebuje¢ go juz, ale z twojego, Saro, | z powodu Marka i Emmy.
Jestescie w takiej przyjazni. Za kazdym razem, kiedy mowisz ,,Felly
powiedziala...", mam ochote wbic jej nd6z w serce.

Naturalnie jestem wdzigczna, ze opiekuje si¢ wami, ale... Czy
pamigtasz, jak zadzwonitas, zeby sie¢ pochwali¢ stopniami na
cenzurce? Kiedy odlozylam stuchawke, wyobrazitam sobie was, jak
urzadzacie sobie przyjecie z tej okazji, styszalam wasz $miech.
Wlozytam elegancka, potwornie droga suknig i posztam z klientem na
kolacj¢ do ,,Gavroche'a" 1, zabij mnie, ale nie pamigtam, co jedliSmy 1
0 czym rozmawiali$my.

Niestety, troch¢ to skomplikowane. Do czego zmierzam?..
Oczywiscie, ze bedziesz weterynarzem, ty wariatko, a jesli bedg ci
mogla w czym$§ pomdc... proszg, wybacz kochanie. Tak bardzo ci¢
kocham. Mama.

P.S. Przemyslatam sprawe zabich udek, miatas racje.

Wkiadam list z powrotem do kieszeni 1 odwieszam kurtke na
miejsce. Mysle, Rocket, ze damy sobie dzis spoko;.

Anna



- Pan Gilham prosi do gabinetu, pani Browning. Nie chciatam tu
przychodzi¢. Radzilam si¢ paru osob, ale wszyscy mi moéwili, ze
,Carmichael Gilham" jest najlepsza spotka prawnicza w Londynie;
kiedy zadzwonitam, Zeby si¢ umowi¢ z panem Carmichaelem na
spotkanie, okazato sig, Ze nie Zyje od pigciu lat.

A wigc pozostaje mi Philip. Mialam nadziej¢, ze mnie nie
WYrzuci.

Na moj widok wstat zza wielkiego biurka.

- Proszg usias¢, pani Browning... Boze, Anno to pani. Dlaczego
ukrywa si¢ pani pod pseudonimem?

- To nie pseudonim. - Siadam sztywno na brzegu krzesta z
twardym oparciem. - Anna Browning to moje nazwisko panienskie.

Philip tez usiadt 1 wyjal powolnym ruchem dtugopis z szuflady
biurka, rownie powolnie potozyt przed soba kartke¢ papieru i spojrzat
na mnie.

Miatam na sobie nieciekawy szary, ciotkowaty ptaszcz, zeby nie
przypomina¢ Philipowi tamtej nimfomanki o dzikim spojrzeniu,
ubranej w kremowy negliz z satyny.

- Rozumiem. Co mogg dla pani zrobic¢? Zacz¢tam wydobywac z
torby dokumenty McMahonow, ktore rozsypaly mi si¢ na podioge,
zebratam je pospiesznie, wreszcie udato mi si¢ je potozy¢ na biurku
Philipa w jako takim porzadku.

- Zakladam spotke - wyjasnitam nie odrywajac oczu od
skromnych szarych pantofli, zeby nie patrze¢ mu w oczy. - ,,Delphic"
wnosi kapital zatozycielski, chcialabym, zeby pan przejrzat dla mnie
te papiery. - Zaryzykowatam komplement: - Wszyscy twierdza, ze jest
pan najlepsza spotka prawnicza w Londynie.

- Naprawde? - Ulozyt rowno moje dokumenty. - Proponuje, zeby
pani to zostawila. Do srody powinienem si¢ z nimi uporac.

- Dziekuje, dzigkuje, Philip.

- Helen, odprowadz pania Browning do wyjscia i zapisz na srodg.

Czutam, ze mnie zbyl. A czego si¢ spodziewalam? Ze mnie
obejmie, zanurzy twarz w moich wtosach 1 wyszepcze: ,,Och, Anno,
kochanie. Jestem ci taki wdzigczny, ze pozwolita§ mi przejrzec
dokumenty twojej spotki"?

W $rode byl juz mniej powsciagliwy. Mowit do mnie ,,Anno"
zamiast ,,pani Browning" 1 oznajmit, ze to mu wyglada na bardzo
korzystny interes. McMahonowie zadaja umiarkowanych zyskow.



Przygotowal odpowiednie dokumenty do zarejestrowania spotki w

Sadzie Rejestrowym.
- A teraz - powiedziat - chyba powinniSmy omowi¢ razem
szczegolly.

Nasze glowy prawie si¢ dotykaty nad biurkiem; zaczynat siwie¢ i
byto mu z tym do twarzy - myslat, kiedy mowit:

- Prezesi maja kompetencje okreslone Paragrafem 79 badz w
Czgsci 1 Wykazu A... - Kiedy czytat w jego oczach btyskaty

bursztynowe cetki. - ... z zastrzezeniem postanowien Paragrafu 58
Dokumentu... - W wielkim skupieniu docieral wlasnie do fragmentu:
,,...quorum wymagane do przeprowadzenia transakcji”..., kiedy

pochylitam si¢ ku niemu 1 pocalowatam go w usta. Tym razem nie
odepchnal mnie.

Jedna z pierwszych rzeczy, o ktore Philip mnie zapytal tego
wieczoru, kiedy lezeliSmy w moim to6zku, bylo, czy spotykam si¢
jeszcze z Tomem Harmanem.

Odpartam zgodnie z prawda, ze nie - Tom mieszkal w New
Jersey, ja w Londynie; ale przemilczatam, ze pisat 1 dzwonit.

Zadzwonitam do niego raz po awanturze z Donaldem.

- Anno, kochanie. T¢skni¢ za tobg. Jak mito, ze dzwonisz.

- Donald wie - powiedziatam.

- Co wie?

O wzroscie kursu funta o 2,4 procent w stosunku do dolara? O
biezacej stopie inflacji w Niemczech?

- O nas, oczywiscie. Opowiedziatam o wydarzeniach na Acacia
Road 1 zawiadomilam Toma, ze udato mu si¢ trafi¢ korkiem od
szampana w talerz jednego ze znajomych matki. Tom jeknat.

- Kogo$§ mi przypominali. Pamigtam, ze unikalem ich na
przyjeciu matki. A jak ojciec?

- Jak stuprocentowy mgzczyzna sprowokowany przez
szczeniaka. Jest wsciekty. - Wolatabym jednak czasem umiec
powiedzie¢ wprost, co mysle, niz oklamywac siebie 1 innych gladkim
dowcipkowaniem. - Dotkngto go... Ze to z toba.

- No tak, wszystko, co robig, denerwuje go. Nigdy nie mogliSmy
si¢ porozumie¢. - Zastanawiatam si¢, czy zainteresowanie Toma moja
osoba nie wynika przypadkiem z checi rywalizowania z ojcem, kiedy
powiedzial: - Musze konczy¢, kochanie. Szef mnie wzywa. Ale
przyjade na urlop... bede tesknit...



Wiasnie kiedy kazdy dzien, kazda minuta pragnetam przebywac z
Philipem lub chociaz z my$lami o nim, musialam zmaga¢ si¢ z
trudami  urzadzenia biura -  podpisywaniem  dokumentow,
gromadzeniem personelu, kupowaniem mebli.

KupitySmy z Sandra po przystgpnej cenie lampy, sprzet video 1
reszt¢ kosztownego wyposazenia, ktore bylo nam niezbedne. Jim
malowat 1 tapetowal, a ja kupitam, za sume¢ wigksza, niz mnie bylo
sta¢, solidne wloskie meble do recepcji. W domu nadal nie miatlam nic
wygodnego do siedzenia, ale biuro bylo teraz najwazniejsze; moja
agencja musiata si¢ sprzedawa¢ od chwili, kiedy klient przekraczat
niezobowiazujaco jej progi. Posztam do ,,Findersa", poniewaz wlasnie
ubiegatam si¢ o ich zlecenie; ich szef do spraw zatrudnienia
opracowat system obsadzania glownych stanowisk wedtug czterech
kluczy. Wyszukali mi takze parg¢ btyskotliwych dziewczyn =z
dyplomami i talentem, ktore, zapomniane, utknely w papierkowe;
robocie w ich biurach.

- Wybrata$ tylko atrakcyjne dziewczyny - powiedziata Sandra -
to nie w porzadku. Co na przyktad z ta mita dziewczyna, ktora
przyszia dzi§ rano? Ta ze wszystkimi kwalifikacjami... ta, ktora miata
tupiez.

- Masz odpowiedz. Jesli nie zadata sobie trudu, zeby zrobié
porzadek z wlosami idac na wywiad, to skad pewnos¢, ze bedzie
perfekcyjna w pracy?

- Hmm - mrukneta Sandra. Wiedzialam, ze chce mi zarzucié
szowinizm 1 dyskryminacjg, ale nie umiata znalez¢ odpowiednich
stow.

Moim najwigkszym wyczynem bylo S$ciagnigcie z agencji
Antony'ego Paula Bannera i Justina Elliota. Antony zawsze si¢
chetpil, ze Paul (autor tekstow) 1 Justin (kierownik graficzny) bija na
glowe konkurencje 1 przechwalat si¢ tez - nierozsadnie, jak si¢ okazuje
- ze malo placi.

Wiciekt sie 1 zadzwonit do mnie.

- Nie mozesz mi tego zrobi¢, Anno. Nie zgadzam sig.

- To za to, ze bytes taki skapy - odpowiedziatam.

- Ale... ale to nieetyczne.

- Jasne, ze nie. Doskonale wiesz, Antony, ze wszyscy w tej
branzy przenosza si¢ z agencji do agencji, jak si¢ zmienia krzesta w tej
grze towarzyskiej.



- Ale ty jeste$s moja zona.

- Eks - Zona, Antony - poprawitam. - A 0 ile mi wiadomo nasz
kodeks nie mowi nic o tym, ze kobieta nie moze =zatrudniac
pracownikow swojego eks - meza. I ptaci¢ im porzadnych pens;ji.

Antony rzucit stuchawke.

Latwiej byto zatrudnia¢ ludzi, niz nimi pokierowac.

Chcialam popularnosci, wigc wciaz wychodzitam z gabinetu,
usmiechatam si¢ do wszystkich 1 mowitam ,,dobra robota" lub ,,jasne,
ze mozesz wzia¢ jutro wolny dzien", mimo ze powinnam byta
powiedzie¢ ,,popracuj jeszcze nad tym" albo ,,nie, nie mozesz zostac
w domu 1 czekaé na hydraulika".

- Zawsze miata$ z tym trudnosci - powiedziat Philip. - Za bardzo
chcesz si¢ podobac. Od razu to zauwazytem.

- Ale uprzejmos¢ nie jest chyba karygodna cecha charakteru.

- Pewnie, ze nie. Jeste$ uprzejma. Nawet bardzo. Ale to nie to
samo, co chcie¢ by¢ podziwianym 1 lubianym przez wszystkich. To
swiadczy o zanizonej samoocenie; poza tym jest nierealne.

Boze, pomyslatam, musz¢ by¢ bardzo zakochana w Philipie,
skoro tak nienawidzac krytyki, przyrzektam z uSmiechem, ze
postaram si¢ o troch¢ chamstwa.

Kiedy Justin i Paul przyniesli szkic do nowej reklamy ,,Delphic",
ktory mi si¢ nie spodobat zmusitam si¢ do szczerosci.

- Zbyt ponure. Nie zapominajcie, Ze macie przyciagnac¢ uwage
biznesmenow, a nie innych agencji reklamowych.

Justin 1 Paul napadli na mnie. Uwazali, ze ten prosty drzeworyt
przedstawiajacy motyw heraldyczny jest bardzo interesujacy i
podkresla wyjatkowa idee ,,Delphica".

- A poza tym - rzekl Justin - spedzitem piekielnie duzo czasu w
Kolegium Heraldycznym, zeby to znalez¢.

Odpartam, ze Maddie 1 Bob McMahonowie nie przyjeliby tego, a
to ja mam im to sprzedawac.

- Z powrotem do desek, w piatek przed potudniem macie mi
przedstawi¢ przynajmniej trzy propozycje do wyboru.

Wyszli bez stowa.

Filmy reklamowe ,,Delphic" pokazywano tak cz¢sto (za jeden z
nich Sol nawet otrzymal nagrodg), ze zacz¢tam si¢ denerwowac, czy
nie znudzi si¢ widzom.



Umowitam si¢ z Solem na lunch, zeby porozmawia¢ o nowych
pomystach. Chciatam go tez poprosi¢, zeby poduczyt troch¢ moja
dziewczyne od video.

- Nauczy si¢ wigcej, pracujac z toba sze$¢ tygodni, niz chodzac
pot roku do szkoty filmowe;.

- Stajesz si¢ strasznie obludna, Anno. I bardzo przekonujaca.
Oczywiscie, ze ja poducze.

Powiedziatam Solowi, ze udalo mi si¢ zdoby¢ parg¢ drobnych
zlecen 1 ze zglosili sie¢ do mnie z ,,Patterson Warbeck".

-, Patterson Warbeck"? - zastanawiat sie Sol. - Swietnie, ale czy
nie grozi im przypadkiem przejgcie przez ,,United Grip"?

- Odwrotnie, Sol - wyjasniam przyciszajac glos. - Podobno UG
przyjat oferte przetargowa od PW, ktora im daje 29,9 procent udziatu
w spofce.

Sol udal, ze robi to na nim wrazenie.

- Nie rozumiem z tego ani stowa, ale z twojej miny domyslam
si¢, ze to dobra wiadomos¢.

- Tak, jesli dostang zlecenie. Czy zajmiesz sig tym, jesli mi si¢
uda?

- Pod warunkiem, ze nie bgdziesz mowila jezykiem ,,Wall Street
Journal™. Co u Felicji?

- Nie widziatySmy si¢ od czterech miesigcy, ale Laura mowila, ze
znow Slicznie wyglada. Tak si¢ cieszg¢. Balam sig¢, ze ta szczera
rozmowa, do ktorej mnie naktonites, jeszcze pogorszy sytuacje.

- Styszatem, ze zajela si¢ teatrem amatorskim.

- Teatrem amatorskim? - Wyobrazitam sobie Felicjg, jak
paraduje po scenie wiejskiej Swietlicy ubrana w kostium, ktéry Jenny
Balfour uszyla ze starego obrusa. - Ma wlasna sceng?

- Wyglada na to - odpowiedziat Sol. - Zwerbowat ja miejscowy
antykwariusz; widocznie Felicja probuje stworzy¢ z grupy amatorskiej
profesjonalny zespo6t. Dotarto do mnie, ze miejscowe wladze planuja
otwarcie teatru publicznego.

- To znakomicie. A co z Antonym? Przestal si¢ do mnie
odzywac, od kiedy buchngtam mu dwoch pracownikow.

- Bez zmian. - Sol machnat r¢ka. - Zdaje sig, ze teraz jest ruda.

- Biedna Felicja - zmartwitam si¢. - Zastanawiatam si¢, czy ona
wie. Ja nigdy nie wiedziatam. Dopiero teraz rozumiem, czym si¢



zajmowal Antony w Londynie, kiedy ja siedziatam w White Walls
rabiac drzewo, by podtrzymac¢ ptomienie ogniska rodzinnego.

- Jasne - odpowiedziat Sol - ze wie. Jestem pewien.

- Pochylit si¢ nad stotem 1 konspiracyjnym szeptem, jakby miat
zamiar mowic o ,,Patterson Warbeck™ i dodat:

- I wiesz, co w tym najdziwniejsze? Nie zauwazylem, by si¢ tym
przejmowata.

Felicja

Cudownie jest mie¢ wszystkie dzieci przy sobie. Mysle, o Sarze,
Emmy i Marku jak o wtasnych; na cale szczg$cie, bo Anna si¢ prawie
nimi nie interesuje.

Za kazdym razem, kiedy dzwonig, zeby uzgodni¢, co z feriami
lub z wizyta u dentysty, napotykam na opoér z jej strony. Zawsze ma
jaka$ pierwszorzedna wymowke, by nie spotkaé si¢ z dzie¢mi w
terminie, ktory proponuje.

Pewnego razu rozztoscita mnie na dobre, chcac, by Emmy, ktora
ma zaledwie dwanascie lat 1 nie zna Londynu, sama przyjechata do jej
mieszkania. Kiedy zaprotestowatam, powiedziata:

- Chyba nie wierzysz wszystkiemu, co pisza w gazetach. Czy
myslisz, ze tu gwatca 1 morduja na kazdej ulicy? Poza tym najwyzszy
czas, zeby sie troch¢ usamodzielnita.

- Nie mowisz powaznie. Sama w Paddington o dziewiatej
wieczorem? Bedzie przerazona. Moze ja podwiozg¢ w sobote rano,
ale...

- W sobotg¢? Sobota nie bardzo mi odpowiada . Wioz¢ paru
Amerykandow z nowojorskiego biura ,Patterson Warbeck" do
,,Hatfield House" na bankiet elzbietanski...

- To okropne.

- Nie, uwazam, ze zupelnie fajne. W kazdym razie oni przepadaja
za takimi rzeczami.

- Ja nie. Moze zabierzesz ze soba Emmy? Przerabia teraz
Tudoréw, a czytatam gdzies, ze w Hatfield House maja sadowy wyrok
egzekucji Marii Stuart. To jej ozywi historig.

- Ciagna¢ dziecko na oficjalng imprezg¢? Stuchaj, przetézmy to na
przyszty weekend. Emmy si¢ nie pogniewa, prawda?

- Nie, jesli nie zapomni, jak wygladasz - powiedzialam i
odlozytam stuchawke trzesac si¢ ze ztosci.



Powiedzialam Antony'emu:

- Ani Donald, ani Anna w ogole nie interesuja si¢ dzie¢mi, co,
jesli mam by¢ szczera, catkiem mi odpowiada.

- Anna staje si¢ nieznosna, prawda?

- O, przestan, kochanie, badz sprawiedliwy - powiedzialam, bez
skruputow, zmieniajac front, co musiato go mocno zirytowac.

- Anna haruje, zeby =zarobi¢ na zycie, a nie muszg ci
przypomina¢, czyja to wina. Po prostu nie moze im poswigci¢ tyle
czasu, ile by chciala; poza tym dobrze wiemy, ze wolg by¢ tutaj.
Powiem ci, dlaczego tak postepuje, wiem, bo sama to robitam. Jesli
nie mozesz widywa¢ swoich dzieci, tatwiej jest udawac, ze ci po
prostu na tym nie zalezy... Anna zakryla ran¢ szczelnym opatrunkiem,
ale ona nadal boli, jak diabli.

- Jeste$ bardzo wspanialomyslna, mam tatwiejsza rolg. Anna gra
trudna, wigc jesli pancerz, pod ktérym si¢ chroni, wydaje si¢ czasem
przykry...

- No juz zgoda, zgoda. C6z to za cudowne spodnie masz na
sobie?

- To spodnie zapinane pod kolanami. Podobaja ci si¢?

- Wygladasz jak $liczny sredniowieczny giermek. Chyba za
bardzo schudtas.

Schudtam tyle, ile trzeba. Dzigki jezdzie konnej, pracy w
ogrodzie 1 wyeliminowaniu z jadlospisu masta, zesztam ponizej stu
dwunastu funtow. Z mastem u mnie jest tak, jak u Raya Millanda z
jedna trzecig whisky w ,,Straconym weekendzie". Wiem, ze jesli tylko
lizng to pyszne zgubne paskudztwo, znow wpadne w szpony natogu i
zaczng je pozera¢ tonami. Gdybym byla Rayem Millandem,
wywiesitabym sobie za oknem kostke normandzkiego masta i
wpatrywatabym si¢ w niag. W dniu, w ktorym wskazdéwka opadta
ponizej stu dwunastu funtéw, powiedziatam do Sary 1 Laury:

- Chodzcie no tutaj. Wciaz szczebioczecie o modzie, wigc
doradzcie mi co$. Jestem gotowa przyznac taskawie, ze dos$¢ juz tych
brazowych sztruksow.

Przygladaly mi si¢ fachowo mruzac oczy.

- Spodnie zapinane pod kolanami - o§wiadczylta Sara.

- Kochanie, chyba nie masz na mysli tych pumpow, w ktorych
ksiaze Walii grywal w golfa z pania Simpson?

Wymieniajq spojrzenia.



- Czy chodzi ci o te spodnie, ktore dyrektor mial na sobie w
zesztym tygodniu? - zapytata Sara. - Niezly pomyst. Do tego brazowe
prazkowane ponczochy i... jakie buty?

- U ,,Hobbsa"? - zastanawiala si¢ Laura. - Maja fantastyczne
sznurowane trzewiki, ale nie wiem, czy sa brazowe.

Znaja nawet najmniejszy sklepik. Nie mam watpliwosci, ze
gdybym zapytata, gdzie kupi¢ albanska sukni¢ z poczatku XIX wieku,
jedna z nich odpowiedziataby:

- Pojdziesz Fullham Road 1 skrecisz w trzecia przecznice na lewo
po Staggers...

A druga poprawilaby:

- Przeciez w druga, nie pamigtasz, mijatySmy ten sklep idac do
,,Hobby Horse"?

Spedzitam cudowny dzien w Londynie wydajac mnostwo
pienigdzy (to inwestycja, uspokajalam sumienie) na rzeczy
polerowanej skéry w odcieniach brazu i bezu. I ruszytam do Roberta.

- Felicja - zawotatl na moj widok - gdzies, ty si¢ podziewata? I co
- dodal z kwasna mina - zrobila§ ze swoimi wlosami? Wiem, ze
mieszkasz na wsi, ale czy musisz ciacha¢ sobie wlosy u tamtejszego
fryzjera?

- Och, masz racje, ale jezdze konno dwa razy w tygodniu, w
twardym, przepoconym toczku na glowie. Muszg je my¢ bez przerwy.
Wigc byto prosciej... - wyjasniatam przepraszajaco.

- Moze by$ sobie dala spokdj z jazda? No dobrze juz dobrze.
Niech pomysle... trzeba je scia¢ dwa cale.

- Sciaé? Nie ma mowy, wlosy sa moja najwigksza ozdoba.

- Juz nie. Spojrz, w jakim sa stanie. Betty! - zawolal do
dziewczyny w drugim koncu salonu. - Czy jestes teraz wolna 1 mozesz
potozy¢ Felicji odzywke? Przyjdz tylko i popatrz.

Podeszla 1 popatrzyla, a ja pokornie zgodzitam si¢ na odzywke.
Pot godziny (i jakie§ dwadziescia funtow) pozniej Robert stal nade
mna trzymajac w powietrzu nozyczki.

- Och, Robercie, nie moge si¢ zdecydowac. Ide dzi§ na lunch z
moim me¢zem, co powie, kiedy zobaczy mnie bez wlosow?

- Nie wyglupiaj si¢, masz mndstwo wloséw. A swoja droga, co
on mowi, kiedy wracasz z ta tak zwana fryzura?

- Nic.

- No wiasnie. Decyduj sig, tak czy nie?



- Szybko, zanim si¢ rozmyslg.

Kiedy wchodzg do ,,Simpsona", Antony juz czeka na mnie. Mija
mnie wzrokiem i spuszcza glowe, po czym gwattownym ruchem znoéw
ja podrywa, jak bohater filmu komediowego, ktéry stosuje reakcje ze
sp6znionym zaptonem.

- Felicjo, co$ ty zrobita z wlosami, na litos¢ boska? Ledwie ci¢
poznatem.

- Nie podoba ci sig?

- Poczekaj chwile... wygladasz na dziesi¢¢ lat. A jak sig
obejdziesz bez odrzucania wtosow, kiedy bedziesz si¢ ztosci¢?

- Juz nigdy nie zamierzam si¢ ztoscic.

- Predzej mi tu kaktus wyrosnie.

Podchodzi kelner 1 zamawiam lunch. Wazac ponizej stu dwunastu
funtow, mysle z blogoscia, mogg sobie pozwoli¢ na szalenstwo. Jutro
gotowane jajka 1 zupa dietetyczna, ale dzis...

Koncze wtasnie ciastko z kremem, kiedy widzeg, ze Antony
zamiera w bezruchu nad talerzem.

- Nie patrz teraz - szepce - wlasnie wychodzi... Peter Wentworth.

- Prezes ,,United Grip"? - pytam bystrze, gratulujac sobie
cigzkich godzin spedzonych nad ,,Financial Times".

- Jeden z nich... - odpowiada Antony, zrywajac si¢ na rowne
nogi. - Sir Peter, jakze si¢ ciesz¢, moze wypijemy razem kawe?

- Antony, przyjacielu... niestety, naprawd¢ musz¢ wraca¢ do
biura. Zdaje si¢, ze nie zna pan mojej zony. Mary - zwraca si¢ do
eleganckiej kobiety o popielatych wtosach, ktora mu towarzyszy - to
Antony Forester - Jones. A pani jest zapewne pickna corka
Antony'ego, o ktdrej tak wiele styszalem. Czy nadal chce pani zostaé
weterynarzem?

- Niezupekhie, jestem zona Antony'ego.

- Nic dziwnego, ze ukrywa pania gdzie§ na wsi. - Patrzy na
zegarek. - Mysle, ze jakos wytrzymaja beze mnie jeszcze chwilg.

Kelner dostawia dwa krzesta do stolika 1 siadaja.

- Jestem zupelie wyczerpana - mowi Mary Wentworth. Czy
czgsto przyjezdza pani do Londynu?

- Tak rzadko, jak to tylko mozliwe.

- Straszne miasto, prawda? Caly czas musialam grzecznie
schodzi¢ z drogi rozpedzonym nastolatkom z plecakami. A rano
przepraszatam dzieciaka, ktory uderzyt mnie gitarg w ramig.



- Wcale by nie przyjechata - méwi z czutos$cia Peter Wentworth -
gdyby nie musiata kupi¢ kosztownego sprzetu do ujezdzania.

- Ujezdza pani konie? - pytam.

- Tak, mam w sobotg konkurs. Pani lubi jezdzi¢?

- Uwielbiam - odpowiadam z entuzjazmem i zapominamy o
bozym swiecie.

Pig¢ minut pozniej spogladam z wyrzutem na Antony'ego.
Rozmawiamy z Mary dokladnie o tym samym, co w domu nudzi go
tak piekielnie; teraz jednak stucha, jak urzeczony, wpatrujac si¢ w nas
pilnie.

- Za madre to dla mnie - méwi Peter. - Poprositem raz Mary,
zeby mi wyjasnita, co to jest potwolta. Ale wpadlem. Mowila przez
pot godziny, a ja wiedzialem tyle samo, co przedtem.

- Mam $wietny pomyst - przerywa mu Mary. Rzuca krotkie
spojrzenie m¢zowi, ktory usmiecha si¢ dobrodusznie. - Moze panstwo
przyjada do nas w sobotg 1 popatrza, jak Firebug 1 ja robimy z siebie
posmiewisko?

- Kochanie, niech zostang na noc - proponuje Peter. - Bede mial
sposobno$¢ porozmawia¢ z Antonym o nowej kampanii reklamowej.
Wie pan, ze zgadzamy si¢ co do catosci, ale par¢ szczeg6tow wymaga
przedyskutowania.

Kiedy odeszli, Antony patrzy na mnie spojrzeniem, ktore przenosi
mnie w przesztos¢ do naszych ukradkowych spotkan.

- Polowatem na to zaproszenie od tygodni. Jak to zatatwitas?

- Nie zalatwitam tego, kochanie. Prawda, ze Mary Wentworth
jest przemita?

- Zdaje sig, ze koniara.

- Myslisz, ze da mi pojezdzic? Wezme na wszelki wypadek
bryczesy. Powiedziata, ze jedna z jej klaczy odpowiada wymaganiom
konkursu ,,Prix St George"...

Antony prosi o rachunek.

Weekend okazuje si¢ udany pod kazdym wzgledem. Antony
wraca ze zleceniem ,,United Grip" w garsci; moje ,,pumpy" bardzo si¢
podobaty. (Os$mielitam sie¢ wlozy¢ je, zamiast skromnej spddnicy
tweedowej, na ktdra nalegal Antony, i miatam racje. Kobiety pytaty
mnie, gdzie je kupitam, a Mary Wentworth chciala wiedzie¢, czy byty
tez zielone.)



I pozwolita mi pojezdzi¢ na swojej klaczy ,,Prix St George".
Rewelacja po cierpliwym Jesterze. Mary w tym czasie ujezdzata
Fireburga. Byl bardzo niepostuszny poprzedniego dnia, brykat udajac
przerazenie, kiedy kto$ otworzyt parasol na sasiednim torze i upart sig
cwatowac, kiedy mial chodzi¢ wyciagnigtym ktusem.

- Jest jeszcze bardzo mlody - wyjasnita czule Mary. Antony i
Peter obserwowali nas, kiedy jezdzity$my po kole.

- Czy pani naprawd¢ jezdzi dopiero od dwoéch lat? - dziwi sie
Mary. - Znakomicie sobie z nig pani radzi. Czy nie mialaby pani
ochoty przyjecha¢ od czasu do czasu i pomoc w ujezdzaniu koni? Ile
si¢ tu jedzie od was?

- Tylko czterdziesci pie¢ minut - $pieszy z odpowiedzia Antony
nie patrzac na mnie. - Jestem pewien, ze moze poswigci¢ par¢ rankow,
prawda, kochanie?

W drodze powrotnej patrz¢ na Antony'ego z wyrzutem.

- Czterdziesci pie¢ minut? Chyba z okladem. JechaliSmy tam
wczoraj godzing 1 pi¢tnascie minut.

- Tak, ale straciliSmy przynajmniej dziesi¢¢ minut ktdcac si¢ na
tym rozwidleniu... Zatozg sie, ze odkryjesz krotsza drogg. Boze, ale
sprawa - moja zona spgdza dwa przedpotudnia w tygodniu z Zona
pierwszego cztowieka w ,,United Grip".

- Sadzitam, ze juz i tak to podpisali 1 przyjeli.

- No tak, dostatem zlecenie na reklame odzywek dla niemowlat, a
jesli dobrze pdjdzie (a jestem tego pewien, mimo ze Anna ukradia mi
Paula 1 Justina; nigdy nie posadzatem jej o taka przebieglos¢), dostang
tez zlecenie na pokarm dla pséw.

- Fajnie, moglbys wykorzysta¢ do reklamy Larky 1 Kitten.

- Czasami wygadujesz potworne bzdury. Czekaj... teriery walcza
o to, psy mysliwskie aportuja, owczarki tlocza si¢ do tego...

- A pekinczyki zerkaja do tego, ogary za$§ poluja na to. Zreszta
walki staffordshire terierow sa zakazane, a poza tym to
barbarzynstwo.

- Zdaje sobie z tego sprawe. Ale zawsze kreciliSmy matke ze
szczeniakami, ktore hasaja wokot puszki z karma. Najazd kamery na
towar - przypuszczam, ze ludzie, ktoérzy kupuja karme dla psow chca
patrze¢ na psy, nie na puszki. Wezme do zdje¢ jednego z tych facetow
od filmow przyrodniczych.



- A Sol moglby rezyserowa¢. On ma bzika na punkcie
szczeniakow.

- To jest mysl. A potem powinienem juz bez klopotu zdoby¢
naprawdg duze zlecenie. Na poczatku przysztego roku, ale zatrzyma;j
to dla siebie, ,,United Grip" wchodzi na rynek z mnostwem nowych
produktow z branzy ogrodniczej. A suma budzetu jest taka, ze glowa
boli...

- Sklepy ogrodnicze pgkaja w szwach od towaru. Czy
rzeczywiscie trzeba wigcej produkowac?

- Przemyst ogrodniczy rozwija si¢ teraz btyskawicznie. To bgdzie
czysta ekologia. Nawo0z dla ogrodnikbw zainteresowanych
ekologicznag  produkcja.  Przeprowadzili mnostwo badan i
eksperymentow... wszystko od ,,a" do ,,z" pochodzenia naturalnego.
Zadnych dzialan ubocznych, wigc nie musisz sie martwié, co wchlong
z gleby rosliny. Nawet ekologiczne narzgdzia ogrodnicze.

- Jak wyglada topata ekologiczna?

- Dzigki Bogu, Ze nie jeste$ przecigtnym klientem, to wszystko,
co c1 moge¢ powiedziec.

- Nie martw si¢, bed¢ pierwsza naiwna, kiedy wejda na rynek.
Dos¢, ze ustysze stowo ,,nowosc¢", a juz staj¢ na czele kolejki
wymachujac plikiem banknotow. Czy ty przypadkiem nie
wspomniales kiedys, ze ,Patterson Warbeck" probowat przejac
,United Grip"? Jak to wptynie na twoje interesy?

- Nic z tego nie bgdzie - starzy, wierni udzialowcy UG nie chca o
tym nawet styszec.

- Nie zapominaj, ze Anna wspoOtpracuje z ,,Patterson Warbeck".

- To $wietnie - powiedzial niedbale.

Anna

Wigkszo$¢ czasu w minionym tygodniu spedzitam w ,,Patterson
Warbeck" na rozmowach z prezesami spotki "Findera". Teraz z kolei
wszyscy maja przyjs¢ do mnie, zeby ,,rzuci¢ okiem na biuro 1 poznac
ludzi, ktorzy beda dla nas pracowac".

Mysle, ze powinnam poczestowac ich lunchem, ale nie cierpig
wydawaé pieniedzy w kosztownych restauracjach, gdzie znaja juz
wszystkie potrawy, az po ostatniego, najbardzie; wymys$lnie podanego
karczocha. Na koncu korytarza znajduje si¢ ladne pomieszczenie,



przeznaczone do prezentacji, ktore ma... taras na dachu. Mozna by na
nim urzadzi¢ pokdj jadalny.

Wysytam Sandre¢ ponownie do importerow wtoskich mebli po stét
1 krzesta.

- Powiedz, ze musza je przywiez¢ najpdzniej w piatek. I ustaw na
tarasie doniczki z biatymi kwiatami. - Nauczytam si¢ tego 1 owego w
St. John's Wood.

- Czy ja jestem od dokonywania cudow? Moze co$ jeszcze? -
pyta Sandra. - Moze mam gotowac, co?

Miatam juz kogo$ do gotowania.

- Wigc jak, Su? Codziennie lunch dla pracownikéw biura i
specjalne lunche dla klientdéw i ludzi, na ktéorych chcemy zrobi¢
wrazenie.

- Zgoda - méwi Su Parsons. - Nie wytrzymam tu dlugo. Poczekaj
sekundg, tylko zamkn¢ drzwi od kuchni; Marcia ma strasznie dtugie
uszy... no, jestem. Tylko przedpotudnia. Od poniedziatku do piatku.
Sto funtow na tydzien plus to, oczywiscie, co uda mi si¢ zarobi¢ na
zakupach.

- Oczywiscie - Su mozna zaufac.

- Czy mogg zacza¢ w poniedziatek?

- To fantastycznie, ale czy nie musisz sktada¢ wypowiedzenia?

- Nie martw si¢ o pania Harman. Zreszta zalega mi za trzy
tygodnie, a ja nie mogg si¢ doczekal, zeby stad czmychnaé. Kiedy
odkurzam, za kazdym rogiem natykam si¢ na nig z Donem Juniorem
przy piersi w jednej rece 1 z ksiazka ,,Naucz czyta¢ swoje dziecko" w
drugiej r¢ce 1 natychmiast syczy, zebym nie hatasowata.

- A co z Laura 1 Harrym? Jak to znosza?

- Ostatnio sa na ogo6t u matki. Teraz jest tam tylko Harry, a
Laura, kiedy chodzi do pracy, mieszka u Sally Ann, swojej
przyjaciofki.

- Nie wiedzialam... mogtaby przeciez zamieszka¢ u mnie. - Moze
nie miatam prawa czu¢ si¢ urazona, ale...

- Wiesz, jakie sa dziewczyny w tym wieku - uspokaja mnie Su. -
Chca by¢ niezalezne, plotkowac¢ do trzeciej nad ranem. A poza tym
nie sadze, by miata ochot¢ na role przyzwoitki... wobec twojego
przyjaciela.

- Ale skad Laura wie o Philipie? - Nie méwilam o tym nawet
matce. - Zreszta, on nie mieszka ze mna; ma wlasne mieszkanie.



- Wie od Fel, a Fel chyba od Antony'ego. Wiesz, plotki szybko
si¢ rozchodza.

Dowiedziatam sie, ze ,,Polarice" wyszedt z nowa oferta mrozone;j
zywnosci, ktora od tej chwili probnie wprowadzono do sprzedazy we
wschodniej Anglii; proszg Su, zeby pojechata tam 1 kupita dwa tuziny
ich ,,Positkow dla smakoszy" na lunch z ludzmi od ,,Findersa".

- Ale po co? - dziwi si¢ Su. - Jaki sens jecha¢ przez pot Anglii,
zeby kupi¢ parg pudetek jakiego$ paskudztwa, skoro mogg si¢ przejs$¢
na pobliski targ 1 kupi¢ dobre 1 §wieze produkty?

- Su, ,,Positki dla smakoszy" nie sa paskudztwem - odpowiadam.
- Oni dokonali naukowego 1 technologicznego przetomu w dziedzinie
konserwowania zywnos$ci, produkujac najsmaczniejSze potrawy
Swiata z zachowaniem ich smaku 1 wszystkich sktadnikow
odzywczych. Poza tym styszatam, ze nie sa zbyt zadowoleni ze swojej
agencji, wigc staram si¢ ich przejac.

- Rozumiem. W takim razie lepiej kupi¢ wigcej, niz nam
potrzeba, zeby troche poeksperymentowaé i1 sprawdzi€, ile trzeba
dodatkowych zabiegéw kulinarnych, zeby to bylo jadalne.

Jock Grimshaw - dyrektor zarzadzajacy spoiki ,,Finders" pieje z
zachwytu nad talerzem musli (,,Trzeba doda¢ wina, pietruszki 1
czosnku" - informuje Su), kaczka a la'orange jest wyS$mienita
(Dlaczego a la'orange? Czy pokazali jej pomarancz, nim ja zabili?", a
creme bavaroise jest lekki i delikatny (,,Dodatam §wiezych brzoskwin
I nektarynek™).

Pijemy Saumura, ktory, dziegki Bogu, nie jest mrozony,
Konserwowany ani tez w zaden inny sposob nie byl przedmiotem
ingerencji ,,Polarice'a".

Ludzie ze spotki ,Finders" z entuzjazmem przyjmuja nasze
pomysty, tak jak powiedzial to pan Staleybridge, i zapewniaja mnie,
ze znakomicie bedzie si¢ nam razem Pracowac.

- I dziekujemy za pyszny lunch - mowi Jock prowadzac swych
pracownikow w strong wyjscia. - Byl naprawde niezwyktly. Czy macie
wlasnych dostawcow, czy tez sami gotujecie?

- Ani, ani, Jock - ktami¢ z nadzieja, ze Su nie styszy.

- MieliScie przyjemno$¢ jes¢ nowe potrawy ,,Polarice" z serii
,»S>makosza", przygotowane w parg minut przez moja sekretarke.

Jock Grimshaw przyznaje, ze jest zdumiony.



- W takim razie bardzo poprawili swoje zwykle mrozonki,
prawda? Muszg powiedzie¢ o tym Billowi 1 pogratulowa¢ mu.

Znakomicie. Tego wlasnie oczekiwatam: ze powie Billowi. Bill
Santon jest szefem ,,Polarice'a". Jock zatrzymuje si¢ w drzwiach.

- Zaraz, zaraz, Anno. Nie wiedziatem, ze ,,Smakosz" jest juz u
nas w sprzedazy...

- Bo nie jest. Pojechaliémy na zakupy do wschodniej Anglii.

- Naprawdg? - Jock patrzy na mnie z podziwem.

- Dobra robota, Anno. O tym tez mu powiem.

Felicja

,Inspektor wzywa'" niezle si¢ zapowiada. Cho¢ sam James, niech
go szlag, jest kiepski. Entuzjazm nie jest w stanie zastapi¢ talentu, ale
przynajmniej dobrze zna tekst i wyraznie mowi.

- James - musiatam w koncu powiedzie¢ - wiem, ze grasz
przemystowca, ale ten akcent z Yorkshire...

- Myslatem, ze jest dobry - odpart urazony.

- Klopot w tym, Zze zapominasz o nim 1 zaczynasz mowi¢ jak
antykwariusz z Wykeham.

- Jestes tyranka. - UScisnat mnie z sympatia, ale tylko sympatia.
Przy naszym trzecim spotkaniu, Smiatam si¢ z siebie, ze si¢ czego$
spodziewatam.

James Robson nigdy nie okazywatl zainteresowania ani mnie, ani
tez zadnej innej kobiecie. Ale lubi¢ przebywa¢ w jego towarzystwie,
bo to facet na poziomie. A poniewaz Antony nie uswiadomit sobie
jeszcze, na czym polega jego przewaga, okropnie go denerwuje, kiedy
moéwie o Jamesie, ktory jest naprawde calkiem nieszkodliwy. Dzi$
proba ostatniego aktu, moi aktorzy wyraznie si¢ denerwuja, nawet
odporna Marian okazuje nerwy wystepujac przed amerykanskim
rezyserem telewizyjnym z krwi 1 kosci (chociaz Sol tak duzo teraz
przebywa w Anglii, ze przestatam o nim mysle¢ jak o Amerykaninie).

Nie miatabym odwagi zaproponowac, zeby przyjechat popatrze¢
na probg. To byt wylacznie jego pomyst. Sol zadzwonit do mnie dwa
tygodnie temu, kiedy Antony zawiadomit go, ze Kitten si¢ oszczenita.
(,,Ale nie dlatego chcesz, by Kitten miata szczeniaki, zeby agencja
taty mogla na tym zaoszczedzi¢?" spytala Sara z dezaprobata.
,Oczywiscie, ze nie - odpowiedzialam 1 tak planowatam szczeniaki.
Po prostu zbiegto si¢ w czasie.")



- Fel, kochanie, jak si¢ masz? Podobno wszyscy bedziemy
zatrudnieni  przy  krgceniu  pierwszego filmu  Antony'ego,
reklamujacego psia karme. Wystaratem si¢ o najlepszego kamerzyste
od filmow przyrodniczych, ale nie bardzo rozumiem, dlaczego Antony
uparl sig... ach, mniejsza z tym. Czy jesli przyjade z ekipa za dwa
tygodnie, beda juz miaty otwarte oczy i zaczna si¢ bawic?

- Ekipa?... Wydaje mi sig, ze tak.

- Jakie zabawne. A teraz stuchaj uwaznie, bo mam zamiar zrobié
ci nader sympatyczng propozycje. Czy mogtbym przyjecha¢ troche
wczesniej, zeby wpas¢ do was na probe? Marze, zeby zobaczy¢ cig w
akcji 1 kto wie, moze mogibym ci udzieli¢ paru rad.

- Och, Sol, jestes wspaniaty. Chciatam ci¢ o to prosi¢, ale nie
miatam odwagi. Czy mowisz powaznie?

- No to do zobaczenia... czternastego okoto dziesiate;.

Sol przyjezdza w ustalonym terminie, widzg, jak uwija si¢
energicznie otoczony prawdziwa ekipa filmowa. Kto§ moglby
pomyslec, ze przyjechali kreci¢ ,,Wojng 1 pokd;".

- Na pewno styszatas o Gregu Sankeyu; a to jest Tony, Ed 1
Mary, Greg, to Felicja. A gdzie Pete? Nie, Pete, sprz¢t zostaw w
samochodzie, tu nie bedziemy krecic.

- Sol, poznaj Jamesa Robsona, ktory zatozyt nasz zespot.

Sol 1 James wymieniaja spojrzenia zdradzajace zaciekawienie.

- To milo, panie Venture, ze bedziemy mieli okazj¢ skorzystac z
panskich rad.

- Drobiazg. Zaczynamy.

Aktorzy rozpoczynaja ostatni akt sztuki, a ja jestem naprawdeg
dumna. Akcent Jamesa nadal wedruje gdzies po zabitej prowincji, a
Tom Brook zapomina raz tekstu, ale catos¢ wypada bardzo
profesjonalnie. Sol caty czas robi notatki; kiedy koncza pozostajac na
scenie w grupce, jakby gotowej do obrony, podnosi sig.

- Dzigkujg, panie 1 panowie za mile rozczarowanie. Byliscie duzo
lepsi, niz si¢ tego spodziewatem. Macie dobre wyczucie tempa i
wspolpracujecie jak zgrany zespol. A teraz gorsze wiesci. Marian,
kiedy pani...

Komunikuje swoje uwagi wszystkim cztonkom zespotu po kolei,
oszczednie wyjasniajac, gdzie popehnili bledy 1 dlaczego. Jest
taktowny 1 grzeczny, a na zakonczenie zapewnia ich:



- I proszg mi wierzy¢, méwie to wszystko tylko dlatego, ze
niewiele brakuje, by zagrali panstwo znakomicie, wigc szkoda by byto
nie dopracowac tego.

Nigdy nie widziatam Sola przy pracy; teraz rozumiem dlaczego
cieszy si¢ takim powodzeniem. Nawet majac do czynienia z grupa
aktorow - amatorow, ktorych nigdy wiecej nie spotka dazy do
doskonatosci. Gawedzi par¢ minut z kazdym cztonkiem zespotu, a
potem podchodzi do mnie.

- Sol, to bylo fantastyczne. Wielkie dzigki, po prostu ich
natchnates.

- To ty, Fel, wykonata§ z nimi kawat dobrej roboty. To §wietni
ludzie. Jak daleko stad do waszego domu? Czy moglaby$§ zabraé
Jamesa Robsona?

- Jasne, ze tak...

- Jest tak zainteresowany filmem, wigc pomys$latem, Zze zechce
popatrze¢, jak krgcimy reklame.

- Zalozg sig, ze to ty zechcesz, ty draniu...

- Nic z tych rzeczy, Felly, nie badZ antypatyczna.

Kiedy podjezdzamy korowodem (mo6j samochod, Sola i obskurny
mikrobus, prowadzony niemrawo przez Pete'a) pod White Walls,
ekipa wysiada i rozgladaja si¢ z rozczarowanymi - zawsze to samo -
minami fachowcow. Greg Sankey, operator, ktory wiasnie wrécit po
trzech miesigcach z Chile, gdzie jako pierwszy sfilmowat kolejne
stadia rozwojowe nietoperza owocozernego, rozglada si¢ z
lekcewazeniem. To oczywiste, ze jest tu dla pieniedzy i1 czuje do
siebie pogarde, ze filmuje szczeniaki zamiast robi¢ to, co naprawdg
kocha, czyli czatowac¢ z kamera nad nora pajaka podkopnika.

Prowadze¢ ich do komorki, gdzie umiescilismy Kitten z jej
pigciorgiem szczeniat.

- Beznadziejne swiatto - oswiadczyt Tony, a moze Ed.

- Nie mozna wynie$¢ ich na dwor? - pyta Ed, a moze Tony.

Mary wychodzi na dwor z notatnikiem 1 robi notatki.
Prawdopodobnie liste zakupdw, mysle ztosliwie. Wszyscy za wszelka
cen¢ chca udowodni¢, jacy sa wazni.

Przenosimy szczenigta do ogrodu. Kitten, zdenerwowana, i1dzie za
nami. Tony 1 Ed dzwigaja lampy.



- A wigc, zalezy nam - mowi Sol - by sfilmowa¢ prawdziwy
urok, macierzynstwo... 1 nie zapomnijmy o tym utrapionym towarze,
kto ma puszke z karma? Dzigkuje Pete.

- Wiesz, Sol, ja uwazam... przepraszam, to nie moja sprawa.

- Nie, dlaczego? Powiedz.

- Antony'emu nie na tym zalezy, to rzeczywistos¢, po prostu
natura. PrzywykliSmy mysle¢ o psach jako maskotkach 1 zapominamy,
ze to zwierzeta.

Greg Sankey zatrzymuje si¢, patrzac z lekcewazeniem.

- Rozumiem - mowi - nie potrzebujemy $wiatet. (Tony i Ed
wymieniaja pelne wyrzutu spojrzenia.) Sprobujmy sobie wyobrazi¢ ,
ze to jakie$ nigdy nie filmowane zwierz¢. Godzinami czatowaliSmy
przy jego kryjowce, matka jest nieufna i1 niespokojna, czuje, ze... -
Wszyscy patrzymy na Kitten, ktéra tarza si¢ po trawie wymachujac
tapami. - "Boze, nie recze za jej rodowod" - Mary nadeptuje na
jednego szczeniaka, ktory gltosno piszczy. - Widzieliscie?

Prawdziwa obronna reakcja matki... gdyby kamera byta
zaladowana, Pete, co byloby zdumiewajace, mielibySmy juz niezte
zdjecia.

- Czy mam na niego nadepnac jeszcze raz? - pyta Mary ustuznie.

- Glupia suka - moéwi potgtosem Greg 1 bynajmniej nie ma na
mysli Kitten. - Daj im trochg jedzenia. Sprobujemy kreci¢ znad ziemi.

Dwa szczeniaki dopadaja jajecznicy 1 walcza nad nig zawzigcie.
Greg lezy na brzuchu, z kamera w odlegtosci zaledwie paru cali od ich
rozjuszonych pyszczkéw. Kitten, znudzona harmidrem, podbiega,
roztraca je 1 pozera reszte jajecznicy.

Greg pomrukuje z zadowoleniem.

- Jest dos¢ brutalna. Krew mysliwska dziedziczona od pokolen.
Wie pani, Felicjo, ze owczarek walijski bawi si¢ z dzie¢mi zupehie
inaczej. Dziwne, ze nikt do tej pory na to nie wpadt. To, czegosmy ich
uczyli przez pokolenia, przekazuja instynktownie potomstwu... O,
cholera, one jadly jajecznicg, nie karme.

- Tak sobie wtasnie pomyslatam - odzywa si¢ Mary.

- To czemu, do diabta nie powiedziatas? Co tam ciagle piszesz,
liste zakupow?

- Nic nie szkodzi - wtracam si¢ - towar nie jest taki wazny.

Wszyscy si¢ we mnie wgapiaja. Mary opada szczeka ze
zdumienia.



- Nigdy czego$ podobnego nie styszatem - mowi Greg.

- Czy moze pani powtorzyc¢?

Usmiecham sig.

- Antony po prostu uwaza, ze wlasciciele psow na ogot patrza na
psy, nie na puszki z karma. ,,Ten niezwykly film nakrecit dla panstwa
producent "Crunchofilth", co§ w tym rodzaju.

- Teraz rozumiem, dlaczego chcieliscie, zebym to krgcit - mowi
Greg rozbrajajaco, bez cienia falszywej skromnosci.

- Patrzcie, teraz ida spac, ustawiajac sie¢ wyraznie w pewnej
hierarchii, jak stado dzikich zwierzat, zrbbmy t¢ sceng.

- Czy mam je obudzi¢? - pyta Mary.

Greg i1 Pete wymieniaja spojrzenia. Kto$ inny bgdzie im asystowat
nast¢pnym razem.

Dziewczynki wracaja ze szkoly 1 podniecone spiesza zobaczy¢, co
si¢ dzieje na podworzu. Sol, ktory mial zawsze stabos¢ do Sary, méwi
do Grega:

- Masz jeszcze kasetg?

- Jasne - odpowiada Greg swobodnie - chodzcie, dziewczynki, do
szczeniakdw, sfilmujemy was na kasecie video.

Dziewczynki wchodza migdzy szczeniaki. Laura bez zadnego
zainteresowania kamera, Sara, kulac ramiona i1 spuszczajac glowe. A
Emmy... trudno uwierzy¢, ze ma dopiero dwanascie lat. Oczy
btyszczace, wlosy rozwiane. Patrzy w obiektyw, niby w oczy
Richarda Gere'a. Sol przerywa rozmowe z Jamesem 1 podchodzi do
Grega.

- Kr¢¢ jak najwigcej Emmy, t¢ mata.

- Czy ona juz grata? Patrz na nia, mata szelma, calkiem
przyCmita dwie starsze, to profesjonalistka. Za chwilg¢ zacznie mnie
wypytywac o walory oswietlenia.

- Co si¢ dzieje, Sol? - pytam.

- Dlaczego, na litos¢ boska, nie pomyslatem o Emmy, szukajac
dziecka do filmu? Krece dla Anglikow. Pdézne lata trzydzieste;
nostalgiczne dni przedwojenne i na tym tle studium prowincjonalnego
malzenstwa w separacji, widziane oczyma dziecka. Krecimy w
Suffolk... prawda i alegoria...

- Ty intelektualisto - $mieje si¢ Greg z sympatia. - Czy ty w
ogole robisz cos, co nie jest prawda 1 alegoria.



- Operatorzy - cho¢by najbardziej utalentowani - w ogole si¢ nie
licza.

- Nie ty. Czy juz wystarczy, czy tadowac nastgpna kasete.

- Nie, zupelie wystarczy, chce mie¢ pojgcie jak ona sig
porusza... gdybys widziat niektére dzieci podczas eliminacji. Ambitne
mamusie, same ekspertki, ktore nigdy nie wystawily nosa poza
ostatnig stacje metra w Watford, a wiedza wszystko o zyciu na wsi.

Wszyscy zwijaja sprze¢t 1 wsiadaja do samochodow.
Kiedy zegnam sie z Gregiem, mOowi z rozbrajajaca szczeroscia:

- Chetnie bym si¢ z pania przespat. Mam jakas szansg?

- Zadnej - odpowiadam rozbawiona.

- Tak myslalem, ale nigdy nie wiadomo... a ja moge si¢
rozmys$li¢ w tych rzeskich gorach walijskich.

Anna

- Swietne dzieciaki - mowi Philip.

Lezy na indianskim kilimku przed moim nielegalnym kominkiem
na drzewo, podczas gdy ja pilnie czytam plotki w ,,Sunday"; powazne
rzeczy bede musiata czytac jutro w biurze.

- Philip?

- Tak?

- Co mysli rzad czy rada miejska, czy kto tam, ze co ludzie robiag
z opalem, ktory jest w sprzedazy w rejonach, gdzie palenie w
kominkach jest zakazane?

- Miejscowa rada, kotku. Pewnie, ze si¢ robi podstawki do lamp.

- Philip?

- Uhm?

- Jak to mozliwe, ze na kazda niedziele zdobywaja nowe
skandale z zycia Marylin Monroe?

- Poniewaz ona nie zyje 1 nie moze zadzwoni¢ do Marvina
Mitchelsona.

- Uwazasz, ze oni je wymyslaja?

- Tego nie powiedzialem. - Philip siada 1 opiera si¢ plecami o
fotel, ktory pod jego cigzarem odsuwa si¢ powoli do tytu 1 pozostawia
go w raczej malo wygodnej pozycji. - Nie zapominaj, ze jestem
prawnikiem. Powiedzialem natomiast, ze masz Swietne dzieciaki.

- Cieszg sig, ze je polubites. One ciebie tez polubity. Zwlaszcza
Mark.



Niedawno odwiezliSmy dzieci na dworzec, po, by¢ moze,
najbardziej udanym weekendzie w moim zyciu.

Nie dlatego, bySmy robili co§ nadzwyczajnego. W sobote¢ rano
zakupy na Portobello, lunch w pubie, a potem spacer do domu,
wieczorem teatr 1 na koniec kolacja w restauracji ,,Giardino". Udato
mi si¢ przekupi¢ Sandreg, ktora po trzygodzinnym staniu w kolejce
kupita nam bilety na music - hall ,,Upior w operze". Potem przy
kolacji ~ dyskutowaliémy o przedstawieniu. Em caly czas
promieniowala radoscia. W pewnym momencie wzigta mnie za reke 1
powiedziata:

- Och, mamo, to byto cudowne. Dzigkuje, ze nas zabralas.

Em ma sporo z =zachowan Felicji. Ujmujacy sposéb
przekrzywiania gltowy 1 figlarny u$miech, kiedy si¢ jej wydaje, ze
powiedziata co§ zabawnego, ktory, szczerze moéwiac, bardziej mi sig
podoba u Em niz Felicji. Ona tez chce zosta¢ aktorka.

Przywiezli mi film video, nagrany przez Sola w White Walls w
zesztym tygodniu, na ktorym sa dziewczynki w otoczeniu
szczeniakow.

Natychmiast zauwazytam, ze podczas gdy Sara garbi sig
niezgrabnie, jak wszystkie nastolatki w tym wieku - ,,Mam juz 36B,
ale nie wiem, czy chcg to przyja¢ do wiadomosci czy nie." - Em
zachowuje si¢ z promienng swoboda.

Philip tez to dostrzegt.

- Jest naturalna. Czy ma jakie$ zajgcia teatralne? Em, ktora
przejeta od Felicji rowniez jej bystros¢, ustyszata nas i wota z duma:

- Greg powiedzial, ze jestem prawdziwa profesjonalistka.

- Szkoda, ze mialas plam¢ - odezwal si¢ Mark, ktorego nie byto
na filmie 1 prawdopodobnie widziat go ze sto razy.

Gotowatam z Philipem spaghetti bolognese w kuchni, kiedy
powiedziat:

- Dyskutowalismy z Markiem w parku o Larkinie. Mark uwaza,
ze mam co$ wspolnego z Chestertonem. Nie widze tego. Ale to
inteligentny chtopak.

- Jest dobry w sporcie.

- Naprawde? - Philip siggnat po sos 1 zr¢cznie otrzepat satate. -
To dziwne. Mialem wrazenie, ze nie przepada za Pifka.

- Alez on przeciez nalezy do druzyny pitkarskie;.



- Mysle, ze si¢ jeszcze zdziwisz... - powiedziat Philip Probujac
salaty 1 mruczac z zadowoleniem. - Myslg, ze on woli dziatania dla
dobra ogotu, jak na przyklad przynoszenie ksiazek z biblioteki
obloznie chorym i temu podobne, niz uganiac si¢ za pitka.

Okazato sig, ze Philip ma racjg. W czasie lunchu Mark, bardzo
powazny - przypomina mi troch¢ Adriana Mole'a - opowiedziat nam o
matzenstwie staruszkéw, mieszkajacych w poblizu szkoty, ktérym
pomaga.

- Najbardziej lubig, kiedy pijemy herbatg, a oni opowiadaja o
wojnie, racjonowaniu zywnosci 1 réznych takich rzeczach. Wiecie,
starzy ludzie sa naprawdg ciekawi, jesli si¢ ich stucha.

Philip stuchat Marka. Sadze¢, ze nikt z nas nigdy tego nie robit.
Antony, maniak pitkarski, uwazal za oczywistos¢, ze Mark poéjdzie
sladami ojca 1 bedzie prawym skrzydlowym w szkolnej druzynie
pitkarskiej. Donald udawat, ze Mark w ogole nie istnieje, a jesli juz to
jedynie jako odbicie Antony'ego; a Felicja 1 ja zawsze spedzaty$Smy
wigcej czasu z dziewczynkami. Philip odkryt wigcej w jeden dzien,
niz my przez lata.

- Czy to nie okropne, jak szufladkujemy nasze dzieci,
praktycznie juz w momencie narodzin 1 oczekujemy, by takie
pozostaty na zawsze? - pytam, myslac jednoczesnie, jak tadnie Philip
wyglada po drugiej stronie kominka.

- Wszyscy rodzice tak robia.

- A ty? Czy masz dzieci? - Nie wiedzialam nic o przesztosci
Philipa, procz tego, ze byt kiedy$ zonaty. Chyba jednak troch¢ za
p6zno na zadawanie pytan.

- Nie. Nie mam. - Nie widz¢ wyrazu jego twarzy, ponicwaz
podrywa si¢ i podchodzi do stotu. - Cala moja wiedza o dzieciach
pochodzi z drugiej reki, z biura, gdzie setki razy stuchatem, jak ludzie
niszcza zycie swoich dzieci. Chodz, kochanie, odwieziemy
dzieciarnig, a potem spac.

Kto moze dzwoni¢ o 7.45? Philip zaspany podnosi stuchawke 1
podaje mi ja, po drodze calujac mnie w ucho.

- Cze$¢, Anno. Jestem w Londynie. Nie moglem si¢ juz
doczekac, zeby zadzwonic.

- O Boze, to Tom.

- Halo - mowig, tak powsciagliwie, jak tylko mozliwe.



- Shuchaj, malenka. Dostatem twoj list. Fantastyczny. Czytajac
ma si¢ wrazenie, ze skupita§ w swoich r¢kach cata brytyjska reklameg.
Ja nadal czuj¢ to samo, Anno, Co ty. Mogg przyjs$¢ teraz?

Gtos Toma dotartby z Churchill Hotel na Portman Square, gdzie
sig zatrzymal, do Maida Vale nawet bez pomocy kabla telefonicznego,
a poniewaz 6w kabel w tej chwili biegnie napr¢zony po nagiej klatce
piersiowej Philipa, nie sprawiloby wigkszej rdznicy, gdyby Tom
wrzeszczat mu prosto do ucha.

- Jak dhugo sie stad jedzie do ciebie, kochanie? Zastanawiam si¢
w poptochu, jak (jednym zgrabnym zdaniem) powiedzie¢ Tomowi, Ze
wszystko si¢ zmienito 1 wyjasni¢ Philipowi, ze napisatam list, zanim
do niego przysztam, tymczasem jednak Philip wysuwa si¢ spod kabla
telefonicznego 1 wstaje z tozka.

- Zadzwonig do ciebie p6zniej, Tom - méwig pospiesznie. - Teraz
nie moge... przepraszam.

Ale Philip zamknat si¢ w tazience. Dziesig¢ minut pdzniej
wychodzi kompletnie ubrany, z teczka pod lewa pacha.

- Kochanie... - id¢ za nim do drzwi. - Poczekaj, nie zjesz
sniadania?

- Spiesze sig. - Jego twarz jest zacigta, pusta.

- Ale... kiedy ci¢ zobaczg?

Philip patrzy na mnie takim wzrokiem, jakby chciat wezwac
sekretarke, zeby odprowadzita mnie do drzwi.

- Zadzwonie - mOwi.

Felicja

Mingly dwa dni od wizyty ekipy filmowej Sola. Wychodze z
domu, zeby posadzi¢ sadzonki morwy, kiedy dzwoni Sol.

- Wystalem kaset¢ video z dziewczynkami. Tak jak mys$latem,
Emmy jest znakomita. Be¢dg ci¢ prosit o terminy jej wakacji.

- Ale rozmawiates o tym z Anng i Antonym? Jestem pewna, ze
beda zachwyceni, ale...

- Jasne, ze tak. Antony jest tak zadowolony z reklamy karmy dla
psoOw, ze zgodzi sie na wszystko... ten Greg to czyste ztoto, nie masz
pojecia, a skoro juz dzwonig, to musze ci podzicgkowa¢ za par¢ rad.
Robione =z bliska wujecia tych warczacych pyszczkow robia
niesamowite wrazenie. Stuchaj, skoro jedziesz z nasza ekipa do Walii,



to nie ma chyba sensu, zebym teraz przyjezdzat. A moze chciataby$
zarobi¢ trochg pieniedzy, jako asystentka rezysera?

- Wiesz, Sol, to byla §wietna mys$l swojego czasu, ale teraz...
mam tu tyle pracy.

Prawdopodobnie moglabym to jako§ wurzadzi¢; robota nie
ucieknie. Ale Emmy, ktora krecita si¢ caly czas wokot ekipy, a
zegnajac si¢ z Gregiem wpatrywata si¢ w niego z uwielbieniem,
poinformowata Antony'ego o zaszczytnej propozycji, jaka mi ztozono.
To dziecko zawsze miato niezawodng pamigc.

- O co chodzi z ta Walia? - spytal wzburzony wczoraj
wieczorem, kiedy przyjechat na weekend.

- Czy moglabym pojecha¢? Gdyby nie byto mnie tutaj, kiedy
nagrywali Kitten i szczeniaki, dostalby$ taki jak zwykle film o
najlepszym przyjacielu cztowieka, jakich widzieliSmy juz setki.

- Wiesz, kochanie, Swietnie si¢ spisatas. Doceniam to, jestem ci
naprawdg¢ wdzig¢czny.

- Czy rzeczywiscie bylby§ zmartwiony, gdybym pojechata do
Walii? Nic si¢ nie stanie, przeciez wiesz... Wiesz co? Ubijmy interes;
nie pojade do Walii, jesli ty przestaniesz si¢ spotykac z ta ruda.

- Jaka ruda?

- Czy pomylitam kolory? Ta, ktora catujesz po paluszkach w
,,aroucho".

- Daj spokoj, Felly; to tylko niewinna rozrywka.

- Wyjazd do Walii tez bedzie tylko niewinna rozrywka -
odpowiadam bezlitosnie.

- Nie udawaj, ze ci przeszkadza, jak od czasu do czasu pocatuj¢
kogo$ w reke.

- Jesli mam by¢ szczera, nie ma to wigkszego znaczenia. Wiem,
ze zawsze bedziesz do mnie wracal.

- A wigc? - mruknat nadasany, jakbym mu powiedziata, ze nie
dostanie swego ulubionego batonika.

- Ale przeszkadza mi, doprowadza niemal do szalefistwa, Ze moi
przyjaciele wspotczuja mi. Anna i Sol rzucaja mi niespokojne
spojrzenia i zastanawiaja si¢, czy o tym wiem. Antony, to mnie
upokarza, wigc bytabym wdzigczna, gdybys$ zaprzestal tego cmokania
po palcach, albo chociaz nie robit tego w ,,Groucho".

- | nie pojedziesz?



- Nie pojade. Chyba, ze dowiem si¢ o czyms$, co sprawi, ze
zmieni¢ zdanie.

Sol caly czas szczebiocze do stuchawki. - ..wigc sie
zastanowitem, co o tym myslisz?

- Sol, przepraszam, bytam mys$lami zupetnie gdzie indziej... Co
mowites?

- Uznalem, ze mogtem by¢ zbyt surowy dla twoich aktoréw. W
koncu to nie sg profesjonalisci.

- Byle$ cudowny, wszyscy sa toba zachwyceni. To wiele dla nich
znaczyto.

- Pomyslalem, ze powinienem zadzwonic, jesli kogos$ urazitem.

- Doskonale... czy poda¢ ci numer Marian? - proponuj¢ ztosliwie.

- Pomyslatem, ze powinienem zadzwoni¢ raczej do Jamesa
Robsona. W koncu to on jest szefem. Czemu si¢ tak ghupio $miejesz?

- Bo wczoraj James zapytal mmnie, czy nie uwazam, ze
wypadatoby zadzwoni¢ do ciebie 1 podzigkowac¢ za pomoc. I zdaje sig,
ze znalazl dla ciebie... Nelsona, czy cos$ takiego.

- Monteitha. No to lepiej zadzwoni¢ do niego.

Ostatnio miatam sporo pracy organizacyjnej. Zaproponowano mi,
bym zostala sekretarka naszego oddzialu Czerwonego Krzyza.

- W zesztym roku sekretarka byla Jenny Balfour - powiedziata
pani Carrick, ktora bedac szefowa dzialu, piastuje rowniez funkcje
prezesa Czerwonego Krzyza, skarbnika Instytutu Kobiet, ustala
dyzury przy sprzataniu kosciota 1 z oddaniem pracuje na rzecz
inwalidow. W wolnym czasie za§ gra w zespole kameralnym... - i
niestety zrobilo si¢ tam troche bataganu. Jenny, to wspaniala kobieta,
ale jest staba organizatorka.

To chyba szczyt mozliwosci pani Carrick, jesl idzie o krytyke
kogokolwiek. Jest jedna z tych kobiet, bez ktorych zycie na prowincji
zamartoby. Niestrudzona w pracy i1 przemita (z wyjatkiem jednego -
wiadomo, ze farmerzy po zbesztaniu ich przez panig Carrick za ich
swinskie zachowanie, chowaja si¢ za stogi siana i tam dudla z
piersiowek), przepadam za nia.

- Chodzi o to, Felicjo, ze potrzebuje w przyszlym roku sprawne;j
sekretarki. Mam zosta¢ dyrektorem ,,Zagrozonej Arystokracji" 1
naprawd¢ nie bede miala czasu zajmowal si¢ sprawozdaniami ze
spotkan Czerwonego Krzyza.



- Staram si¢ jak mogg... kto§ zaproponowatl mnie na sgdziego
pokoju, a to zajmuje sporo czasu, ale...

- Bardzo madrze. Ale od razu ostrzegam, ze bedzie pani
krwawito serce w sadzie dla nieletnich. Ja bylam s¢dzia w Swindon.
To straszne, jak traktujemy nasze dzieci... no, ale do rzeczy. Czy
pomoze pani w Czerwonym Krzyzu?

- Naturalnie, ze tak.

Pi¢g¢ lat temu moim wzorem byla Glenda Jackson. A dzi$
promieniej¢ radoscia, kiedy pani Carrick ma dla mnie slowo
pochwaly.

- Ach, przypomniato mi si¢ - mowi pani Carrick wsiadajac do
samochodu - czy umie pani gra¢ na pianinie?

- Kiedys... ale, teraz juz bardzo kiepsko.

- Niestety biedny stary David Peterson nie moze dalej grac.
Artretyzm... Prosze si¢ zastanowic.

Anna

- Jeszcze pracujesz?

Wchodzi Maddie z aktowka w jednej r¢ce, w drugiej zas wielka
skorzana torba, z ktorej sterczy monitor i mowi:

- Mingta dziewiata, a pracujesz dzis od 6smej trzydziesci rano.

- Musze¢ miec to sprawozdanie dzis wieczorem 1 przejrzec jeszcze
troche papierow.

Mary opada na krzesto po drugiej stronie biurka. Wyglada na
zmeczona. Wyjmujac z lodowki tonik dietetyczny 1 16d, pytam:

- To co zwykle?

- Tak, poproszeg, ale dzinu tylko odrobing. - Pokazuje z
usmiechem na torb¢ z zakupami. - Musz¢ co$ jeszcze z tym zrobi¢ po
powrocie do domu. Czemu nie odlozysz tego do jutra. Ostatnio
przesadzasz z robota.

To prawda. Zostaje do p6Zzna w biurze, ale to tylko dlatego, ze tu
czuj¢ si¢ mniej samotna niz w domu. Mingto siedem tygodni 1 trzy dni
od dnia, kiedy Philip odszedl. Nie zadzwonil, tak jak si¢ tego
spodziewalam. Gdyby chodzito o kogo$ innego, ale o Toma...

Tesknig za Philipem. Chociaz nie mieszkaliSmy razem - i nie
chcialabym, zeby tak bylo - ale zawsze krazyt gdzie§ w poblizu... a to
zadzwonil, to znow wpadl nieoczekiwanie, zeby mnie wyciagna¢ na
szybki lunch do pobliskiej restauracji z hinduskim jedzeniem,



zostawal na noc, czasem kilka nocy. Mieszkanie, w ktérym niegdys$
rozkoszowatam si¢ samotnoscia, jest teraz ponure i puste.

Nie mam zamiaru wyptakiwac si¢ Maddie, ktora zainwestowata w
moje kwalifikacje mnostwo pienigdzy; zreszta po niej tez widaé, ze
miata podly dzien.

- A ty? - podaje jej szklanke, wskazujac na torbe z zakupami. -
To przypomina raczej spéznione zakupy w sklepie nocnym, niz
wyjscie z biura szefa firmy, obracajacej milionami.

Maddie usmiecha sie.

- To dopiero prawdziwy stres szefa. Rodzice Boba przychodza
jutro na kolacje. W drodze od Alexa Staleybridge'a wpadtam do
,Europy", wydajac tyle, ile zaptacilibySmy za gulasz w ,,Gavrochen",
ktory ktos spokojnie gotuje w ciagu dnia.

- Zupelie jak moje sprawozdania - mowig, glowiac sig
jednoczes$nie nad tym, co Maddie i Alex knuja. - No to zrob to jutro.
Albo zabierzcie gdzie$ rodzicéw, mozna tez kupi¢ gotowa kolacje.
Wyroby ,,Bute Catering" sa wy$Smienite.

- Co? Zeby matka Boba znéw mogla mi powiedzie¢ z
satysfakcja, na jakich to pozywnych, domowych obiadkach go
chowata? Nie, ugotuj¢ dzi§ w nocy. Jutro wczesnie musze wyjs¢ do
,Fairland Hall". Par¢ firm ma si¢ tam spotkac¢. Szykuja si¢ powazne
rozmowy, wszystko Scista tajemnica.

Maddie wpatruje si¢ w kostki lodu z wielkim przejeciem.
Wyraznie czuje, 1z powiedziata za wiele. Alex Staleybridge... parg
firm... powazne rozmowy... Scista tajemnica?

- Boze, czy znow kto§ kogo$ przejmuje? - pytam w miarg
oboje¢tnie dolewajac Maddie dzinu.

- Nie, nie, nie do tego stopnia, o ile wiem - odpowiada tak
szybko, ze mam pewnos¢, 1z jestem na wlasciwym tropie.

Po trzech mocnych dzinach - McMahonowie prawie na pewno
pdjda jutro na kolacj¢ do ,,Gavroche'a" - Maddie wlasciwie ujawnita,
ze caly przyszly tydzien ,,Patterson Warbeck" 1 ,,United Grip" beda
negocjowac do upadtego w ,,Fairland Hall".

Smazac sobie samotnego kotleta - nim poznatam Philipa nigdy
nie miatam takich mys$li przy smazeniu kotletéw - rozwazam
znaczenie faktéw, o ktorych si¢ dowiedziatam od Maddie.

Jesli Alex Staleybridge ztozy korzystna propozycj¢ ,,United
Grip", udzialowcy bgda musieli si¢ zgodzi¢. Zarzadzajacy kapitalem



zaktadowym - pragnac si¢ wykaza¢ w kolejnych potrocznych
sprawozdaniach - tez na to pojda. A wtedy Alex, ktory jest za moja
firma (zrobiliSmy dobra robotg¢ przy reklamie ,,Findersa", réwniez
pierwsza kampania reklamowa ,,Polarice'a" dobrze si¢ zapowiada)
zostanie dyrektorem naczelnym nowo powstatej spoiki.

Z drugiej strony, Peter Wentworth, szef UG, od dawien dawna
fachowiec od spraw sprzedazy, prawdopodobnie stanie na czele dziatu
marketingu. On jest za agencja Antony'ego, ktora zajmowata si¢ juz
dwoma zleceniami UG i szykuje si¢ do reklamy ich nowego przeboju
- produktow ekologicznych.

Wyglada na to, ze stanie si¢ to agencja Forester - Jones Friend
Lock kontra Anna Browning Company. Co za ironia losu. Gdyby
Antony potrafit przed laty zobaczy¢ wigcej niz moje bigkitne oczy 1
sto dwadziescia uderzen na minutg, moglibySmy tworzy¢ zgrana pare.

Kiedy jedzac kolacje, czytam ,Newsnight", dociera do mnie
jeszcze jedno; zgodnie z opinia ,,Media Week" reklama odzywki dla
dzieci, zrobiona przez agencj¢ Antony'ego 1 jedna z moich reklam
(raczej Sola, jesli mam by¢ szczera) dla ,,Findersa" maja wielka
szans¢ zdoby¢ w przysztym miesigcu nagrode D & AD; z pewnoscia
Maud Jensen, ta tadna dziewczyna, ktora zlecita mi w zesztym roku
artykul o mediach dla ,,Standardu", co$ na to poradzi.

- To Swietna historia - przyznaje Maud, otwierajac energicznie
notes, gotowa do pracy. - ,,Bitwa o pierwsza nagrod¢ mi¢dzy me¢zem i
jego eks - zona". Brzmi do$¢ pikantnie, nie uwazasz? Chciatabym
zapyta¢, Anno, czy w przesztosci duzo si¢ kidciliscie... o dzieci,
pieniadze, no wiesz, to wszystko, o co si¢ kldca ludzie przy 1 po
rozwodzie.

- Oczywiscie, ze nie. - Mam zupelnie co innego na mysli.
Whpatrujac sie¢ w nig szczerym spojrzeniem, mowig, Ze zawsze
darzytam Antony'ego niezwyklym uczuciem.

- Hm. A teraz? - pyta zaklopotana. Probuje unikna¢ jej wzroku.

- Teraz mam dla niego podziw... jako jednego z wielkich ludzi
reklamy.

Maud odktada dtugopis.

- Do licha, Anno. Nie moge czego$ takiego wydrukowac. Wiesz,
ze nie moge. A swoja droga, ile facet ma lat? Pig¢dziesiat dwa?

- W pazdzierniku skonczy pigcdziesiat trzy.



- Okay - mowi probujac opanowaé $§miech - mam u ciebie diug
wdzigcznosci. Moze przedstawimy go jako wybitnego nowatora,
ktorego darzysz podziwem.

- Wolalabym szacunek, zeby brzmiato dostojniej. Przez parg
godzin pracuje nad ta historyjka i nie pamigtam, bym kiedykolwiek
spedzita tak przyjemnie przedpotudnie.

Felicja

Jesli dzisiejszy ,,Financial Time" nie myli sig, to Antony musi
sobie uswiadomi¢, ze nie on, tylko jego eks - Zona bedzie
organizowa¢ kampani¢ reklamowa ekologicznych wyrobow, czy jak
tam ma si¢ to nazywac. Na poczatku tego roku ,,Patterson Warbeck"
wyraznie przystapit do bardziej zdecydowanych dziatan. Kupowal po
cichu pakiety akcji po cenie nominalnej; 1 juz jest powszechnie
wiadome, ze ,Patterson Warbeck" lada chwila przejmie ,,United
Grip". A agencja Anna Browning zyskata wielkie uznanie ,,Patterson
Warbeck". Dzigki jej kampanii reklamowej wyrobow ,,Findersa" w
ciagu osmiu miesi¢cy znalezli si¢ na trzecim miejscu w kraju, a teraz
zdobyta rowniez zlecenie na reklamg¢ ,,Polarice'a", ktory wlasnie
wypuscit na rynek probna seri¢ niskokalorycznych 1 bogatych w
btonnik mrozonek.

- Dla ludzi, ktorzy chca schudna¢, zaoszcze¢dzi¢ czas 1 miec
zdrowy zoladek - wyjasnita z entuzjazmem Anna. - To $miate 1 nowe
podejscie, Fel.

- Czyli jak kawatek sera i jabtko - osadzitam ja.

- Przy takim podejsciu wszyscy bySmy byli na zasitku dla
bezrobotnych. To $wietne potrawy, Felicjo. [ jest bardzo
prawdopodobne... - Sciszyla glos i rozejrzata si¢. Akurat szlySmy
przez puste pole; wigc musiata si¢ obawia¢ agentow obcego wywiadu,
ktorzy mogli ukrywa¢ si¢ gdzies w krzakach - ... Ze niebawem
gospodyni domowa bedzie mogla kupi¢ mate pudeteczko z taka
potrawa 1 po dodaniu wody...

- Bedzie smakowato jak makaron.

- Bedzie smakowato jak Caneton a l'orange, nad ktorym ktos
biedzil si¢ dwie godziny. A poza tym begdzie bez pordwnania
zdrowsze. Co ty o tym sadzisz?

Sadzitam, ze to przerazajace. 1 ze, jak wiele innych
przerazajacych rzeczy w naszych czasach, odniesie ogromny sukces.



I sadzitam tez, ze Anna do$¢ lekkomys$lnie powierza memu uchu
sprawy, o ktorych przypuszczalnie Antony tez chciatby ustysze¢. W
tej sytuacji musz¢ zdecydowaé, wobec kogo mam by¢ lojalna.
Utkwilo mi w pamigci, jak porzuciwszy Anng, wyrazil nadzieje, ze
znajdzie sobie jaka$ drobna pracg, zeby przetrwac, pdki nie spotka
faceta dla siebie.

Jego pycha zirytowata mnie strasznie.

Z jednej strony uwazam, ze Swietnie by mu zrobito, gdyby Anna
utarfa mu nosa, z drugiej - jest mi go zal.

Jego kampania reklamowa odzywek dla dzieci produkeji ,,United
Grip", dowcipna, treSciwa 1 pelna ciepta, miata wielka szans¢ zdoby¢
nagrode A & AD. Podobnie jak reklama Anny dla ,,Findersa". Ciesz¢
si¢g, ze zadne z nich nie wygralo. Paru wscibskich dziennikarzy
odkrylo fakt, ze eks - maz i1 zona wspotubiegaja si¢ o t¢ nagrode;
,otandard" wydrukowat rzetelny (rzetelny, jesli nie zna si¢ Anny -
postarata si¢, by wszystko brzmiato niewinnie 1 uczciwie, a zarazem
bylo sensacja) wywiad o tym, jak si¢ czuje kobicta wyzwolona, Kiedy
musi rywalizowac z eks - me¢zem.

,Darzylam Antony'ego jako me¢zczyzng ogromnym uczuciem."
powiedziata tadnie. - ,,Dzi§ darz¢ go wielkim szacunkiem jako
jednego z wielkich nowatorow naszego zawodu. My, ktorzy
poszlisSmy za nim, bedziemy zawsze zawdzigcza¢ cos Antony'emu
Forester - Jonesowi".

- Poszlismy za nim? - zawyl Antony. - Poszli§my za nim? Ta
cholerna zolza. Widzisz, co ona knuje, widzisz, prawda? Antony
Forester - Jones to ten z trabka przy uchu. Tak chce to rozegrac.

Niedlugo po tym gazeta ,Private Eye" przyniosta artykul
zatytutowany ,,Obraz Anny Browning", ktory sugerowal, ze pewna
btekitnooka uwodzicielka w reklamie moze straci¢ swoja pozycje, ma
bowiem zwyczaj zabawia¢ si¢ ze studentami. Wymieniono paru
panow z jej swity (wsrod nich Toma Harmana; mialam nadzieje, ze
jaki§ zyczliwy nie wystal egzemplarza Donaldowi) i podobno ich
wiek - wszyscy tuz po dwudziestce.

- Niezbyt smaczne - powiedzialam rzucajac gazet¢ w strong
Antony'ego.

- Ha, kto mieczem wojuje...

- A jak si¢ uSmieje Sara, Emmy 1 Mark, czy to wziate§ pod
uwage. Po pierwsze dowiedza si¢, ze matka uwaza ich ojca za ramola,



ktory musi odejs¢. A potem czego$, co im si¢ bardzo przyda, kiedy
przygotowuja si¢ do egzaminéw, a mianowicie, ze€ mama to wamp,
ktory rzuca si¢ na studentéw. Powiedz, na co to wszystko? Czy
naprawdg warto?

- To ona zaczela.

- Tradycyjna odpowiedz bezmyslnego tajdaka. Jestem zta na was
oboje.

Anna

Cudownie, list od Marka. Robi¢ sobie nastgpna filizanke kawy,
zapalam papierosa i przystepuje do odczytywania jego bazgrotow.

Czuje si¢ dobrze, a nie pisal tak dlugo, bo wlasnie przygotowuje
si¢ do egzaminu 1 jest po prostu zawalony praca. Wszyscy w klasie sa
wyczerpani.

Bingham - Smith zachorowal na mononukleoze i1 Mark
podejrzewa, ze niebawem cala szkote powali do 16zek. Bierze
witaming C, aby ocale¢ z nadchodzacego pogromu.

Okropnie mu przykro, ze musiat kupi¢ dwie ksiazki na rachunek
taty, ale byly absolutnie niezbedne do egzamindéw, a chwilowo brak
mu gotowki.

A skoro juz mowa o ksigzkach, to czy mogltabym podzigkowac
Philipowi za fantastyczny tom poezji Kiplinga, ,,Wczesne wersy",
ktora po prostu otworzyta mu oczy; zawsze myslat, ze Kipling skrobat
tylko o tym, jak to niosa flage 1 §piewaja ,,Ziemi¢ nadziei 1 chwaty".
Bardzo chce porozmawia¢ o tym z Philipem, niedlugo do niego
napisze 1 podzigkuje.

Siedz¢ przy biurku przegladajac papiery i nie jestem w stanie
skupi¢ si¢ nad zleceniem P & L. Dochodze do wniosku, ze z
powodzeniem moglam zosta¢ w 16zku, na co miatam ochote po
przeczytaniu listu od Marka. Nie sta¢ mnie nawet na triumfalny
usmiech, kiedy Sandra przynosi mi ,,Standard" z artykutem Mad
Jensen zakreslonym czerwonym flamastrem.

- Pomyslatam, ze zechcesz to zobaczyc¢. - Sto1 obok spodziewajac
si¢ mojej radosnej reakcji. Ale te sprawy wydaja mi si¢ teraz takie
btahe. Philip, ktory prawie nie zna Marka, zadat sobie trud znalezienia
dla niego odpowiedniego prezentu, podczas gdy ja snuj¢ msciwe
plany zakasowania jego ojca. Ale jednak... te zlecenia sa mi
potrzebne. Mark datl mi $wietny powod, zeby zadzwoni¢ do Philipa.



Probowatam par¢ razy w minionych tygodniach, ale za kazdym razem
odktadatam stuchawke. Obawiatam sig, ze stracitam go na zawsze.

Kto nienawidzi mnie tak bardzo, ze byt zdolny to zrobi¢? To na
pewno... Nie to niemozliwe... To Antony. I, o Boze, wymienili Toma
Harmana. Nie mam juz po co dzwoni¢ do Philipa.

Mimo ze ,,Private Eye" to pismo o niewielkim nakladzie, ma
mnostwo czytelnikéw. Przez reszte dnia wszyscy unikaja mojego
wzroku, po czym ogladaja si¢ za mna, jakby mnie nagle oszpecito, a
oni nie chca mi sprawia¢ przykrosci. Jestem bardzo wdzigczna
Bobowi, kiedy wchodzi do mojego gabinetu i kladzie pismo na
biurku.

- Spodziewam sig, ze czytatas? Kupa bredni. Nikt nie uwierzy w
ani jedno stowo. W przyszlym tygodniu kogo innego wezma na toze
tortur, a ty bedziesz jedyna osoba, ktéra bedzie jeszcze o tym
pamigtac.

- To sa ktamstwa, Bob - moéwig¢ 1 robi mi si¢ stabo.

- Jasne, ze tak. Chodz - Wrecza mi plaszcz. - Maddie i ja
zabieramy ci¢ na doskonatly lunch.

- Nie jestem glodna.

- No to na doskonatego drinka.

Kiedy wracam do biura, dzwoni telefon.

- Anno, tu Philip. O ktorej dzisiaj konczysz? Chce ci¢ gdzies
zabrac.

- Ale, Philip, czy widziates...?

- Owszem. Okropnos¢. Ale nie przejmuj sig, kochanie. To
zwykte chwyty w walce z konkurencja.

- Ale to wszystko nieprawda.

- Wiem o tym, kochanie. Czy szésta trzydziesci to za wezesnie?

Swiatta wystaw sklepowych jarza si¢ kuszaco w mrokach
wczesnego zmierzchu, kiedy przytuleni idziemy Bond Street. Mijam
te sklepy - z markazytowymi broszkami w ksztalcie jaszczurek i
innymi tandetnymi drobiazgami

- dwa razy dziennie, idac do biura, a potem w drodze powrotne;j
do domu, ale nawet nie spojrzalam na nie. Tym razem napawaja mnie
bezgranicznym zachwytem.

Caly czas uSmiechamy si¢ do siebie. Przechodnie uginajacy sig
pod ciezarem siatek z zakupami rowniez usmiechaja si¢ na nasz
widok.



Philip proponuje szampana w ,,Ritzu". Obejmujac mnie mocniej
ramieniem mowi:

- Chce zrobi¢ cos niezwykle ekstrawaganckiego, zeby ci
pokaza¢, jak bardzo ci¢ kocham.

- Kochanie, ja tez ci¢ kocham, ale czy mozemy p6js¢ do ,,Raja"?

- Nie jest ani troche ekstrawagancki i duzo bardziej odpowiedni.

Zostawiajac mnie na chodniku wychodzi na jezdnig, zeby zlapac
taksowke. Jest nie tylko najpigkniejszym, ale 1 najzaradniejszym
mezczyzng $wiata, mezczyzna, ktory potrafi ztapac taksowke.

Zaczynani rozumie¢, co Antony miatl na mysli mowiac z taka
czutoscia 0 ,,naszej - to znaczy jego i Felicji - restauracji." A teraz,
czego domyslam si¢ z relacji Laury, Felicja na dobre ugrzezta w zyciu
prowincji, Antony odnosi sukcesy w Londynie 1 rzadko kiedy maja
czas nawet na wspdlne positki. Jakie to smutne. Mito$¢ rzeczywiscie
uszlachetnia. Jeszcze par¢ godzin temu pataltam zadza odwetu,
planujac jak zniszczy¢ Antony'ego, a teraz mu wspotczuje.

Pan Jawari wita nas wylewnie.

- Szanowni panstwo dlugo nie byli w mojej restauracji.
Pomyslatem, ze wyjechali na urlop.

Biorac mdj plaszcz, szybko podnosi rgke, nim Philip zdazyt
otworzy¢ usta, 1 mowi:

- Ja wiem. Kieliszek wina dla pani i piwo dla pana, jak zwykile.

Wino jest nie najlepsze, ale smakuje bosko.

- Dzigkuje, Philip, ze pomyslates o Marku. Chciatam do ciebie
zadzwonic¢, ale balam sig...

Philip delikatnie odgarnia mi znad czola loczek, z takim
pietyzmem utozony tam wczoraj przez Roberta. Ten czuly gest w
wykonaniu innego mezczyzny bytby mnie tylko rozztoscit, kiedy robi
to Philip moje serce zaczyna bi¢ mocnie;j.

- Wiem, kochanie, wiem. Ja tez si¢ batem. Ten miody czlowiek...
Tom... jest taki... tak cholernie mtody. Pamigtam was w Gstaad.
Myslatem wtedy: ,,Wigc to tak, nie mam zadnej szansy".

- To nie byto nic powaznego...

- A kiedy przeczytatem ten artykul w ,,Private Eye", wiedziatem
jak sie czujesz. Miatem klientow, ktorzy wnosili oskarzenie 1 skakali
sobie do gardet w duzo mniej powaznych sprawach. Musiatem ci
powiedzie¢, ze nie wierz¢ w ani jedno stlowo. Wiem, ze to nie w
twoim stylu... - Czuje¢, ze chce powiedzie¢ co§ bardzo waznego, bo



mOwi coraz ciszej - ale nawet gdyby bylo inaczej, to nie ma dla mnie
znaczenia. Bo ci¢ kocham, Anno.

Zeby styszeé, co mowi, przysunetam glowe tak blisko, ze od razu
moge go pocatowac.

- To dobrze, bo ja tez cig kocham.

Siedzimy wpatrzeni w siebie - ja nad jagni¢cina tikka, on nad
kurczakiem biryani - z zachwytem i zdumieniem. Dwoje ludzi, ktorzy
znOw si¢ zeszli po nieporozumieniu. Klasyczne rozwiazanie historii
mitosnej. Nadszedt moment, kiedy powinnam znalezé si¢ w
ramionach Philipa, a potem juz tylko bicie dzwonow weselnych i
zawsze zyli szczgsliwie.

Ale z nami jest inaczej. Bylam mgzatka 1 nie czutam tego, co
dzisiaj. Kocham tyle rzeczy w Philipie; jego tagodnos¢, dowcip i
inteligencje, brazowe oczy. I kocham go réwniez za to, ze nie
wprowadza si¢ do mnie, by sprawowac kontrol¢ nad moim zyciem, by
mnie przywlaszczy¢. Zajeto mi czterdziesci jeden lat, zeby staé sig
niezalezna.

- Kocham cig, ale nie chce z toba mieszkac.

Philip przyjmuje te stowa z wyrazna ulga, a ja mimo wszystko
CZUuj¢ si¢ urazona.

- To si¢ dobrze sktada, kochanie, bo nie mogtbym ci tego
zaproponowac. - Bierze mnie za rgke 1 patrzy gleboko w oczy, jakby
mial si¢ zamiar o§wiadczy¢. - Mam zZong.

W ostatniej chwili powstrzymuj¢ si¢, by nie zapytac: ,,Dlaczego
mi nie powiedziates?", ale wyzwolona kobieta nie powinna pytac¢ o
takie rzeczy.

- Powiem ci o tym pdzniej, jesli moge... Wracamy do domu w
milczeniu, unoszac miedzy soba ciezar tajemnicy Philipa. Kiedy
siadamy przed kominkiem z kawa i brandy Philip wyznaje, ze
nienawidzi méwi¢ o swoim matzenstwie.

- Czuje si¢ jakos nielojalny wobec Rosemary.

Rosemary jest alkoholiczka. Kiedy nie pije (co naprawde
oznacza: przewraca si¢, tanczy nago na ulicy, probuje spali¢ kanape,
uwodzi sprzatacza), mieszka z Philipem w ich mieszkaniu w Notting
Hill. Ale kiedy zaczyna pi¢, czgsto probuje popelni¢ samobdjstwo 1
nie mozna jej zostawi¢ samej. Wtedy opiekuje si¢ nia jej przyrodnie
rodzenstwo z Bromley. Poznatam ich w Gstaad. Philip zabrat ich na



urlop, ktérego wszyscy bardzo potrzebowali, kiedy Rosemary trafita
po raz kolejny do kliniki odwykowe;j.

Rosemary Gilham byla typowa samotna Zona, ktora nie ma si¢
czym zajac. Zwolnita si¢ z pracy (,,To byta moja wina - mowi Philip -
ja ja naklonitem do tego. Wtedy jeszcze nie wiedziatem, ze nie
bedziemy mogli mie¢ dzieci") i stopniowo popadata w rozpacz i1
depresje, ze jest niezdolna zaj$¢ w ciaze, a jej jedynym zajeciem byto
pedantyczne sprzatanie nieskazitelnie czystego mieszkania 1
oczekiwanie na me¢za. Zaczglo si¢ od dzinu z domowego barku 1
stopniowo doszto do butelek wodki ukrytych w rezerwuarze. (,,To
moja wina... w ogdle nie pila, kiedy si¢ poznalismy. 'ChodZ Rosemary
- namawialem ja - jeden maty drink ci nie zaszkodzi.' ")

- I nigdy nie pomyslates$ o rozwodzie?

- Pewnie, ze tak. Ale nie mogg jej tak zostawié, prawda? Kiedy
to mowi, kocham go jeszcze bardziej.

Felicja

To fantastyczne z jaka tatwosScia mi si¢ wstaje tutaj na wsi. W St.
John's Wood zawsze mialam z tym trudnosci. W weekendy
wylegiwatam si¢ w tozku do dziesiatej, myslac leniwie, jak
przyjemnie nie musie¢ nic robic.

Oczywiscie tutaj kladg¢ si¢ spa¢ duzo wczesniej; glownie z
powodu wyczerpania praca fizyczna. Chris namowita mnie na
zatozenie ogrodka blotnego nad brzegiem strumienia, wigc wigkszos¢
wczorajszego przedpotudnia spedzilySmy na toczeniu taczek petnych
wilgotnej ziemi. Dlatego wczoraj posziam spa¢ przed dzieémi,
proszac przedtem Sarg, zeby si¢ nie przepracowywala 1 pod zadnym
pozorem nie pozwalala Emmy 1 Harry'emu oglada¢ horroru w
telewizji.

Wypuscitam psy na dwor. Sadie bardzo sie postarzata; a c6z to? -
Sadie catkiem energicznie rozprawia z jednym ze szczeniakow Kitten,
ktory pozwala sobie nazbyt wiele wobec niej.

Musze jutro wyjecha¢ przed o6sma, zeby dotrze¢ do Marry
Wentworth przed dziesiata (niestety nie udato mi sig, jak gorliwie
zapewniatl Antony, znalez¢ krotszej drogi). Ale przed wyjazdem
musz¢ jeszcze wyrzuci¢ gnoj ze stajni Rakiety; dobrze, ze go
przyniesliSmy, bo noce sa juz coraz chtodniejsze. I przydatoby si¢
jeszcze pocwiczy¢ pot godziny na pianinie. Bridget Carrick namowita



mnie, zebym dotaczyta do ich zespolu kameralnego. Ostatnio
przygotowujemy trudny utwoér Schuberta.

Ujezdzam nowa klacz Mary, imieniem Eastern Fire (,,moze by¢
dos¢ zwawa, uwazaj Fel, byla wczoraj strzyzona"), kiedy podchodzi
do mnie Peter Wenthworth. Zastanawiam si¢, czego moze chcieC.

- Dzien dobry pani, Felicjo... - Uskakuje przed tylnymi kopytami
Eastern Fire, ktérymi klacz niebezpiecznie wywija. - Jest dzi$ troche
niespokojna, prawda?

- Potrzebuje trochg pobiega¢. Czy pan zwykle o tej porze nie jest
w Londynie? Oczywiscie bardzo mito pana widziec... stdj spokojnie,
ghupie zwierzg.

- Postanowitem zrobi¢ sobie dzi§ wolne.

- Ale wszystko w porzadku po tym, jak ,,Patterson Warbeck"
przejat ,,United Grip"? Mary moéwita, ze kieruje pan teraz dziatem
marketingu. Natychmiast si¢ uspokoj - wotam do Eastern Fire, ktora
rzuca si¢ w stron¢ jednego z psow Mary.

- Szczerze moéwiac, Felicjo - mowi Peter kladac reke na szyi
Eastern Fire, jesli o mnie idzie, nie moglo si¢ sta¢ lepiej. Wigksze
pieniadze, szerszy zakres pracy 1 mniejsza odpowiedzialnos¢, kierujac
reklama obu potaczonych spotek.

- Znakomicie. - Wolatabym, zeby juz sobie poszedt i pozwolit mi
okietzna¢ t¢ dzika klacz. Popedzam ja tydkami 1 rusza z zapalem w
strong, gdzie Mary trenuje Fireburg. Peter Wentworth $pieszy za
nami. Powinien wtozy¢ kalosze.

- Wiasciwie, Felicjo, chciatbym o co$ zapytac... Potrzebuje
pewnej informacji. Zalezy mi bardzo, zeby to Antony prowadzit
kampani¢ naszej serii ekologicznej, jesteSmy zadowoleni z jego
ostatniej reklamy... lecz Alex Staleybridge... zna go pani?...
Stanowczy gbur, nie chce stysze¢ o nikim poza Anna Browning. Jak
by nie bylo, to jego spotka. Juz sadzilem, ze bed¢ si¢ musiat poddac,
ale nieoczekiwanie doszta mnie zupelnie niezwykta wiadomos¢... nie
moze jej pani jakos$ uspokoi¢?

- Przepraszam... spokoj, malenka... Jaka to wiadomos$¢?

- Podobno Anna Browning jest w ciazy, ma zamiar wyjS$¢ za maz
1 rzuci¢ pracg. Jesli to prawda, bede miat prawo nalegac, by ta reklama
poszia do agencji Antony'ego. Wigc pomyslatem, ze pani moze co$
wiedzieC...



- Peter, prosz¢ mi da¢ pie¢ minut, Eastern Fire musi si¢ przebiec.
- Idzie oczywiscie o pig¢ minut do namystu. Kto, na lito§¢ boska,
puscit ta idiotyczna plotke? Przed paru laty Anna méwita mi, Ze nie
moze mie¢ juz dzieci.

Nagle przypominam sobie o biekitnookiej uwodzicielce z
,,Private Eye". To przeciez Antony! Jak mogl? I jak mam teraz
postapic?

Czy by¢ lojalna zona 1 powiedzie¢ Peterowi: ,,Tak, to prawda.
Poznata wspanialego cztowieka, adwokata i...?"

Czy tez lojalna przyjaciotka 1 powiedzie¢: ,,Kompletna bzdura,
Anna ma podwigzane jajniki...?"

Kiedy wracam do domu, Laura czeka na mnie w bramie,

- Pani Carrick dzwonita. Prosita, zeby$ przyszta na probg zespotu
nie o czwartej, lecz o piatej, bo ma jakie$ zebranie.

- Dzigkuje, kochanie.

- Czy cos cig¢ boli?

- Musiatam dzi§ podja¢ decyzje 1 nie wiem, czy podjelam
shuszna.

Powtarzam Laurze plotke o Annie. W koncu pracowata u niej w
biurze i orientuje si¢ w sytuacji.

- I co powiedziatas temu Peterowi Wentworthowi?

- Prawde...

- Tego si¢ wlasnie spodziewatam. Zawsze nas chwalitas za
mowienie prawdy.

- Wiem, ale... Antony musi by¢ zdesperowany. Czuj¢ si¢, jakbym
go zawiodta.

- To 1diotyczna plotka, ale wystarczyto zapyta¢ o to Anng.

- Nie znasz ludzi w reklamie... wszyscy bez przerwy ktamia 1 sa
sktonni uwierzy¢ w kazda rzecz. Zreszta zanim by wykryli, ze to
nieprawda, zlecenie posztoby do Antony'ego 1 nie mozna by mu go
odebrac.

- Co Antony powie, kiedy si¢ dowie?

- Mam nadzieje, ze nigdy si¢ nie dowie.

Anna
Sandra jest podenerwowana, co si¢ jej nigdy nie zdarza.



- Jestem okropnie niespokojna, Anno. Stanowczym gestem
wyrywa mi pocztg z rak. - Nie masz teraz na to czasu. Juz mys$latam,
ze nigdy nie przyjdziesz.

- Jest dopiero dziesiata.

Philip 1 ja wstaliSmy dzi$ pdzniej o po6t godziny. ,,Zapracowujesz
si¢ na Smier¢, a ja nie mam nic waznego az do jedenastej" -
powiedzial, przyciagajac mnie do siebie.

Sandra wktada mi ptaszcz, ktory dopiero co zdjgtam.

- Peter Wentworth dzwoni od dziewiatej. Ma do ciebie co$
bardzo pilnego. Obiecatam, ze od razu przyjedziesz.

- Sandra, przestan histeryzowac.

Widok przerazonej Sandry dziata na mnie dziwnie uspokajajaco.
Z catkowitym spokojem mysle, ze tak wczesny telefon oznacza zle
wiesci. Peter Wentworth powie mi, ze cala reklame¢ powierza
,,Forester - Jones Friend Lock".

- Prosze wejs¢, pani Browning. My si¢ jeszcze chyba nie znamy.
Jestem Peter Wentworth.

- Bardzo mi...

- Kawy? - Poproszg...

- Paulino, prosz¢ kawe¢ dla pani Browning. Czarng? Ze
smietanka? Cukier?

- Czarna, jesli mozna.

- Prosz¢ poda¢ wszystko, Paulino. A wigc, o co chodzi z tym
pani odejsciem?

Moim odejsciem? Czy on wie 0 czyms, 0 czym ja nie wiem?
Staram si¢ ukry¢ ostupienie, w jakie wprawito mnie jego pytanie.

- Tak wtasnie myslalem. - Peter Wentworth przyglada mi sig
podsuwajac tac¢ z trzema rodzajami cukru. Dzigki Bogu, Ze nie stodz¢
kawy 1 przynajmniej w tej sprawie nie musz¢ podejmowac decyzji.

- A zatem nie ming si¢ z prawda, jesli powiem, ze nie jest pani w
ciazy, nie wychodzi za maz i nie rzuca pracy?

- Zgadza sig, we wszystkich trzech przypadkach.

- Potwierdza sie, co powiedziata Felicja.

Felicja? To najdziwniejszy wywiad, jakiego Kkiedykolwiek
udzielitam.

- Powiedziata, Zze to nieprawda. Zapytalem ja, bo krazyly plotki,
ze zamierza si¢ pani wycofac z interesu, poslubi¢ jakiegos adwokata 1



zajac si¢ wychowywaniem dzieci. Przepraszam, jesli pania dotknatem
tym wypytywaniem.

- Nie, skadze znowu. - Niezly pomyst, Antony, mysle z gorycza.

- MieliSmy zamiar zleci¢ pani obstluge reklamowa potaczonych
spotek, ale nie mogliSmy tego zrobi¢, sama pani rozumie, skoro
postanowita si¢ pani wycofac...

- Oczywiscie, ze rozumiem.

- Szczerze mowiac, pani Browning, planowalem do tej pracy
pana Forester - Jonesa, ale Staleybridge nalegal na pani agencj¢. Ja
oczywiscie nie mam nic przeciwko temu. Podoba mi si¢ pani praca i
jestem pewien, ze dobrze si¢ nam ulozy.

Tydzien pdzniej czytam w naszej prasie: ,,Debiut Agencji Anny
Browning dla "Patterson Warbeck/UG' za 40,5 miliona funtow". Kilka
akapitow na stronie piatej informuje, ze po stracie ,,United Grip" 1
dwoch innych powaznych klientow, Antony Forester - Jones wycofat
si¢ z zarzadu ,,Forester - Jones Friend Lock". Jego miejsce zajma
Seamus Hagerty 1 Philippa Cordington z ,,J. Walter Thompson",
ktorzy podejma si¢ przemian w agencji, zwanej teraz ,,Friend Lock
Hagerty Codrington".

Wszyscy w biurze sa podekscytowani. Paul Banner chwyta mnie
za ramic.

- Udato sie, Anno, jestesmy w pierwszej lidze, dzigki tobie.

Wiem, komu dzickowac za to.

- Sandra - mowig - chciatabym zadzwoni¢ ze swojego gabinetu.
Czy mozesz mi poda¢ numer Tisbury?

Felicja

Czy powiedzialabym Peterowi Wentworthowi prawdg, gdybym
wiedziata, ze Antony zostanie usuni¢ty z zarzadu w wyniku utraty
zlecenia na serig¢ ekologiczna? Chyba tak. W koncu pieniedzy nam nie
zabraknie; Antony odlozyl troche pieniedzy, a moi rodzice tez nie
zostawili mnie w ngdzy, wigc moglabym utrzyma¢ White Walls z
wlasnych pienigdzy.

Problem tylko w tym, czym zajmie si¢ Antony. Mogtby wziac
pracg na pot etatu w Salisbury, ale nie wierzg, ze to zrobi. Dzi§ przy
sniadaniu powiedziatam:



- Kochanie, to cudownie mie€ ci¢ przy sobie caly czas. Ale... czy
ty przypadkiem nie nudzisz si¢ trochg? Jeste§ taki energiczny,
znudzisz sie predko takim szwendaniem.

- Nie mam zamiaru szwenda¢ sie, kochanie. O Boze... -
zaczerpnal gleboko powietrza - jakie tu na wsi cudowne powietrze.
Kiedy pomysle o smierdzacym tlenku wegla, ktorym oddychatem w
Londynie...

- Nie mozesz spgdzac czasu na rozkoszowaniu si¢ powietrzem.

- Tu jest mnostwo do zrobienia. Wczoraj wieczorem postawilem
butelke sherry w ogrodku btotnym, ktory zaktadasz. Czy wiesz o tym,
ze ma zty spadek? Jesli strumien wyleje... a poza tym, uwazam za
szalenstwo, zeby majac tyle przybuddéwek nie hodowaé¢ wtasnych kur.
Zadzwonitem wczoraj do Ministerstwa Rolnictwa, przysla mi troche
fachowej lektury.

- Swietny pomyst, ze tez nie przyszto mi to wezesniej do glowy.

Wstat 1 dolat sobie kawy.

- | wiesz, czego nam jeszcze potrzeba? - mowi zamyslony. -
Prosnej maciory.

- Skoro tak mowisz. Chyba dzwoni telefon.

Anna i Felicja

- Felicja?

- Anna? Wilasnie si¢ dowiedziatam. Gratuluje. Musisz skakac z
radosci.

- Prawie... dzigki tobie, Felicjo. - A za c6z to?

- Ze powiedziata$ Peterowi Wentworthowi prawde.

- Ach, nic takiego i tak by si¢ dowiedzial.

- Nie o to idzie, czy by si¢ dowiedziatl czy nie... nie bylo ci
pewno tatwo... a jak Antony?

- Tak, nie byto mi tatwo... bytam gotowa sktama¢ dla niego... ale
nie umiatam. Kiedy$ odebratam ci Antony'ego. Nie mam zamiaru
odbierac ci teraz pracy.

- Fel, o to drugie miatabym wigcej pretensji. Nigdy nie bylam
taka szczesliwa. A co u ciebie?

- O, znakomicie. Nie wiem, czy dzieci mowily ci, ze Kitten
wygrata nagrode na wystawie bullterrieréw staffordshire hrabstw
potnocnych... dostaliSmy subwencje w wysokosci dwudziestu pigciu
tysigcy funtow dla ,,Wynford Players"... przyjela mi si¢ jedna z



sadzonek morwy, wszyscy mowia, ze sa bardzo trudne... a Bridget
Carrick prosita, zebym pokierowata Czerwonym Krzyzem. Tak duzo
si¢ dzieje. A w przyszlym tygodniu jade do Walii filmowac¢ szczenigta
collie, naprawdg nie wiem, czy uda mi si¢ to wszystko pogodzic...

- To brzmi wspaniale. A Antony? Jak to znosi?

- Na razie jest troch¢ zagubiony, wiesz, jak to wyglada, kiedy po
raz pierwszy przyjezdza sig tu na wies. - Felicja patrzy w okno i widzi
Antony'ego, ktory pomaga Chris zatadowaé taczkg z ziemia do jej
btotnego ogrodka.

- Och, szybko przywyknie - méwi z czutoscia - tak jak my.



